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1.
Высочайше утвержденное мнъше Государ- 

СТВЕННАГО СОВВТА.

О правахъ, обязанностяхъ и ответственности менопи- 
товъ, отбывающнхъ обязательную службу въ лЬсныхъ 

командахъ.

ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО воспоследовавшее 
инЬше въ Общемъ Собраны Государствениаго Совета, о нравахъ, 
обязанностяхъ п. ответственности менонптовъ, отбывающнхъ обяза­
тельную службу въ леспыхъ командахъ, Высочайше утвердить 
сопзволилъ п повелелъ псполнпть.

Подписалъ:
Председатель Государствениаго Совета МИХАИЛЪ.

7-го Мая 1885 г.

МнЪше Государствениаго СовЪта.

Вьпшсаио изъ Государственный Советъ, въ Соедппеппыхъ 
журналовъ: Соедп- Денартамеитахъ Закоповъ п Граждаискихъ п Ду- 
неиныхъ Департа- ховпыхъ Дблъ п въ Общемъ Собраны, разсмот- 
ментовъ Законовъ р-Ьвъ представлеше Министра Государственпыхъ 
и Граждаискихъ Имуществъ о правахъ, обязанностяхъ п ответ- 
и Духовныхъ Д1)лъ ственностп менонптовъ, отбывающпхъ обязателъ- 
22 Декабря 1384 г. ную службу въ лесныхъ командахъ, мпптемъ по- 
и Общаго Собрашя лооюилъ'.
22 Апреля 1885 г. I. Огносптельно нравъ п обязанностей со-

стоящпхъ въ лЬснихъ командахъ менонптовъ
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Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa.

0 prawach, obowiązkach i odpowiedzialności menoni- 
tów, odbywających obowiązkową służbę w oddziałach 

leśnych.

JEG4 CESARSKA MOŚĆ zapadłe na Ogólnem Zebraniu Rady 
Państwa, Zdanie, o prawach, obowiązkach i odpowiedzialności me- 
nonitów, odbywających obowiązkową służbę w oddziałach leśnych, 
Najwyżej zatwierdzić raczył i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa MIGI1AL.

7-go Maja 1885 roku.

Zdanie Rady Państwa.

Wypisano z pro- Rada Państwa, w Połączonych Departamentach 
/okułów: Połączony cli Praw i Spraw Cywilnych i Duchownych i na Ogól- 
Departamoutów: n£m Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie Mini» 
Praw i Spraw Cywil- stra Dóbr Państwa, o prawach, obowiązkach i od- 
nych i Duchownych powiedzialności menonitów, odbywających obowiąz- 
zd.22Grudnia 1884r. kową służbę w oddziałach leśnych, uchwaliła 
•i Ogólnego Zebrania zdanie.
z d. 22-go Kwietnia
1885 roku. I, Co do praw i obowiązków, znajdujących

się w oddziałach leśnych, menonitów na prawach
i*
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въ порядке обязательной службы, а также ответственности спхъ 
лпцъ по такпмъ нарушешямъ обязанностей службы, наказашя за 
которыя выходятъ за пределы взыскашй, налагаемыхъ въ дпсцп- 
плинарномъ порядке, постановить нижеследующая правила:

1) Общее зав$дываше каждою командою обязанпыхъ рабо- 
чнхъ, возведенными для нея постройками и ея хозяйствомъ, вве­
ряется лесничему. При производстве казеппыхъ работъ, обязан­
ные рабочее подчиняются какъ лесппчпмъ, такъ равно назначенпымъ 
для руководства работами другимъ лпцамъ и пзбрапнымъ изъ со­
става комапдъ надсмотрщпкамъ.

2) Жалобы на действ!я леснпчаго приносятся обязанными 
рабочими въ местное управлеше государственными пмуществамп, 
а на cie последнее—Министру Государствениыхъ Имуществъ.

3) Обязанные pa6o4ie могутъ, по собственному пхъ желашю, 
быть переводимы изъ одной команды въ другую. Tanie переводы 
разрешаются местнымъ управляющпмъ государствеипымп пмуще­
ствамп въ промежутокъ времени съ Октября по Мартъ месяцъ, 
прпчемъ соединенные съ неремещешемъ иереводпмаго рабочаго 
расходы обращаются на счетъ подлежащей общппы менонптовъ.

4) Обязапнымъ рабочимъ предоставляется просить объ уволь- 
нешп пхъ, по болезни, въ отпускъ плп вовсе отъ службы. Въ та- 
кпхъ случаяхъ pa6o4ie свидетельствуются пользующимъ пхъ вра- 
чемъ, въ нрпсутствш чиновъ ведомства государствениыхъ пму- 
ществъ, назначаемыхъ местнымъ унравлешемъ опыхъ, п о каждомъ 
освидетельствован^ составляется отдельный актъ. Признанные 
снмъ иорядкомъ нуждающимися во временпомъ освобождешп отъ 
службы увольняются въ отпускъ, смотря по роду болЬзпн, на срокъ 
не более одного года, по истечешп котораго они обязаны возвра­
титься въ свои команды. Оказавшееся же совершенно неспособ­
ными пн къ казеянымъ работамъ, нп къ хозяйственнымъ запятёямъ 
въ комапдахъ, вовсе увольняются отъ службы, безъ зачпслешя 
въ запасъ.

5) Обязанные paóo4ie, сделавнпеся во время состояшя въ 
лесныхъ комапдахъ неспособными къ обязательной службе, въ слу­
чае неспособности пхъ къ личному труду u непмЪшя, нритомъ, пн 
собственныхъ средствъ къ жпзня, пи родственнпковъ, желающпхъ 
принять ихъ на свое пждивеше, содержатся па счетъ общппъ мепо- 
натовъ, изъ которыхъ онп поступили на службу.
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służby obowiazkowéj, tudzież odpowiedzialności tych osób za takie 
wykroczenia przeciwko obowiązkom służbowym, za które kary wy­
chodzą poza obręb kar, wymierzanych w drodze dyscyplinarnej, po­
stanowić przepisy następujące:

1) Ogólne zawiadywanie każdym oddziałem robotników, wznie- 
sionemi dla nich budowlami i gospodarstwem, powierza się leśnicze­
mu. Przy prowadzeniu robót skarbowych, robotnicy są podwładnemi 
tak leśniczych, jak również wyznaczonych do kierowania robotami 
innych osób i, wybranych z łona oddziałów, dozorców.

2) Skargi na czynności leśniczego robotnicy podają do miej­
scowego zarządu Dóbr Państwa, a na ten Zarząd—do Ministra Dóbr 
Państwa.

3) Robotnicy mogą, jeżeli tego życzyć sobie będą, być prze­
noszeni z jednego oddziału do drugiego. Na takie przenoszenie ze­
zwala miejscowy zarządzający dobrami skarbowemi, wczasie pomiędzy 
Październikiem a Marcem; przytóm nieodłączne przy przeniesieniu 
robotnika rozchody pokrywają się kosztem właściwej gminy meno­
nitów.

4) Robotnicy mają prawo prosić o udzielenie im zpowodu cho­
roby, urlopu, lub o zupełne uwolnienie ze służby. W takim razie 
robotnicy ulegają rewizyj lekarskiéj, którój dopełnia lekarz, który ich 
leczył, w obecności urzędników wydziału Dóbr Państwa, wyznaczo­
nych przez miejscowy zarząd tych dóbr; o każdój rewizyi sporzą­
dza się oddzielny protokuł. Uznani w taki sposób za potrzebujących 
czasowego uwolDionia ze służby otrzymują urlop, stosownie do ro­
dzaju choroby, na termin niedłuższy od roku jednego, po upływie 
którego obowiązani są wrócić do swoich oddziałów. Ten zaś, kto się 
okaże zupełnie niezdolnym, ani do robót skarbowych, ani do zajęć 
gospodarczych w oddziałach, uwalnia się zupełnie ze służby, bez za­
liczenia go do zapasu.

5) Robotnicy, którzy wczasie pozostawania w oddziałach leś­
nych stali się niezdolnemi do służby obowiązkowej, wrazie ich nie­
zdolności do osobistój pracy i nieposiadania przytóm ani własnych 
środków do życia, ani krewnych, którzyby życzyli sobie przyjąć ich 
do siebie na wyżywienie, utrzymują się kosztem gmin menonitów, 
z których wstąpili do służby.
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6J Министру Государственпыхъ Имуществъ предоставляется: 
а) право увольнять въ запасъ обязаншахъ рабочпхъ, въ случай 
представляющейся еъ тому возможности, по выслуге четырехъ лйтъ 
на действительной службе, считая съ 1 Января слйдующаго за прп- 
зывомъ года, и б) призывать означенныхъ рабочпхъ нзъ запаса на 
службу, въ случаяхъ, когда онъ встретить въ этомъ надобность, 
а также въ такомъ числе п па таые сроки,, которые будутъ при­
знаны пмъ необходимыми.

7) Учетъ обязанныхъ рабочпхъ во время состояшя пхъ въ 
запасе, равно какъ пснолпеше распоряжетй о призыве спхъ рабо­
чпхъ изъ запаса на службу, возлагаются на чпновъ нолицш.

8) Порядокъ перевода обязанныхъ рабочпхъ пзъ одной ко­
манды въ другую, увольнешя спхъ лпцъ въ отнускъ плп вовсе отъ 
службы, учета пхъ во время состояшя въ запасе п призыва пзъ за­
паса на службу определяется нравнламп, утверждаемыми Мнпи- 
стромъ Государственныхъ Имуществъ, по соглашешю съ Мпнп- 
стромъ Внутренппхъ ДЬлъ.

9) Обязанные рабоч1е, за преступления п нроступкп, соеди­
ненные съ нарушешемъ обязанностей службы, предаются суду мест­
ными управляющими государственными имуществамп.

10) Обязанные paöonie, за нреступлешя п нроступкп, соеди­
ненные съ нарушешемъ обязанностей службы, еслп наказашя за 
нпхъ выходятъ за пределы дпсцнплпнарныхъ взысканий, подлежать 
ответственности на основаны уложешя о паказашяхъ п устава о на- 
казашяхъ, налагаемыхъ мировыми судьями. Изъ сего нзъемлются 
следующая преступный деяшя: а) оскорблеше лнца, у котораго обя­
занный рабочы находится въ подчинены, на словахъ, на ппсьме или 
въ печати, плп же неирплпчнымъ действ1емъ; б) нанесете такому 
лпцу удара плп подняме на него рукп плп оруж1я, съ памерешемъ 
нанестп оный, а также всякаго рода насильственное или въ высшей 
степени дерзкое протпвъ него действ1е; в) пеповпновеше началь­
нику плп умышленное непсполнеше его прпказаши; г) ноказаше плп 
нредставлеше свидетельства о мнимой болезни плп умышленное 
нричинеше себе повреждешя здоровью плп совершеше другаго об­
мана для освобождешя себя отъ обязанности нести службу; д) ио- 
бйгъ плп самовольная отлучкп изъ команды плп места служешя, 
продолжающееся долее шести дней; е) неявка въ срокъ па службу, 
безъ закониыхъ на то нрпчинъ, и ж) нромоташе пли умышлепная 
порча оруд1й, служащнхъ для производства работъ, пли другихъ
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6) Ministrowi Finansów służy prawo: a) uwalniać do zapa­
su robotników, wrazie jeżeli to się okaże możebnóm, po wysłużeniu 
przez nich czterech lat w służbie czynnej, licząc od 1 Stycznia nastę­
pującego po poborze roku, i b) powoływać tych robotników z za­
pasu do służby, wrazie jeżeli to uzna za potrzebne, oraz w takiej licz­
bie i na takie termina, jakie uzna za niezbędne.

7) Kontrola robotników wczasie pozostawania ich w zapasie, 
jak również wykonanie rozporządzeń co do powołania tych robotni­
ków z zapasu do służby powierza się urzędnikom polieyi.

8) Sposób przenoszenia robotników z jednego oddziału do 
drugiego, udzielania im urlopu lub zupełuego uwalniania ich ze służ­
by, kontroli nad niemi wczasie pozostawania w zapasie i powołania 
z zapasu do służby określają przepisy, zatwierdzone przez Ministra 
Dóbr Państwa, po porozumieniu się z Ministrem Spraw Wewnętrz­
nych.

9) Za zbrodnie i występki, połączone z wykroczeniem przeci­
wko obowiązkom służbowym oddają robotników pod sąd miejscowi 
zarządzający dobrami skarbowemi.

10) Za zbrodnie i występki, połączone z wykroczeniem przeciwko 
obowiązkom służbowym, jeżeli kary za nie nie wychodzą poza obręb 
kar dyscyplinarnych, robotnicy podlegają odpowiedzialności na za­
sadzie kodeksu karnego i ustawy o karach, wymierzanych przez sę­
dziów pokoju. Od tego stanowią wyjątek następujące czyny prze­
stępne: a) obraza osoby, którój robotnik jest podwładnym, słowami, 
na piśmie lub w druku, albo też nieprzyzwoitym czynem; b) uderze­
nie takiej osoby lub podniesienie na nią ręki lub broni, z zamiarem 
uderzenia, tudzież wszelkiego rodzaju gwałtowny lub w najwyższym 
stopniu zuchwały czyn przeciwko niemu; c) nieposłuszeństwo zwierz­
chnikowi lub rozmyślne niewykonanie jego poleceń; d) okazanie lub 
przedstawienie świadectwa co do rzekomej choroby albo rozmyślne 
zrządzenie sobie uszkodzenia na zdrowiu albo popełnienie innego fał­
szu, w celu uwolnienia się od obowiązku sprawowania służby; e) 
ucieczka lub samowolne oddalenie się z oddziału lub z miejsca służ­
by, trwające dłużej jak sześć dni; f) niestawiennictwo na termin do 
służby, bez prawnych ku temu przyczyn; g) roztrwonienie lub roz­
myślne zepsucie narzędzi, służących do wykonywania robót, lub in­
nych rzeczy skarbowych. Za popełnienie wyszczególnionych naru-
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казеппыхъ вещей. За созершеше псчпсленныхъ нарушешй обязан­
ные paóonie подвергаются взыскашямъ, определешшмъ за оныя 
въ вопнскомъ уставе о наказашяхъ (ст. 97, 98, 101—103, 105,126, 
127, 111—135, 140, 162—164 п 168), съ умепыпешемъ этпхъ взы­
скашй, смотря по обстоятельствамъ дела, двумя нлп тремя степе­
нями п съ заменою ихъ наказашямн, определенными въ уложенш 
о наказашяхъ, на основанш прпложешя I къ статье 8 вонпскаго 
устава о наказашяхъ (1869 г., втораго пздашя). Прп этомъ объ­
ездчики, лесники п надсмотрщики приравниваются къ Фельдфебе- 
лямъ, унтеръ-офпцерамъ п ефрейторамъ.

II. Главу трепю раздела перваго кппгп второй устава уго­
ловная судопроизводства (судебн. уст. Императора Алексан­
дра II, пзд. 1883 г.) дополнить следующнмъ постаповлешемъ:

„Менонпты, отбывающее обязательную службу въ лесныхъ 
командахъ, за все преступлешя п нроступкп, какъ не сопряженные 
съ варушешемъ обязанностей службы, такъ п относяпцеся до пару- 
шешя сихъ обязанностей, судятся уголовпымъ судомъ гражданская 
ведомства.“

Ш. Правила объ отбывашн менонитами обязательной служ­
бы въ лесныхъ командахъ ведомства Министерства Государствен» 
ныхъ Имуществъ (свод. зак. т. УШ ч. I, уст. леей., ст. 26, прпм., 
прплож., по прод. 1883 г.), дополнить следующнмъ постановдешеиъ:

„Для оказашя обязанпымъ рабочпмъ пзъ менонптовъ перво­
начальной медицинской номощп, при каждой лесной команде со­
держится по одному вольнонаемному фельдшеру. Въ тФхъ случаяхъ, 
когда помещеше больныхъ рабочпхъ па излечеше въ военпо-вра- 
чебныя заведешя признано будетъ неудобнымъ плп иевыядпымъ 
для казны,—приглашаются для нользовашя заболевшпхъ земеше 
пли друпе врачи, ио предварительному съ ппмп соглашешю. Рас- 
ходъ, потребный на содержаше фельдшеровъ, приглашена врачей 
п пршбретеше меднкаментовъ, относится па суммы, ассигнуемый 
но смете Министерства Государственпыхъ Имуществъ на лесныя 
работы.“

Подлинное мнеше подписано въ журпалахъ Председателями 
; Членамп.

(С. У. и Р П. 1885 Г. 27 Ьоыя, N. 70 стр. 1355).
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szeń robotnicy ulegają karom, określonym za nie w Ustawie wojen- 
néj o karach (art. 97, 98, 101—103), 105, 126, 127, 131—135, 
140, 162—164 i 168), ze zmniejszeniem tych kar, stosownie do oko­
liczności sprawy o dwa lub trzy stopnie i z zamianą ich na kary, 
określone w kodeksie karnym, na zasadzie dodatku I do artykułu 8 
Ustawy wojennej o karach (1869 r., drugiego wydania). Przytem 
objezdczycy, gajowi i dozorcy porównywają się z feldfeblami, pod­
oficerami i efr ej terami.

II. Rozdział trzeci działu pierwszego księgi drugiej Ustawy 
postępowania sądowego karnego (Ust. sąd. Cesarza Aleksandra 
II, wyd. z r. 1883) uzupełnić następującem postanowieniem:

„Menonitów, odbywających obowiązkową służbę w oddziałach 
leśnych, za wszystkie zbrodnie i występki, tak niepołączone z wykro­
czeniem przeciwko obowiązkom służbowym, jak i odnoszące się do 
wykroczenia przeciwko tym obowiązkom, sądzi sąd karny wydziału 
cywilnego (a nie wojennego).“

III. Przepisy o odbywaniu przez menonitów obowiązkowej 
służby w oddziałach leśnych wydziału Ministeryum Dóbr Państwa 
(Swod. Zak. t. VIII cz. I, ust. leśn. art. 26, uw., dod., podług dal. c. 
z r. 1883), uzupełnić postanowieniem następującem:

„W celu okazania menonitom z robotników pierwszéj pomocy 
lekarskiej, przy każdym oddziale leśnym utrzymuje się po jednym 
felczerze najętym. W tych razach gdy umieszczenie chorych robo­
tników na kuracyi w zakładach wojennoleczuiczych uznaném będzie 
za niedogodne lub niekorzystne dla Skarbu, wzywają się do leczenia 
chorych lekarze ziemscy i inni, po uprzednićm z niemi porozumieniu 
się. Rozchód, potrzebny na utrzymanie felczerów, wzywanie lekarzy 
i nabycie lekarstw, pokrywa się z sum, asygnowanych podług budżetu 
Ministeryum Dóbr Państwa na roboty leśne.“

Oryginalne Zdanie podpisali na protokułach Prezesi i Człon­
kowie.
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2
Высочайше утвержденный mhühie Государственна^ 

Совъта.

О преобразована хозяйствеипыхъ при Правитель- 
ствующемъ Сената установлен^ и объ изм'Ьнеши шта­

та причта Сенатской церкви.

ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО воспоследовавшее 
мнРше въ Общемъ Собраны Государственна™ СовРта, о преобра­
зовании хозяйственныхъ прп Нравптельствующемъ Сенате устано­
влений и объ измРненш штата причта Сенатской церкви, Высочай­
ше утвердить соизволплъ и иовелрлъ исполнить.

Подписалъ:
За Председателя Государствснпаго Совета,

Генералъ-Адъютаитъ Новосилъскгй.

11-го 1юия 1885 г.

WlHtHie Государственнаго Совета.

Выписано изъ Государственный Советъ, въ Соедппениыхъ 
журналовъ: Соеди- Департаментахъ Граждапскпхъ п Духовныхъ Делъ, 
ненныхъ Департа- Законовъ u Государственной Экономш п въ 06- 
ментовъ Граждан- щемъ Собраны, разсмотревъ представлеше Ми- 
скаго, законовъ ццстра Юстпцш о преобразованы хозяйствеипыхъ 
н государственной црн Правптельствующемъ СепатР установлены 
Экономш 15 Апреля и объ измРпенш штата причта Сенатской церкви, 
и Общаг о Собрашя мпптвмъ положилъ:
28-го Мая 1885 г. I. Проекты штатовъ: а) канцелярия хозяй­

ственна™ комитета прп Правптельствующемъ Се­
нате и смотрительской части Сенатскаго здашя, б) причта церкви
Правительствующего Сената и в) Сенатской типографы—поднести 
къ Высочайшему ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА
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г.
Najwyżej zatwierdzone zdanie Rady 

Państwa.

0 reformie instytucyj gospodarczych przy Rządzącym 
Senacie i o zmianie etatu kleru cerkwi Senackiej.’

JEGO CESARSKA MOŚĆ zapadłe na Ogôlném Zebraniu Rady 
Państwa, Zdanie, o reformie instytucyj gospodarczych przy Rządzą­
cym Senacie i o zmianie etatu kleru cerkwi Senackiéj, Najwyżćj 
zatwierdzić raczył i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Za Prezesa Rady Państwa,

Generał-Adj uta nt 2Vowosilski.

11-go Czerwca 1885 r.

Zdanie Rady Państwa.

Wypisano z proto- Rada Państwa, w Połączonych Departameu- 
kulo'w: Połączonych tach Spraw Cywilny cli i Duchownych, Praw i Eko- 
Departamcnto'w Су- nomii Państwowéj i na Ogôlném Zebraniu, rozpo- 
wiinego, Praw i Eko- znawszy przedstawienie Ministra Sprawiedliwości 
nomii Państwowej o reformie instytucyj gospodarczych przy Rządzą- 
z d. i5-go Kwietnia cym Senacie i o zmianie etatu kleru cerkwi Se- 
i Ogólnego Zebrania nackiój, uchwaliła zdanie-.
z dnia 28-go Maja
1885 r. I. Projekty etatów: a) kancelaryi komitetu

gospodarczego przy Rządzącym Senacie i części 
nadzorczej nad gmachem Senatu; b) kleru cekwi Rządzącego Senatu 
i c) drukarni Senatu—przedstawić pod Najwyższe JEGO CESAR­
SKIEJ MOŚCI zatwierdzenie i, po zatwierdzeniu, wprowadzić w wy-
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утверждение и, по воспослЬдованш опаго, привести въ дЬйств5е 
съ соблюдешемъ той постепенности, которая будетъ для сего уста­
новлена по ближайшему усмотрЬнпо Министра Юстицш.

II. Учрежденное прп Правптельствующемъ СенатЬ, въ вЬдЬ- 
uin хозяйственная комитета, казначейство уираздппть въ срокъ, 
указанный въ предъпдущей статьЬ настоящая узаконения.

Ш. Лпцъ, занпмающпхъ упраздняемыя должности, если они 
не получать новая назпачешя, оставить за штатомъ па общемъ 
основанш.

IV. Обязанности упраздняемая казначейства по приему, рас­
ходу п учету суммъ, поступающпхъ за Сенатами пздашя п печатае­
мый въ нпхъ объявлешя, возложить на контору Сенатской тппогра- 
фш подъ блнжайшимъ надзоромъ хозяйственная комитета; всЬ же 
Hpo4iH обязанности—непосредственно на хозяйственный комитета 
при Правптельствующемъ СенатЬ.

V. Окладъ жалованья, присвоенная оберъ-ирокурору Пер­
вая Департамента Сената, увеличить па тысячу рублей ежегодно.

VI. Отпускать пзъ государственная казначейства ежегодно, 
начиная съ 1 Января 1886 г., со впесешемъ въ подлежащая нод- 
раздЬлешя расходной см'Ьты Мпппстерства Юстицш: 1) нечислен­
ную, по утверждеппымъ штатамъ, сумму па содержаше канцелярии 
хозяйственнаго комитета прп Правптельствующемъ СенатЬ, смот­
рительской части Сенатская здашя, прпчта церкви Правитель­
ствующая Сената п Сенатской типографш — въ размЬрЬ сорока 
двухъ тысячъ двухсотъ пятидесяти рублен; 2) на содержаше рабо­
чпхъ п служителей Сенатской типографш, а также на наемъ для 
нпхъ дома по семидесяти^ тысячъ рублен, н 3) па увелнчеше содер­
жала оберъ-прокурору Перваго Департамента Сената по одной ты- 
сячп рублей.

VII. На покрыПе печпеленпаго въ стать'Ь VI расхода, всего 
въ размЬрЬ 113250 рублей ежегодно, обратить сумму 72881 рубль, 
отпускаемую нынЬ на содержаше упомяпутыхъ въ цервомъ нупктЬ 
предшедшей статьи установленш и упраздняемаго Сенатская каз­
начейства, а также па содержаше рабочихъ и служителей Сенат­
ской типографш п паемъ для ппхъ дома; недостающую же затЬмъ 
сумму, въ размЬрЬ 40369 рублей покрыть сокращешемъ, начиная 
съ 1 Января 1886 г., кредита по § 8 смЬты Министерства Юстицш 
на 42500 рублей ежегодно, а именно: по статьЬ 4-й—на 36000 ру-
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konanie, z zachowaniem tego stopniowania, jakie będzie w tym celu 
ustanowione podług bliższego uznania Ministra Sprawiedliwości.

II. Utworzoną przy Rządzącym Senacie, pod zawiadywaniem 
komitetu gospodarczego, kasę skarbową, zuieść w terminie, wskaza­
nym w poprzedzającym ustępie niniejszego prawa.

III. Urzędników, zajmujących znoszące się posady, jeżeli nie 
będą mianowani gdzieindziej, uważać za spadłych z etatu na ogólnej 
zasadzie.

IV. Obowiązki znoszącej się kasy skarbowéj co do przyjmo­
wania i wydatkowania sum, wpływających do Rządzącego Senatu za 
wydawnictwa Senatu i drukowane w nich ogłoszenia, tudzież co do 
kontroli nad temi sumami włożyć na kantor drukarni Senatu, pod bliż­
szym nadzorem komitetu gospodarczego; wszystkie zresztą obowiąz­
ki—bezpośrednio na komitet gospodarczy przy Rządzącym Senacie.

V. Płacę, przywiązaną do urzędu prokuratora naczelnego Pier­
wszego Departamentu Senatu, powiększyć o tysiąc rubli rocznie.

VI. Wydawać ze Skarbu Państwa corok, począwszy od 1-go 
Stycznia 1886 r., wnosząc pod odpowiednie rubryki budżetu rozcho­
dów Ministeryum Sprawiedliwości: 1) obliczoną, podług zatwierdzo­
nych etatów, sumę na uposażenie kancelaryi komitetu gospodarczego 
przy Rządzącym Senacie, części nadzorczej nad gmachem Senatu 
kleru cerkwi Rządzącego Senatu i drukarni Senackiéj — w kwocie 
czterdzieści dwa tysiące dwieście pięćdziesiąt rubli; 2) na uposażenie 
robotników i służby drukarni Senatu oraz na najem dla nich domu 
po siedmdziesiąt tysięcy rubli, i 3) na powiększenie uposażenia dla 
Prokuratora Naczelnego Pierwszego Departamentu Senatu po tysiąc 
rubli.

VII. Na pokrycie obliczonego w artykule VI rozchodu, ogó­
łem w ilości 113250 rubli rocznie, użyć sumę 72881 rubli, wy­
dawaną obecnie na uposażenie wzmiankowanych w poprzedzającym 
ustępie instytucyj i znoszącej się kasy skarbowéj Senatu oraz na 
uposażenie robotników i służby drukarni Senatu i na najem dla nich 
domu; zaś sumę brakującą, w ilości 40369 rubli, pokryć przez zmniej­
szenie, począwszy od 1-go Styczniar 1886 roku, kredytu podług § 8 
budżetu Ministeryum Sprawiedliwości o 42500 rubli rocznie, a mia-
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блей, по статьЪ 5-ой—на 1000 рублей п по стать!: 6-ой—на 5500 
рублей.

Vni. Указанные въ стать'! VI пастоящаго узаконения расхо­
ды отнести въ пын’Ьшнемъ году па кредиты, внесенные въ см'Ьту 
Министерства Юстпцы 1885 г. по §§ 7 п 8, считая въ томъ чпслГ 
п кредиты въ 42500 рублей, занесенные къ условному отпуску по 
статьямъ 4 п 6 § 8 указанной см'Ьты.

IX. Кредиты па хозяйственные расходы по содержатю здашя 
Правительствующего Сената подразделить на сл'Ьдуюиря четыре 
статьи: а) ремонтъ Сеиатскаго здашя, поддержаше въ исправности, 
возобновление п приобретете двпжпмостп (статья 10); б) отоплеше 
и освищете Сепатскаго здашя и содержаше въ немъ чистоты (ста­
тья 11); в) содержаше курьеровъ, швейцаровъ, сторожей п другпхъ 
служителей, п плата за курьерскпхъ лошадей (статья 12), и г) об- 
шде по Сенатскому здашю хозяйственные расходы (статья 13).

X. Въ пзм'Ьпеше п дополнеше подлежащпхъ статей учрежде­
ния Правительствующего Сената (т. I ч. 2 св. зак.), постановить 
слЬдуюшДя правила:

1) Хозяйственный комптетъ прп Правптельствующемъ СенатЬ 
состоптъ подъ предеЬдательствомъ оберъ-прокурора Перваго Де­
партамента, пзъ двухъ членовъ, назпачаемыхъ Мпнпстромъ Юсти- 
цы, нзъ чпсла товарищей оберъ-прокурора илп чиновнпковъ за 
оберъ-прокурорскпмъ столомъ въ СенатЬ, директора Сенатской ти­
пографы п смотрителя Сеиатскаго здашя.

2) Хозяйственный комптетъ разрЬшаетъ собственною властью 
дЬла по подрядамъ п хозяйствениымъ заготовлетямъ, въ предЬлахъ 
смЬтныхъ назначены, до трехъ тысячъ рублей, а свыше этой суммы 
представляетъ на разрЬшеше Министра Юстпцы, съ свопмъ заклю- 
чешемъ.

3) По нрпходу п расходу суммъ, постунающпхъ на содержа­
ше Правительствующего Сената п состоящпхъ прп немъ учрежде­
ны, а также современной, со стороны Государствениаго Контроля, 
повЬркЬ. денежпыхъ оборотовъ, хозяйственный комптетъ подчи­
няется правиламъ, для кассоваго п реЕпзыинаго устройства издан- 
нымъ.

4) Контора Сенатской типографы состоптъ въ непосредствен- 
номъ завЬдывашп правителя дЬлъ; собственно же тппограф1ею, съ 
переплетною н словолптпею, вЬдаетъ ближайшимъ образомъ смот­
ритель.
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nowicie: podług pozycyi 4-éj—o 36000 rubli, podług pozycyi 5-ój— 
o 1000 rubli i podług pozycyi 6-ój—o 5500 rubli.

VIII. Wskazane w artykule VI niniejszego prawa, rozchody 
pokryć w roku bieżącym z kredytów, wniesionych do budżetu Mini- 
steryum Sprawiedliwości na rok 1885 pod §§ 7 i 8; licząc w to i kre­
dyty w sumie 42500 rubli, wniesione do warunkowego wydania pod 
pozycye 4 i 6 § 8 pomienionego budżetu.

IX. Kredyty na rozchody gospodarcze na utrzymanie gmachu 
Rządzącego Senatu podzielić na następujące cztery pozycye: a) re- 
paracya gmachu Senatu, utrzymanie w dobrym stanie, odnowienie 
i nabycie ruchomości (artykuł 10); b) opał i oświetlenie gmachu Se­
natu i utrzymanie w nim porządku (artykuł 11); c) utrzymanie ku- 
ryerów, szwajcarów, stróżów i innej służby i opłata za konie kuryer- 
skie (artykuł 12), i d) ogólne rozchody gospodarcze na utrzymanie 
gmachu Senatu (artykuł 13).

X. Zmieniając i uzupełniając odnośne artykuły organizaeyi 
Rządzącego Senatu (t. I cz. 2 Sw. Zak.). postanowić przepisy nastę­
pujące:

1) Komitet gospodarczy przy Rządzącym Senacie składa się 
z Prokuratora Naczelnego Pierwszego Departamentu Rządzącego Se­
natu jako przewodniczącego, dwóch członków, mianowanych przez 
Ministra Sprawiedliwości zpomiędzy towarzyszów Prokuratora Na­
czelnego albo urzędników sprawujących obowiązki przy Prokuratorze 
Naczelnym w Senacie, dyrektora drukarni Senatu i dozorcy gmachu 
Senatu.

2) Komitet gospodarczy roztrzyga własną władzą sprawy, do­
tyczące dostaw i przysposobień gospodarczych w zakresie prelimino- 
wań budżetowych do trzech tysięcy rubli, a wyżej ponad tę sumę 
przedstawia je do decyzyi Ministra Sprawiedliwości, ze swoim wnio­
skiem.

3) Co do przychodu i rozchodu sum, wpływających na utrzy­
manie Rządzącego Senatu i znajdujących się przy nim instytucyj, oraz 
co do współczesnej ze strony Kontroli Państwa rewizyi obrotów pie­
niężnych , komitet gospodarczy przestrzegać winien przepisy, wydane 
dla organizaeyi kasowej i rewizyjnój.

4) Kantor drukarni Senatu pozostaje pod bezpośrednićm za­
wiadywaniem zarządzającego sprawami; właściwą zaś drukarnią z in- 
troligatornią i odlewnią trzcionek zawiaduje bliżćj dozorca.

L-ь
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5) Норядокъ npiena, храпешя, расходовашя, счетоводства п 
отчетности по суммамъ, поступающпмъ въ Правительствующей Се­
ната, определяется Мпппстромъ Юстшцп, по соглашешю съ Ми- 
ннстромъ Фпиансовъ п Государственпымъ Коптролеромъ.

Подлинное мнЬш'е подписано въ журпалахъ Председателями 
п Членами. (’)

На подлпнпомъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ­
ЛИЧЕСТВА рукою написано: 

Въ ПетергофЬ,
11-го Вопя 1885 года.

„Быть по сему.“

ШТАТЪ
причта церкви Правительетвующаго Сената. (*)

НАИМЕН0ВАН1Е ЛИЦЪ.

Чи
сл

о л
пц

ъ

Годовой окладъ.

Ж
ал

ов
ан

ья
•

Сл
ол

ов
нх

ъ

И
то

го
Рубли

Овященнпкъ ............................. .... 1 800 400 1200
Д1аконъ .... ......................... 1 500 300 800
Дьячекъ..................... ... 1 300 — 300
На наемъ иЬвчпхъ..................... — ,тт — 550

Всего .... 3 2850
Подппса лъ:

За Председателя Государственная СовЬта,
Генералъ-Адъютантъ Еовосилъстй.

(С. У. и Р. П. 1885 г. 27 1юпя, N. 70 стр. 1359).

(*) См. таблицы въ концф тома (Арии. издам ).
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5) Sposób przyjmowania, zachowania, wydatkowania i spra­
wozdań co do sum wpływających do Rządzącego Senatu określa Mi­
nister Sprawiedliwości, po porozumieniu się z Ministrem Finansów 
i Kontrolerem Państwa.

Oryginalne Zdanie podpisali na protokułach Prezesi i Człon­
kowie. (Ł)

Na oryginale Własna JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręka na­
pisano:

W Peterhoüe, „Ma być podług tego11,
ll-go Czerwca 1885 roku.

ETAT
kleru cerkwi Rządzącego Senatu.

NAZWA OSÓB.

Li
cz

ba
 os

ób

Uposażenie roczne

Pe
ns

yi

N
a s

tó
ł

Ra
ze

 n
i

Buble

Duchowny ......... 1 800 400 1200
Dyakon ................ ...... 1 500 300 800
Dyaczek ..................................... 1 300 — 300
Na najem śpiewaków................ — — — 550

Ogółem . 3 : 2850
Pod pisał:

Za Prezesa Rady Państwa,
Generał-Adjutant Nowosilski,

I1) Patrz tablice na końcu tomu.
Cz. 3. 1885.

(Przyp. wydi).
O
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3
Высочайшее повел®hie, объявленное Мппистромъ 

Фп н лпсовъ.

Объ учреждены въ пограничпой стражй субалтернъ- 
офпцеровъ.

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, но всеподданнейшему докладу 
Министра Фппансовъ, въ 10 день Мая 1885 г., Высочайше сопз- 
волплъ разрешить:

1) Для удовлетворешя выяснившейся потребности въ номощ- 
никахъ для отрядныхъ офпцеровъ, учредить въ пограничной стра­
же субалтернъ-офпцеровъ въ чииахъ не выше штабсъ-ротмпстра, 
прпчемъ должности отрядпаго офицера присвоить только чипы 
штабсъ-ротмпстра и ротмистра.

2) Онредедеше числа субалтернъ-офпцеровъ на счетъ суще­
ствующего общаго штата иограипчнон стражи и распределете ихъ 
но бригадамъ сообразно действительной необходимости предоста­
вить ближайшему усмотренйо Министра Фппансовъ; и

3) Содержаше симъ офпцерамъ присвоить вътехъже вддахъ 
и размере, въ какпхъ оное положено отряднымъ офпцерамъ, а обя­
занности ихъ п порядокъ подчиненности определить въ инструкции, 
съ утверждешя Министра Фяпансовъ.

(С. У. иР П. 1885 г. 27 1юня, N. 70 стр. 1366).
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3
•Najwyższy rozkaz, objawiony przez Ministra 

Finansó w.

0 utworzeniu w straży granicznej oficerów subalter nów.

NAJJAŚNIEJSZY PAN, naskutek najpoddańszego raportu Mi­
nistra Finansów, w dniu 10 Maja 1885 r., Najwyżej zezwolić ra­
czył:

1) Dla zadośćuczynienia potrzebie pomocników, jaka się oka­
zała dla oficerów oddziałów, utworzyć w straży granicznej oficerów- 
subalternów w rangach nie wyższych od sztab-rotmistrza ; przytem 
do urzędu oficera oddziału przywiązać tylko rangi sztab-rotmistrza 
rotmistrza.

2) Określenie liczby oficerów-subalternów na rachunek istnie­
jącego ogólnego etatu straży granicznéj i rozdzielenie ich na bry­
gady, odpowiednio do rzeczywistej potrzeby, pozostawić bliższemu 
uznaniu Ministra Finansów.

3) Uposażenie dla tych oficerów wyznaczyć w takiej formie i w 
takićj wysokości, w jakieh jest ustanowione dla oficerów oddziałów, 
a ich obowiązki i sposób podwładności określić w instrukcyi, zatwier­
dzonej przez Ministra Finansów.

2»
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4

Высочайше утвержденное положеше Военнлго 
СОВ'ЬТА.

О сформированы въ Новогеорпевской, Брестъ-Литов- 
ской и Ивангородской кр'Ёпостныхъ артиллер1яхъ че­
тырехъ крйпостныхъ артиллер1йскпхъ баталюновъ.

Высочайше утвержденнымъ въ 13 день Мая 1884 г. поло- 
жешемъ Военнаго Сов’Ьта постановлено: въ Новогеорпевской, 
Брестъ - Литовской п Ивангородской кргЬпостпыхъ артиллер1яхъ 
сформировать вновь четыре кр£постпыхъ артпллершскпхъ баталю- 
на, а именно : въ Новогеорпевской — 6, въ Брестъ-Лптовской — 4 
и въ Ивангородской—3 и 4 баталюны; крепостные же артпллерш- 
ciîie баталюны 2 и 3 Дпнабургскои и 3 Варшавской кр'Ьпостныхъ 
артпллер1й привести каждый пзъ трехротнаго въ нормальный четы 
рехротный составь, добавивъ въ нихъ всего три роты.

(С. У. и Р. П. 1885 г. 28 1юпя, N. 71, стр. 1372).

5
Расноряжен1е; предложенное Правительствующему Се­

нату Мппистромъ Юстпцти.

О иравилахъ lipienia, хранешя, расходовашя, счетовод­
ства и отчетности по суммамъ, ноступающимъ въ Пра­
вительствующей Сенатъ и состояпце при немъ уста- 

новлешя.

Согласно Высочайше утвержденному 11 1юпя 1885 г. мн'Ь- 
нйо Государственна™ Сов’Ьта, порядокъ npiewa, хранешя, расхо-
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4

Najwyżej zatwierdzone postanowienie Rady 
Wojen né j.

0 sformowaniu w twierdzach w Nowo-Gieorgiewsku 
(Modlinie), Brześciu Liteskim i Iwangrodzie (Dęblinie), 

czterech batalionów artyleryjskich fortecznych.

Najwyżej zatwierdzonćm w dniu 13 Maja 1884 r. postano­
wieniem Rady Wojennéj, uchwalono: w twierdzach w Nowogeor- 
giewsku, Brześciu Liteskim i Iwangrodzie sformować cztery bataliony 
forteczne artyleryjskie, a mianowicie: w Nowogeorgiewsku — 6, 
w Brześciu Liteskim—3 i w Iwangrodzie—3 i 4 bataliony; zaś ba­
taliony artyleryjskie forteczne 2 i 3 Dynaburskiój i 3 Warszawskiej 
artyleryj fortecznych doprowadzić każdy ze składu trzech rot do nor­
malnego składu czterech rot, dodając w nich ogółem trzy roty.

5
R OZ P O K Z Л. I) Z E N I E } PRZEDŁOŻONE RZĄDZĄCEMU SENA­

TOWI PEZEz Ministra Sprawiedliwości.

0 przepisach co do przyjmowania, zachowania, wyda­
tkowania, rachunkowości i sprawozdań z sum, wpływa­
jących do Rządzącego Senatu i urzędujących przy nim 

instytucyj.

Zgodnie z Najwyżćj zatwierdzonćm d. 11 Czerwca 1885 r. 
Zdaniem Rady Państwa, sposób przyjmowania, zachowania, wy-
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довашя, счетоводства и отчетности но суммамъ, поступающпмъ въ 
Правительствующей Сената, определяется Мпнпстромъ Юстицш, п° 
соглашешю съ Мпнпстромъ Фппапсовъ п Государственнымъ Кон- 
тролеромъ.

На семъ основанш составлены, но взаимному соглашешю Мп- 
нпстерствъ Фпиансовъ п Юстицш, а также Государственна™ Кон­
троля. правила о npieMi, xpaneuin, расходовали, счетоводстве и 
отчетности ио суммамъ, поступающимъ въ Правительствующий Се­
ната п состояния прп ономъ установлешя.

Означенный правила Мпнпстръ Юстпцш предложплъ Прави­
тельствующему Сенату, съ темь, чтобы онп были введены въ дей- 
CTBie съ 1 Поля 1885 г.

ПРАВИЛА
о npieM'Ê, хранении, расходовали, счетоводств-Ь и 
отчетности по суммамъ, поступающимъ въ Пра­
вительствующей Сенатъ и состояния при немъ 

установлешя.

1. Все денежный суммы, какъ ассигнуемый но сметамъ Ми­
нистерства Юстицш на содержаше Правительетвующаго Сената и 
подведомственпыхъ оному учреждевш, такъ и поступакнщя па имя 
сихъ установивши, состоять въ распоряженш хозяйственнаго ко­
митета, прп Правптельствующемъ Сенате учреждении™. Въ по­
рядке upieMa, хранешя и расходовашя спхъ суммъ, хозяйственный 
комитета руководствуется : правпламп о поступивши государствен- 
ныхъ доходовъ и о производстве государствениыхъ расходовъ, пра­
вилами п формами счетоводства для распорядптельпыхъ управленш 
и правпламп о назпачепш денежпыхъ выдачъ по ведомству Мини­
стерства Юстшцп; въ частности же, по отпошепш къ сенатской 
типографии,—иравпламп для кассъ спещальныхъ сборщпковъ. Все 
эти правила применяются указаннымъ въ нпжеследующпхъ ста- 
тьяхъ порядкомъ.
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datkowania, rachunkowości i sprawozdań z sura, wpływających do 
Rządzącego Senatu, określa Minister Sprawiedliwości, po porozumie­
niu się z Ministrem Finansów i Kontrolerem Państwa.

Na téj zasadzie, sporządzono po wzajemném porozumieniu się 
Ministeryów Finansów i Sprawiedliwości, przepisy o przyjmowaniu, 
zachowaniu, wydatkowaniu, rachunkowości i sprawozdaniach z sum, 
wpływających do Rządzącego Senatu i urzędujących przy nim insty­
tucyj.

Wzmiankowane przepisy Minister Sprawiedliwości przedłożył 
Rządzącemu Senatowi, w tym celu, ażeby były wprowadzone w wyko­
nanie od 1 Lipca 1885 r.

PRZEPISY
o przyjmowaniu, zachowaniu, wydatkowaniu i sprawo­
zdaniach z sum, wpływających do Rządzącego Senatu 

i urzędujących przy nim instytucyj.

1. Wszystkiemi sumami pieniężnemi, zarówno asygnowanem 
podług budżetów Ministeryum Sprawiedliwości na utrzymanie Rzą­
dzącego Senatu i podwładnych mu instytucyj, jak i wpływającemu 
na imię tych władz, rozporządza komitet gospodarczy, utworzony przy 
Rządzącym Senacie. Co do sposobu przyjmowania, zachowania i wy­
datkowania sum komitet gospodarczy kieruje się: przepisami o wpły­
wie dochodów skarbowych i o dokonywaniu rozchodów państwo­
wych, przepisami i formami rachunkowości dla zarządów ekonomicz­
nych i przepisami o wyznaczeniu wypłat pieniężnych w wydziale 
Ministeryum Sprawiedliwości; wszczególności zaś, co do drukarni 
senackiej—przepisami dla kas specyalnych poborców. Wszystkie te 
przepisy stosują się w sposób, w poniższych artykułach wskazany.
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2. Учетъ какъ всёхъ асспгпуемыхъ по смЁтамъ Министер­
ства Юстпцш суммъ на содержаше Правптельствующаго Сената, 
такт, равно государственннхъ доходовъ, спещалъпыхъ средствъ п 
партпкулярныхъ суммъ по Департаментамъ Сената п подвёдом- 
ствеинымъ оному учреждеш'ямъ, сосредоточивается въ бухгалтерш 
хозяйствепнаго комитета, а доходовъ сенатской типографш — въ 
бухгалтерш тппографш.

3. Нпкаыя денежный суммы пн въ главномъ прп СепатЁ де­
журств!» ни въ канцеляр!яхъ Департаментовъ Сената п подвёдом- 
ствепныхъ оному учреждея]‘яхъ, принимаемы быть не могутъ; лица 
же, желаюшдя внести деньги, обязаны прилагать къ иодаваемымъ 
ими бумагамъ, вместо деиегъ, квптапцш подлежащаго казпачейства. 
удостовЁряющ1я постуилеше иоказапныхъ въ спхъ бумагахъ денегъ 
въ депозиты хозяйствеппаго комитета.

4. Исключеше изъ приведения го въ иредъпдущей статьЁ об­
щего правила составляютъ доходы сенатской тппографш отъ под­
писной платы на сепатсшя пздатя и розппчпой продажи сихъ пз- 
даш’н, равно залоги, представляемые подрядчиками въ хозяйствен­
ный комптеть для допущения къ торгамъ, которые принимаются 
означенными учреждешямп непосредственно.

5. Всё объявления С.-Петербургскаго почтамта о получеиш 
денежныхъ пакетовъ на имя Правительствующего Сената п подвё- 
домствеипыхъ оному учреждений иоступаютъ въ хозяйственный ко­
митета, откуда, по сдЁлашп на нпхъ одппмъ пзъ членовъ комитета 
уполномочен па получеше денегъ главнымъ казначействомъ, пере­
даются въ cie послЁднее.

6. Получивъ пзъ почтамта по новЁсткамъ деньги, главное 
казначейство запнсываетъ суммы, присланным па имя Денартамен- 
товъ Сената и иодвЁдомственныхъ оному учреждешй (кромЁ сенат­
ской тппографш), въ депозиты хозяйствепнаго комитета, а деньги, 
слЁдуюшдя за сенатсшя пздашя и объявдешя, равно „ВЁдомости 
архива справокъ о судимости“, — въ государственные доходы но 
подлежащпмъ подраздЁлешямъ доходной смёты Минпстерства 
Юстпцш; засимъ подлинный бумаги, вмёстё съ талонами квптанцш 
на иервыя пзъ показаппыхъ выше суммъ (записанный въ депозиты), 
передаются въ хозяйственный комитета, а на нослёдшя (доходы 
сенатской тппографш)—въ тппограф1ю.
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2. Kontrola, tak wszystkich sum, asyguowanych, podług budże­
tów Ministeryum Sprawiedliwości, na utrzymanie Rządzącego Senatu, 
jak również dochodów państwowych, specyalnyeh środków i fundu­
szów prywatnych Departamentów Senatu i podwładnych mu insty­
tucyj jednoczy się w buchhalteryi komitetu gospodarczego, a docho­
dów drukarni Senatu—w buchhalteryi drukarni.

3. Żadue sumy pieniężne, ani w głównym dyżurze przy Se­
nacie, ani w kancelaryacb Departamentów Senatu i podwładnych mu 
instytucyach, przyjmowane być nie mogą; osoby zaś, pragnące wnieść 
pieniądze, są obowiązane załączać w podawanych przez nie papie­
rach, zamiast pieniędzy, kwity właściwej kasy skarbowéj, poświad­
czające wpływ wyszczególnionych w tych papierach pieniędzy do 
depozytów komitetu gospodarczego.

4. Wyjątek od przytoczonego w poprzedzającym artykule ogól­
nego przepisu stanowią dochody drukarni Senatu z opłaty preuume- 
racyjnój za wydawnictwa Senatu i detalicznej sprzedaży tych wyda­
wnictw, tudzież kaucye, składane przez dostawców komitetowi go­
spodarczemu, w celu dopuszczenia ich do iicytacyi, które pomienione 
instytucye przyjmują bezpośrednio.

5. Wszelkie zawiadomienia pocztamtu S.-Petersburskiego i pod­
władnych mu instytucyj o otrzymaniu pakietów pieniężnych na imię 
Rządzącego Senatu oddają się do komitetu gospodarczego, zkąd, po 
zamieszczeniu na nich przez jednego z członków komitetu upoważ­
nień do odebrania pieniędzy przez kasę skarbową główną, przesyłają 
się do tejże kasy.

6. Po odebraniu z pocztamtu pieniędzy za awizacyami, kasa 
skarbowa główna zapisuje sumy, przysłane do Departamentu Senatu 
i podwładnych mu instytucyj (oprócz drukarni Senatu), do depozy­
tów komitetu gospodarczego, a pieniądze, przypadające za wydawnic­
twa i ogłoszenia senackie, tudzież „Wiedomcsti archiwa sprawok 
o sudimosti“ (Wiadomości o karalności przestępców)—do dochodów 
państwa pod właściwą rubryką budżetu dochodów Ministeryum Spra­
wiedliwości; następnie oryginały, wraz z talonami kwitów na pierwsze 
z wyżój wymienionych sum (zapisane do depozytów), przesyłają się 
do komitetu gospodarczego, a na ostatnie (dochody drukarni Sena­
tu)—do drukarni.
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7. По нолученш пзъ главпаго казначейства бумагъ съ тало­
нами квптэнцш, бухгалтерш хозяйственнаго комитета п сенатской 
тпнографш занпсываютъ но бухгалтерскпмъ кнпгамъ на прпходъ 
значащаяся въ нпхъ суммы, прпчемъ бухгалтер1я хозяйственнаго 
комитета талоны казиачейскпхъ квптаицш оставляетъ у себя, какъ 
оправдательные документы статей прихода, а аодлпнпыя бумаги, со 
сделанными па нпхъ помЬткамп о количеств^ постунпвшпхъденегъ 
и стать’Ь журнала, въ которой записаны таковыя деньги, передаетъ 
въ подлежащее учреждеше Сената.

8. ВсЬ расходы п иеречпслешя суммъ Правительетвующаго 
Сената производятся но асспгновкамъ, подппсываемымъ предсЬда- 
телемъ хозяйственнаго комитета плп одппмъ пзъ членовъ сего ко­
митета, по назначен!» Министра Юстицш, п скрЬпляемымъ дЬло- 
нропзводптелемъ п бухгалтеромъ канцелярш хозяйственнаго коми­
тета, при Правптельствующемъ СенатЬ учреждениаго. Доставлен­
ные экспедищею заготовлешя государственпыхъ бумагъ бланки ас- 
спгновокъ хранятся въ бухгалтерш хозяйственнаго комитета и от­
пускаются ей не иначе, какъ ио особому каждый разъ ордеру.

9. Отпускъ суммъ на содержаше лпчпаго состава Департа- 
ментовъ Сената и на канцеляреше ио онымъ расходы производится, 
въ нредЬлахъ положенной по росписашю па каждый Департамента 
цифры, ио ассигновкамъ хозяйственнаго комитета, прпчемъ оберъ- 
прокуроры и герольдменстеръ—въ цервомъ случаЬ доставляютъ ко­
митету подписанный пмн требовательныя вЬдомости, съ указашемъ 
лнца, па имя коего должна быть составлена ассигновка, а въ ио- 
слЬднемъ—счеты ноставщпковъ, удостовЬренпые въ npieMb исчп- 
сленныхъ въ нпхъ матерталовъ. КромЬ того, на хозяйственный по 
означенпымъ канцеляр!ямъ издержки отпускаются авансы, въ из­
расходован^ копхъ доставляются комитету завЬренные счеты, для 
отсылки ихъ по принадлежности. Удовлетвореше содержашемъ 
состоящпхъ прп СенатЬ учреждешй и хозяйствениыхъ пхъ потреб­
ностей производится комптетомъ но представлешямъ спхъ учреж- 
денш.

10. Расходы и иеречпслешя пзъ депозптовъ хозяйственнаго 
комитета, образовавшихся пзъ суммъ, прпеланиыхъ на имя Правп- 
тельствующаго Сената, производятся комптетомъ, по требовашямъ 
оберъ-прокуроровъ Департаментовъ Сената плп герольдмейстера, 
основаннымъ на ностановлешяхъ Правительетвующаго Сената, прп-
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7. Po otrzymaniu z kasy skarbowej głównej papierów z talo­
nami kwitów, buchhalteryi komitetu gospodarczego i drukarni Senatu, 
zapisują, się w księgach buehhalteryjnyeh do przychodu wskazane 
w tych kwitach sumy; przytem buchhalterya komitetu gospodarczego 
pozostawia u siebie talony kwitów kasy skarbowój, jako dowody po- 
zycyj przychodu, a oryginały z porobionemi na nich zaznaczeniami 
o ilości pieniędzy, które wpłynęły, i pozyeyi dziennika, pod którą te 
pieniądze zostały zapisane, przesyła do właściwćj instytucyi Senatu.

8. Wszystkie sumy Rządzącego Senatu wydatkują się i prze­
kazują się podług asygnacyj, podpisywanych przez prezesa komitetu 
gospodarczego albo jednego z członków tego komitetu, wyznaczo­
nego przez Ministra (Sprawiedliwości, i kontrasygnowanych przez 
referenta i buchhaltera kancelaryi komitetu gospodarczego, utworzo­
nego przy Rządzącym Senacie. Dostarczone przez ekspedycya wy­
robu papierów państwowych blankiety asygnacyj zachowują się 
w buchhalteryi komitetu gospodarczego i wydatkują się nie inaczej, 
jak za osobną za każdym razem asygnacyą (orderem).

9. Wydatkowanie funduszów na uposażenie personelu Depar­
tamentów Senatu i na wydatki kancelaryjne w tych Departamentach 
odbywa się w zakresie ustanowionej w rozkładzie na każdy Depar­
tament cyfry za asygnacyami komitetu gospodarczego; przytém pro- 
kuratorowie naczelni i mistrz heroldyi—w pierwszym razie dostar­
czają komitetowi podpisane przez nich wykazy, ze wskazaniem oso­
by, na imię której ma być sporządzona asygnacya, a w ostatnim— 
rachunki dostawców, z poświadczeniem o przyjęciu wyszczególnionych 
w nich materyałów. Oprócz tego, na wydatki gospodarskie w tych 
kancelaryach wydają się forszusy, z wydania których składają się 
komitetowi poświadczone rachunki, w celu odesłania ich—gdzie na­
leży. Uposażenie dla znajdujących się przy Senacie instytucyj i fun­
dusze na zaspokojenie ich potrzeb gospodarskich komitet wydaje po­
dług przedstawień tych instytucyj.

10. Z depozytów rady gospodarczej, jakie się utworzą z sum, 
przysłanych na imię Rządzącego Senatu, komitet wydatkuje i przeka­
zuje, na mocy żądań prokuratorów naczeluych Departamentów Senatu 
albo mistrza heroldyi, opartych na postanowieniach Rządzącego Se-
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чемъ Konin съ спхъ требований составляютъ оправдательные доку­
менты статей расхода предъ Государственнымь Контролемъ.

И. Въ указапныхъ въ предшествующей статье требовашяхъ 
должны быть означены годъ п нумеръ статьи нрпходнаго журнала 
бухгалтерш хозяйственна™ комитета, необходимые прп составлены 
асснгновкп п для вынпскп вт. расходъ отпускаемой суммы.

12. По всЬмъ суммамъ Правительствующего Сената, бухгал­
терш комитета и сенатской типографы доставляютъ, въ устано­
вленные сроки, слпчнтельпыя ведомости главному казначейству п 
департаменту гражданской отчетности; равныыъ образомъ въ израс­
ходованы означенныхъ суммъ хозяйственный комптетъ отчитывает­
ся нредъ Государствепнымъ Контролемъ на общемъ основаны.

13. ВсЬ денежный кнпгп сенатской тппографш, какъ сне- 
щальнаго сборщпка, п матер1альныя кнпгп типографы н сенатской 
кнпжпой лавки ежемесячно свидетельствуются хозяйственнымъ 
комптетомъ п, по сличены оныхъ съ подлежащими документами, 
возвращаются въ сенатскую тппографш, а документы оставляются 
въ канцелярш комитета; затемъ, ио окопчашп года, кнпгп п доку­
менты отсылаются, для обревизовали, въ Государственный Контроль.

14. По пстечешп каждаго года, о приходе п расходе всехъ 
денежных!, суммъ Правнтельсгвующаго Сената хозяйственный ко­
мптетъ представляетъ отчетъ Министру Юстпцш.

U о д u н с а л ъ : Мннпстръ Юстпцш,
Статсъ-Секретарь Д. Лабоковъ.

(С. У. и Р. П. 1885 г. 28 1юня N. 72 стр. 1407).
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natu; przytem kopie tych żądań stanowią dowody piśmienne, uspra­
wiedliwiające wydatki przed Kontrolą Państwa.

11. We wzmiankowanych w poprzedzającym artykule żąda­
niach powinny być oznaczone rok i numei- pozycyi dziennika przycho­
dów buchhalteryi komitetu gospodarczego, niezbędne przy sporządze­
niu asygnacyi i dla wpisania do rozchodu wydawanéj sumy.

12. Co do wszystkich sum Rządzącego Senatu, buchhalterye 
komitetu i drukarni Senatu, dostarczają w ustauowionych terminach 
wykazy porównawcze kasie skarbowéj głównej i departamentowi 
sprawozdań cywilnych; podobnież z wydatkowania tych sum komitet 
zdaje sprawę przed Kontrolą Państwa na ogólnój zasadzie.

в
13. Komitet gospodarczy rewiduje coroiesiąc wszystkie księg 

pieniężne drukarni Senatu, jako specyalnego poborcy, i księgi mate- 
ryałowe drukarni i księgarni Senatu i, po porównaniu ich z właści- 
wemi dokumentami, zwraca do drukarni Senatu, a dokumenty pozo­
stawia w kancelaryi komitetu; następnie, po skończeniu roku, księgi 
i dokumenty odsyłają się, w celu ich zrewidowania, do Kontroli 
Państwa.

14. Po upływie każdego roku, komitet składa Ministrowi Spra­
wiedliwości sprawozdanie z przychodu i rozchodu wszystkich sum 
pieniężnych Rządzącego Senatu.

Podpisał: Minister Sprawiedliwości,
Sekretarz Stanu D. Nabokow.
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6

Распоряжен1е, предложенное Правительствующему Се 
нату Министром!, Юстпцхи.

О назначены срока введешя въ д1ыств1е тптатовъ кан- 
целяры хозяйствепнаго комитета прп Правительству- 
ющемъ Сенатй, смотрительской части сенатскаго зда­
шя, причта церкви Правптельствующаго Сената и се­

натской типографы.
«

На основанш статей I и II Высочайше утверждеинаго 11 
1юня 1885 г. мн'Ьшя Государственнаго Сов’Ьта, Министру Юстпцш 
предоставлено: а) по ближайшему его усмотр’Ьшю, приводить въ 
ÄiücTBie Высочайше утвержденные штаты канцелярш хозяй­
ственна™ Комитета при Нравптельствующемъ Сенат!; п смотри­
тельской части сенатскаго здашя, причта церкви Правптельствую­
щаго Сената и сенатской типографии и б) одновременно съ введе- 
ы1емъ въ д'Ьйсте сихъ штатовъ, упразднить учрежденное при Пра- 
вительствующемъ Сенат!;, въ вйд'Ьпш хозяйственна™ комитета, 
казначейство.

Признавъ возможпымъ ввести въ дгЬйств!е означенные штаты 
съ 1-го 1юля сего 1885 года и одновременно упразднить сенатское 
казначейство, Мпнпстръ Юстпцш предложилъ о ссмъ Правитель­
ствующему Сепату.

10. У. и Р. II., 1885 г., 28 Тгоня, N. 72, стр. 1410).
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6

Rozporządzenie, przedłożone Rz4dz4cemu Sena­
towi przez Ministra Sprawiedlwości.

Co do wyznaczenia terminu wprowadzenia w wykonanie 
etatów kancelaryi komitetu gospodarczego przy Rządzą­
cym Senacie, części nadzorczej nad gmachem Senatu, 

kleru cerkwi Rządzącego Senatu i drukarni Senatu.z. o

zasadzie artykułów I i II N aj wyżej zatwierdzonego dnia 
11 Czerwca 1885 r. Zdania Rady Państwa, Ministrowi Sprawiedli­
wości poruczono: a) podług bliższego jego uznania wprowadzać 
w wykonanie Naj wyżój zatwierdzone etaty kancelaryi komitetu 
gospodarczego przy Rządzącym Senacie i części nadzorczej nad gma­
chem Senatu, kleru cerkwi Rządzącego Senatu i drukarni Senatu, 
i b) równocześnie z wprowadzeniem w wykonanie tych etatów znieść 
utworzoną przy Rządzącym Senacie, pod zawiadywaniem komitetu 
gospodarczego, kasę skarbową.

Uznawszy za niezbędne wprowadzić w wykonanie pomieuioue 
etaty od 1-go Lipca bieżącego 1885 roku i równocześnie znieść kasę 
skarbową Senatu, Minister Sprawiedliwości przedłożył to Rządzącemu 
Senatowi.



оо 2

Ъ-

Высочайшее hobe.ibhie, объявленное Мпнпстромъ 
Внутгеннпхъ Дълъ.

О форагЬ одежды губернаторовъ и вице-губернаторовъ

Управляющей Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРОКАГО ВЕЛИ­
ЧЕСТВА Канцеляр1ею увйдомплъ, что ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОР!., 
BO'bßCTBie всеиоддапнЬйшаго доклада о томъ, могутъ ли губерна­
торы п вице-губернаторы, состояпце въ гражданскпхъ чпнахъ, но­
сить, подобно чпнамъ нолицш, сюртукп п пальто (плащи) съ пого­
нами, и прпнявъ во Всеиплостпв'Ьйшее внпмаше, что губернаторы 
суть начальники полпщп вв'Ьренныхъ пмъ губерпш, а вице-губер­
наторы признаны къ пснолненпо обязанностей губернаторовъ во 
время пхъ OTcyTCTBia, въ 29 день Мая 1885 г., Высочайше по­
велеть сопзволплъ, чтобы дпцамъ, занимающимъ озпачеппыя дол­
жности, сохранено было право пошешя прпсвоенныхъ пмъ до спхъ 
норъ сюртуковъ и пальто (плащей) съ погонами, во всЬхъ случа­
яхъ, когда названный лица исполняютъ наружную службу и не обя­
заны, но д'Ьйствующпмъ узаконешямъ, быть въ парадной форм!.; 
при этомъ, однако, ЕГО ВЕЛИЧЕСТВУ благоугодно, чтобы помя­
нутое пальто было темносиняго сукна.

(С. У. и Р. П., 1885 г. 2 1юля, N. 74, стр. 1428).
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д.

Najwyższy rozkaz, objawiony przez Ministra 
Spraw Wewnętrznych.

0 formie ubrania gubernatorów i wice-gubernatorów.

Zarządzający Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI Kancelaryą 
uwiadomił, że NAJJAŚNIEJSZY PAN, wskutek najpoddańszego ra­
portu o .tern, czy mogą gubernatorowie i wice-gubernatorowie, ma­
jący rangi cywilne, nosić, napodobieóstwo urzędników policyi, sur­
duty i palletoty (płaszcze) z pogonami, i zważywszy Najmiłościwićj, 
że gubernatorowie są naczelnikami policyi powierzonych im gubernij, 
a wice-gubernatorowie powołani są do pełnienia obowiązków guber­
natorów wczasie ich nieobecności, w dniu 29 Maja 1885 r. Najmiło­
ściwićj rozkazać raczył, ażeby osoby zajmujące te posady zachowy­
wały prawo noszenia ustanowionych dla nich dotychczas surdutów 
i paletotów (płaszczów) z pogonami, zawsze,' ilekroć te osoby pełnią 
służbę zewnętrzną i nie są obowiązane, podług obowiązujących praw, 
być w paradnej formie; przytem jednakże NAJJAŚNIEJSZY PAN 
życzy sobie, ażeby wzmiankowany paletot był koloru ciemno-niebie- 
skiego.

Oz. 3. 1885. 3
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8.
Высочайше утвержденное mhuhie Государ 

СТВЕППЛГО СОВВТА.

О преобразовали Польскаго банка.
ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО воспоследовавшее 

MH'buie въ Общемъ Собрашп Государственна™ Совета, о преобразо­
ваны! Польскаго банка, Высочайше утвердить сопзволнлъ п но- 
вел'Ьлъ пополнить.

Подписал ъ:
За Председателя Государственна™ Совета,

Генералъ-Адъютантъ Еовосилъстй.
3-го 1юпя 1885 г.

Мнеше Государственна™ Совета.

Выписано изъ Государственный Советъ, въ Департаменте 
журналовъ: Депар- Государственной Экопомш и въ Общемъ Собрании 
тамента Государ- разсмотревъ представление Министра Фппансовъ 
ственной Эконом1и о преобразовали Польскаго банка, мнтътемъ по- 
10-го Мая и Обща- ложилъ:
го Собрашя 20 Мая I. Польскш бапкъ преобразовать въ Вар-
1885 г. шавскую контору, а местный отделешя его—въ

отделешя государственна™ банка.
2) Лпквпдацщ делъ Польскаго банка вести особый счетъ, 

на которомъ, впредь до окончашя оной, оставить, между прочпмъ, 
основной п резервный капиталы сего байка, для отнесешл на оные 
возможныхъ убытковъ. Равпымъ образомъ, вести особый счетъ 
пзъ онерацш лотерейнаго унравлешя.

3) Недвижимый и движимым имущества Польскаго банка и 
отделешй его передать въ заведываше государственна™ банка, 
иредоставпвъ Министру Фппансовъ, не ожидая окончашя дпквпда-
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8.

Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa.

0 reformie Banku Polskiego.

JEGO CESARSKA MOŚĆ, zapadłe na Ogôlném Zebraniu Ra­
dy Państwa, Zdanie, o reformie Banku Polskiego, Najwyżej za­
twierdzić raczył i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Za Prezes Rady Państwa,

Generał-Adjutant Nowosilski.
3-go Czerwca 1885 r.

Zdanie Rady Państwa.

Wypisano z proto- Rada Państwa, w Departamencie Ekonomii 
kułów: Departamentu Państwowćj i na Ogôlném Zebraniu, rozpoznawszy 
Ekonomii Państwo- przedstawienie Ministra Finansów, o reformie Ban- 
wdj z a. ю-go M*ja pu Polskiego, uchwaliła zdanie-.
i Ogólnego Zebrania
z dnia 20-go Maja 1) Bank Polski zamienić na Kantor War- 
1885 r. szawski, a miejscowe filie — na oddziały Banku

Państwa.
2) Dla likwidacyi interesów Banku Polskiego zaprowadzić od­

dzielny rachunek, na którym, aż do jój ukończenia, pozostawić, po­
między inneini kapitał zakładowy i rezerwowy tego Banku, w celu 
pokrycia z tych kapitałów możebnych strat. Podobnież prowadzić 
osobny rachunek z operacyj urzędu loteryi.

3) Majątek nieruchomy i ruchomy Banku Polskiego i jego 
filij oddać pod zawiadywanie Banku Państwa i poruczyć Ministrowi 
Finansów, nie czekając na ukończenie likwidacyi, zezwalać Bankowi

3*
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щп, разрешать государственному банку переводить со счета ликвп- 
дащп па собственный счетъ п другая статьи, относительно которыхъ 
онъ прпзпаетъ это возможпымъ.

4) Д'Ъйс'те Варшавской конторы государственнаго банка 
п отделены его въ Царстве Польскомъ открыть немедленно по 
окончашн необходпмыхъ для сего подготовптельпыхъ распоряжешй.

5) Варшавской контор'Ь п означенпымъ отдЪлетямъ предо­
ставить производство баиковыхъ операцш на основангяхъ, опредЬ- 
ленныхъ вбобще для конторъ государствеппаго банка и его отде­
лений, съ т'Ьмп, въ отиогаешп условш и порядка производства опе­
раций, отступившими, каюя Мпнпстръ Финансовъ, по мЪстнымъ 
услов1ямъ, прпзпаетъ необходимыми.

6) На Варшавскую контору возложить :
а) обязанности Польскаго бапыа но завЬдывапйо правитель­

ственными долгами Царства Польскаго и платежу ироцентовъ и ио- 
гашешя [ио симъ долгамъ, во семь согласно съ усдов1ями займовъ 
и действующими закопоположегпями по сему предмету, за исклю- 
чешямъ лишь платежей пнтерееовъ и погашешя за границею, ко­
торые производить общеустановленпымъ для такихъ платежей ио- 
ряд к омъ;

б) выдачу ссудъ для покупки земледЬльчеекпхъ орудш па 
прежнпхъ основашяхъ;

в) upieub, на существующпхъ услов1яхъ, вкладовъ, подлежа- 
щихъ обязательному внесешю въ Нольскш банкъ, съ предоставле- 
шемъ Министру Финансовъ права изменять эти услов1я, по согла­
шение съ подлежащими ведомствами;

г) лпквидащю дЬлъ Польскаго байка и его отдЬледш, а имен­
но удовлетвореше обязательству прппятыхъ па себя банкомъ но 
вкладамъ всехъ наименованы и вообще ио всемъ оиеращямъ u по­
лучеше платежей но всякаго рода долгамъ пазваппому банку;

д) заведываше лотерепнымъ управлен'емъ.

7) Чнновпиковъ Польскаго байка н его отдЬлепш, которые, 
по упразднены банка и отдЬлешй, не получать другаго назначения, 
оставить за штатомъ иа основанш ст. 141—145 устава о службе 
гражданской въ Царстве Польскомъ и Высочайше утвержден­
ная, ЗО-го Поля 1868 г., иоложешя Комитета ио дЬламъ Царства
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Państwa na przenoszenie z rachunku likwidacyjnego na rachunek 
własny i innych pozycyj, co do których uzna to za możebne.

4) Czynności kantoru Warszawskiego Banku Państwa i jego 
oddziałów w Królestwie Polskiém otworzyć bezzwłocznie po ukończe­
niu niezbędnych do tego rozporządzeń przygotowawczych.

5) Kantorowi Warszawskiemu i pomienionym oddziałom po- 
ruezyć prowadzenie operacyj bankowych na zasadach, określonych 
wogóle dla Banku Państwa i jego oddziałów, z temi, co do warunków 
i porządku prowadzenia operacyj, zmianami, jakie Minister Finansów 
zpowodu miejscowych warunków, uzna za niezbędne.

6) Kantorowi Warszawskiemu powierzyć:
a) obowiązki Banku Polskiego w przedmiocie zawiadywania 

długami Królestwa Polskiego i opłaty procentów oraz amortyzacyi 
tych długów, we wszystkiém zgodnie z warunkami pożyczek i obo- 
wiązującemi w tym przedmiocie prawami, z wyjątkiem jedynie opłat 
procentów i amortyzacyi zagranicą, których dopełniać w ogólnie dla 
takich opłat ustanowiony sposób;

b) wydawanie pożyczek na kupno narzędzi rolniczych na do­
tychczasowych zasadach;

c) przyjmowanie, na istniejących warunkach, wkładów, ulega­
jących obowiązkowemu wniesieniu do Banku Polskiego, z nadaniem 
Ministrowi Finansów prawa zmieniania tych warunków, po porozu­
mieniu się z właściwemi wydziałami;

d) likwidacyę interesów Banku Polskiego i jego filij, a miano­
wicie zaspokojenie zobowiązań, przyjętych na siebie przez Bank co 
do wkładów wszelkich nazw i co do wszelkich operacyj oraz odbiór 
wypłat temu Bankowi wszelkiego rodzaju długów;

e) zawiadywanie urzędem loteryi.

7) Urzędników Banku Polskiego i jego filij, którzy po znie­
sieniu Banku i jego filij, nie będą mianowani gdzieindziej, uznać za 
spadłych z etatu, na zasadzie art. 141—;145 Ustawy o służbie cy­
wilnej w Królestwie Polskiém i Najwyżćj zatwierdzonego dnia 
30-go Lipca 1868 roku postanowienia Komitetu do spraw Królestwa
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иольскаго о льготахъ чпновнпкамъ, оставлениымъ за штатомъ по 
случаю преобразовашя гражданскаго управлешя въ Царстве.

8) Предоставить Министру Фпнансовъ:
а) утвердить временный штатъ Варшавской конторы п отде- 

леиш государствениаго банка въ Царстве Польскомъ, согласно съ 
штатами нрочпхъ его конторъ п отд'Ьлешй, а штатъ складочныхъ 
магазиновъ—согласно съ существующпмъ штатомъ оныхъ, съгЬмъ, 
чтобы ежегодный расходъ на содержаше лнчнаго состава, а также 
на хозяйственный надобности, не превышалъ для Варшавской кон­
торы общей суммы, назначенной на содержаше Иольскаго банка на 
1885 г., а для отд^ленш—размЪровъ суммъ, опред'Ьленпыхъ вообще 
для отд’Ьлешй государствениаго банка;

б) расходъ сей производить изъ прибылей государствениаго 
банка, кроме расхода по производству ликвидация, который отно­
сить на счетъ ликвпдащп, и в) производить необходимый на содер­
жите лотерейнаго управлешя расходъ, согласно настоящему штату 
сего управлешя, пзъ прибылей отъ лотерейной операщи.

Подлинное MH'bnie подписано въ журналахъ Председателями 
п Членами.

(С. У. п Р. П., 1885 г. 5 Гюля, N. 75 стр. 1436).

9

Высочайше утвержденное положеше Военнаго 
Совъта.

Объ измЬненш примйчашя къ ст. 6 положешя о поль- 
зоваши больныхъ по военному ведомству.

Военный Сов’Ьтъ, высдушавъ представление Главпаго Штаба 
но вопросу объ изм'Ьнешп прим4чашя къ ст. 6 положешя о иоль- 
зоваши больныхъ ио военному ведомству, объявленнаго ири прп-
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Polskiego o ulgach dla urzędników spadłych z etatu zpowodu reformy 
zarządu cywilnego w Królestwie.

8) Poruezyć Ministrowi Finansów:
a) zatwierdzić etat tymczasowy kantoru Warszawskiego Banku 

Państwa w Królestwie Polskióm, zgodnie z etatami innych jego kan­
torów i oddziałów, a etat magazynów składowych—zgodnie z istnie­
jącym ich etatem; z tóm zastrzeżeniem, ażeby rozchód roczny na 
utrzymanie personelu oraz na potrzeby gospodarcze nie przewyższał 
dla Kantoru Warszawskiego ogólnej sumy, wyznaczonéj na utrzy­
manie Banku Polskiego na r. 1885, a dla oddziałów—sum, określo­
nych wogóle dla oddziałów Banku Państwa;

b) rozchód ten pokrywać z zysków Banku Państwa, oprócz 
rozchodu na likwidacyę, który zaliczać na rachunek likwidacyi, i c) 
pokrywać niezbędny na utrzymanie urzędu loteryi rozchód, zgodnie 
z obecnym etatem tego urzędu, z zysków z operacyi loteryjnej.

Oryginalne Zdanie podpisali na protokułach Prezesi i Człon­
kowie.

9.

AJWYŻBJ ZATWIERDZONE POSTANOWIENIE RaDY 
Wojennéj.

0 zmianie uwagi do art. 6 postanowienia o leczeniu cho­
rych, należących do wydziału wojskowego.

Rada Wojenna, po wysłuchaniu przedstawienia Sztabu Głó­
wnego o zmianie uwagi do art. 6 postanowienia o leczeniu chorych, 
należących do wydziału wojskowego, ogłoszonego przy poleceniu
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казЪ по военному ведомству 1883 г. ЛЬ 269, п находя, что устано­
вленное закопомъ нравпло не содержать въ воепныхъ госнпталяхъ 
душевныхъ больныхъ более одного года со дня увольнения пхъ въ 
отставку не касается ранепыхъ п ув’Ьчныхъ, которые на основашп 
4 н. 2 ст. означенпаго положешя пагЬютъ право на лечеше отъ вся- 
кнхъ болезней на счетъ казны безъ огранпчешя срока, следова­
тельно п нрп умопомешательстве,—въ устранеше на будущее вре­
мя по настоящему вопросу всякнхъ недоразум’Ьнш, журпаломъ 18 
Апреля 1885 г. ноложплъ: нрнмечаше 2 къ ст. б положешя о ноль- 
зоваши больныхъ но военному ведомству изменить но прилагае­
мому проекту.

Проектъ этоть Высочайше утвержденъ 20 Мая 1885 г.

На подлинномъ наппсано: „Высочайше утверждено.“ 

20-го Мая 1885 года.
И о дине а лъ:

Военный Миинстръ, Геиераяъ-Адъютатъ ВакновскгИ.

ПРОЕКТЪ

измЪнешя примЪчашя 2 къ ст. 6 положешя о пользоваши боль­
ныхъ по военному ведомству (приказъ по военному 

ведомству 1883 г. за ЛЬ 269).

Предполагаемое измппете.

Умономешанные, но увольненш въ отставку, остаются въ гос- 
нпталяхъ до передачи въ больницы, богоугодный заведешя, пли па 
нонечеше родственнпковъ, прпчемъ госпитали, не имеющее отде­
лений душевно-больныхъ, нрпнпмаютъ такнхъ больныхъ временно, 
до изыскашя возможности передать пхъ въ друпя врачебныя пли 
богоугодный заведешя. Во всякомъ случае, пребывшие подобпыхъ 
лпцъ въ гоеннталяхъ не должно продолжаться более одного года,
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w Wydziale Wojny z r. 1883 Nr. 269, i znajdując, że ustanowiony 
przez prawo przepis, ażeby w szpitalach wojskowych nie trzymać 
chorych umysłowo dłużćj jak rok jedeu od dnia ich dymisyi, nie do­
tyczy rannych i kaleków, kcórzy, na zasadzie ust. 4 art. 2 rzeczonego 
postanowienia, mają prawo do leczenia się z wszelkich chorób ko­
sztem skarbu, bez ograniczenia terminu, a więc i przy pomięszaniu 
zmysłów,—w celu usunięcia na przyszłość w téj kwestyi wszelkich 
nieporozumień, protokułem z d. 18-go Kwietnia 1885 r. postanowił: 
uwagę 2 do art. 6 postanowienia o leczeniu chorych należących do 
wydziału wojskowego zmienić podług załączonego projektu.

Projekt ten został Najwyżćj zatwierdzony d. 26 Maja 1885 r

Na oryginale napisano: „N aj го y żej zatwierdzono.'

1 8-go Marca 1885 r.
Podpisał:

Minister Wojny, Generał-Adjutant Wannowski.

PROJEKT

zmiany uwagi 2 do art. 6 postanowienia o leczeniu chorych, na­
leżących do wydziału wojskowego (polecenie w Wydziale Wojny 

z r. 1883 Mr. 269).

Projektowana zmiana.

Dotknięci pomięszaniem zmysłów, po otrzymaniu dymisyi, po- 
zostają w szpitalach wojskowych aż do oddania ich do szpitalów, 
zakładów leczniczych lub na opiekę krewnych, przytóm, szpitale, nie- 
mające oddziałów obłąkanych, przyjmują takich chorych czasowo, 
dopóki uie znajdą możności oddania ich do innych zakładów leczni­
czych. W każdym razie, przebywanie podobnych osób w szpita­
lach nie powinno trwać dłużćj jak rok jeden; jeduakże dymisyonowani
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но отставные раненые и увечные, страдаюнре умопомЪшательствомъ, 
пользуются п прпзр’Ьваются на счетъ казны до полпаго выздровле- 
шя плн до смерти.

(С. У. и Р. П., 1885 г. 9 Тюля, N. 76 стр. 1469\

10.

ИМЕННОН ВЫСОЧДЙППЙ Указъ.

Объ учреждешй должности втораго Товарища Упра­
вляющая Государственнымъ Банкомъ.

УКАЗЪ ПРАВИТЕЛЬСТВУЮЩЕМУ СЕНАТУ.

Признавъ пужпымъ учредить должность втораго Товарища 
Управляющего Государственнымъ Банкомъ, поведЬваемъ Прави­
тельствующему Сепату къ приведению сего въ исполнеше сдЬлать 
надлежащее расиоряжеше.

На подлинномъ Собственною ЕГО ИМИЕРАТОГСКАГО ВЕ­
ЛИЧЕСТВА рукою подписано:

„АЛЕКСАНДРА.
Въ Александры,

5-го 1юля 1885 года.
(С. У.иР.И. 1885 г. 12 Ноля, N. 77 стр. 1486).
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ranni i kalecy, cierpiący pomieszanie zmysłów, leczą się i opieka nad 
niemi rozciąga się kosztem Skarbu aż do zupełnego wyzdrowienia lub 
śmierci.

10-

Imienny Ukaz Najwyższy.

O utworzeniu posady drugiego Towarzysza Dyrektora 
Banku Państwa.

UKAZ DO RZĄDZĄCEGO SENATU.

Uznawszy za potrzebne utworzyć posadę drugiego Towarzysza 
Dyrektora Banku Państwa, rozkazujemy Rządzącemu Senatowi co 
do wykonania niniejszego należyte wydać rozporządzenie.

Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką pod­
pisano:

„ALEKSANDER“
W Aleksandryi, 

d. 5-go Lipca 1885 roku.
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11.

Pacuophżkehie, объявленное Правительствующему Се­
нату Мпнпстромъ Фпнансовъ.

Инструкция о порядка обложешя торговыхъ и промы- 
шленпыхъ npeflnpiflTiS дополнительными сборами, про- 
центнымъ п раскладочнымъ; о порядка взимашя этихъ 

сборовъ и о счетоводства и отчетности по онымъ.

На основании ст. 21 Высочайше утверждепныхъ 15 Января 
1885 г. правплъ, объ обложешп торговыхъ п нромышленныхъ нред- 
upiflTiû доиолпптельиымъ сборомъ (процентнымъ и раскладочпымъ), 
Мннпстръ Фпнансовъ представплъ Правительствующему Сенату 
утвержденную пмъ, но соглошешю съ Мпнпстерствомъ Внутреннпхъ 
Д'Ьлъ п Государственнымъ Контролеромъ, инструкщю о порядка 
обложешя торговыхъ и промышлеиныхъ предпр1ят1н Высочайше 
утвержденными 15 Января 1885 г. дополнительными сборами, про- 
центныыъ и раскладочнымъ; о порядк'Ь взимашя этпхъ сборовъ 
и о счетоводств'Ь и отчетности по онымъ.
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11

Rozporządzenie, objawione Rządzącemu Senatowi 
przez Ministra Finansów.

Instrukcya codo sposobu opodatkowania przedsiębiorstw 
handlowych i przemysłowych opłatami dodatkowemi, 
procentową i rozkładową- co do sposobu pobierania tych 

opłat i sprawozdania z nich.

Na zasadzie artykułu 21 Najwyżej zatwierdzonych d. 15-go 
Stycznia 1885 r. przepisów o opodatkowaniu przedsiębiorstw han­
dlowych i przemysłowych opłatami dodatkowemi (procentową i roz- 

■ kładową), Minister Finansów przedstawił Rządzącemu Senatowi za­
twierdzoną przez niego, po porozumieniu się z Ministeryum Spraw 
Wewnętrznych i Kontrolerem Państwa, instrukcyę o sposobie opo­
datkowania przedsiębiorstw handlowych i przemysłowych Najwy­
żej zatwierdzonemi d. 15-go Stycznia 1885 roku opłatami dodatko­
wemi, procentową i rozkładową, o sposobie pobierania tych opłat, 
oraz o rachunkowości i sprawozdaniach z nich.
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На подлинной написано: „Утверждаю“.
28-го Гюяя 1885 г.

Подписал!.: Мпнпстръ Фпиансовъ П. Буиге.

ИНСТРУКЦ1Я
о порядк'Ь обложения торговыхи и промышлен- 
ныхъ предпр1ятд.й Высочайше утвержденными, 
15 Января 1885 г., дополнительными сборами, про­
центными и раскладочными; о порядка взимашя 
этихи сборови и о счетоводства и отчетности по 

оными.

1. Общ1я положешя.

1. Торговый п промышленный предпр1ят!я, подлежащая пла­
тежу гпльдейскпхъ ношлпнъ, облагаются, сверхъ того, дополни­
тельным! процентным! плп же дополнительным! раскладочнымъ 
сборомъ. Дополнительный процентный сборь взимается со вс'Ьхъ 
подлежащпхъ гильдейскому обложешю акщояерпыхъ обществъ, то- 
вариществъ па паяхъ п другпхъ впдовъ товарищества по участ­
кам!, а раскладочный—со вс'Ьхъ прочпхъ гпльдейскпхъ предпрш- 
тш, кромЬ принадлежащих! отдельным! лпцамъ «ьабрпкъ п заво­
дов!, оплачивающих! акцизные сборы.

2. Для предварительна™ соображешя п разработки вопро­
сов!, возникающих! по дополнительным! сборам!, п для предвари­
тельна™ разсмотр'Ьшя жалобъ, приносимых! Министру Фппансовъ 
на цостановлешя губерискпхъ податиыхъ присутствий, нрп Депар­
тамент!; Торговли п Мануфактуръ образуется Особое IIpncyTCTBie, 
состоящее, подъ предсЬдательствомъ Директора Департамента, пзъ 
членовъ: а) составляющих! Общее IIpncyTCTBie Департамента; 6} 
трехъ лпцъ, пзбпраемыхъ СовЬтомъ Торговли и Мапуфактуръ; в) 
С.-Петербургскаго городскаго головы плп члена городской управы;
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Na oryginale napisano: „Zatwierdzam“.
28-go Czerwca 1886 r.

Podpisał: Minister Finansów N. Bunge.

INSTRUKCYA
o sposobie opodatkowania przedsiębiorstw handlowych 
i przemysłowych, Najwyzéj zatwierdzonemi d. 15-g’o 
Stycznia 1885 r., opłatami dodatkowemi, procentową 
i rozkładową, o sposobie pobierania tych opłat, o ra­

chunkowości i sprawozdaniach z nich.

I. Postanowienia ogólne.

1. Przedsiębiorstwa handlowe i przemysłowe, podlegające 
opłatom gildyjnym, płacić będą, prócz tego, opłatę dodatkową pro­
centową albo opłatę dodatkową rozkładową. Opłata dodatkowa pro­
centowa pobiera się od wszystkich, podlegających opłatom gildyjnym, 
towarzystw akcyjnych, spółek udziałowych i innych tego rodzaju 
spółek, a rozkładowa—od wszystkich innych przedsiębiorstw gildyj- 
nych, oprócz należących do pojedynczych osób fabryk, płacących 
akcyzę.

2. W celu uprzedniego rozważenia i opracowania kwestyj, 
wynikających w przedmiocie opłat dodatkowych, tudzież w celu 
uprzedniego rozpoznania skarg, zanoszonych do Ministra Finansów 
na postanowienia urzędów podatkowych gubernialnych, przy Depar­
tamencie Rękodzieł i Handlu tworzy się Oddzielny Komplet, składa­
jący się pod prezydeneyą Dyrektora Departamentu, z członków: a) 
składających Ogólny Komplet Departamentu; b) trzech osób, wybie­
ranych przez Radę Rękodzieł i Handlu; c) głowy miasta S.-Peters- 
burga albo członka urzędu miejskiego; d) prezesów: urzędu ziem-
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г) председателей: С.-Петербургской губернской земской управы, 
С.-Петербургской купеческой управы и С.-Петербургскаго бирже­
вого комитета, илп по одному пзъ членовъ спхъ учреждешй.

3. Для зав'Ьдывашя дополнительными сборами u распред'Ь- 
лешя раскладочпаго сбора между плательщпкамп, въ каждой гу­
бернш образуются прп казеиныхъ палатахъ губерпск1'я нодатлыя 
прпсутсттая п въ каждомъ пзъ у'Ьздовъ—у'Ьздпыя податныя присут­
ствия. Въ столпцахъ п наиболее значптельпыхъ городахъ, по ука­
зали) Мппистра Фппансовъ, учреждаются отдельный отъ уЬздпыхъ 
городсшя податныя прпсутств1'я, заменяющая для спхъ городовъ 
у'Ьздпыя npncvTCTBia.

4. Председателями губернскпхъ податпыхъ присутствий со­
стоять управляюпце казеиныхъ иалатъ; председатели городскпхъ 
ирпсутствш назначаются Мпнпстромъ Фппансовъ, а председатели 
уездныхъ присутствий—управляющими казеппыхъ иалатъ, пзъ чи­
сла местныхъ податныхъ пнспекторовъ.

б) Членами губернскаго податнаго присутствия состоять чи­
пы общаго присутствия казенной палаты п шесть лпцъ, уплачпваю- 
щпхъ въ губернш гпльдейсшя пошлины по содержпмымъ въ иен 
торговымъ п промышлепнымъ предпр1ят]‘ямъ, прпчемъ лица этп 
а также п шесть каидидатовъ къ нпмъ, избираются па трп года въ 
равномъ числе: а) губернскимъ земскимъ собрашемъ, б) городской 
думой губернскаго города п в) местпымъ куиеческпмъ обществомъ 
губернскаго города.

6. Члены городскаго податнаго прпсутств1я, въ числе шести, 
съ такпмъ же чпсломъ каидидатовъ къ ппмъ, избираются па три 
года пзъ среды лпцъ, подлежащпхъ платежу раскладочпаго сбора 
въ черте города, въ равномъ числе: а) городской думой, б) город- 
скпмъ куиеческпмъ обществомъ п в) местпымъ бпржевымъ обще­
ствомъ.

7. Члены уездиаго податнаго прнсутств!я, въ числе шести 
съ такпмъ же чпсломъ капдпдатовъ къ нпмъ, избираются па трп 
года пзъ среды лпцъ, подлежащпхъ платежу раскладочпаго сбора 
въ уезде пли въ городе того уезда (если для него пе образовано 
особаго городскаго прпсутств1я), въ равномъ чпсле: а) уездпымъ 
земскимъ собрашемъ, б) городской думой уЬздпаго города п в) 
мЬстнымъ куиеческпмъ обществомъ.



49

sinego guberni'aluego S.-Petersburskiego, urzędu kupieckiego S.-Pe­
tersburskiego i komitetu giełdowego S.-Petersburskiego, albo po jed­
nym z członków tych instytucyj.

3. Do zawiadywania opłatami dodatkowemi i rozdziału opłaty 
rozkładowej na płatników, tworzą się w każdój gubernii przy izbach 
skarbowych urzędy podatkowe gubernialne, a w każdym z powia­
tów— urzędy podatkowe powiatowe. W stolicach i najważniejszych 
miastach, podług wskazówki Ministra Finansów, tworzą się oddzielne 
od powiatowych urzędy podatkowe miejskie, zastępujące dla tych 
miast urzędy powiatowe.

4. Prezesami urzędów podatkowych gubernialnych są dyrek­
torowie izb skarbowych; prezesów urzędów miejskich mianuje Mini­
ster Finansów, a prezesów urzędów powiatowych — dyrektorowie izb 
skarbowych zpomiędzy miejscowych inspektorów podatkowych.

3. Członkami urzędu podatkowego gubernialnego są urzędnicy 
ogólnego kompletu izby skarbowej i sześć osób, płacących w gubernii 
opłaty gildyjne zpowodu utrzymywanych w niój przedsiębiorstw han­
dlowych i przemysłowych; przytóm urzędników tych i sześciu kandy­
datów na te urzędy wybierają na trzy lata w równej liczbie: a) zebra­
nie ziemskie gubernialne; b) duma miejska miasta gubernialnego, 
i c) miejscowe towarzystwo kupieckie miasta gubernialnego.

6. Członków urzędu podatkowego powiatowego, w liczbie 
sześciu, z taką samą liczbą kandydatów na te urzędy, wybiera na trzy 
lata zpomiędzy osób, podlegających opłacie rozkładowej w obrębie 
miasta, w równój liczbie: a) duma miejska; b) towarzystwo kupiec­
kie miejskie, i c) miejscowe towarzystwo giełdowe.

7. Członków urzędu podatkowego powiatowego, w liczbie sze­
ściu, z taką samą liczbą kandydatów na te urzędy, wybiera na trzy 
lata zpomiędzy osób, podlegających opłacie rozkładowej w powie­
cie lub w mieście tego powiatu (jeżeli dla niego nie utworzono od­
dzielnego urzędu miejskiego), w równój liczbie: a) zebranie ziem­
skie powiatowe; b) duma miejska miasta powiatowego, i c) miej­
scowe towarzystwo kupieckie.

Cz. 3. 1885. 4
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8. Кандидаты избираются одновременно съ членами ирпсуТ- 
ствш и вступаютъ въ псиравлеше пхъ обязанностей, по старшин­
ству получешшхъ прп пзбрашп голосовъ, въ случае болезни пли 
отсутств1я техъ членовъ, которые избраны однимъ и тЬмъ же съ си­
ми кандидатами учреждешемъ.

9. Въ губершяхъ, где не введены земсшя учреждешя, и въ 
городахъ, на которые не распространено дЬйств1е городоваго поло- 
жешя, члепы податныхъ прпсутствш, взам'Ьпъ пзбпраемыхъ зем- 
ствомъ и городомъ, п кандидаты къ нпмъ назначаются губерпато- 
ромъ, но соглашешю съ уиравляющимъ казенною палатою, пзъ чп­
сла лицъ, удовлетвориющихъ опредйлениымъ для того услошямъ 
(ст. 5—7).

10. Лицо, состоящее членомъ губерпскаго податнаго прпсут- 
CTBin, не можетъ быть въ тоже время членомъ городскаго плп уЪзд- 
наго податнаго присутствия.

11. Казеппыя палаты, губернсшя, у'Ьздпыя п городская по- 
датныя присутствия, прп псполненш обязанностей ио дополнитель­
ным!.—процентному п раскладочному—сборамъ съ торговли п про- 
мысловъ, руководствуются правилами настоящей ппструкщп и ука- 
зашямп Министра Фпнансовъ.

12. Делопроизводство въ губернскпхъ и городскпхъ подат­
ныхъ прпсутств1яхъ возлагается уиравляющимъ казенною палатою 
на подв'Ьдомственныхъ казенной палате лпцъ, а въ уездныхъ по- 
датныхъ прпсутств1яхъ оио входить вообще въ кругъ обязанностей 
председателя; но въ техъ случаяхъ, когда, по сложности дела, 
признано будетъ необходпмымъ, уиравляющимъ казенною палатою 
назначается особый делопроизводитель уЬздпаго присутств1я.

13. Губернски податныя присутств1я пмЬютъ свои заседашя 
въ иомЬщеши казенпыхъ иадатъ ; мЬсто же заседашй городскпхъ 
и уездныхъ прпсутствш назначается казенною палатою.

14. Заседашя податныхъ прпсутствш назначаются предсе­
дателями пхъ, по мере надобности, посредствомъ посылки пзвеще • 
uiû членамъ прпсутшчня, и считаются состоявшимися, если въ иихъ 
участвуютъ не менее трехъ членовъ, считая въ томъ числе п пред­
седателя.

15. Членъ иодатиаго прпсутств1я обязанъ устранить себя 
отъ участ1я въ обсуждепш п решети делъ ио учету и изысканно
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8. Kandydaci wybierają się równocześnie z członkami urzędów 
i obejmują ich obowiązki, podług starszeństwa otrzymanych przez 
nich przy wyborze głosów, wrazie choroby lub nieobecności tych 
członków, którzy zostali wybrani przez jedną i tę samą z niemi insty- 
tucyą.

9. W guberniach, gdzie nie zostały wprowadzone instytucye 
ziemskie, oraz w miastach, na które nie została rozciągnięta moc obo­
wiązująca postanowienia o miastach, członków urzędów podatkowych, 
zamiast wybieranych przez ziemstwo i miasto, mianuje gubernator, 
po porozumieniu się z dyrektorem izby skarbowéj, z pomiędzy osób, 
czyniących zadość określonym do tego warunkom (art. 5—7).

10. Osoba, będąca członkiem urzędu podatkowego gubernial- 
nego, nie może być równocześnie członkiem urzędu podatkowego miej­
skiego lub powiatowego.

11. Izby skarbowe, urzędy podatkowe: gubernialne, powiato­
we i miejskie, przy pełnieniu obowiązków w przedmiocie pobierania 
opłaty dodatkowej, procentowój i rokładowój, kierują się przepisami ni­
niejszej instrukcyi i wskazówkami Miuistra Finansów.

12. Prowadzenie referatów w urzędach podatkowych guber- 
nialnych i miejskich, dyrektor izby skarbowéj powierza podwładnym 
izbie skarbowéj osobom, a w urzędach podatkowych powiatowych na­
leży wogóle do zakresu obowiązków prezesa; gdy jednakże, z powodu 
zawiłości sprawy, dyrektor izby skarbowéj uzna za niezbędne, może 
mianować oddzielnego referenta urzędu powiatowego.

13. Urzędy podatkowe gubernialne odbywają swoje posiedze­
nia w pomieszczeniu izb skarbowych; zaś miejsce posiedzeń urzędów 
miejskich i powiatowych wyznacza izba skarbowa.

14. Posiedzenia urzędów powiatowych wyznaczają prezesi tych 
urzędów, w miarę potrzeby, posyłając zawiadomienia członkom urzę­
du; uważają się za odbyte, jeżeli w nich brało udział najmniej trzech 
członków, licząc w to i prezesa.

15. Członek urzędu podatkowego jest obowiązany wyłączyć się 
od udziału w rozpoznawaniu i decydowaniu spraw w przedmiocie

4*
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доиолпительпыхъ сборовъ съ торговыхъ п промышлеппыхъ пред- 
iipin'riü, прпнадлежащпхъ: а) лично ему самому, его жене, родствен- 
ппкамъ его въ прямой лппш безъ огранпчешя, родпымъ братьямъ 
и сестрамъ, а также усыновленпымъ пмъ детямъ, б) лпцамъ, нахо­
дящимся у него подъ опекою, а равно лпцамъ, обществамъ п това- 
рпществамъ, въ управленш деламп копхъ опъ участвуетъ плп отъ 
которыхъ пм^етъ доверенность.

16. Для содействия губерпскпмъ, у'Ьздннмъ п городскпмъ прп- 
сутств!ямъ, прп пов’Ьрке заявлеппыхъ плательщиками торговыхъ 
оборотовъ пхъ, для опред’Ьлешл оборотовъ т'Ьхъ торговцевъ, копмп 
заявлений этихъ не будетъ подано, и для опред'Ьлешя прибыльности 
того плп другаго пзъ впдовъ торга, предоставляется купеческпмъ 
обществамъ, а въ городахъ, гд’Ь есть биржа, п биржевымъ обще­
ствамъ, выбирать пзъ своей среды свЬдущихъ лпцъ. Еслп одному 
п тому же уездному нрпсутств1ю подведомо несколько городовъ, то 
каждому пзъ нпхъ предоставляется избирать вьппеуномяпутнхъ 
сведущпхъ лпцъ пзъ среды местнаго купечества. Списки пзбран- 
ныхъ сведущпхъ лпцъ, съ указашемъ рода торга, сообщаются под­
лежащему npncyTCTBiro.

17. Означенный въ ст. 16 сведущ1-я лпца приглашаются въ 
заседашя по усмотренпо нрпсутств1я. Сверхъ того, нредседате- 
лямъ прпсутствш предоставляется приглашать въ заседашя u дру­
гпхъ лпцъ. Все онп, прп разсмотрЬшп делъ въ прпсутичняхъ, 
пользуются лпшь правомъ совЬщательпаго голоса.

18. Решешя нодатпыхъ присутствий постановляются по про­
стому большинству голосовъ надпчныхъ членовъ; въ случае разде- 
дешя голосовъ поровну, голосъ председателя даетъ перевесь,

19. По деламъ, разсмотренпымъ въ податпомъ прпсутствш, 
составляются журналы: плп особо по каждому отдельному вопросу, 
или же одпнъ общш журналъ по всемъ деламъ, заслушаинымъ въ 
одно п то же засЬдаше; въ семъ послЬдпемъ случай журналъ мо- 
жетъ быть подппсапъ присутствующими пе по отдельпымъ статьямъ, 
а подъ последнею статьею. Журналы скрепляются но лпстамъ 
тЬмъ лицомъ, па которое возложено делопроизводство въ нрпсут­
ствш, и къ нимъ прилагаются особия маЪшя, еслп таковыя были 
поданы.
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obliczenia i egzekucji opłat dodatkowych od przedsiębiorstw handlo­
wych i przemysłowych, należących: a) osobiście do niego samego, je­
go żony, krewnych w linii prostej bez ograniczenia, rodzonych braci 
i sióstr tudzież do adoptowanych przez niego dzieci; b) do osób, pozo­
stających pod jego opieką, tudzież do osób, towarzystw i spółek, któ­
rych interesami zarządza lub od których ma pełnomocnictwo.

16. Do pomocy urzędom gubernialnym, powiatowym i miej­
skim przy sprawdzeniu zadeklarowanych przez płatników obrotów 
handlowych, do określenia obrotów tych kupców, którzy deklaracyj 
takich nie podadzą, oraz do określenia zyskowności tego lub owego 
z rodzajów hadlu, dozwala się towarzystwom kupieckim, a w miastach, 
gdzie jest giełda, i towarzystwom giełdowym wybierać z łona swoje­
go biegłych. Jeżeli jednemu i temu samemu urzędowi powiatowemu 
jest podwładnych kilka miast, to każdemu z nich wolno jest wybie- 
rać wyżej wzmiankowanych biegłych z pomiędzy miejscowego ku- 
piectwa. Listy wybranych biegłych, ze wskazaniem rodzaju handlu, 
komunikują się właściwemu urzędowi.

17. Wzmiankowani w art. 16 biegli zapraszają się na posie­
dzenia podług uznania urzędu. Oprócz tego, prezesi urzędów mają 
prawo zapraszać na posiedzenia i inne osoby. Wszyscy oni, przy 
rozpoznaniu spraw w urzędach korzystają jedynie z prawa do głosu 
doradczego.

18. Decyzye urzędów podatkowych zapadają prostą większo­
ścią głosów obecnych członków; wrazie równego rozdzielenia się gło­
sów, głos prezesa przeważa.

19. W sprawach, rozpoznawanych w urzędzie powiatowym, 
sporządzają się protokuły: albo oddzielnie co do każdej kwestyi, al­
bo też jeden ogólny protokuł ze wszystkich spraw, rozpoznanych na 
jednćm i tern samem posiedzeniu; w tym ostatnim razie protokuł mo­
że być podpisany przez obecnych nie oddzielnemi pozycyami, lecz 
pod ostatnią pozycyą. Protokuły widymuje podług kart, ten, komu 
powierzone są referaty w urzędzie, i dołączają się do Dich oddzielne 
zdania, jeżeli takowe były podane.
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20. Постановлешя податпыхъ прпсутствш приводятся въ ис­
полнение председателями ихъ. Симъ последнпмъ предоставляется 
также право сяошенщ п собпрашя справокъ по всемъ д^ламъ, до 
податпыхъ прпсутствш относящимся.

21. Ностановлешя губернскпхъ податныхъ прпсутствш, кои­
ми определяются прибыли, подлежащая обложешю процептннмъ 
сборомъ, сумма сего сбора пли палагаемаго штрафа по опому, а так­
же п те постаповлешя, коими распределяется между уездами сле­
дующая съ губернш сумма раскладочпаго сбора, утверждается рас­
кладка онаго между плательщпкамп, илп разрешаются жалобы на 
неправильность раскладки, должны быть сообщаемы въ кошяхъ гу­
бернатору.

22. Въ случае песоглашя губернатора съ постаповлешемъ 
губернскаго податнаго прпсутств1я, онъ, въ семидневный срокъ со 
дня получешя копш съ постановлешя, представляетъ его Министру 
Финансовъ съ своими возражениями, чрезъ губерпское податное прп- 
cyTCTBie, которое прплагаетъ къ сему протесту объяснешя своп па 
оный.

23. Ностановлешя губернскаго податнаго прпсутств1я при­
водятся въ исполнеше, если въ семидневный срокъ со дня получешя 
ихъ губернаторомъ не последуетъ съ его стороны протеста (ст. 22). 
Еслп же таковой последуетъ, то приведете постаповлешя въ пс- 
полнеше ^постанавливается, впредь до разрешешя его Мпнпстромъ 
Фпнапсовъ. Но постаповлешя, опротестовавшая губернаторомъ 
въ некоторой лишь части ихъ, приводятся въ исполнеше въ техъ 
частяхъ, который не опротестованы, еслп исполнеше это пе нахо­
дится въ зависимости отъ разрешешя протеста.

24. Жалобы па ностановлешя губернскаго податнаго присут­
ствия, въ месячный срокъ со дня объявлеп!я плательщику постано­
влешя, приносятся Мпппстру Фапапсовъ чрезъ подлежащая губерп- 
сшя податныя прнсутстяя, который нредставляютъ ихъ по принад­
лежности съ своими объяснениями. Жалобы и объяснешя эти пе­
редаются па предварительное заключеше особаго податнаго ири- 
cyTCTßia, а затемъ разрешаются Мпнпстромъ Фппансовъ.

25. Принесете нлательщикомъ жалобы не остапавлпваетъ 
уплаты назначенной съ пего суммы сбора.
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20. Postanowienia urzędów powiatowych wprowadzają w wy­
konanie ich prezesi. Tym ostatnim pozostawia się również prawo 
znoszenia się i zbierania informacyj we wszystkich sprawach, do urzę­
dów powiatowych odnoszących się.

21. Postanowienia urzędów podatkowych gubernialnych, które 
określają zyski, podlegające opodatkowaniu opłatą procentową, suma 
téj opłaty albo wymierzanéj za nią kary, tudzież te postanowienia, 
któremi rozdziela się na powiaty przypadająca z gubernii suma opła­
ty rozkladowéj, zatwierdza się rozkład jej na płatników albo roz- 
trzygają się skargi na nieprawidłowość rozkładu — powinny być zako­
munikowane w kopiach gubernatorowi.

22. Wrazie niezgodzenia się gubernatora z postanowieniem 
urzędu podatkowego gubernialnego, tenże, w terminie siedmiodniowym 
od dnia otrzymania kopii postanowienia, przedstawia je Ministrowi Fi- 
nasów ze swojemi zarzutami, zapośrednictwem urzędu podatkowego 
gubernialnego, który dołącza do tego protokułu swoje co do niego 
objaśnienia.

23. Postanowienia urzędu podatkowego gubernialnego wprowa­
dzają się w wykonanie jeżeli wciągu siedmiodniowego terminu od dnia 
otrzymania ich przez gubernatora, nie będzie z jego strony protestu (art 
22). Jeżeli zaś protest będzie, to wprowadzenie w wykonanie rozporzą­
dzenia wstrzymuje się, dopóki na to wprowadzenie nie zezwoli Minister 
Finansów. Jednakże postanowienia, przeciwko którym założył pro­
test gubernator tylko w pewnej ich części, wprowadzają się w wyko­
nanie w tych częściach, przeciwko którym nie ma protestu, jeżeli wy­
konanie to nie zawisło od roztrzygnięcia protestu.

24. Skargi na postanowienia urzędu podatkowego gubernialne­
go, wciągu mieniąca od dnia ogłoszenia płatnikowi postanowienia, za­
noszą się do Ministra Finansów, zapośrednictwem właściwych urzę­
dów podatkowych gubernialnych, które przesyłają je gdzie należy ze 
swojemi objaśnieniami. Skargi i objaśnienia te przesyłają się po u- 
przedni wniosek do specyalnego urzędu podatkowego, a następnie 
roztrzyga je Minister Finansów.

25. Podanie przez płatnika skargi nie wstrzymuje wypłaty 
przypadającej od niego sumy opłaty.
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26. Переписка плателыцпковъ съ губернскпмъ, уФздпымъ илп 
городскпмъ податпымъ ирпсутств1емъ не подлежптъ оплатЬ гербо- 
вымъ сборомъ; по правило это не распространяется на жалобы, при­
носимый Министру Финаисовъ.

27. За несвоевременный платежъ доиолпптельнаго сбора, 
какъ процентпаго, такъ п раскладочпаго, съ иепсправиыхъ платель- 
щпковъ взыскивается иепя, въ разм’ЬрД одного процента въ м'Ьсяцъ 
со всей суммы, остающейся въ недопмк'Ь.

28. Пеня начисляется пе ио числу иросроченныхъ дней, а за 
полные мЬсяцы, именно: за время мепЬе 15-тп дней пеня пе начис­
ляется, а за 15 дней п болЬе пеня начисляется какъ за цЬлый мЬ- 
сяцъ, но 1% со всего количества просроченной взносомъ суммы до- 
нолпительнаго сбора. Для унрощен1я счетовъ, пеня исчисляется на 
ц'Ьлые рубли, причемъ пятьдесятъ и болЬе коиЬекъ принимаются 
за рубль, а суммы мепЬе пятидесяти коиЬекъ вовсе въ расчетъ не 
принимаются.

29. Еслп представляемый платежъ менЬе суммы числящихся 
за плателыцикомъ пени, недоимки u оклада, срокъ взноса коего 
уже наступплъ, то пзъ платежа сего покрывается сперва пеня, а за- 
т'Ьмъ недоимка, н лишь остатокъ зачисляется въ счетъ оклада.

II. По дополнительному процентному сбору.

30. Дополпительнымъ нроцентпымъ сборомъ облагаются всЬ 
оплачиваемый гильдейскими пошлинами торговым и промышленный 
нредпр1яНя, принадлежащая акщонернымъ обществамъ, товарпще- 
ствамъ на иаяхъ п другимъ видамъ товариществъ но участкамъ, 
въ томъ числЬ п принадлежащее озпаченпымъ обществамъ и това- 
рпществамъ заводы п фабрики, привлекаемые къ платежу акцпз- 
пыхъ сборовъ.

Лримпчанге. Дворянине, городсше и общественные бан­
ки, основанные дворянскими, городскими и биржевыми обще­
ствами плп па каппталъ, назначенный кЬмъ либо для учреж- 
дешя таковаго банка, относятся къ числу облагаемыхъ иро- 
центнымъ сборомъ иредщняий, еслп они уплачнваютъ гпль- 
дейсшя пошлины.
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26. Korespondencja płatników z urzędem podatkowym guber- 
nialnym, powiatowym i miejskim, nie podlega opłacie podatku stem­
plowego, ale przepis ten nie stosuje się do skarg, zanoszonych do Mi­
uistra Finansów.

27. Za nieuiszczenie we właściwym czasie opłaty dodatkowćj, 
tak procentowój, jak i rozkładowej, od nieakuratnych płatników ścią­
ga się kara, w wysokości jednego procentu na miesiąc od całej sumy, 
jaka się należy.

28. Kara oblicza się nie podług liczby przetrzymanech dni, 
lecz za całkowite miesiące, mianowicie: za czas krótszy od dni 15-stu 
kara nie liczy się, a za 15 dni i więcój kara liczy się jak za całko­
wity miesiąc, po 1# od całej ilości opłaty dodatkowej, jakiój nie 
wniesiono we właściwym czasie. Dla uproszczenia rachunków, kara 
oblicza się na całkowite ruble; przytem pięćdziesiąt i więcój kopiejek 
przyjmuje się za rubla, a sumy mniejsze od pięćdziesięciu kopiejek 
zupełnie nie przyjmują się w rachubę.

29. Jeżeli wnoszona suma jestmniejsza odsumy przypadających 
od płatnika kary, niedoboru i raty, której termin wypłaty już upły­
nął, to z sumy tej pokrywa się najprzód kara, a następnie niedobór, 
i dopiero reszta zalicza się na ratę.

II. Co do opłaty dodatkowej procentowej.

30. Opłatę dodatkową procentową płacić będą wszelkie przed­
siębiorstwa przemysłowe i handlowe, podlegające opłatom gildyjnym 
i należące do towarzystw akcyjnych, spółek udziałowych i innych 
tego rodzaju spółek; w tój liczbie—należące do tych towarzystw i spó­
łek fabryKi, opłacające akcyzę.

Uwaga. Banki szlacheckie, miejskie i towarzystw, założone 
przez towarzystwa szlacheckie, miejskie i giełdowe, albo z ka­
pitału, wyznaczonego przez kogokolwiekbądź na założenie ta­
kiego banku, zaliczają się do przedsiębiorstw, opodatkowywa­
nych opłatą procentową, jeżeli podlegają opłatom gildyjnym.
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31. Торговый п промышленный предщняйя, подлежащая до­
полнительному процентному сбору, привлекаются къ платежу опаго 
по м'Ьсту нахождения главныхъ ихъ правленш.

32. Дополнительный процентный сборъ за текущш годъ взи­
мается въ разм'Ьр'Ь трехъ ироцентовъ съ чистой прибыли предпр1я- 
tîh за пстекшш операщонный годъ.

33. Дополнительный процентный сборъ псчпсляется согласно 
правиламъ, указаннымъ въ ст. 42—45 настоящей инструкции, по 
отчетамъ правленш обществъ и товариществъ за пстекшш опера- 
щоппый годъ, пов'Ьреппымъ губернскимъ податнымъ прпсутств1емъ.

34. Правления подлежащпхъ сему сбору обществъ и товари­
ществъ, въ теченш месяца по утверждены общпмъ собрашемъ го­
доваго ихъ отчета, обязаны представить сей отчетъ, съ протокола­
ми общаго собрашя, въ губерпское податное прпсутств1е той губер- 
ши, гдЬ правление пмЬетъ свое мЬстопребываше, и вмЬстЬ съ тЬмъ 
представить квптанцпо казначейства въ уплатЬ слЪдующаго съ иред- 
upiflTifl сбора.

Лрмлиьча?ме. Такъ какъ, по пункту П Вы с. утв. 15 Ян­
варя 1885 г. мп. Гос. Сов., взпмаше доиолнптельныхъ сборовъ 
должно начаться съ 1885 года, то за основаше для псчисле- 
шя процентпаго сбора за сей годъ должна быть принята чи­
стая прибыль, полученная по отчетамъ за операщопный годъ, 
начавнпйся въ 1884 году, а срокомъ для платежа сбора дол- 
женъ быть принять мЬсячпый срокъ со дня утверждешя об­
щпмъ собрашемъ отчета. Общее правило это должно быть 
применено ко всЬмъ обществамъ п товариществамъ, отчеты 
коихъ утверждепы съ 1 Января по 1 Поля 1885 г. ТЬ же 
общества и товарищества, отчеты коихъ пе будутъ утвержде­
пы къ 1 1юля 1885 года, должны внести слЬдующш съ нпхъ 
процентный сборъ не позднЬе 11юля, па основашп годовыхъ 
отчетовъ ихъ за операционный годъ, окопчпвшшся въ 1884 
году, съ соблюдешемъ правплъ, указаппыхъ въ ст. 13 правплъ.

35. Въ течешп мЬсяца по утверждены общпмъ собрашемъ 
годоваго ихъ отчета, правлешя подлежащпхъ процентному сбору 
предпр1ят1Й обязаны препроводить для паиечаташя, за установлен­
ную плату, въ редакщю „ВЬстника Фппансовъ, промышленности
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31. Przedsiębiorstwa handlowe i przemysłowe, podlegające 
opłacie dodatkowéj procentowéj, pociągają się do téj opłaty w miej­
scu znajdowania się ich głównych zarządów.

32. Opłata procentowa dodatkowa za rok bieżący pobiera się 
w ilości trzech procentów od czystego zysku z przedsiębiorstwa za 
ubiegły rok operacyjny.

33. Opłata procentowa dodatkowa oblicza się zgodnie z prze­
pisami, wskazanemi w artykułach 42—45 niniejszój instrukcyi, po­
dług sprawozdań towarzystw i spółek za ubiegły rok operacyjny, 
sprawdzonych przez urząd podatkowy gubernialny.

34. Zarządy podlegających tej opłacie towarzystw i spółek, 
wciągu miesiąca po zatwierdzeniu przez ogólne zebranie rocznego ich 
sprawozdania, są obowiązane przedstawić to sprawozdanie, wraz 
z protokułami ogólnego zebrania, do urzędu podatkowego gubernial­
nego téj gubernii, gdzie zarząd ma swoje miejsce pobytu, a równo­
cześnie przedstawić kwit kasy skarbowej z uiszczenia przypadającej 
od przedsiębiorstwa opłaty.

Uwaga. Ponieważ podług ustępu II Najwyżej zatw. d.
15 Stycznia 1885 r. Zd. Rad. Pań., pobieranie opłat dodatko­
wych powinno się rozpoeząć od roku 1885, zatem za podstawę 
do obliczenia opłaty procentowej za teu rok powinien być przy­
jęty zysk czysty, osiągnięty podług sprawozdań za rok 1884, 
a za termin uiszczenia opłaty powinien być przyjęty termin mie­
sięczny od dnia zatwierdzenia przez Ogólue Zebranie sprawo­
zdania. Ogólny ten przepis powinien być zastosowany do 
wszystkich towarzystw i spółek, których sprawozdania zatwier­
dzone zostały od 1 Stycznia do 1 Lipca 1885 r. Te zaś towa­
rzystwa i spółki, których sprawozdania nie będą zatwierdzone 
do 1 Lipca 1885 r., powinny wnieść przypadającą od nich opła­
tę procentową najpóźniej 1-go Lipca, na zasadzie sprawozdań 
rocznych za rok operacyjny, który się skończył w roku 1884, 
z zachowaniem przepisów, wskazanych w art. 13 przepisów.

35. Wciągu miesiąca po zatwierdzeniu przez ogólne zebranie 
rocznego ich sprawozdania, zarządy podlegających opłacie procento­
wéj przedsiębiorstw są obowiązane przesłać w celu wydrukowania, za 
ustanowioną opłatą, do Redakcyi „Wiestnika finansów, przemysłu
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п торговли“, заключительный балансъ и извлечете пзъ годоваго 
отчета, съ показатель въ ономъ валоваго дохода, расхода и чистой 
прибыли за отчетный годъ, а также распредЬлеш'я сей иослЬдней, 
съ означешемъ размера дивиденда, назначепнаго къ выдач’Ь на каж­
дые акщю плп пай.

36. Bei общества п товарищества, отчеты копхъ не были 
представлены къ 1 1юля текущего года, впредь до утверждешя спхъ 
отчетовъ, должны быть обложены не поздпЬе 1 Воля па основанш 
послЬдпяго утвержденнаго общпмъ собрашемъ годоваго отчета. 
Только вновь возппкнпя общества п товарищества, но которымъ 
еще не было составлено годовыхъ отчетовъ, подлежать обложений 
послЬ представлетя ими перваго годоваго отчета, хотя бы утвер- 
ждениаго п посл'Ь 1 1юля.

37. Казенный палаты имЬютъ наблюдете, какъ за своевре- 
меннымъ представлешемъ акционерными обществами п товарище­
ствами отчетовъ губернскому податному присутствие, такъ и за по- 
ступлешемъ нричитающагося съ нпхъ доиолнительнаго цроцентнаго 
сбора.

38. Въ казенной палатЬ ведется, но прилагаемой у сего фор- 
мЬ, расчетная книга для заппсывашя всЬхъ подлежащпхъ процент­
ному сбору акщонерныхъ обществъ, товарпществъ на паяхъ и дру­
гпхъ видовъ товарпществъ, главный правлешя коихъ находятся 
въ предЬлахъ губерши, съ означешемъ въ сей книгЬ, между про- 
чимъ, опред'Ьленпыхъ уставами сроковъ, въ которые правлешя обя­
заны представлять своп отчеты общпмъ собрашямъ, а равно и вре­
мени, съ котораго падлежнтъ исчислять каждому пзъ обществъ плп 
товариществъ срокъ для платежа процентиаго сбора. Въ эту же 
книгу заносятся всЬ образовавийяся въ теченш года общества и 
товарищества u въ ней же дЬлаются отмЬткп относительно обществъ 
и товарпществъ, прекратившпхъ свои дЬйств1я.

39. Но составлены въ первый разъ упомянутой въ ст. 38 
книги, казенный палаты еообщаютъ редакцщ „Вестника фпиансовъ, 
промышленности и торговли“ списки вс'Ьхъ обществъ п товарп­
ществъ , главный правлешя копхъ находятся въ чертЬ губерши, 
съ означешемъ сроковъ, опредЬленныхъ уставами для созыва об- 
щихь собрашй. ЗатЬмъ палаты, одновременно съ отмЬткою въкни- 
гахъ, увЬдомляютъ редакщю о вновь образовавшихся и о прекра- 
тивщпхъ своп flbûCTBia обществахъ. Равнымъ образомъ казенный
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i handlu“ bilans i wyciąg ze sprawozdania rocznego, z wyszczegól­
nieniem w nim ryczałtowego dochodu, rozchodu i zysku czystego za 
rok sprawozdawczy tudzież rozdziału tego zysku, ze wskazaniem wy­
sokości dywidendy, mającćj być wydaną za każdą akcyę lub udział.

36. Wszystkie towarzystwa i spółki, których sprawozdania nie 
były przedstawione na 1 Lipca bieżącego roku przed zatwierdzeniem 
tych sprawozdali, powinny być opodatkowane najpóźniej 1 Lipca na 
zasadzie ostatniego, zatwierdzonego przez ogólne1 zebranie, sprawozda­
nia rocznego. Tylko uowo powstające towarzystwa i spółki, co do 
których nie sporządzono sprawozdań rocznych, ulegają opodatkowa­
niu po przedstawieniu przez nie pierwszego sprawozdania rocznego, 
chociażby zatwierdzonego i po 1 Lipca.

37. Izby skarbowe mają nadzór tak nad przedstawieniem we 
właściwym czasie przez towarzystwa i spółki akcyjne sprawozdań 
urzędowi podatkowemu gubernialnemu jak i nad wpływem przypada­
jącej od nich opłaty procentowej dodatkowej.

38. W izbie skarbowej prowadzi się, podług załączonego przy 
niniejszóm wzoru, księga obrachunkowa, do zapisywania wszystkich, 
podlegających opłacie procentowej, towarzystw akcyjnych, spółek u- 
działowyeh i innych tego rodzaju spółek, których główne zarządy 
znajdują się w obrębie gubernii, z oznaczeniem w téj księdze, pomię­
dzy innemi, określonych przez ustawy terminów, w których zarządy 
są obowiązane składać swoje sprawozdania zebraniom ogólnym, tu­
dzież czasu, od którego należy liczyć każdemu z towarzystw lub spó­
łek termin uiszczania opłaty proceutowéj. Do téj samej księgi za­
ciągają się wszystkie towarzystwa i spółki wciągu roku założone 
i w niej również robią się wzmianki, co do towarzystw i spółek, któ­
re zaprzestały swoich czynności.

39. Po sporządzeniu po raz pierwszy wzmiankowanćj w art. 38 
księgi, izby skarbowe komunikują redakcyi „Wiestnika finansów, prze­
mysłu i handlu“ listę wszystkich towarzystw7 i spółek, których główne 
zarządy znajdują się w obrębie gubernii, ze wskazaniem terminów, 
określonych przez ustawy dla zwołania ogólnych zebrań. Następnie 
izby, równocześnie ze wzmianką w księgach, uwiadamiają redakcyę 
o nowo założonych towarzystwach i o tych, które czynności swoich 
zaprzestały. Podobnież izby skarbowe corok, w miarę składania do
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палаты, ежегодно ио jiipis представлеш'я въ податпое прпсутств1е 
отчетовъ правлений, уведомляютъ редакщ'ю о времени утверждения 
общпмъ собрашемъ отчета.

40. Въ случай непредставлеш'я податному прпсутствш въ 
срокъ отчета правлешя съ протоколомъ общаго собрашя п квптан- 
nin казначейства, председатель присутств!я обращается къ правле- 
шю съ требовашемъ о немедлепномъ доставлены объяснешя прп- 
чппъ такого промедлешя п квптапцш объ уплате процентная) сбора.

41. Прп уклонены правлешй отъ нредставдешя отчетовъ п 
затребованныхъ отъ нпхъ объяснены, председатель губернскаго 
податнаго присутствия передаетъ это обстоятельство на размотрй- 
nie сего присутствия, которое, еслп усмотрптъ къ тому достаточные 
поводы, налагаетъ па предпр1яте штрафъ за такое укдонеше, въ 
размйрй не свыше 300 рублен.

42. Представленные правлешемъ отчетъ за пстекипй опера­
ционный годъ, протоколъ общаго собрашя и квптапц1я казначейства 
въ уплате сдедующаго съ предпр]ят!я процентнаго сбора, вместе 
со справками пзъ подлежащего устава общества плп товарищества 
п пзъ дйдъ казенной палаты, вносятся предсйдателемъ на разсмот- 
pÜHie губерпскаго податнаго прпсутств1я, которому и прппадлежптъ 
проверка представлепныхъ правлешямп отчетовъ.

43. Прп производстве повйркп, прпсутств!'е имеетъ право 
требовать необходимый дополнешя п разъяснешя отъ правлешй, 
а еслп, по ясности отчета, не предстоите въ томъ надобности, то, 
по имеющимся у него даннымъ, оно определяете: а) подлежащую 
процентному сбору чистую прибыль общества плп товарищества за 
пстекшш операщоппый годъ, псчпсляя ее по совокупности прибы­
лей отъ всехъ прпнадлежащпхъ предпр1ят!ю заведены, въ томъ чи­
сле и находящихся пе въ той губерпы, где находится главное пра- 
влеше, н б) подлежащую къ поступлешю съ общества пли товари­
щества за отчетный годъ сумму процентнаго сбора.

44. Прп исчислены подлежащей обложены) чистой прибыли, 
пзъ валоваго дохода за отчетный годъ исключаются:

1) Расходы по управлешю, содержаше, жалованье п возна- 
граждеше служащпхъ п рабочпхъ, кроме выдаваемаго пзъ чистой 
прибыли, п расходы на улучшеше быта рабочпхъ.
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urzędu podatkowego sprawozdań zarządów, uwiadamiają redakcyę o 
czasie zatwierdzenia przez ogólne zebranie sprawozdania.

40. Wrazie niezłożenia na termin urzędowi podatkowemu spra­
wozdania zarządu z protokulów ogólnego zebrania i kwitu kasy skar­
bowej, prezes urzędu zwraca się do zarządu z żądaniem bezzwłoczne­
go wyjaśnienia przyczyn takowej zwłoki i dostarczenia kwitu z uisz­
czenia opłaty procentowój.

41. Jeżeli zarządy uchylają się od składania sprawozdań i wy­
maganych od nich objaśnień, to prezes urzędu podatkowego guber- 
nialnego oddaje tę okoliczność pod rozpoznanie pemienionego urzędu, 
który, jeżeli znajdzie ku temu dostateczne powody, nakłada na przed­
siębiorstwo karę za takie uchylenie się, w wysokości do rubli 300.

42. Złożone przez zarząd sprawozdanie za ubiegły rok opera­
cyjny, protokuł ogólnego zebrania i kwit kasy skarbowej z uiszcze­
nia przypadajacéj od przedsiębiorstwa opłaty procentowój, łącznie 
z informacyami z odnośnój ustawy towarzystwa lub spółki i z akt iz­
by skarbowej, prezes oddaje pod rozpoznanie urzędu podatkowego gu- 
bernialnego, do którego też należy sprawdzanie złożonych przez 
zarządy sprawozdań.

43. Przy sprawdzaniu sprawozdania urząd ma prawo żądać 
niezbędnych uzupełnień i wyjaśnień od zarządów; a jeżeli zpowodu 
jasności sprawozdania nie ma tego potrzeby, to, podług znajdujących 
się w jego ręku danych, określa: a) podlegający opłacie procentowój 
zysk czysty towarzystwa lub spółki za ubiegły rok operacyjny, obli­
czając go podług ogółu zysków od wszystkich, do przedsiębiorstwa 
należących, zakładów; w tój liczbie i od znajdujących się nie w tój 
gubernii, gdzie znajduje się zarząd główny, i b) przypadającą od to­
warzystwa lub spółki za rok sprawozdawczy sumę opłaty procen­
towój.

44. Przy obliczeniu podlegającego opodatkowaniu zysku czy­
stego z dochodu ryczałtowego za rok sprawozdawczy wykreślają się:

1) Rozchody na zarząd, utrzymanie, pensyę i wynagrodzenie 
służby i robotników, oprócz tego, co sięwydaje z zysku czystego, i roz­
chody na polepszenie bytu robotników.
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2. Издержка ца арендовате фабрикъ, заводовъ п другпхъ 
промышлеппыхъ преднр)ятш п заведепш, плп же наемная плата за 
помЬщешя для указапныхъ заведепш, для производства торговли 
п для складовъ.

3) Издержки па содержаше, ремонтъ, возобновлеше п стра- 
ховаш'е помЬщенш, машпнъ, пнструментовъ, инвентаря п рабочаго 
скота.

4) Суммы, обращаемый на pacmnpenie предпр1ят1я.

5) Суммы, списываемыя на погашеше ценности строепш, ма- 
шппъ, ппвентаря п проч, въ размЬрЬ опредЬленпомъ уставомъ: 
а еслп уставъ не содержптъ особаго постаповлешя по сему предме­
ту, то въ разм’Ьр’Ь: для каменпыхъ строешй— не свыше 5g, а для 
деревянпыхъ строешй, машпнъ п инвентаря—пе свыше 10g съ сум­
мы, показанпой по балапсу.

6) Издержки па npioópbTenie предметовъ торговаго оборо­
та плп матер1аловъ для пзготовлешя пздЬлш, а ташке па топлпво 
п освЬщеше.

7) Государственные налоги, городсше п земств сборы.
8) Суммы, отчпсляемыя пзъ прибылей па погашеш'е иерво- 

пачалъпыхъ расходовъ по учреждешго общества плп товарищества.

9) Убытки по предприятие, покрытые пзъ доходовъ отчетна - 
го года.

10) Суммы, перепесепныя пзъ прибылей предшествующа™ 
года въ балаисъ отчетпаго года.

11) Часть валоваго дохода, подлежащая перечпслешю на 
будупцй годъ сообразно срокамъ, за которые нолученъ этотъ до- 
ходъ, напр.: въ бапковыхъ учреждешяхъ — процента по учетной 
п ссудной операщямъ за время послЬ отчетпаго года, по страхо­
вым!. обществамъ — часть страховой премш за таковое же время 
п т. п.

12) Проценты п погашеш'е по долгамъ предпр^яИя, а равно 
суммы, отчпсляемыя па погашеш'е складочпаго капитала, еслп пред- 
iipiaTÎe, по пстечешп пзвЬстпаго срока, должно перейти безвоз­
мездно въ собственность казны, общественпыхъ пли другпхъ учре- 
ждешй плп частныхъ лпцъ.

45. Изъ частной прибыли не пскючаются:
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2) Wydatki na dzierżawienie fabryk i innych przedsiębiorstw 
i zakładów przemysłowych; albo też komorne za pomieszczenia na te 
zakłady do prowadzenia handlu i na składy.

3) Wydatki na utrzymanie, reperacyę, odnowienie i zabezpie­
czenie pomieszczeń, maszyn, narzędzi, inwentarza i bydła roboczego.

4) Sumy, używane na rozszerzenie przedsiębiorstwa.

5) Sumy, przepisywane na amortyzacyę wartości budowli, ma­
szyn, narzędzi i t. p., w wysokości, określonej przez Ustawę; a jeżeli 
Ustawa nie zawiera w sobie specjalnego w tym przedmiocie postano­
wienia, to w wysokości: dla budowli murowanych— do 5$, a dla dre­
wnianych— do lOg od sumy, wskazanej w bilansie.

6) Wydatki na nabycie przedmiotów obrotu handlowego albo 
materyałów na przyspobienie wyrobów tudzież na opal i światło.

7) Podatki państwowe, miejskie i ziemskie.
8) Sumy, potrącane z zysków na amortyzacyę pierwiastkowych 

rozchodów na założenie towarzystwa lub spółki.

9) Straty na przedsiębiorstwie, pokryte z dochodów roku 
sprawozdawczego.

10) Sumy, przeniesione z zysków poprzedniego roku do bi­
lansu roku sprawozdawczego.

11) Część dochodu ryczałtowego, podlegająca przeniesieniu 
na rok następny, odpowiednio do terminów, za jakie ten dochód osią­
gnięto, np. w instytucyach bankowych— procent od operacji dyskon­
towej i pożyczkowćj za czas po roku sprawozdawczym ; w towar/.y 
stwach ubezpioczeń — część premiów ubezpieczeń za taki sam czas 
i t. p.

12) Procenty i amortyzacja długów przedsiębiorstwa jak rów­
nież sumy, potrącane na amortyzacyę kapitału składowego, jeżeli 
przedsiębiorstwo, po upływie pewnego terminu, powinno przejść bez­
płatnie na własność skarbu, instytucyj gminnych lub innych albo 
osób prywatnych.

45. Z zysku czystego nie wykreślają się :
Cz. 3. 1885. 5
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1) Отчпслешя па погашеше складочнаго капитала, кромЪ 
случаев!., упомянутых! в! п. 12 ст. 44.

2) Отчисления па увелпчеше осповнаго пли запасиаго ка­
питала.

3) Отчпслешя въ пользу общественных! учреждешй.
4) Отчпслешя в! пользу учредителей.
5) Вознаграждеше директорам!, члепамъ сов'Ьта пли прав­

лешя и служащим!, выдаваемое пзъ чистой ирпбыди.
6) Суммы, перепоспмыя пзъ прибылей отчетнаго года въ 

запасный дпвидендъ пли въ балансъ слЪдующаго года, кромЬ упо­
мянутых! въ п. 11 ст. 44.

7) Проценты но бумагамъ и текущим! счетамъ, привлекае­
мые къ платежу сбора съ доходовъ отъ денежных! капиталов!.

46. О произведенной податнымъ прпсутств!емъ повЪркЪ ка- 
ждаго отчета должна быть занесена въ журнал! его заеЬдашя 
отдельная статья, прпчемъ обязательно должны быть заслушаны 
и сопоставлены съ требовашемъ закона и настоящей ппструкщп 
слЪдуюпця обстоятельства дЪла:

а) время утверждешя общпмъ собрашемъ отчета за пстек- 
inifl операщоипый годъ;

6J время представления губернскому податному прпсутствш 
сего отчета съ протоколом! общаго собрашя;

в) сумма и время поступлешя въ казну сданнаго правде- 
шемъ процентпаго сбора;

г) сумма чистой прибыли, определенная общпмъ собрашемъ, 
и таковая же—по псчпслешю податнаго присутстшя.

и д) сумма цроцептнаго сбора, подлежащая поступлешю въ 
казну по прпбылямъ, опредЪленнымъ прпсутств!емъ.

47. Если прп повЪркЪ отчета окажется, что онъ предста­
влен! правлешемъ въ установленный срокъ, что процентный сборъ 
исчпслепъ правлешемъ вЪрно и уплачен! пмъ своевременно и спол­
на, то податное прпсутете утверждает! показанный по отчету 
суммы чистой прибыли и иостуипвшаго въ казну процентпаго 
сбора.

48. Въ противиомъ случай, по новйркй отчета, йодатное 
npncyTCTßie определяете, : сумму процентпаго сбора, подлежащую 
довнесешю въ казну, сообразно исчисленной нрпсутств1емъ суммй
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1 ) Potrącenia na amortyzację kapitału składowego, oprócz wy­
padków, wzmiankowanych w ust. 12 art. 44.

2) Potrącenia na powiększenie kapitału zakładowego lub za­
pasowego.

3) Potrącenia na rzecz instytucyj gminnych. •-
4) Potrącenia na rzecz założycieli.
5) Wynagrodzenie dla dyrektorów, członków rady lub zarzą­

du i służby, wydawane z zysku czystego.
6) Sumy, przenoszone z zysków roku sprawozdawczego do dy­

widendy zapasowój albo do bilansu następnego roku, prócz wzmian­
kowanych w ust. 11 art. 44.

7) Procenty od papierów i rachunków bieżących, podlegające 
podatkowi od dochodów z kapitałów pieniężnych.

46. O dokonanóm przez urząd podatkowy sprawdzeniu każde­
go sprawozdania powinna być wniesiona do protokułu tego posie­
dzenia oddzielna pozycya; przytóm obowiązkowo powinny być wysłu 
chane i zestawione z wymaganiami prawa i niniejszój instrukcyi na­
stępujące okoliczności sprawy:

a) czas zatwierdzenia przez ogólne zebranie sprawozdania za 
ubiegły rok operacyjny;

b) czas złożenia urzędowi podatkowemu gubernialnemu tego 
sprawozdania z protokułem ogólnego zebrania;

c) suma i czas wpływu skarbu opłaty procentowej wniesionój 
przez zarząd;

d) suma zysku czystego, określona przez ogólne zebranie, i ta­
ka sama suma—podług obrachunku urzędu podatkowego,

i e) suma opłaty procentowéj, jaka powinna wpłynąć do skar­
bu od zysków, określonych przez urząd.

47. Jeżeli przy sprawdzeniu sprawozdania okaże się, że zarząd 
złożył je w ustanowionym terminie, że opłatę procentową obliczył 
należycie i zapłacił ją we właściwym czasie i w całości, to urząd po­
datkowy zatwierdza wskazane w sprawozdaniu sumy zysku czystego 
i opłaty procentowej, jaka wpłynęła do skarbu.

48. W przeciwnym razie, po sprawdzeniu sprawozdania, urząd 
podatkowy określa: sumę opłaty procentowéj, jaka dodatkowo po­
winna być wniesiona do skarbu, odpowiednio do obliczonej

Ö---
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чистой прибили, и назначаете тптрафъ (пе свыше 300 рублей) съ 
правлешй, своевременно не представпвшпхъ отчета и протокола 
общаго собрашя.

49. При повЬркЬ отчетовъ, представленпыхъ послЬ 1 1юля, 
податпое нрпсутств1е, кромЬ того, должно разсмотрЬть, внесешь лп 
правлешемъ къ 1 1юля процентный сборъ въ той суммЬ, какая при­
читалась съ нредщня'пя по отчету за иредшествовавшш годъ, и 
сравнить внесенную правлешемъ къ этому сроку сумму ироцептнаго 
сбора сътою, которая будетъ причитаться съ прибылей, опред'Ьлеп- 
иихъ прпсутсппемъ ио новому отчету. ЗатЪмъ оно постановляете, 
какая сумма процентпаго сбора должна быть унлачепа правлешемъ 
пли признана поступившею сверхъ оклада.

50. ПенЪ, въ размЬрЬ 1# въ м'Ьсяцъ со всей непоступившей 
своевременно въ казну суммы, подлежать общества и товарищества, 
правлешя коихъ:

а) въ течешп мЬсяца по утвержденш общпмъ собрашемъ го- 
доваго пхъ отчета (еслп таковое утверждеше послЬдовало до 1-го 
1юля), не представите губернскому прпсутствш квптанцш казна­
чейства въ унлатЬ слЬдующаго съ предпр1-яшя по сему отчету до- 
нолнптельнаго процентного сбора;

б) до 1 1юля пе представятъ губернскому присутств1ю квптап­
цш казначейства въ уплатЬ за текушдн годъ процентпаго сбора въ 
суммЬ, какая причиталась съ нпхъ за предшествовавшш годъ, еслп 
отчеты пхъ не были представлены къ 1 1юля текущаго года;

в) пе впесутъ въ мЬсячпый срокъ доплаты, которая можетъ 
быть съ нпхъ затребована по повЬркЬ отчета, представленного прп- 
сутствпо до 1 1юля, плп по слпчешп прошлогодняго отчета съ но- 
вымъ отчетомъ, представленпымъ послЬ 1 Ноля.

51. Ио пстечешп семпдневпаго срока, опредЬлеппаго для про­
теста губернатора (ст. 22), подлежащему правлеппо посылается 
плп пзвЬщеше объ утверждены! суммы уилаченнаго пмъ сбора (ст. 
47), или же платежное объявлеще о доплатЬ исчисленной присут- 
CTßieMb суммы, съ указашемъ основашй таковаго псчпслеш'я.

52. Еслп въ течешп мЬсяца со дня вручешя платежного объ-
явлешя нравлеппо, оно не внесете указанной въ томъ объявлеши 
суммы, то cia послЬдняя, вмЬстЬ съ пенею п штрафомъ, еслп опъ 
былъ назпачепъ, взыскивается казенною палатою норядкомъ, уста- 
новлеянымъ для безснорпыхъ взискашй. * •'
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przez urząd sumy zysku czystego i wymierza karę (do rubli 300) na 
zarządy, które we właściwym czasie nie złożyły sprawozdania i pro­
tokołu ogólnego zebrania.

49. Przy sprawdzeniu sprawozdań, złożonych po 1 Lipca, u- 
rząd podatkowy, prócz tego, powinien rozpoznać, czy zarząd wniósł 
na 1 Lipca opłatę procentową w tój sumie, jaka przypadała od przed­
siębiorstwa podług sprawozdania za rok poprzedni, i porównać wnie­
sioną przez zarząd na ten termin sumę z tą, jaka będzie przypadała 
od zysków, określonych przez urząd podług nowego sprawozdania. 
Następnie postanawia, jaką sumę opłaty procentowój zarząd wnieść 
powinien lub jaka wpłynęła zbytecznie.

50. Karze, w wysokości 1$ miesięcznie od całój, we właści­
wym czasie do skarbu niewuiesionój, sumy ulegają towarzystwa i spółki 
których zarządy: i

a) wciągu miesiąca po zatwierdzeniu przez ogólne zebranie 
rocznego ich sprawozdania (jeżeli takie zatwierdzenie nastąpiło przed 
1 Lipca) nie złoży urzędowi gubernialnemu kwitu kasy skarbowej 
z uiszczenia przypadającej od przedsiębiorstwa podług tego sprawo­
zdania opłaty procentowój dodatkowej;

b) do 1 Lipca nie złożą urzędowi gubernialnemu kwitu ka­
sy skarbowej z uiszczenia za rok bieżący opłaty procentowój w sumie, 
jaka przypadała od nich za rok poprzedni, jeżeli sprawozdania ich nie 
były złożone na 1 Lipca roku bieżącego;

c) nie wniosą w terminie miesięcznym dopłaty, której mogą od 
nich zażądać po sprawdzeniu sprawozdania, złożonego urzędowi przed 
1 Lipca albo po porównaniu zeszłorocznego sprawozdania z uowóm 
sprawozdaniem, złożonóm po 1 Lipca.

51. Po upływie terminu siedmiodniowego, określonego na pro­
test gubernatora (art. 22), odnośnemu zarządowi posyła się albo zawia­
domienie o zatwierdzeniu sumy wniesionój przezeń opłaty (art. 47), 
albo też deklaracyę płatniczą co do dopłaty obliczonój przez urząd 
sumy, ze wskazaniem zasad takiego obliczenia.

52. Jeżeli wciągu miesiąca od dnia doręczenia deklaracyi płat­
niczej zarządowi, tenże nie wniesie wskazanój w tój deklaracyi sumy, 
to sumę tę wraz z karą, jeżeli takowa była wymierzona, ściąga izba 
skarbowa w sposób ustanowiony dla egzekucyj bezspornych.
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53. Возвратъ пзлпшпе впесенпаго въ казну процентпаго сбо­
ра производится, по ходатайству о семъ правлешя, казенною пала­
тою, по соглатпешю съ контрольною палатою, безъ ограннчешя сум­
мы, па счетъ кредита, асснгнуемаго по сагЬт'Ь департамента госу­
дарственна™ казначейства на „возвратъ суммъ, пеподлежаще по- 
ступпвшпхъ въ казну“. Еслп же такого ходатайства не последуетъ, 
то излишки зачисляются въ счетъ платежей сл'Ьдующаго года.

/
Ш. По дополнительному раскладочному сбору.

54. Общая по имперш сумма дополнительна™ раскладочнаго 
сбора съ торговыхъ и промышлеипыхъ предпр1ятш п распред'Ьлеше 
оной между губершямн и областями установляются въ закопода- 
тельномъ порядке на трп года.

55. Следующая съ губернш сумма дополнительна™ раскла­
дочнаго сбора распределяется ежегодно губернскимъ податнымъ 
iipncyTCTßieMb между уЬздамп, со входящими въ ихъ составь горо­
дами, сообразно степени развппя въ нпхъ торговли и промышлен­
ности. Для столпцъ и наиболее значптельпыхъ городовъ, въ коихъ, 
но }казашю Министра Финансовъ, образованы отдельный отъ у'Ьзд- 
ныхъ городсюя нодатиыя присутств1я, суммы раскладочнаго сбора, 
нрпчптаюптдяея съ этпхъ городовъ, назначаются особо, какъ для 
отдельныхъ уездовъ.

56. Основатель для соображенш губернскаго податнаго нрп- 
сутств1я, при разверстке губернской суммы раскладочнаго сбора 
между уездами, должны служить итоги предполагаемыхъ прибылей 
отъ всехъ подлежащпхъ означенному сбору въ черте каждаго уезда 
предтцнятш, извлекаемые пзъ свед'Ьшй, собпраемыхъ въ порядке, 
указанномъ ст. 59—61 настоящей пнсгрукцш. Полученный такпмъ 
образомъ даниия проверяются и дополняются какъ всеми имеющи­
мися въ виду присутств1я свед'Ьшямп, определяющими степень раз- 
BUTifl торговли п промышленности въ каждомъ пзъ уездовъ вообще, 
такъ н въ частности темп услов]'ямп, который въ данномъ году 
вл1яютъ па платежную способность котораго либо пзъ нпхъ.

57. Первоначальный предноложешл о разверстке причитаю­
щейся съ губернш суммы составляются управляющпмъ казенною
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53. Zwrotu zbytecznie wniesionój do skarbu opłaty procento­
wéj, dopełnia, naskutek starania o to zarządu, izba skarbowa, po poro­
zumieniu się z izbą obrachunkową, bez ograniczenia sumy, na rachunek 
kredytu, asygnowaego podług budżetu departamentu skarbu państwa 
na „zwrot sum, które niewłaściwie wpłynęły do skarbu“. Jeżeli zaś 
takiego starania nie będzie, to zwyżki zaliczają się na rachunek wy­
płat za rok następny.

Ш. Co do opłaty dodatkowéj rozkładowej.

54. Ogólną dla całego cesarstwa sumę opłaty dodatkowéj roz­
kladowéj od przedsiębiorstw handlowych i przemysłowych i rozdział 
téj sumy na gubernie i obwody ustanawia się w drodze prawodawczej 
na lat trzy.

55. Przypadającą z gubernii sumę opłaty dodatkowéj rozkła­
dowej urząd podatkowy gubernialny rozdziela corok na powiaty 
z wchodzącemi w ich obręb miastami, odpowiednio do stopnia roz­
woju w nich handlu i przemysłu. Dla stolic i najważniejszych miast, 
w których, podług wskazówek Ministra Finansów, utworzone są od­
dzielne od powiatowych urzędy podatkowe miejskie, sumy opłaty po- 
datkowój, przypadające od tych miast, wyznaczają się oddzielnie, jak 
dla oddzielnych powiatów.

56. Za podstawę do działania urzędu podatkowego gubernial­
nego przy rozdziale gubernialnéj sumy opłaty rozkładowej na powia­
ty powinny służyć sumy przypuszczalnych zysków ze wszystkich, opła­
cie téj w obrębie każdego powiatu ulegających, przedsiębiorstw, wy­
ciągane z wiadomości, zbieranych w drodze, wskazanej w art. 59— 
61 niniejszój instrukcyi. Otrzymywane w taki sposób dane spraw­
dzają się i uzupełniają się zarówno wszystkiemi, określającemi sto­
pień rozwoju handlu i przemysłu w każdym z powiatów wogóle wia­
domościami, jak i w szczególności temi warunkami, jakie w danym 
roku wpływają na zdolność płatniczą któregokolwiek z nich.

57. Pierwiastkowe projekty co do rozdziału przypadającej 
z gubernii sumy sporządza zarządzający izbą skarbową i wnosi do
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палатою п вносятся въ губернское прнсутсгтае съ имеющимися въ 
палате сведеп1ями и справками. По разсмотреши опыхъ, губерн­
ское податное прпсутств1е пропзодптъ распределеше означенной 
суммы между уездами, а равно и темп городами, для которыхъ об­
разованы особый прпсутств1я, прпчемъ пзлагаетъ въ журнале те 
осиоеашя, которыми оно прп этомъ руководствовалось.

58. О сумме раскладочнаго сбора, утвержденной для каж­
даго уезда вошедшпмъ въ законную силу постаповлешемъ губерн- 
скаго податнаго ирпсутеттая, публикуется въ губерискпхъ ведомо- 
стяхъ н сообщается иодлежащимъ уезднымъ и городскпмъ прпсут- 
ств1ямъ.

59. Въ начале каждаго года, председатель губерпскаго по- 
датпаго npncyTCTßin прпглашаетъ, чрезъ нублпкащю, лпцъ, подле- 
жащпхъ платежу раскладочпаго сбора, доставить, по принадлеж­
ности городскому плп уездному присутствию, къ назначенному сро­
ку, заявлешя о размере оборотовъ каждаго изъ прпнадлежащихъ 
имъ нредщпятш.

60. Для поверки указанныхъ въ иредъпдущей статье заяв­
лении для иодготовлешя данныхъ, пеобходпмыхъ губернскому при- 
сутств1Ю при производстве разверстки между уездами, а уЪздному 
присутствие прп раскладке между плательщиками, лпца, произво­
дящая поверку торговли, собпраютъ, въ теченш всего года, па ме­
сте, ио иреподаппымъ отъ Министерства Финансовъ указашямъ, 
иосредствомъ опроса сампхъ торговцевъ и лпцъ, заслуживающпхъ 
въ этомъ отношеш'п довЪри!, а также и другими снособамп, воз • 
можно приблизительный сведешя о годовыхъ оборотахъ, услов1яхъ 
производства п предполагаемой прибыльности каждаго иредпр1я'пя, 
оплачпвающаго гильдейсюя пошлины. Сведешя эти заносятся 
въ журналъ повЁрки.

61. Собранные въ вышеуказапномъ порядке сведешя пове­
ряются казенною палатою, съ помощпо данныхъ, имеющихся въ ку- 
иеческпхъ, городскихъ и земскпхъ управахъ, статистическихъ све­
дены, собпраемыхъ ежегодно губернаторами, истатистическихъ из- 
следовапш, ироизведенпыхъ некоторыми городами и земствами, 
а равно и другими способами.

62. Иромышлепныя и торговый заведешя, подлежащая пла­
тежу раскладочнаго сбора, заносятся казенною палатою въ устано­
вленный для записки сихъ заведешй кямгм. Книги эти делятся на
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urzędu gubernialnego wraz z wiadomościami i informacyami, jakie 
posiada izba. Po rozpoznaniu ich, urząd podatkowy gubernialuy do­
pełnia rozdziału téj sumy na powiaty oraz te miasta, dla których 
utworzone zostały oddzielne urzędy, przytém wyłuszcza w protokule 
zasady, któremi się przytém izba kierowała.

58. O sumie opłaty rozkładowej, zatwierdzonej dla każdego 
powiatu prawomocnóm postanowieniem urzędu podatkowego guber­
nialnego, ogłasza się w „Wiedomostiach“ gubernialnych i komunikuje 
się odnośnym urzędom powiatowym i miejskim.

59. Na początku każdego roku prezes urzędu podatkowego gu­
bernialnego wzywa przez publikację osoby, podlegające opłacie rozkła­
dowej, ażeby dostarczyły urzędowi miejskiemu lub powiatowemu na 
oznaczony termin deklaracyę co do wysokości obrotów każdego z na­
leżących do nich przedsiębiorstw.

60. W celu sprawdzenia wskazanych w poprzedzającym ustę­
pie deklaracyj i przygotowania danych, niezbędnych urzędowi guber­
nialnemu przy dokonaniu rozdziału na powiaty, a urzędowi powiato­
wemu — przy rozkładzie pomiędzy płatników, osoby dopełniające 
sprawdzenia handlu zbierają wciągu całego roku na miejscu, na mocy 
udzielonych przez Ministra Finansów wskazówek, przez badanie sa­
mych handlujących i osób zasługujących pod tym względem na zau­
fanie, oraz innemi sposobami, o ile możności przybliżone wiadomości 
o obrotach rocznych, warunkach fabrykacyi i przypuszczalnój zys­
kowności każdego przedsiębiorstwa, płacącego opłaty gildyjne. Wia­
domości te zaciągają się do dziennika rewizyjnego.

61. Zebrane w wryżój wskazany sposób wiadomości sprawdza 
izba skarbowa, przy pomocy danych, posiadanych przez urzędy ku­
pieckie, ziemskie i miejskie, wiadomości statystycznych, zbieranych 
corok przez gubernatorów, oraz badań statystycznych, dokonanych 
przez niektóre miasta i ziemstwa i innemi sposobami.

62. Zakłady przemysłowe i handlowe, podlegające opłacie 
rozkładowój, izba skarbowa zapisuje do ustanowionych w celu zapi­
sywania tych zakładów ksiąg. Księgi te dzielą się na dwie części:
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ДвЬ части: первая—для записки торговыхъ предпргятШ п вторая— 
для фабрикъ, заводовъ и мастерскихъ.

63. Прп занесении торговыхъ п промышленпыхъ заведепш 
въ озпаченпыя кппгп, слЬдуетъ имЬть въ виду, что:

а) дополнительному раскладочному сбору подлежать только 
upexiipia™, уплачивающая гпльдейсюя пошлины, въ томъ числ’Ь п 
облагаемая однпмъ лишь бплетпымъ сборомъ;

б) тЬ помЬщешя, коп предназначаются исключительно для 
склада п сортировки товаровъ, закупаемыхъ па мЬстЬ и отправляе- 
мыхъ въ друие пункты пмперш, не должны быть привлекаемы къ 
раскладочному сбору въ мЬстЬ нахождешя спхъ помЬщешй;

в) заведешя, принадлежащая акщонернымъ обществамъ, то- 
вариществамъ на паяхъ и другимъ впдамъ товариществъ по участ­
камъ, какъ привлекаемый къ дополнительному процентному сбору, 
хотя бы п въ другой губершп, не подлежать обложешю раскладоч­
нымъ сборомъ;

г) товарищества полный и па вЬрЬ разсматрпваются какъ одно 
предпр1ят1е, подлежащее раскладочному сбору;

д) заводы и фабрики, подлежащее платежу акцизпыхъ сборовъ 
и составляющее личную собственность предпринимателей, т. е. не 
принадлежащее акщонернымъ обществамъ и товарпществамъ, пе 
привлекаются въ настоящее время къ платежу раскладочпаго сбора; 
но изъяне это касается только самыхъ заводовъ и фабрнкъ н от­
нюдь не распространяется на оплачиваемый гильдейскими пошли­
нами торговый заведешя, въ коихъ производится иродажа пздЬлш 
таковыхъ фабрикъ и заводовъ.

64. Книги для записки торговыхъ и иромышлеппыхъ пред- 
npiflriü ведутся въ казенной палатЬ особо для каждаго изъ уЬздовъ 
губершп и тЬхъ городовъ, въ которыхъ образованы отдЬльныя отъ 
уЬздиыхъ городсшя податныя присутствен.

65. Для тЬхъ уЬздовъ или городовъ, въ коихъ число нред- 
npiflTÎü, подлежащпхъ раскладочному сбору, весьма значительно, 
вышеупомянутый книги подраздЬляются па отдЬлы, соотвЬтственно 
родамъ торга и видамъ производства.

66. Книги могутъ быть заведены па нЬсколько лЬтъ и въ та­
комъ случаЬ должны пополняться п исправляться ежегодно.
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pierwsza—do zapisywania przedsiębiorstw handlowych i druga — dla 
fabryk i rękodzielni.

63. Przy wnoszeniu zakładów handlowych i przemysłowych do 
tych ksiąg, należy mieć na względzie, że:

a) opłacie dodatkowej rozkładowej podlegają tylko przedsię­
biorstwa, płacące opłaty gildyjne, a w tej liczbie i takie, które pła­
cą tylko za Dilety;

b) te pomieszczenia, które przeznaczone są wyłącznie na skład 
i sortowanie towarów, zakupywanych na miejscu i wysyłanych do in­
nych punktów cesarstwa, nie powinny być pociągane do opłaty roz- 
kładowój w miejscu znajdowania się tych pomieszczeń;

c) zakłady, należące do towarzystw akcyjnych, spółek udzia­
łowych i innych tego rodzaju spółek, jako pociągane do opłaty do­
datkowej procentowój, chociażby w innój gubernii, nie podlegają opła­
cie rozkładowej;

d) spółki firmowe i komandytowe uważają się jako jedno przed­
siębiorstwo, podlegające opłacie rozkładowój;

e) fabryki podlegające opłacie akcyznój i stanowiące osobistą 
własność przedsiębiorców t. j. nieuależące do towarzystw i spółek ak­
cyjnych, nie pociągają się obecnie do opłaty rozkładowój, ale wyją­
tek ten dotyczy jedynie samych fabryk i wcale się nie rozciąga na 
płacące opłaty gildyjne zakłady handlowe, w których odbywa się 
sprzedaż wyrobów tych fabryk.

64. Księgi do zapisywania przedsiębiorstw handlowych i prze­
mysłowych prowadzą się w izbie skarbowej, oddzielnie dla każdego 
z powiatów, gubernij i tych miast, w których utworzone zostały od­
dzielne od powiatowych urzędy podatkowe -miejskie.

65. Dla tych powiatów lub miast, w których liczba przedsię­
biorstw, podlegających opłacie rozkładowój, jest bardzo duża, wyżej 
wzmiakowane księgi dzielą się na oddziały, odpowiednio do rodzajów 
handlu i fabrykacyi.

66. Księgi mogą być zaprowadzone na kilka lat i w takim ra­
zie powinny być uzupełniane i poprawiane corok.
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67. Въ соотв'Ётствующнхъ графахъ кнпгъ отмечается: родъ 
каждаго торговаго плп промышленнаго заведешя; его мЪстонахож- 
деше; то лпцо, коему заведеше принадлежите, съ указашемъ гпль- 
Д1и; признаки, характеризующее размеры предпр1ято1, годовой обо­
роте его п прибыльность. Относительно же фабрпкъ, заводовъ и 
мастерскпхъ, сверхъ того, должно быть показано п число рабочпхъ, 
паровыхъ сплъ и другпхъ двигателей. Еслп книга разделена па 
отделы, то по каждому пзъ нпхъ ведется особая пумеращя статен.

68. Несколько торговыхъ заведешп, нрппадлежащихъ тому 
же лицу, должны быть показаны одно за другимъ иротпвъ его име­
ни. Нрп делепш же кнпгъ на отделы, лпца, ведупця несколько 
разнородныхъ цредпр1ятш, заносятся по каждому изъ нпхъ въ под­
лежащей отделъ, прпчемъ въ одномъ пзъ нпхъ должны быть указа­
ны №№, подъ копмп записаны остальныя предпр1ят1я того же лица 
въ другпхъ отделахъ, а въ спхъ последнпхъ отмечается иротпвъ 
его пменп, подъ какпмъ № котораго отдела книги перечислены №№ 
всехъ принадлежащпхъ ему заведепш.

69. Изъ кнпгъ для заппскп торговыхъ п иромышлениыхъ 
предщнятш, подлежащпхъ раскладочному сбору, казенною палатою 
составляются: а) списокъ npednpinmiu, подлежащпхъ раскладочному 
сбору п б) списокъ плателъгциковъ раскладочпаго сбора. Списки эти 
сообщаются уездному пли городскому прпсутствш, чрезъ предсе­
дателя его, одновременно съ пзвещешемъ о сумме раскладочнаго 
сбора, назначенного съ уезда илп города губернскимъ присутстчпемъ. 
Вместе съ тЪмъ палата передаете председателю присутств1я п вы - 
шеуномянутые книги.

70. Въ списке предпр1ятш, подлежащпхъ раскладочному сбо­
ру, казенною палатою пополняются пять иервыхъ графъ, именно: 
1) № но порядку, 2) имена, отчества п фамилш лпцъ, пмеющпхъ 
торговый плп промышленный npeflnpiaTia, подлежащая платежу рас­
кладочнаго сбора, съ означешемъ гильдш, 3) родъ каждаго пзънрп- 
надлежащихъ этому лицу торговыхъ плп нромышлепныхъ предщня- 
тш, 4) местонахождение каждаго торговаго или промышленнаго 
заведешя п 5) указаше №№ того ate списка, подъ копмп занесены 
друпя принадлежащая тому же лпцу заведешя. Въ списке этомъ 
лица u заведешя показываются въ томъ самомъ порядке, въкакомъ 
они значатся но кнпгамъ палаты.
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67. W odpowiednich rubrykach ksiąg zaznacza się: rodzaj każ­
dego zakładu handlowego lub przemysłowego; miejsce, gdzie tenże 
się znajduje; osoba, do której zakład należy, ze wskazaniem gildyi; 
cechy, charakteryzujące wielkość przedsiębiorstwa, obrót roczny i wy­
sokość zysków. Zaś co do fabryk i rękodzielni powinna być, prócz 
tego, wskazana i liczba robotników, sił parowych i innych motorów. 
Jeżeli księga podzielona jest na oddziały, to w każdym oddziale pro­
wadzi się odzielna numeracya pozycyj.

68. Kilka zakładów handlowych, należących do jednej i téj 
samej osoby, powinny być wymienione jeden za drugim naprzeciwko 
jćj nazwiska. Zaś przy dzieleniu ksiąg na oddziały, osoby, prowadzą­
ce kilka różnorodnych przedsiębiorstw, zapisują się co do każdego 
z nich do właściwego oddziału; przytóm w jednym z nich powinuy 
być wskazane N. N., pod któremi zapisane są pozostałe przedsiębior­
stwa tego właściciela w innych oddziałach; w tych zaś oddziałach 
zaznacza się naprzeciwko nazwiska, pod jakim N. którego oddziału księ­
gi są wyszczególnione N.N. wszystkich należących do niego zakładów.

69. Z ksiąg do zapisywania przedsiębiorstw handlowych i prze­
mysłowych, podlegających opłacie rozkładowej, izba skarbowa spo­
rządza: a) spis przedsiębiorstw, podlegających opłacie rozkladowéj i b) 
listę płatników opłaty rozkladowéj. Spisy te komunikują się urzędo­
wi powiatowemualbo miejskiemu, zapośrednictwem jego prezesa, rów­
nocześnie z zawiadomieniem o sumie opłaty rozkładowej, wyznaczo­
nej przez urząd gubernialny z powiatu lub miasta. Równocześnie iz­
ba oddaje prezesowi urzędu i wyżój wzmiankowane księgi.

70. W spisie przedsiębiorstw, podlegających opłacie rozkłado- 
' dowćj, izba skarbowa wypełnia pięć pierwszych rubryk, a mianowi­

cie: 1) N. kolejny; 2) imiona, imiona ojców i nazwiska osób, mają­
cych przedsiębiorstwa handlowe lub przemysłowe, podlegające opła­
cie rozkladowéj, z oznaczeniem gildyi; 3) rodzaj każdego z należą­
cych do tój osoby przedsiębiorstw haudlowych lub przemysłowych; 4) 
miejsce, w którćm się znajduje każdy zakład handlowy lub przemy­
słowy i 5) wskazanie N.N. tegoż spisu, pod któremi zapisane zostały 
inno, należące do tejże osoby, zakłady. W spisie tym osoby i zakła­
dy wyszczególniają się w takim samym porządku, w jakim są zapisa­
ne w księgach izby.
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71. Въ списке плательщпковъ раскладочпаго сбора, который 
предоставляется заводить па несколько лете, казенною палатою 
пополняются первыя четыре графы, именно : 1) № по порядку, 2) 
имена, отчества п фамплш лпцъ, пм'Ьющпхъ торговыя плп промы­
шленный предпр1япя, подлежащая платежу раскладочпаго сбора, 
съ означешемъ гпльдш, 3) местожительство плательщика плп ме­
стонахождение одного пзъ прпнадлежащпхъ ему въ уезде (плп го­
роде) заведешй п 4) №№ списка предпр!ятш, подъ которыми пока­
заны каждое пзъ заведешй, прппадлежащпхъ плательщику.

72. Въ последующее годы сведешя, показанный въ графахъ 
2—4 формы V, относительно плательщпковъ, прекратившпхъ своп 
нредпр1ЯТ1Я, зачеркиваются палатою; новые же плательщпкп зано­
сятся въ сппсокъ подъ №№, идущими за бывшпмъ последннмъ №. 
Еслп предпр1я'ие передано во всемъ его объеме другому лицу, то 
въ списке плательщпковъ за ппмъ остается прежнш № п только 
изменяется имя плательщика. Равнымъ образомъ делаются, но 
мере надобности, п изменешя въ графе 3-й, въ случае перемены 
местожительства плательщика плп местонахождешя его торговаго 
заведешя. Ссылки же въ графе 4-ой па №№ списка предпр1ятш 
ежегодно сверяются съ особою тщательпостпо. Иредир^япя, осво- 
божденпыя прпсутств1емъ въ предъпдущемъ году отъ раскладочнаго 
сбора, пзъ списка плательщпковъ не исключаются, по о предоста­
вленной пмъ льготе делается оговорка.

73. Уездное плп городское податное ирпсутспие, по откры­
ли его заседашй, прежде всего тщательно проверяете списки тор­
говыхъ и промышленныхъ предпр]'ятш, исключая пзъ ппхъ те пред- 
npiHTin, коп въ текущемъ году прекратили своп действ1я, и допол­
няя предпр1ят1ямп, зъ списки не внесенными, соответственно чему 
исправляется и списокъ плательщпковъ.

74. Затемъ upncyTCTBie, пользуясь какъ данными, внесенны­
ми на его разсмотреше нредседателемъ, такъ u свЬден1ямп, имею­
щимися у членовъ присутств1я, сведущпхъ лпцъ (ст. 17 пнстр.),— 
проверяете заявлешя фабрпкантовъ, проыышленииковъ п торгов­
цевъ объ оборотахъ ихъ и определяете само обороты техъ иред- 
upiflTiû, по копмъ сведешй о семъ не доставлено хозяевами. Уста­
новленный такимъ образомъ суммы оборотовъ каждаго предпр]'я'ия 
заносятся нредседателемъ въ графу 6-ю списка нредпр1ятш.
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71. W liście płatników opłaty rozkładowej, którą wolno jest 
zaprowadzać na lat kilka, izba skarbowa wypełnia pierwsze cztery 
rubryki, mianowicie: 1) N. kolejny; 2) imiona, imiona ojców i nazwi­
ska osób, mających przedsiębiorstwa handlowe lub przemysłowe, pod­
legające opłacie rozkładowój, z oznaczeniem gildyi; 3) miejsce za­
mieszkania płatnika albo miejsce zamieszkania jednego z należących 
do niego w powiecie (lub mieście) zakładów i 4) N. N. spisu przed­
siębiorstw, pod któremi jest wyszczególniony każdy z należących do 
płatnika zakładów.

72. W następnych latach wiadomości, wskazane w rubrykach 
2—4 wzoru V, co do płatników, którzy zamknęli swoje przedsiębior­
stwa izba przekreśla; zaś nowi płatnicy wciągają się na listę pod 
N. N-mi, następującemi po dawnym ostatnim N-rze. Jeżeli przedsię­
biorstwo zostało oddane całkowicie innój osobie, to w liście płatni­
ków przy niej pozostaje dawny N. i zmienia się tylko imię płatnika. 
Podobnież robią się wrazie potrzeby zmiany w rubryce 3-ój wrazie 
zmiany miejsca pobytu płatnika albo miejsca jego zakładu handlowego. 
Zaś powołania się w rubryce 4 na NN.spisu przedsiębiorstw sprawdza­
ją się corok ze szczególną troskliwością. Przedsiębiorstwa, uwolnio­
ne przez urząd w poprzednim roku od opłaty rozkładowej, z listy 
płatników się nie wykreślają, ale o udzielonój im uldze czyni się 
wzmianka.

73. Urząd podatkowy powiatowy lub miejski, po otwarciu jego 
posiedzeń, starannie sprawdza spisy przedsiębiorstw handlowych i prze­
mysłowych, wyłączając z nich te przedsiębiorstwa, które w roku bie­
żącym wstrzymały swoje czynności i uzupełniając je przedsiębior­
stwami, do sporów niewuiesionemi; odpowiednio do tego poprawia się 
i lista płatników.

74. Następnie urząd, korzystając zarówno z danych, wniesio­
nych pod jego rozpoznanie przez prezesa, jak i z wiadomości znajdu­
jących się u członków urzędu biegłych (art. 17 iustr.) — sprawdza de- 
klaracye fabrykantów, przemysłowców i handlujących o ich obrotach 
oraz określa sam obroty tych przedsiębiorstw, co do których wiadomości 
nie dostarczyli właściciele. Ustanowione w taki sposób sumy obro­
tów każdego przedsiębiorstwa prezes zaciąga do rubryki 6-ój spisu 
przedsiębiorstw.
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75. По определены оборотовъ, нрпсутств1е тИ’.мъ же поряд- 
комъ выясняетъ прибыльность каждаго предлцняйя въ отдельности, 
если число заведеп|’й въ у’Ьзд'Ь незначительно, п проставляетъ ее 
въ графе 7-н Формы IV, при чемъ предир1ят1я, находящаяся въ за- 
трудпительпомъ положены, по незначительности оборотовъ п дру- 
гпмъ нричппамъ, исключаются, по определенно прпсутс'пня, пзъ 
чпсла нривлекаелыхъ къ раскладочному сбору, а потому прибыль­
ность пхъ вовсе пе показывается. Объ основашлхъ къ допущение 
такой льготы показывается въ графе нрпмечапш.

76. Бъ уездахъ и городахъ съ большпмъ чпсломъ upejpipin- 
tîh npncyTCTßie, но совещаны съ сведущими лицами, установляетъ 
прежде всего предполагаемый процептъ нормальной прибыльности 
(т. е. способности приносить доходъ) отъ оборотовъ по каждому 
виду торга и производства въ данное время и затемъ, по устаио - 
влепнымъ такпмъ образомъ процентамъ, псчпсляетъ сумму предпо­
лагаемой прибыли каждаго изъ предприятий и сумму эту проставляетъ 
пъ графЪ 7-ofl.

77. При исчислены показываемой въ графе 7-й суммы пред­
полагаемой прибили каждаго нредщннтчя (ст. 75 и 76 ипстр.), ири- 
cyrcTBie:

а) псключаетъ пзъ числа нрпвлекаемыхъ къ платежу раскла- 
дочнаго сбора те нредир1ят1я, который находятся въ затруднптель- 
помъ положены, по незначительности оборотовъ и другимъ нрпчи- 
памъ, u въ такомъ случай не выставляетъ нротивь нхъ пмепп ппка- 
кой суммы въ граФ’Ь 7-ой;

б) умеиыпаетъ протпвъ пормальпаго иечислошя (наир, па J, 
1, 1 и проч.) сумму предполагаемой прибили техъ преднрпичй, ко­
торый, пе заслуживая нолпаго освобождешя пхъ отъ раскладочиаго 
сбора, находятся однакоже въ мепе.е благопр]ятпыхъ, сравнительно 
съ прочими, условыхъ;

в) увеличиваетъ протпвъ пормальпаго исчцслешя сумму при­
были техъ иредпр1ятчй, который, но какнмъ либо нричипамъ, нахо­
дятся въ особенно благощнятнихъ, сравнительно съ прочими, усло- 
ßiaxb.

Въ этпхъ случаяхъ, въ графе 7-ой проставляется сумма пред­
полагаемой прибыли, принятая прпсутств1емъ, а не та, какая полу­
чилась бы но процентному отнотетю къ суммЬ оборота.
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75. Po określeniu obrotów, urząd w taki sani sposób wyjaśnia 
zyskowność każdego przedsiębiorstwa poszczególe, jeżeli liczba zakła­
dów w powiecie jest niewielka i wypisuje ją w rubryce 7 wzoru IV; 
przytem przedsiębiorstwa, będące w trudnóm położeniu zpowodu nie­
wielkich obrotów i z innych przyczyn, wyłączają się, na mocy decyzyi 
urzędu, z liczby pociąganych do opłaty rozkładowej i dla tego zysko­
wność ich zupełnie się nie wykazuje. Zasady dopuszczenia takićj ul­
gi wskazują się w rubryce uwag.

76. W powiatach i miastach z wielką liczbą przedsiębiorstw 
urząd, po naradzeniu się z biegłemi, ustanawia przedewszystkiem przy­
puszczalny ptoeent normalnćj zyskowności (t. j. zdolności przynosze­
nia dochodów) obrotów każdego rodzaju handlu i fabrykacyi w danćj 
chwili, i następnie, podług ustanowionych w taki sposób procentów, 
oblicza sumę przypuszczalnego zysku każdego z przedsiębiorstw i su­
mę tę wpisuje w rubryce 7-ćj.

77. ’ Przy obliczaniu wskazanego w rubryce 7-ćj przypuszczal­
nego zysku każdego przedsiębiorstwa (art. 75 i 7G instr.) urząd:

a) wyłącza zpomiędzy pociąganych do opłaty rozkładowój 
przedsiębiorstw’ te przedsiębiorstwa, które się znajdują w trudnóm po­
łożeniu zpowodu małych obrotów i z innych przyczyn, i w takim ra­
zie nie wypisuje naprzeciwko ich imienia zadnój sumy w rubryce 7-ćj;

b) zmniejsza, wporównaniu z normalném obliczeniom (np. o 
?r, 1 i t. d.), sumę przypuszczalnego zysku z tych przedsiębiorstw,

które, nie zasługując na zupełne uwolnienie ich, od opłaty rozkłado­
wej, znajdują się jednakże w mnićj sprzyjających, w porównaniu z in- 
nemi, warunkach;

c) powiększa, w porównaniu z normalném obliczeniem, snm<> 
zysku z tych przedsiębiorstw, które z jakichkolwiekhądź powodów 
znajdują się w szczególnie sprzyjających, w porównaniu z inneini, wa­
runkach.

W tych razach w rubryce 7-mój wypisuje się suma przy­
puszczalnego zysku, przyjęta przez urząd, a nie ta, jaka byłaby otrzy­
mana podług procentowego stosunku do sumy obrotu.

Cz. 3. 1885. 6
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78. О каждомъ освобождецш отъ платежа раскладочпаго 
сбора, а также уменынешп илп увелпчешп исчислевпя прибили про- 
тпвъ нормальнаго расчета, делается отметка въ графе прпмФчашй 
списка, съ указашемъ основашп состоявшаяся решетя.

79. По установленш размера прибылей, у'Ьздпое (плп город­
ское) податное прпсутств1е распределяем назначенную па уФздъ 
(илп городъ) сумму раскладочпаго сбора между плательщпкамп, 
пронорщонально суммамъ пхъ прибылей, показапныхъ въ графе 7-й 
списка предприми, и вычисленные такпмъ образомъ оклады про­
ставляются въ графе 8-оп сего списка.

80. Окладамъ, показаппимъ въ графе 8-ой, подводится об- 
щш птогъ, а еслп онъ не равняется сумме, назначенной на уФздъ 
плп городъ по губернской раскладке, то въ цпфрахъ окладовъ де­
лаются округлешя, посредствомъ прибавки плп уменынешя въ ко- 
пейкахъ и едпппцахъ рублей.

81. Оклады, показанные въ графе 8-ой списка торговыхъ u 
промышленныхъ предпр!ятш, переносятся въ графу 5-ю списка пла - 
тедыциковъ, нрпчемъ суммы, псчпсленныя съ одного и того же лп­
ца по разнымъ отдФламъ списка предпр1ятш, показываются общпмъ 
птогомъ въ снпскФ плательщпковъ.

82. Сумма окладовъ, нерепесенпыхъ въ графу 5-ю списка 
плателыцпковъ, должна быть равна общему итогу графы 8-ой фор­
мы V. По проверке птоговъ, списокъ плательщпковъ утверждает­
ся и подписывается прпсутеттаемъ.

83. По утверждешп уездпымъ нрисутс'ппемъ сппска нлатель- 
щиковъ, каждому пзъ нпхъ посылается чрезъ полищю извещеше 
объ исчисленной съ него прпсутств!емъ сумме сбора.

84. Извещеше признается вручепнымъ, еслп оно доставлено 
въ квартиру плательщика илп въ одно пзъ его торговыхъ заведешп 
п передано самому плательщику, кому лпбо пзъ его домашнихъ, 
прпкащпку пли служащему въ торговомъ заведешп, дворнику или 
хозяину дома, въ которомъ живетъ плателыцнкъ плп помещается 
его торговое заведеше.

85. Лицо, принявшее пзвещеше, росипсывается въ его по- 
лучешп, съ указашемъ времепп. Еслп же лпцо это пе можетъ плп
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78. O kazdém uwolnieniu od opłaty rozkładowej tudzież zmniej­
szeniu lub powiększaniu obliczenia zysku, w porównaniu z obrachun­
kiem normalnym, czyni się wzmianka w rubryce uwag spisu, ze wska­
zaniem zasad zapadlćj decyzyi.

79. Po ustanowieniu wogólności zysków, urząd podatkowy 
powiatowy (lub miejski) rozdziela wyznaczoną na powiat (lub 
miasto) sumę opłaty rozkladowéj pomiędzy płatników, proporcyonal- 
nie do sum ich zysków, wyszczególnionych w rubryce 7-niój spisu 
przedsiębiorstw, i obliczone w taki sposób płace wypisują się w rubry­
ce 8-méj rzeczonego spisu.

80. Płace, wskazane w rubryce 8-ój, sumują się, a jeżeli wy­
padkowa nie jest równa sumie, wyznaczonej na powiat lub miasto 
w rozkładzie gubernialnym, to w cyfrach płac robią się zaokrąglenia 
zapomocą dodania lub zmniejszenia w kopiejkach i jednostkach rubli.

81. Płace, wskazane w rubryce 8-éj spisu przedsiębiorstw han­
dlowych i przemysłowych, przenoszą się do rubryki 5-ój listy płatni­
ków; przytóm sumy, obliczone od jednej i tój samej osoby w różnych 
oddziałach spisu przedsiębiorstw, wyszczególniają się w sumie ogól­
nej w liście płatników.

82 Suma płae, przeniesionych do rubryki 5-ój listy płatni­
ków, powinna być równa ogólnój sumie rubryki 8 éj V-go wzoru. Po 
sprawdzeniu sum listę płatników zatwierdza i podpisuje urząd.

83. Po zatwierdzeniu przez urząd powiatowy listy płatników, 
każdemu z nich posyła się przez policyę zawiadomienie o sumie opła­
ty, jaką podług obliczenia urzędu ma płacić.

84. Zawiadomienie uważa się za doręczone, jeżeli zostało do­
starczone do mieszkania płatnika albo do jednego z jego zakładów 
haudlowych i oddane samemu płatnikowi, komu z jego domowników, 
subjektowi lub służącemu w zakładzie handlowym, stróżowi lub wła­
ścicielowi domu, w którym mieszka płatnik albo w którym znajduje 
się jego zakład handlowy.

85. Odbierający zawiadomienie kwituje z odebrania go, ze 
wskazaniem daty. Jeżeli zaś nie może lub nie chce pokwitować, to

6’
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не хочетъ росипсаться, то предъявпв1шй ему пзв’Ьщеше чпнъ полп- 
цш отм’Ьчаетъ въ росппскФ, кому п когда оно вручено п почему пе 
росппсался самъ прпиявшш.

86. Росппскп о вручены извещены препровождаются полн- 
щею въ уездное (плп городское) податное upncyTCTBie п служатъ 
основашемъ для псчпслешя мФсячпаго срока, въ теченш котораго 
лпца. нрпвлекаемыя къ платежу сбора, могутъ представлять мест­
ному присутствию возражешя своп на раскладку.

87. Еслп уЬздпое (плп городское) присутствие прпзпаетъ по- 
стунивппя отъ плательщпковъ возражешя уважительными, то дЬ- 
лаетъ соответственный псправлешя въ подлежащпхъ статьяхъ 
прежней раскладки. Могущая образоваться прп этомъ разность 
отъ уменыпешя окладовъ некоторыхъ плательщпковъ плп увелп- 
чешя размера обложешя другпхъ распределяется прпсутств1емъ 
посредствомъ нронорцшпальпаго увелпчешя плп уменыпешя окла­
довъ осталъныхъ плательщпковъ. Изменешя этп показываются въ 
графе 9-ой списка предпр)ятш п переносятся въ графу 6-ю списка 
плательщпковъ, съ соблюдешемъ правплъ, указанныхъ въ ст. 79— 
82 настоящей пнструкцш.

88. По исправлены раскладки уезднымъ (нлп городскпмъ) 
прпсутств1емъ, сппскп предпр1ятш п списки плательщпковъ, со все- 
мп заявленными па раскладку возражешямп плательщпковъ, от­
дельными мнешями членовъ прпсутств1Я п объяснешямп самого при­
сутствия, представляются въ губернское податное upncyTCTBie.

89. Губернское податное upncyTCTBie, по получешп уездной 
раскладкп, входптъ предварительно въ обсуждеше, соответствуютъ- 
лп принятия при производстве ея основашя требовашямъ закона 
п настоящей пнструкцш, и еслп усмотрптъ существенный наруше- 
шя оныхъ, отменястъ таковую раскладку и предлагаетъ уездпому 
(плп городскому) npncyTCTBiro произвести ее вновь.

90. Если же npncyTCTßie пайдетъ, что основашя раскладкп 
не противоречить закону, то прпступаетъ къ раземотрешю возра- 
женш плательщпковъ, отдельныхъ MU'bnifi члеповъ н объяснены 
па нпхъ подлежащаго ирисутстчпя.

91. Въ случае прпзнашя возраженш плательщпковъ и от- 
Д'Ьльпыхъ миешн члеповъ у'Ьзднаго присутств1я уважительными, гу-
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okazujący mu zawiadomienie urzędnik policyi zaznacza na pokwito­
waniu, komu i kiedy zostało doręczone zawiadomienie i dla czego nie 
pokwitował z odbioru.

86. Powitowania z odbioru zawiadomień policya przesyła do 
urzędu podatkowego (lub miejskiego); służą one za podstawę przy ob­
liczeniu terminu miesięcznego, wciągu którego pociągani do opłaty 
mogą stawiać miejscowemu urzędowi zarzuty, dotyczące rozkładu.

87. Jeżeli urząd powiatowy (lub miejski) uzna zarzuty płatni­
ków za zasługujące na uwzględnienie, to wprowadza odpowiednie po­
prawki w odnośnych pozycyach dawnego rozkładu. Różnicę, jaka 
się przytóm okazać może, wskutek zmniejszenia płac niektórych płat­
ników albo powiększenia wysokości opodatkowania innych, urząd 
rozdziela, zapomocą proporcyonalnego powiększenia lub zmniejszenia 
płac pozostałych płatników. Zmiany te wyszczególniają się w rubry­
ce 9-ój spisu przedsiębiorstw i przenoszą się do rubryki 6-ój listy 
płatników, z zachowaniem przepisów wskazanych w art. 79 — 82 ni­
niejszej instrukcyi.

88. Po sprostowaniu rozkładu przez urząd powiatowy (lub 
miejski), spisy przedsiębiorstw i listy płatników, ze wszystkiemi przez 
płatników przeciwko rozkładowi uczynionemi zurzutami, oddzielnemi 
zdaniami członków urzędu i objaśnieniami samego urzędu, przesyłają 
się do urzędu podaktkowego gubernialnego.

89. Urząd podatkowj gubernialny, po otrzymaniu rozkładu 
powiatowego, rozważa przedewszystkióm, czy zasady, przyjęte przy 
dokonywaniu rozkładu, odpowiadają wymaganiom prawa i niniejszej 
instrukcyi, a jeżeli znajdzie istotne ich naruszenia, uchyla taki roz­
kład i poleca urzędowi powiatowemu (lub miejskiemu) dopełnić go 
powtórnie.

90. Jeżeli urząd uzna, że zasady rozkładu nie sprzeciwiają się 
prawu, to przystępuje do rozpoznania zurzutów płatników, oddziel­
nych zdań członków i objaśnień co do nich odnośnego urzędu.

91. Wrazie uznania zarzutów płatników i oddzielnych zdań 
członków urzędu powiatowego za zasługujące na uwzględnienie urząd
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бернское присутствие измЬняетъ оклады. Образовавшейся отъ та­
кого измЬнешя нЬкоторыхъ окладовъ пзлишекъ пли остатокъ отъ 
назначенной па уЬздъ (плп городъ) суммы раскладочпаго сбора гу­
бернское npncyTCTßie распредЬляетъ между остальными плательщи­
ками того же у’Ьзда (плп города), въ порядкЬ, указаипомъ ст. 87 
настоящей инструкции, и установленные имъ оклады заносить въ 
графу 7-ю списка плательщиковъ.

92. Утвержденная губернскпмъ податпымъ ирисутстчнемъ 
раскладка, еслп на нее не послЬдуетъ со стороны губернатора про­
теста, приводится въ исполнеше казенною палатою, которая разсы- 
лаетъ плателыцпкамъ окладами ласти чрозъ аолацио, распред’Ьлнвъ 
ихъ предварительно но станамъ уЬзда или участкамъ города.

93. Основашемъ для составлешя окладныхъ листовъ служить 
окладная и расчетная книга раскладочиаго сбора, въ которую окла­
ды каждаго плательщика нереиосятся изъ графы 7-ои списка ила- 
телыциковъ.

94. Плательщйкамъ, представившимъ мЬстному присутствию 
свои возражения, а равно и тЬмъ, оклады которыхъ будутъ призна­
ны неправильными уЬзднымъ (пли городскпмъ) податпымъ прнсут- 
ств!емъ посл’Ь посылки извЬщенш, или же губернскпмъ нрпсут- 
ств!емъ, cie послЬдпее, если постановлеше его не будетъ опротесто­
вано, посылаетъ объявлеюя, въ которыхъ излагаетъ содержаше 
относящихся до нпхъ постановлешй. Объявлешя эти вручаются 
илателыцпкамъ иодъ росписку, въ норядкЬ, указаипомъ ст. 84—86 
настоящей инструкцш.

IV. Счетоводство и отчетность.

95. Счетоводство и отчетность по дополнительному обложе-. 
шю торговыхъ и иромышленныхъ нредщнятш процентнымъ и рас­
кладочнымъ сборами сосредоточиваются въ казенпыхъ иалатахъ 
и ведутся ио способу и въ норядкЬ, установлениымъ пнструкщею 
казениымъ иалатамъ для счетоводства по иедокладиымъ недопмкамъ.

96. Для счетоводства по дополпительнымъ сборамъ, въ ка­
зениыхъ иалатахъ пмЬются двЬ книги:
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gubernialny zmienia płace. Zwyżkę lub resztę, jaka się wskutek ta­
kiej zmiany utworzy, wyznaczonéj na powiat (lub miasto) sumy opła­
ty rozkładowej urząd gubernialny rozdziela pomiędzy pozostałych 
płatników tego samego powiatu (lub miasta), w sposób, wskazany 
w art. 87 niniejszej instrukcyi i ustanowione przezeń płace wnosi 
do rubryki 7-ej listy płatników.

92. Zatwierdzony przez urząd podatkowy gubernialny rozkład, 
jeżeli przeciwko niemu nie będzie protestu ze strony gubernatora, 
wprowadza w wykonanie izba skarbowa, która rozsyła płatnikom lis­
ty podatkowe, zapośrednictwem policyi, podzieliwszy jo uprzednio po­
dług stanów powiatu albo rewirów miasta.

93. Za podstawę przy sporządzaniu list podatkowych służy 
księga opłaty rozkładowój, do której płace każdego płatnika przeno- 
się z rubryki 7-éj listy płatników.

94. Do płatników, którzy poczynili miejscowemu urządowi 
zarzuty, jak również do tych, których płace będą uznane za nie., 
prawidłowe przez urząd podatkowy powiatowy (lub miejski), po 
wysłaniu zawiadomień, albo przez urząd gubernialny, tenże urząd gu­
bernialny, jeżeli przeciwko jego postanowieniu będzie założony pro­
test, posyła ogłoszenia, w których zamieszcza treść odnoszących się 
do nich postanowień. Ogłoszenia te doręczają się płatnikom za po­
kwitowaniem, w sposób, wskazany w artykule 84 — 86 niniejszej in­
strukcyi.

IV. Rachunkowość i sprawozdanie.

95. Rachunkowość i sprawozdanie z dodatkowego opodatko­
wania przedsiębiorstw handlowych i przemysłowych opłatą procento­
wą i rozkładową jednoczą się w izbach skarbowych i prowadzą się 
w sposób, ustanowiony w instrukcyi dla izb skarbowych co do rachun­
kowości z niedoborów niestałych.

96. Do prowadzenia rachunkowości z opłat dodatkowych znaj­
dują się w izbach skarbowych dwie księgi:
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а) расчетная книга о поступленш дополнптельнаго процент­
ная сбора, п

б) окладная п расчетная книга дополнительная раскладоч­
наго сбора.

97. Основашемъ для занесешя окладовъ дополнительпыхъ 
сборовъ въ книги казеиныхъ палатъ служатъ: для процентная сбо­
ра—ностановлешя губернскпхъ податныхъ прпсутствй, а для рас­
кладочнаго—утвержденные этпмъ ирисутств1емъ списки нлатель- 
щиковъ.

98. Но состоявшемуся въ губернскомъ нодатпомъ прпсутствш 
постановлений о новЪркЪ пмъ отчета акщонернаго общества или 
товарищества, казенная палата проводить но соответствующему 
счету книги какъ онред'Ьленную присутств1емъ сумму прибылей, 
такъ и сумму процентпаго сбора, подлежащую къ поступлешю п 
действительно поступившую, съ означешемъ времени ея поступле­
шя и того срока (срокъ платежа), съ котораго должна начисляться 
пеня съ недоплаченной правлешемъ общества или товарищества 
суммы процентпаго сбора.

99. Въ действительности произведенная правлешемъ и по­
казанная въ представленной пмъ квитапцш взноса процентная 
сбора казенная палата убеждается справкою изъ прпходпыхъ доку- 
ментовъ местпаго казначейства, а если платежъ былъ произведешь 
въ кассу другой губернш, то пзъ ведомостей другпхъ казеиныхъ 
иалатъ.

100. Когда определенная податнымъ нрисутств1емъ сумма 
платежа будетъ более сделанная обществомъ плп товариществомъ 
взноса, то казенная палата, но петечеши срока, указанная въ ст. 
62 настоящей пнструкцш, прпнимаетъ мЬры взыскашя недовзне- 
сенной правлешемъ суммы,

101. Въ томъ случае, когда размерь назначенная губерн­
скими прпсутшчйемъ платежа будетъ менее уплаченной правлешемъ 
суммы, нзлпшекъ показывается палатою въ графе „поступленш 
сверхъ оклада“ п затЬмъ или засчитывается ею иа йгЬдующш годъ, 
нлп же возвращается но заявленному о томъ правлешемъ общества 
или товарищества ходатайству, прп чемъ о возврате делается въ 
книге отметка, въ графе „иримечашн“, съ указашемъ па постапо- 
влеше о томъ губернскаго присутствия.
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a) księga wpływów opłaty dodatkowej procentowej;

b) księga opłaty dodatkowej rozkładowej.

97. Za podstawę przy wniesieniu płac opłaty dodatkowéj do 
ksiąg izb skarbowych służą: dla opłaty procentowéj — postanowienia 
urzędów podatkowych gubernialnych, a dla rozkładowej — zatwier­
dzone przez ten urząd listy płatników.

98. Podług zapadłego w urzędzie podatkowym gubernialnym 
postanowienia o sprawdzeniu przezeń sprawozdania towarzystwa ak­
cyjnego lub spółki, izba skarbowa wprowadza do odpowiedniego ra­
chunku księgi tak określoną przez urząd sumę zysków jak i sumę 
opłaty procentowéj, mającą wpłynąć, i tę, która rzeczywiście wpłynęła, 
oznaczając czas jéj wpływu i ten termin (termin wypłaty), od którego 
powinna się liczyć kara od niedopłaconej przez zarząd towarzystwa lub 
spółki sumy opłaty procentowéj.

99. O tera, iż zarząd wniósł rzeczywiście wskazaną w załączo­
nym przezeń kwicie sumę opłaty procentowéj, izba skarbowa prze- 
kouywuje się z dokumentów miejscowej kasy skarbowéj, a jeżeli opła­
ta była uiszczona do kasy innej gubernii to— z wykazów innych izb 
skarbowych.

100. Gdy określona przez urząd podatkowy suma opłaty bę­
dzie większa od uiszczonego przez towarzystwo lub spółkę wkładu, 
to izba skarbowa, po upływie terminu, wskazanego w art. 52 niniej­
szój instrukcyi, przedsiębierze środki egzekucyjne odnośnie do nie- 
wniesionój przez zarząd sumy.

101. W tym razie, gdy wysokość wyznaczonej przez urząd gu­
bernialny opłaty będzie mniejsza od wypłaconej przez zarząd sumy, 
izba wykazuje zwyżkę w rubryce „wpływów nadetatowych“ i na­
stępnie albo zalicza ją na rok następny, albo też zwraca naskutek sta­
rań o to zarządu towarzystwa lub spółki; przytóm o zwrocie robi się 
w księdze wzmianka w rubryce „uwag‘‘, z powołaniem się na posta­
nowienie w tym przedmiocie urzędu gubernialnego.
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102. Одновременно съ отметкою въ расчетной книге, о взно­
се недопоступившей къ указанному ниже сроку суммы цроцентнаго 
сбора, казенная налата начпсляетъ съ этой суммы пеню.

103. Наложенный нодатнымь ирпсутств1емъ штрафъ заносит­
ся въ расчетную книгу палаты по неокладнымъ недоимкамъ,

104. Изъ утвержденныхъ губернскимъ податнымъ нрисут- 
cTBieMb снпсковъ ндательщиковъ раскладочнаго сбора казенная 
налата вноептънапменоваше плательщпковъ и назначенные съннхъ 
оклады въ окладную п расчетную книгу но означенному сбору. 
Книга эта делится на столько отд'Ьловъ илп частей, сколько въ гу- 
óepniu у'Ьздовъ u городовъ съ отдельными для нпхъ городскими 
нрисутств1'ями.

105. Поступлеше раскладочпаго сбора отмечается казенною 
палатою въ окладной u расчетной кнпгё на основашп доставляе- 
мыхъ казначействами прпходныхъ документовъ п ведомостей ка- 
зенныхъ палатъ о суммахъ, прпнятыхъ въ друпя кассы.

106. Суммамъ раскладочнаго сбора, не иоступнвшпмъ до 1 
1юия, составляются казенною палатою, постанамъ, уездамъ u участ. 
камъ, подробные недоимочные реестры, съ напменовашемъ нлатель- 
щпковъ. Реестры этп высылаются полпцш, для взыскашя съ пепс- 
цравныхъ плательщпковъ недопмокъ и neun. Казениымъ палатамъ 
предоставляется, когда это окажется удобнымъ, посылать, взаменъ 
реестровъ, особый требовашя ио каждой отдельной недоимке.

107. Раскладочный сборъ вносится нлателыцпкамъ въ казна­
чейство при особомъ объявлены, прндожениомъ къ окладному ли­
сту. Еслп почему либо правило это не будетъ соблюдено платель­
щиком!, то въ объявлены, при которомъ представляется раскла­
дочный сборъ, долженъ быть указанъ № окладнаго листа.

108. 11о окладной п расчетной кнпгамъ пеня на иостуинвипй 
своевременно окладъ процентиаго и раскладочнаго сборовъ и на 
недоимку начисляется казенною палатою одновременно съ отметкою 
вносимыхъ въ счетъ оныхъ платежей; въ конце же года казенная 
палата, для нравпльнаго переноса на следующы годъ, начисляет'! 
причитающуюся нешо но 1-е Января сл^дующаго за отчетнымъ 
года.
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102. Równocześnie ze wzmianką w księdze obrachunkowej o 
wniesieniu niezapłaconej na termin, poniżój wskazany sumy opłaty 
procentowej, izba skarbowa dolicza do téj sumy karę.

103. Nałożona przez urząd podatkowy* kara zaciąga się do 
księgi obrachunkowéj izby w rubryce niedoborów niestałych.

104. Z zatwierdzonych przez urząd podatkowy gubernialny list 
płatników opłaty rozkładowój izba skarbowa wnosi nazwiska płatni­

ków i wyznaczone dla nich płace do księgi obrachunkowéj tejże opła­
ty. Księga ta dzieli się na tyło oddziałów lub części, ile jest w gu­

bernii powiatów i miast z oddzielnemi dla nich urzędami miejskieini.

105. Wpływ opłaty rozkładowój izba skarbowa zaznacza w 
w księdze obrachunkowej, na zasadzie dostarczonych przez izbę skar­
bową dokumentów przychodowych i wykazów izb skarbowych, doty­
czących sum, przyjętych do innych kas.

106. Co do sum opłaty rozkładowój, które nie wpłynęły do 
1-go Czerwca, izba skarbowa sporządza, podług stanów, powiatów i re­
wirów, szczegółowe rejestry zaległości, z wyszczególnieniem płatni­
ków. Rejestry te wysyłają się do policyi, w celu wyegzekwowania 
od nieakuratnych płatników zaległości i kary. Izbom skarbowym 
służy prawo, gdy to okaże się dogodnóm, posyłać, zamiast rejestrów, 
specyalne żądania co do każdej poszczególnej zaległości.

107. Opłatę rozkładową płatnicy wnoszą do kasy skarbowej 
przy -specyalnój deklaracyi, dołączonej do listy podatkowej. Jeżeli 
z jakiegobądź powodu płatnik do przepisu tego się nie zastosuje, to 
w deklaracyi, przy której składa się opłata rozkładowa, powinien być 
wskazany N. listy podatkowej.

108. W księgach obrachunkowych karę za opłaty procento­
wą i rozkładową, które we właściwym czasie nie wpłynęły i za 
niedobór oblicza izba skarbowa, równocześnie z zaznaczeniem wno­
szonych na ich rachunek rat; zaś w końcu roku izba skarbowa, dla 
prawidłowego przeniesienia na rok następny, oblicza przypadającą ka­
rę do 1-go Stycznia następującego po sprawozdawczym roku.
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109. По дополнительному процентному сбору казенная палата 
доставляете въ контрольную палату едпновремеппо: а) сппсокъ 
всехъ подлежащпхъ сбору акщоперныхъ обществъ п товарпществъ, 
главныя правлешя копхъ находятся въ пред'Ьлахъ губершп, п б) 
пзв'Ьщешя о каждомъ вновь образовавшемся плп прекратпвшемъ 
свои д'Ьйств1я обществе плп товариществ! ’,. Затемъ, по м'Ьр’Ь оире- 
дЪлешл губерпскпмъ податпымъ прнсутств1емъ сдедующаго съ об­
щества плп товарищества платежа процентпаго сбора п занесешя 
его по кнпгамъ казенной палаты, въ контрольную "палату препро­
вождаются подлпппыя дела, заключающая въ себе отчетъ съ прото­
коломъ объ утверждены его общпмъ собрашемъ, квптаицйо казна­
чейства во взносе правлешемъ причитающейся съ общества плп 
товарищества суммы п иостаповлеше губерпскаго податнаго прпсут- 
CTBifl о поверке сего отчета. Дела этп возвращаются обратно въ 
казенную палату пе позже м^сячнаго срока.

110. По дополнительному раскладочному сбору въ контроль­
ную палату доставляются копы съ постаповлешя губерпскаго подат­
наго прпсутств1я о распределены пмъ следующей съ губерны сум­
мы раскладочпаго сбора между уездами и теми городами, въ копхъ 
образуются отдельный отъ уездовъ городсшя податныя прпсутств1я.

111. Для ревпзы поступления въ казну дополпптельныхъ!'сбо- 
ровъ, контрольной палате служить подлинные приходные докумен­
ты, ежемесячно ей доставляемые казенною палатою въ числе про- 
чпхъ документовъ о нрпходе государственныхъ доходовъ, а также 
сличительная ведомость по процентному сбору и отчетная по рас­
кладочному.

112. Сличительная ведомость по процентному сбору достав­
ляется казенною палатою по прошествы каждаго полугод1я u за­
ключаете въ себе сведен1я о числе всехъ обществъ и товарпществъ, 
подлежащпхъ процентному сбору, объ окладахъ п недонмкахъ, сле- 
довавшпхъ къ поступление, поступившихъ и остающихся къ по­
ступивши), о ноступлешяхъ сверхъ оклада п о пене, начисленной 
и поступившей.

ИЗ. Отчетная ведомость но раскладочному сбору достав­
ляется въ контрольную палату ежемесячно; въ пей показываются 
казенною палатою, общими суммами по каждому уезду пли отдель­
ному городу: недоимки, окладъ u пени: а) назначенные къ посту-
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109. Co do opłaty dodatkowej procentowej izba skarbowa do­
starcza izbie obrachunkowej równocześnie: a) spis wszystkich, podle­
gających opłacie, towarzystw akcyjnych i spółek, których główne za­
rządy znajdują się w obrębie gubernii, i b) zawiadomienia o każdóm 
nowo-utworzonóm i zwiniętóm towarzystwie lub spółce. Następnie, 
w miarę określenia przez urząd podatkowy gubernialny przypadającej 
od towarzystwa lub spółki raty opłaty procentowój i wniesienia jej do 
ksiąg izby skarbowej, przesyłają się do izby obrachunkowej oryginal­
ne akta, zawierające w sobie sprawozdanie z protokułem co do za­
twierdzenia go przez ogólne zebranie, kwit kasy skarbowéj z wniesie­
nia przez zarząd przypadającej od towarzystwa lub spółki sumy i po­
stanowienie urzędu podatkowego gubernialnego co do sprawdzenia te­
go sprawozdania. Akta te zwracają się napowrót do izby skarbo­
wej najpóźniej w terminie miesięcznym.

110. Co do opłaty dodatkowój rozkładowej do izby obrachun- 
kowój dostarczają się kopie postanowienia urzędu podatkowego gu­
bernialnego co do rozdzielenia przez tenże urząd przypadającej z gu­
bernii sumy opłaty rozkładowój na powiaty i te miasta, w których two­
rzą się oddzielne od powiatów urzędy podatkowe miejskie.

111. Do rewizyi wpływu do kasy opłat dodatkowych izbie ob­
rachunkowej służą oryginalne dokumenty przychodowe, comiesiąc do­
starczane jój przez izbę skarbową w liczbie innych dokumentów, do­
tyczących wpływu dochodów państwowych, tudzież wykaz porównaw­
czy co do opłaty procentowój i sprawozdawczy co do rozkładowój.

112. Wykaz porównawczy co do opłaty procentowój izba skar­
bowa dostarcza po upływie każdego półrocza; wykaz ten obejmuje 
w sobie wiadomości o liczbie towarzystw i spółek, podlegających 
opłacie procentowój, o płacach i niedoborach, które miały wpłynąć, 
wpłynęły i wpłynąć mają, o wpływach ponad płacę i o karze obliczo­
nej i tój, która wpłynęła.

113. Wykaz sprawozdawczy opłaty rozkładowój dostarcza się 
do izby obrachunkowej comiesiąc; w nim izba skarbowa wyszczególnia 
w sumach ogólnych z każdego powiatu lub pojedynczego miasta: nie­
dobory, płacę i kary: a) wyznaczone jako mające wpłynąć wciągu ro-
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пленш въ течешп годя, б) поступившие до огчетяаго месяца, в) но- 
ступпвппе въ отчетномч. мЬсяцЬ п г) оставшееся къ поступлешю.

114. Beli woryiąia возникнуть прп ревпзш педоразумЬшя п 
сомнЬшя выясняются чпнамп контрольной палаты, по возможности, 
личными справками и объяснешямп въ казенной палатЬ. Съ этою 
цЬл1ю чпнамъ контрольной палаты предоставляется право раземат- 
рпвать окладпыя п расчетный кнпгп казеиныхъ палатъ по дополни- 
тельнымъ сборамъ п извлекать какъ пзъ пазвапныхъ кппгъ, такъ 
п пзъ д'Ьлъ палаты, необходимый для ревпзш свЬдЬшя.

(С. У. и Р. П. 1885 г. 12 Ьоля, N. 77, стр. I486).

12
В 1,1 е о Ч Л Й 111 Е УТВЕРЖДЕННОЕ М п 'Ы11 Е ГОСУДАР­

СТВЕННАЯ Совета.

Положеше о СовЪтЪ по желЬзнодорожнымъ дЬламъ 
в Обпцй Уставъ Россгйскихъ желЬзиыхъ дорогъ.

ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО воспоследовавшее 
MHlinie въ Общемъ Собранш Государственнаго Сов'Ьта, по проек- 
тамъ ноложешя о СовЬтЬ по желЬзнодорожнымъ дЬламъ п Общаго 
Устава Россшскпхъ желЬзиыхъ дорогъ, Высочайше утвердить 
соизволплъ и повелЬлъ исполнить.

Подписалъ:
За Председателя Государствеппаго СовЬта.

Генералъ-Адъютаитъ Ловосилъекгй.
12-го 1юня 1885 г.

MHtHie Государственнаго СовЬта.

Выписано шгг. Государственный СовЬтъ, въ Соединенныхъ 
журналом,: Соеди- Департаментахъ Законовъ, Государственной Эко-
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ku; b) te, które wpłynęły przed miesiącem sprawozdawczym; c) te, 
które wpłynęły wciągu miesiąca sprawozdawczego; d) mające jeszcze 
wpłynąć.

114. Wszelkie, mogące wyniknąć przy rewizyi, nieporozumie­
nia i wątpliwości wyjaśniają urzędnicy izby obrachunkowćj, o ile mo­
żności, osobistemi informacyami i objaśnieniami w izbie skarbowéj. 
W tym celu urzędnikom izby obrachunkowej służy prawo oglądać 
księgi płaci obrachunkowe izb skarbowych, służące do zapisywa­
nia opłat dodatkowych i wyciągać tak z tych ksiąg, jak również z akt 
izby niezbędne do rewizyi wiadomości.

12 I
Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 

Państwa. '

Postanowienie o Radzie do spraw dróg żelaznych 
i Ogólna Ustawa dróg żelaznych Rosyjskich.

JEGO CESARSKA MOŚĆ zapadłe na Ogólnem Zebraniu Rady 
Państwa, Zdanie, w przedmiocie projektów postanowienia o Radzie 
do spraw dróg żelaznych Rosyjski i Ogólnej Ustawy dróg żelaznych 
Rosyjskich, Najwyżej zatwierdzić raczył i wykonać rozkazał.

Pod pisał:
Za Prezesa Rady Państwa,

Generał - Adjutant Nowosilki.

12-go Czerwca 1885 r.

Zdanie Rady Państwa.

Wypisano z proto- Rada Państwa, w Połączonych Departamen- 
kułów: Połączonych tach Praw i Ekonomii Państwowej, Spraw Cywil
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ненныхъ Департа- nojiin п Гражданскпхъ п Духовпыхъ Д'Ьлъ п въ 
ментовт. Законов*, Общемъ Собрашп, разсмотрЬвъ нредставлеше 
Государственной Высочайше учрежденной Коммпсщ для изслЬ- 
Экономш и Граж- довашя желЬзнодорожнаго д'Ьла въ Poccin ио 
данскихъ u Духов- проекту Общаго Устава Россшскихъ жел'Ьзныхъ 
ныхъ Д'Ьлъ 19 н 26 дорогъ, мнпмгемъ положили'.
Января, 1, 6,1би23 I. Проекты: а) положешя о СовЬтЬ по же- 
Февраля, 9, 16 и 29 л'Ьзподорожнымъ д'Ьламъ п б) Общаго Устава Рос- 
Марта, 13 и20 Ап- сшскпхъ жел'Ьзныхъ дорогъ поднести къ Высо- 
р-ьля П Общаго Со- лапше ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 
брашя31юия1885г. утверждешю п, по воспослЬдованш опаго, при­

вести въ A’bücTßie, применяя ein законоположешя 
ко всЬмъ открытым!, для общаго нользовашя же- 
лЬзиымъ дорогамъ, безъ разлшйя того, содержат­
ся лп oni; частными обществами, иди Правитель­
ством^

П. Статью T79 Устава Гражданскаго Судопроизводства (Су- 
дебныеУставы Императора Александра Втораго, пзд. 1883 
года) дополнить слЬдующпмъ правиломъ:

Товарпщъ прокурора даетъ заключеше также по дЬламъ, въ 
которыхъ истцами плп ответчиками являются желЬзпыя дороги.

Ш. Въ дополпеше п пзмЬнеше статьи 1289 того же Устава 
постановить :

Д1;ла ио пскамъ жел'Ьзныхъ дорогъ, содержнмнхъ казною, и 
къ епмъ дорогамъ не изъемдются нзъ вЬд'Ьшя мпровыхъ судебиыхъ 
установлешй, если дЬла ein, по роду и цЬнЬ псковъ, подлежать 
разсмотрЬшю пазваппыхъ установлена, на основашп общпхъ нра- 
вилъ о подсудности. ДЬла по озиаченнымъ пскамъ могутъ быть 
оканчиваемы ирпмирешемъ, а тЬ изъ пихъ, которыя подлежать вЬ- 
дЬшю окружныхъ судовъ, могутъ, сверхъ того, производиться со- 
кращепнымъ порядкомъ.

IV. Въ дополпеше Устава о наказашяхъ, налагаемыхъ Ми­
ровыми Судьями (Судебные Уставы Императора Александра 
Втораго, пзд. 1883 г.), постановить слЬдуюшря правила:

1) Занаругаеше предппсапныхъ общпмъ уставомъ Роселйскихъ 
жедЬзпыхъ дорогъ полпцейекпхъ для публики правплъ, а также 
нздапныхъ подлежащею властью въ развите опыхъ постановлешй,
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Departamentów nych i Duchownych i na Ogôlném Zebraniu, roz­
praw i Ekonomii poznawszy przedstawienie N aj w y i ćj zatwierdze- 
Państwowój i Spraw uéj Komisyi do zbadania sprawy dróg żelaznych 
Cywilnych i Du- w Rosyi w przedmiocie projektu Ogólnej Ustawy 
chownyeh z d. 6,16 dróg żelaznych Rosyjskich, uchwaliła zdanie-. 
i 23 Lutego; 9, IG
i 29 Marca i Ogólne- I. Projekty: a) postanowienia o Radzie do spraw 
go Zebrania z d. 3 dróg żelaznych, i b) Ogólnćj Ustawy dróg żelaznych 
Czerwca 1885 r. Rosyjskich przedstawić do Najwyższego JEGO

CESARSKIEJ MOŚCI zatwierdzenia i po zatwier­
dzeniu wprowadzić w wykonanie, stosując te pra­
wa do wszystkich, otwartych do użytku publicznego, 
dróg żelaznych, bez różnicy, czy te są utrzymywa­
ne przez towarzystwa prywatne, czy przez Rząd.

П. Artykuł 179 Ustawy Postępowania Sądowego Cywilnego 
(Ustawy Sądowe Cesarza Aleksandra Drugiego wyd. z roku 
1883) uzupełnić przepisem następującym:

Towarzysz prokuratora daje również wnioski w sprawach, w któ­
rych powodami albo pozwanemi są drogi żelazne.

Ш. Uzupełniając i zmieniając artykuł 1289 tejże Ustawy po­
stanowić :

Sprawy z powództw dróg żelaznych, utrzymywanych przez skarb, 
i przeciwko tym drogom, nie wyłączają się z zakresu kompetencyi 
władz sądowych pokojowych, jeżeli te sprawy, zpowodu rodzaju i ce­
ny powództw, ulegają rozpoznaniu pomienionych władz na zasadzie 
ogólnych przepisów o właściwości sądu. Sprawy z tych powództw 
mogą być kończone polubownie, a te zpomiędzy nich, dla których 
właściwemi są sądy okręgowe, mogą, prócz tego, być prowadzone 
w drodze postępowania skróconego.

IV. W uzupełnieniu Ustawy o karach, wymierzanych przez 
sędziów pokoju (Ustawy Sądowe Cesarza Aleksandra Drugie­
go wyd. z r. 1883), postanowić przepisy następujące:

1) Za wykroczenia przeciwko zawartym w Ogólnój Ustawie 
dróg żelaznych Rosyjskich przepisom policyjnym dla publiczności, tu­
dzież przeciwko wydanym przez odnośną władzę, w ich rozwinięciu,

Cz. 3, 1885. 7
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впновпыя въ томъ лица, когда за совершенный пмп проступокъ пе 
определено пнаго наказашя. подвергаются: денежному изысканно 
пе свыше пятидесяти рублей.

2) Служашде па железпыхъ дорогахъ за napyiuenie плп несо­
блюдение пмп техппческпхъ плп спещальныхъ правплъ, ограждаю- 
щпхъ безопасность па желЪзныхъ дорогахъ, подвергаются, когда 
за совершенный пми проступокъ пе положено въ законахъ уголов- 
пыхъ бол'Ье строгаго взыскашя,—аресту не свыше трехъ месяцевъ. 
Когда же симп служащими нарушены предппсанныя Общпмъ Уста- 
вомъ Росийскпхъ железпыхъ дорогъ правила о перевозке пассажи- 
ровъ п грузовъ плп же содержащаяся въ томъ Устав’Ь полпцейсшя 
правила, а равно изданныя подлежащею властью въ развпп'е тЪхъ 
или другпхъ правплъ постановлешя, то лпца ein подвергаются, если 
за учпнениый проступокъ не положено въ законахъ"уголовпыхъ бо­
лее строгаго наказашя,—аресту не свыше одного м'Ьсяца плп де­
нежному взыскашю не свыше ста рублей.

Подлинное MHinie подписано въ журналахъ Председателями 
п Членами.

На подлпниомъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРОКАГО ВЕ­
ЛИЧЕСТВА рукою паппсано:

Въ Петергофе, „Быть по сему.“
12-го 1юня 1885 года.

ПОЛОЖЕШЕ
о совъта ПО ЖЕЛЪЗНОДОРОЖНЫМЪ ДЪЛАМЪ.

1. Советъ ио железподорожиымъ дЬламъ учреждается въ 
составе Министерства Путей Сообщешя для обсуждешя п, въ из- 
вестныхъ случаяхъ, устаповлешя меръ, относящихся до сооружешя, 
экенлоатацш п хозяйства железпыхъ дорогъ въ Пмперш.
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postanowieniom, gdy za popełnione wykroczenie nie ma oznaczonej 
innej kary, winni ulegną: karze pieniężnej do pięćdziesięciu rubli.

2) Służący przy drogach żelaznych za wykroczenie przeciwko 
technicznym lub specyalnym przepisom, ochraniającym bezpieczeń­
stwo dróg żelaznych, i niezastosowanie się do nich ulegną: gdy za 
popełnione przez nich wykroczenie nie ma w prawach karnych su- 
rowszéj kary — aresztowi do trzech miesięcy. Gdy zaś ciż służący 
naruszą ustanowione przez Ogólną Ustawę dróg żelaznych Rosyjskich 
przepisy o przewozie pasażerów lub ładunków albo zawarte w tej 
Ustawie przepisy policyjne, jak również wydane przez właściwą wła­
dzę, w rozwinięciu jednych lub drugich przepisów, postanowienia, 
ulegną: jeżeli za popełniony przez nie występek nie ma w prawach 
karnych wyznaczonéj surowszej kary—aresztowi do jednego miesiąca 
albo karze pieniężnćj do stu rubli.

Oryginalne Zdanie podpisali na protokułach Prezesi i Człon­
kowie.

Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręka na­
pisano:

W Peterhofie, „Ma być podług tego.“
12 Czerwca 1885 roku.

POSTANOWIENIE
O RADZIE DO SPRAW DRÓG ŻELAZNYCH.

1. Rada do spraw dróg żelaznych tworzy się w łonie Ministe­
ryum Dróg Komunikacyi, w celu ropoznauia i, w pewnych razach, usta­
nowienia środków, odnoszących się do budowania, eksploatacyi i go­
spodarstwa dróg żelaznych w Cesarstwie.

7
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2. СоцЬтъ по желЬзиодорожнымъ дЬламъ состоишь, подъ 
нредсЬдательствомъ Министра Путей Сообщешя, пзъ его Товарища, 
Директора Департамента ЖелЬзиыхъ Дорогъ, Председателя Вре- 
меннаго У правлешя казеиныхъ желЬзиыхъ дорогъ, двухъ другпхъ 
членовъ отъ Министерства Путей Сообщешя, членовъ отъ Мппп- 
стерствъ: Фппансовъ, Юстпцш, Впутреннпхъ Д'Ьлъ, Государствеи- 
ныхъ Имуществъ, Военпаго и Государствеппаго Контроля, по од­
ному отъ каждаго пзъ пазвапныхъ вЬдомствъ, двухъ представителей 
частпыхъ желЬзиыхъ дорогъ, двухъ представителей торговли п ма- 
нуфактуръ и двухъ представителей земледельческой u горнозавод­
ской промышленностей.

3. Въ случаЬ невозможности для Министра Путей Сообще­
шя присутствовать въ СовЬтЬ, въ немъ председательствуете Това- 
рищъ Министра, а прп отсутствии послЬдняГо— тотъ пзъ члеповъ 
СовЬта, который будетъ къ тому назначенъ Высочайшею власпю, 
по представлешю Министра Путей Сообщешя.

4. Члены отъ Мпнпстерствъ: Путей Сообщешя, Фппансовъ, 
Юстпцш, Впутреннпхъ ДЬлъ, Государственннхъ Имуществъ и Воен- 
паго, а также отъ Государствеппаго Контроля, назначаются Вы­
сочайшею власНю, ио представлешямъ подлежащпхъ Мпппстровъ. 
Представители частныхъ желЬзныхъ дорогъ избираются общимъ 
съЬздомъ представителей оныхъ, съ утверждешя Министра Путей 
Сообщешя, срокомъ па одпнъ годъ, по прошествш котораго могутъ 
быть выбрапы вновь на слЬдующш годовой першдъ. Представители 
торговли, мапуфактуръ, земледельческой п горнозаводской промы­
шленностей приглашаются также на годичный срокъ Министрами 
Фпиаисовъ п Государствеппыхъ Имуществъ, ио принадлежности, 
изъ лпцъ, основательно знакоыыхь съ тою промышленною дЬятедь- 
ностпо, нужды которой онп предназначаются представлять, и ут­
верждаются въ семъ зваши Высочайшею властш.

5. При разейотрЬыш д'Ьлъ, касающихся частей: почтовой, 
телеграфной, медицинской п таможенной, железнодорожной полп- 
цш u перевозки вийскъ, въ заеЬдашя СовЬта приглашаются, наодп- 
наковомъ осиованш съ прочими членами: Начальники Главнаго 
Управлешя Почте п Телеграфовъ , Директоры Департаментовъ Ме- 
дицпнекаго и Таможеппыхъ Сборовъ, Начальники Штаба ОтдЬль- 
наго Корпуса Жандармовъ u ЗавЬдывающш передвпжешемъ войскъ 
по желЬзпымъ дорогаыъ, каждый ио предметами подведомственной 
ему части.
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2. Bada do spraw dróg żelaznych składa się, pod prezyden- 
cyą Ministra Dróg Komunikacyi, z Towarzysza tegoż Ministra, Dy­
rektora Departamentu Dróg Żelaznych, Prezesa Tymczasowej Dy­
rekcji dróg żelaznych skarbowych, dwóch innych członków z ramie­
nia Ministeryum Dróg Komunikacyi, członków z ramienia Ministe- 
ryów: Finansów, Sprawiedliwości, Wojny i Kontroli Państwa, po je­
dnemu z ramienia każdego z tych wydziałów, dwóch przedstawicieli 
dróg żelaznych prywatnych, dwóch przedstawicieli handlu i ręko­
dzieł, oraz dwóch przedstawicieli przemysłu rolnego i górniczego.

3. Jeżeli Minister Dróg Komunikacyi nie może być obecnym 
na Radzie, przewodniczjT w niój Towarzysz Ministra, a wrazie nieo­
becności Towarzysza Ministra — ten z członków Rady, który będzie 
do tego wyynaczony przez władzę Naj wy ższą, na przedstawienie 
Ministra Dróg Komunikacyi.

4. Członków z ramienia Ministeryów: Dróg Komunikacyi, Fi­
nansów, Sprawiedliwości, Spraw Wewnętrznych i Kontroli Państwa 
mianuje władza Najwyższa, na przedstawienia odnośnych Mini­
strów. Przedstawicieli prywatnych dróg żelaznych wybiera ogólny 
zjazd ich przedstawicieli, a zatwierdza ich Minister Dróg Komunika­
cji, na termin roczny, po upływie którego mogą być wybrani na no­
wo na następny peryod roczny. Przedstawicieli handlu, rękodzieł, 
przemysłu rolnego i górniczego zapraszają również na termin roczny 
Ministrowie Finansów i Dóbr Państwa, stosownie do kompetencji, 
z osób, dobrze obznajmionych z tą działalnością przemysłową, którój 
potrzeby przedstawiać mają, a zatwierdza ich na tej godności władza 
Najwyższa.

5. PrzjT rozpoznaniu spraw, dotyczących działu : poczt, tele­
grafów, lekarskiego i celnego, oraz polieyi dróg żelaznych i przewozu 
wojsk, na posiedzenie Rady zapraszają się, na jednakowej zasadzie 
z innemi członkami: Naczelnik Głównego Zarządu Poczt i Telegra­
fów, Dyrektorowie Departamentów Lekarskiego i Celnego, Naczelnik 
Sztabu Oddzielnego Korpusu Żandarmów i Zawiadujący ruchem wojsk 
po drogach żelaznych, każdy — w przedmiotach odnoszących się do 
działu, którym zawiaduje.
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6. Независимо отъ лпцъ, означепныхъ въ стать’Ь 5, въ засЬ- 
дашя СовЬта могутъ бить приглашаемы предеЬдателемъ также и 
друпя лпца, отъ которыхъ, по свойству обсуждаемыхъ Д'Ьлъ, слЬ- 
дуетъ ожидать полезныхъ свЬдЬнш п объяснении Лпца ein поль­
зуются совЬщательнымъ голосомъ.

7. ЗасЬдашя СовЬта назначаются предеЬдателемъ онаго, по 
мЬрЬ надобности п накоплетя дЬлъ.

8. РазсмотрЬшю СовЬта подлежать:
1) проекты новыхъ законовъ, относящихся до устройства, 

эксилоатацш п хозяйства желЬзныхъ дорогъ,—предварительно вне- 
сешя спхъ проектовъ въ Государственный СовЬтъ;

2) предположешя о доиолненш, пзмЬиепш п отмЬпЬ дЬйству- 
ющпхъ по означенпымъ въ пунктЬ 1 нредметамъ законовъ,—пред­
варительно внесешя спхъ предположен^ па утверждеше въ законо- 
дательномъ порядкЬ;

3) правила п пнструкцш, пздаваемыя адмпнпстратпвнымъ ио­
рядкомъ въ развпие дЬйствующихъ относительно желЬзныхъ до­
рогъ узаконенш,—въ тЬхъ случаяхъ, когда разсмотрЬше спхъ цра- 
вплъ и пнетрукщй предоставлено СовЬту Общпмъ Уставомъ Pocciu- 
екпхъ желЬзныхъ дорогъ;

4) желЬзнодорожные тарифы и таксы разрЬшенныхъ ко взп- 
машю дополнптельныхъ сборовъ па желЬзныхъ дорогахъ—въ тЬхъ 
предЬлахъ, въ которыхъ утверждеше спхъ тарпфовъ ц таксъ прп- 
надлежптъ Правительству;

5) предметы п дЬла, отнесенные къ вЬдЬшю СовЬта Общпмъ 
Уставомъ Россшскихъ желЬзныхъ дорогъ;

6) всЬ вообще относящееся до устройства, эксплоатацш и хо­
зяйства желЬзныхъ дорогъ вопросы, обсуждеше которыхъ въ Со­
вЬтЬ признано будетъ полезнымъ Мпнпстромъ Путей Сообщешя плп 
другими главными начальникамп отдЬльиыхъ частей унравлешя, 
предметовъ вЬдомства которыхъ касаются ein вопросы.

9. Подлежащая разсмотрЬшю СовЬта дЬла вносятся въ пего 
по расиоряжешямъ Мппистра Путей Сообщешя, вмЬстЬ сь заклю- 
чешямп тЬхъ центральныхъ учреждешй сего Министерства, вЬдЬ- 
шю которыхъ они, но роду своему, подлежать. Докладъ дЬлъ въ 
СовЬтЬ возлагается па Канцелярш Министра Путей Сообщешя п на
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6. Niezależnie od osób, wzmiankowanych w artykule 5, na po­
siedzenia Rady mogą być również zapraszane przez prezesa i inne 
osoby, od których, zpowodu rodzaju rozpoznawanych przez nie spraw, 
należy oczekiwać pożytecznych wiadomości i objaśnień. Osoby te 
korzystają z głosu doradczego.

7. Posiedzenia Rady wyznacza prezes Rady, wmiarę potrzeby 
i nagromadzenia się spraw.

8. Rozpoznaniu Rady podlegają:
1) projekty nowych praw, odnoszących się do budowy, eksplo- 

atacyi i gospodarstwa dróg żelaznych —przed wniesieniem tych pro,- 
jektów do Rady Państwa;

2) projekty, dotyczące uzupełnienia, zmiany i uchylenia obo­
wiązujących co do wzmiankowanych w ustępie 1 przedmiotów praw, 
przed wniesieniem tych projektów pod zatwierdzenie w drodze pra­
wodawczej;

3) przepisy i instrukcye, wydawane w drodze administracyjnej 
w rozwinięciu obowiązujących co do dróg żelaznych praw — w tych 
razach, gdy rozpoznanie tych przepisów i instrukcyj Ogólna Ustawa 
dróg żelaznych Rosyjskich pozostawia Radzie;

4) taryfy dróg żelaznych i taksy mających być pobieranemi na 
drogach żelaznych opłat — w tym zakresie, w którym zatwierdzenie 
tych taryf i taks należy do Rządu;

5) przedmioty i sprawy, zaliczone do kompetencyi Rady przez 
Ogólną Ustawę dróg żelaznych Rosyjskich;

6) wszystkie wogóle, odnoszące się do budowy, eksploatacyi 
i gospodarstwa dróg żelaznych, kwestye, których zdecydwanie w Ra­
dzie uznanćm będzie za pożyteczne przez Ministra Dróg Komunika- 
cyi, albo przez innych głównych naczelników pojedynczych części za­
rządu, których kwestye te dotyczą-

9. Podlegające rozpoznaniu Rady sprawy wnoszą się do tejże 
Rady z polecenia Ministra Dróg Komunikacyi, razem z wnioskami tych 
centralnych instytucyj pomienionego Ministeryum do których,zpowodu 
rodzaju swojego, należą. Relacya spraw w Radzie powierza się Kan­
celaryi Ministra Dróg Komunikacyi, oraz tym instytucyom, z których



104

Ti центральный учреждешя, пзъ которыхъ Д'Ьла поступаютъ въ Со­
ветъ. по ближайшему указашю Министра. Делопроизводство по 
СовЬту сосредоточивается въ означенной Канцелярш.

10. Все дела въ Совете решаются простымъ болыппнствомъ 
голосовъ прпсутствующпхъ ; при равенстве голосовъ, мнеше пред­
седателя даетъ перевесь.

11. По каждому выслушанному Советомъ делу составляется 
отдельный журналъ, въ который, незавпспмо отъ прпнятыхъ Сове­
томъ въ уважеше соображений п ностановлеппаго заключешя, вно­
сятся также свЬдешя п объяснешя, представленный въ заседашй 
лицами, пользующимися только сов'Ьщательнымъ голосомъ (ст. 6). 
Въ случае разногласия, въ журналъ вносятся мнешя, принятия какъ 
болыппнствомъ, такъ пменыпннствомънрпсутствовавпшхъ, причемъ 
ноданныя членами особыя мнешя прилагаются къ журналу. На 
представлеше особыхъ мнЬшй полагается трехдпевпый срокъ со 
дня выслушашя дела.

12. Въ техъ случаяхъ, когда съ состоявшимся въ Сов'ЬтЬ 
заключешемъ (ст. 10) не согласится кто либо изъ прпсутствовав- 
шпхъ въ заседашй членовъ отъ Минпстерствъ Фпиансовъ, Юстпцш, 
Внутреннпхъ Делъ, Государствеаныхъ Имуществъ и Воениаго илп 
отъ Государствениаго Контроля, журналъ по такому делу препро­
вождается, въ сппскахъ, въ течешп двухъ недель со дня в^слуша- 
шя дела, ко всемъ главнымъ начальнпкамъ отдельныхъ частей 
управлешя, члены отъ которыхъ заседаютъ въ совете.

13. Решете Совета (ст. 10) по делу, не подлежащему вне- 
сешю въ выспия государственный установлешя, признается оконча- 
тельнымъ п обращается къ псполненпо, еслп съ заключешемъ Со­
вета согласится МпипСтръ Путей Сообщешя п еслп нрптомъ оно 
принято единогласно всемп присутствовавшими въ зас’Ьдаиш чле­
нами отъ означеяныхь въ статье 12 Минпстерствъ п отъ Государ- 
ственнаго Контроля, а въ протпвномъ случае—когда отъ главныхъ 
начальниковъ спхъ ведомствъ не последуегъ возражешй въ течешп 
одного месяца со дня сообщешя пмъ сппсковь журнала (ст. 12).

14. Въ случаЬ песоглашя Министра Путей Сообщешя плп 
кого либо пзъ означенныхъ въ статье 12 главныхъ начальниковъ 
отдЬлъныхъ частей управлешя съ состоявшимся въ СовЬтЬ рЬше- 
шемъ, возбудпвшш разномыс-ие вопросъ, если онъ, по существу
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sprawy przechodzą do Rady, podług bliższego wskazania Ministra. 
Referaty w Radzie jednoczą się w pomieniouój Kancelaryi.

10. Wszystkie sprawy w Radzie decydują się większością gło­
sów obecnych; wrazie równości głosów zdanie prezesa przeważa.

11. Z każdej wysłuchanej przez Radę sprawy sporządza się 
oddzielny protokuł, do którego, niezależnie od uwzględnionych przez 
Radę motywów i postanowionego wniosku, wnozsą się rówuież wiado­
mości i objaśnienia, przedstawione na posiedzeniu przez osoby, ko­
rzystające tylko z głosu doradczego (art. 6). Wrazie równości zdań, 
do protokułu wnoszą się zdania, przyjęte zarówno przez większość jak 
i przez mniejszość obecnych; przytem podane przez członków oddziel­
ne zdania dołączają się do protokułu. Na przedstawienie oddzielnych 
zdań oznacza się termin trzydniowy od dnia wysłuchania sprawy.

12. W tych razach, gdy z zapadłym w Radzie wnioskiem (art. 
10) nie zgodzi się ktoś z obecnych na posiedzeniu członków z ramie­
nia Ministeryów: Finansów, Sprawiedliwości, Spraw Wewnętrznych, 
Dóbr Państwa i Wojny, albo z ramienia Kontroli Państwa, kopie pro­
tokułu w takiej sprawie komunikują się, wciągu dwóch tygodni od 
dnia wysłuchania sprawy, wszystkim głównym naczelnikom oddziel­
nych części, których członkowie zasiadają w Radzie.

13. Decyzya Rady (art. 10) w sprawie, nieulegającój wniesie­
niu do wyższych władz państwowych, uznają się za ostateczne i wpro­
wadzają się w wykonanie, jeżeli z wnioskiem Rady zgodzi się Mini­
ster Dróg Komunikacyi i jeżeli przytem została przyjęta jednogłoś­
nie przez wszystkich obecnych na posiedzeniu członków z ramienia 
wzmiankowanych w artykule 12 Ministeryów i z ramienia Kontroli 
Państwa, a w przeciwnym razie — gdy główni naczelnicy tych wy­
działów nie uczynią zarzutów wciągu miesiąca od dnia zakomunikowa­
nia im kopij protokułu (art. 12).

14. Wrazie niezgadzania się Ministra Dróg Komunikacyi albo 
kogoś ze wzmiankowanych w artykule 12 głównych naczelników od­
dzielnych części zarządu z zapadłą w Radzie decyzyą, kwestyę, zpo­
wodu którój powstała różność zdań, jeżeli ta kwestya, zpowodu istoty
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наго движешя железной дороги п производится между всеми стан- 
щямп, пассажирскими плп товарными, смотря по роду перевозки. 
Станцш ein должны быть указываемы въ тарпфахъ.

2. Железная дорога пм^етъ право отказать въ прпнятш къ 
перевозка пассажпровъ, багажа плп груза только въ слйдующпхъ 
случаяхъ : 1) еслп пассажпръ плп отправитель груза не согласится 
подчиниться услов1ямъ перевозки, опред^ленпымъ въ пастоящемъ 
уставу 2) еслп перевозка пассажпровъ плп грузовъ прыстаповлена 
по распоряжешю Правительства, плп же вслгЬдств!е какого - лпбо 
чрезвычайнаго собыия плп дгЬйств!емъ непреодолимой сплы; 3) 
если въ отходящемъ пассажпрскомъ поЪзд’Ь, состоящемъ пзъ уста- 
повлепнаго числа вагоповъ подлежащпхъ классовъ, не окажется 
свободпаго места; 4} еслп пассажпръ находится: а) въ петрезвомъ 
состояшп плп явно непристойной одежде, п б) въ такомъ бол'Ьзпен- 
номъ состояшп, которое можетъ угрожать опасностью другпмъ пас- 
сажпрамъ (падучая плп заразительная болезнь, умопомешательство 
и т. и.), буде прптомъ для такого пассажира не будетъ взято осо­
бое отде.леше; 5) еслп перевозка предъявленная къ отправк'Ь груза 
требуетъ особо прпспособленныхъ перевозочныхъ средствъ, кото­
рыхъ железная дорога не пмеетъ п иметь не обязана, п б) еслп на 
станцш все отведенный для склада грузовъ площади заполнены (ст. 
45—48), а доставленный Грузъ не принадлежите къ числу подле­
жащпхъ отправке вне очередп, плп хотя п пользуется епмъ пра-
вомъ, но не можетъ быть отправлепъ въ течешп двадцати четырехъ 
часовъ.

3. Пр1емъ п высадка пассажпровъ, съ багажемъ плп безъ опа­
го, па полустанщяхъ, а равно npieMb п выдача иа нпхъ грузовъ обя­
зательны для железпыхъ дорогъ лишь тогда, когда cie будетъ опре­
делено постановлешемъ Совета по железнодорожнымъ деламъ.

4. О каждой простановке въ отправлены пассажпрскпхъ 
поездовъ п въ приняты грузовъ, продолжающейся долее однЪхъ 
сутокъ, немедленно объявляется во всеобщее известие, норядкомъ, 
установляемымъ Мпнпстромъ Путей Сообщешя, п доводится досве- 
дешя инспектора дорогп, который прпнимаетъ соответственный 
меры къ возстановленно прерванпыхъ пассажирская сообщешя п< 
iipieMa грузовъ.

Цримгьчанге. Оповещение, въ указанныхъ статьею 4 слу­
чаяхъ, дорогъ, находящихся въ прямомъ сообщены сълпшею
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gi żelaznej i odbywa się pomiędzy wszystkiemi stacyami pasażerskie- 
mi albo towarowemi, stosownie do rodzaju przewozu. Stacye te po­
winuy być wskazywane w taryfach.

2. Droga żelazna ma prawo odmówić przyjęcia do przewozu pa­
sażerów, bagażów lub ładunków tylko w następujących wypadkach: 1) 
jeżeli pasażer albo wysyłający ładunek nie zgodzi się poddać się warun­
kom przewozu, określonym w niniejszój Ustawie; 2) jeżeli przewóz 
pasażerów lub ładunków jest wstrzymany z polecenia Rządu albo też 
wskutek jakiego nadzwyczajnego wypadku lub wskutek działania nie­
przepartej siły; 3) jeżeli w odchodzącym pociągu pasażerskim, skła­
dającym się z ustanowionej liczby wagonów odnośnych klas, nie bę­
dzie wolnego miejsca; 4) jeżeli pasażer znajduje się: a) w stanie 
nietrzeźwym albo w widocznie nieprzyzwoitóm odzieniu, i b) w takim 
stanie chorobliwym, który może zagrażać niebezpieczeństwem innym 
pasażerom (epilepsya albo choroba zaraźliwa, pomięszanie zmysłów 
i t. p.), jeżeli przytóm dla takiego pasażera nie będzie wzięty osobny 
przedział; 5) jeżeli przewóz okazanego do wysłania ładunku, wymaga 
specyalnie przysposobionych środków przewozowych, których droga 
żelazna nie ma i mieć nie jest obowiązana, i 6) jeżeli na stacyi wszy­
stkie, wyznaczone na skład ładunków, place są zapełnione (art. 45— 
48), a dostarczony ładunek nie należy do liczby ulegających wysyłce 
nie-kolejnój, albo chociaż i korzysta z tego prawa, lecz nie może być 
wysłany wciągu dwudziestu czterech godzin.

3. Przyjmowanie i wysadzanie pasażerów z bagażami lub bez 
nich, na półstaeyach, jak również przyjmowanie i wysyłanie na nich 
ładunków są obowiązujące dla dróg żelaznych jedynie wtedy, gdy to 
będzie zdecydowane w postanowieniach Rady do spraw dróg że­
laznych.

4. O każdój przerwie w wysyłce pociągów osobowych i w przyj­
mowaniu ładunków, trwającój dłużej jak dobę, podaje się bezzwłocz­
nie do publicznej wiadomości, w sposób ustanowiony przez Ministra 
Dróg Komunikacyi, i daje się znać inspektorowi drogi, który przedsię­
bierze odpowiednie środki w celu przywrócenia przerwanej komunika­
cyi osobowej i przyjmowania ładunków.

Uwaga. We wskazanych w artykule 4 wypadkach, dro­
gi, znajdujące się w bezpośredniej komunikacyi z linią, na którój
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на которой последовала простановка пассажпрскаго двпжешя 
плп принятая грузовъ, производится порядкомъ, онред'Ьлеп- 
пымъ въ конвенщяхъ спхъ дорогъ.

5. Железная дорога ответствуетъ за вредъ п убытки, при­
чиненные служебными дейстапямп служащпхъ па пей, а равно дру­
гпхъ лпцъ, назначенпыхъ ею для вынолнешя перевозки п соедпнен* 
ныхъ съ нею действии Прп этомъ опа пм’Ьетъ право па возм'Ьще- 
Hie уплачеинаго ею плп присужденного съ нея вознаграждешя за 
личный плп имущественный вредъ нлн убытокъ пзъ имущества т^хъ 
лпцъ, по впп’Ь которыхъ пропзоигло песчастае или пепсправпость.

6. Всяшя предварительный, на случай могущаго последовать 
вреда плп убытка, сделки и соглашения железиыхъ дорогъ съ пас­
сажирами п отправптелямп или получателями грузовъ, клоияпцяся 
къ измепетю ответственности, возлагаемой на железный дороги 
ностановлетямп настоящаго Устава, илп къ совершенному освобож­
дение дорогъ отъ сей ответственности, признаются недействитель­
ными.

7. Перевозкою прямаго сообщешя почитается перевозка пас- 
сажировъ, багажа п грузовъ между станщямп, принадлежащими 
разными дорогамъ, по нассажпрскпмъ бплетамъ, багажными кви- 
Танц’шмъ и товарными накладными, выдаваемыми стапщею отпра- 
влешя на весь путь.

8. Для всЬхъ непрерывно -связанныхи между собою желЬз- 
йыхъ дороги перевозки прямаго сообщешя обязательны: 1) по пас­
сажирскому двпжешю—между теми станщямп разныхъ дорогъ, ко­
торыя будутъ определены по взаимному соглашение дорогъ, утвер­
жденному Сов,етомъ по железнодорожными делами, п 2) по товар­
ному движешю, большой и малой скорости—между всеми вообще 
станщямп, открытыми для npieMa и выдачи грузовъ.

9. ЖелЬзныя дороги, находящаяся въ прямомъ между собою 
сообщенш, подчиняясь общпмъ правилами, для перевозки по желез­
ными дорогамъ установленными, сверхъ того обязаны: 1) перево­
зить грузы, въ вагонахъ, прпнадлежащпхъ отправителями плп дру­
гими железными дорогамъ; 2) съ устройством?, вторыхъ путей, про­
пускать поезды другпхъ дорогъ въ полномъ составе, безъ ирппад- 
лежащпхъ пмъ паровозовъ, а, но требоваппо Министра Путей Сооб-
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został wstrzymany ruch osobowy albo przyjmowanie ładun­
ków, zawiadamiają się o tém w sposób, określony w konwen­
cjach tych dróg.

5. Droga żelazna odpowiada za szkody i straty, zrządzone 
czynnościami służbowemi osób przy nich służących tudzież innych 
osób, wyznaczonych przez nią do wykonywania przewozu i połączonych 
z nim czynności. Przytém ma prawo do zwrotu, zapłaconego przez 
nią lub zasądzonego od niej za osobistą lub majątkową szkodę lub 
stratę wynagrodzenia z majątku tych osób, z których winy miało miej­
sce nieszczęście lub nieakuratność.

6. Wszelkie uprzednie, na wypadek mogącej nastąpić szkody 
lub straty, ugody i umowy dróg żelaznych z pasażerami albo z wysy- 
łająeemi ładunki lub ich odbiorcami, mające na celu zmianę odpo­
wiedzialności, jaką wkładają na drogi żelazne postanowienia niniej­
szej Ustawy, albo zupełne uwolnienie dróg od téj odpowiedzialności 
uznają się za nieważne.

7. Za przewóz bezpośredniej komunikacyi uważa się przewóz 
pasażerów, bagażów i ładunków pomiędzy stacyami, należącemi do 
różnych dróg, za biletami pasaźerskiemi, kwitami bagażowemi i frach­
tami towarowemi, wydawanemi przez stacyę wysyłki na całą drogę.

8. Dla wszystkich, ciągle ze sobą połączonych dróg żelaznych 
przewozy bezpośredniej komunikacyi są obowiązujące: 1) co do ru­
chu osobowego — pomiędzy temi stacyami różnych dróg, które będą 
określone po wzajemném porozumieniu się dróg, zatwierdzonóm przez 
Radę do spraw dróg żelaznych, i 2) co do ruchu towarowego zwy­
czajnego i pospiesznego — pomiędzy wszystkiemi wogóle stacyami, 
otwartemi dla przyjmowania i wydawania ładunków.

9. Drogi żelazne, znajdujące się w bezpośrednićj pomiędzy so­
bą komunikacyi, poddane ogólnym przepisom, dla przewozu po dro­
gach żelaznych ustanowionym, prócz tego są obowiązane: 1) przewo­
zić ładunki w wagonach, należących do wysyłających lub do innych 
dróg żelaznych; 2) po zbudowaniu nowych linij, przepuszczać pocią­
gi innych dróg w całkowitym składzie, bez należących do nich pa­
rowozów, a na żądanie Ministra Dróg Komunikacyi, oparte na posta-
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щевня, основанному па постаповлешп Оов'Ьта но зкелЬзнодорожнымъ 
дЬламъ,—также съ паровозами и прислугою посторонней дороги, 
и 3) передавать провозимые грузы и принятый пассажирсюй багажъ 
съ одной дороги па другую, безъ учас'пя въ томъ хозяина груза 
или багажа.

10. ЖелЬзпыя дороги имЬютъ право распространять прямыя 
сообщешя за нредЬды желЬзнодорожныхъ станцш, входя для этой 
ц'Ьлп въ соглашеше съ пароходными пли транспортными общества­
ми пли устраивая, па своп счетъ, транспортный конторы плп город­
сшя станцш. Проекты договоровъ, закдючаемыхъ но сему пред­
мету меж i,y железными дорогами и пароходными пли транспортны­
ми обществами, а равно составляемые правлешямп дорогъ проекты 
лоложешй о дЬйствш желЬзнодорожныхъ транспортныхъ конторъ 
плп городскпхъ станцш, представляются на усмотрЬше Минпстерствъ 
Путей Сообщешя п Фпнансовъ и приводятся въ пснолпеше, если, 
въ теченш одного месяца со дня представлешя означенныхъ нроек- 
товъ, не послЬдуетъ отъ спхъ Минпстерствъ возражешй. Въ случаЬ 
возражешя, иризедеше въ дЬйств1е уномянутыхъ договоровъ и по­
ложен»! нршстанавлпвается, впредь до рЬшешя вопроса Сов'Ьтомъ 
по желЬзнодорожнымъ дЬламъ.

11. Жед'Ьзиыя дороги обязаны, по требоваппо Мпппстерства 
Путей Сообщешя: 1) дозволять устраивать переходы пересЬкаю- 
щихъ пхъ лпнш надъ плп подъ полотномъ дороги или въ одномъ 
съ нпмъ уровнЬ, смотря по тому, какъ это будетъ предипсаио Мп­
нпстерствомъ Путей Сообщешя; 2) примыкать одна къ другой въ 
пунктахъ пхъ соедпнешя п устраивать сооружения, необходимый 
для прямаго сообщешя, и 3) прюбрЬтать за общш счетъ участки 
земли п устраивать желЬзнодорожпые пути, станцш, водосиабже- 
шя п upouia технпчесюя прпспособлешя п подвижной составъ, а 
равно доцускать взаимное нользоваше принадлежащими каждой 
желЬзннй дорогЬ въ отдЬльностп участками землп плп сооруже- 
шями и предметами озпаченнаго рода, за условленное возпаграж- 
деше.

12. Взапмныя права и обязанности жедЬзиыхъ дорогъ по 
указаннымъ въ статьяхъ 9 п 11 нредметамъ, въ хозяйственномъ 
собственно отношешп, опредЬляются письменными соглатешямп 
между дорогами. Проекты спхъ соглашенш представляются на ус- 
мотрЬше Минпстерствъ Путей Сообщешя п Фипаисовъ п приво­
дятся въ исполнеше на основашяхъ, указанныхъвъстатьЫО. Еслп
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nowieniu Rady do spraw dróg żelaznych, —i z parowozami i służbą 
drogi postronnej, i 3) oddawać przewożone ładunki i przyjęte baga­
że pasażerskie z jednéj drogi na drugą, bez udziału w tém właści­
ciela ładunku lub bagażu.

10. Drogi żelazne mają prawo rozszerzać bezpośrednie komu- 
nikacye poza granice stacyj dróg żelaznych, wchodząc w tym celu 
w ugodę z towarzystwami żeglugi parowej lub transportowemi i urzą­
dzając, na swój rachunek, kantory transportowe albo staeye miejskie. 
Projekty umów, zawieranych w tym przedmiocie pomiędzy drogami 
żelaznemi a towarzystwami żeglugi parowej lub transportowemi, oraz 
sporządzane przez zarządy dróg projekty postanowień o działalności 
kantorów transportowych dróg żelaznych albo stacyj miejskich przed­
stawiają się do uznania Ministrów Dróg Komunikacyi i Finansów 
i wprowadzają się w wykonanie, jeżeli wciągu jednego miesiąca od 
dnia przedstawienia tych projektów Ministerya te nie poczynią zarzu­
tów. Wrazie istnienia zarzutu, wprowadzenie w wykonanie tych u- 
mów i postanowień wstrzymuje się aż do zdecydowania kwestyi przez 
Radę do spraw dróg żelaznych.

11. Drogi żelazne są obowiązane, na żądanie Ministra Dróg 
Komunikacyi: 1) dozwalać urządzać przejścia przecinających je linij 
nad albo pod plantem drogi albo na jednym z nim poziomie, stoso­
wnie do tego, jak to będzie zalecone przez Ministeryum Dróg Ko­
munikacyi; 2) przylegać jedna do drugiój w punktach ich połącze­
nia i wznosić urządzenia, niezbędne dla bezpośredniej komunikacyi; 
3) nabywać na wspólny rachunek grunta i budować linie dróg 
żelaznych, staeye, urządzenia do zaopatrzenia w wodę, i inne urzą­
dzenia techniczne oraz rekwizytu ruchu, jak również dopuszczać 
wzajemne użytkowanie z należących do każdej drogi żelaznćj oddziel­
nie gruntów lub urządzeń i przedmiotów tego rodzaju, za umówione 
wynagrodzenie.

12. Wzajemne prawa i obowiązki dróg żelaznych co do wska­
zanych w artykułach 9 i 11 przedmiotów, pod względem właściwie 
gospodarczym, 'określają piśmienne pomiędzy drogami ugody. Pro­
jekty tych ugód przedstawiają się do uznania Ministeryów Dróg Ko­
munikacyi i Finansów i wprowadzają się w wykonanie na zasadach* 
wskazanych w artykule 10. Jeżeli drogi nie przyjdą do porozumienia

Cz. 3. 188Ç. 8
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дороги не прндутъ къ соглашешю между собою, то взапмныя пхъ 
права и обязанности ио вишеозпаченнымъ предметамъ определяют­
ся СовЪтомъ ио железнодорожнымъ деламъ. Возникающее при этомъ 
технпчесше вопросы разрешаются Мпнпстромъ Путей Сообщения.

13. О всякомъ случае отказа въ прпнятш къ перевозке пас­
сажира, багажа плп груза (ст. 2), а равно прп попудптельномъ уда- 
ленш пассажира пзъ поезда (ст. 25—27), исключены груза пзъ 
очередп (ст. 52), неудовлетворительности упаковки груза (ст. 64), 
необходимости ея псправлешя (ст. 70) п прп утрате плп повреж­
дены груза (ст. 88), чппамп жандармской нолпцш составляются, 
по требовашю лпцъ, до которыхъ относятся означенный распоря- 
жешя плп действ!я, протоколы, подписываемый пачальнпкомъ стаи- 
ц|'п, пассажпрамп плп грузоотправителями, по принадлежности, п 
посторонними лицами. Konin съ такпхъ протоколовъ выдаются за­
интересовано ымъ лпцамъ на простой бумаге, по словеснымъ заяв- 
лешямъ.

ГЛАВА ВТОРАЯ.
О перевозка пассажировъ и ихъ багажа.

14. Железпыя дорогп обязаны принимать все зависания отъ 
нпхъ меры: а) къ безпрепятствеппон перевозке пассажпровъ п пхъ 
багажа къ местамъ пазначешя п б) къ безотлагательной отправке 
являющихся на станцш парты пассажпровъ-рабочпхъ.

15. Постоянное пассажирское движете производится соглас­
но росписашямъ, опублпкованнымъ во всеобщее сведете и выста- 
вленнымъ на всехъ станщяхъ. Въ росписатяхъ должны быть обоз­
начены: а) время проследовала (прибыие, остановка п отходъ) по­
езда чрезъ каждую станцно; б) классы вагоновъ, входящпхъ въ 
составь каждаго поезда; в) станцш, на которыхъ производится 
npieMb пассажпровъ, съ указашемъ на катя именно станцш могутъ 
следовать принимаемые въ томъ илп другомъ месте пассажиры 
съ каждымъ поездомъ, п г) поезды, въ которыхъ имеются отделе­
ния дамсшя и для курящпхъ п въ составе какого пмеппо класса 
цолагаются те и друпя.
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pomiędzy sobą, to wzejemne ich prawa i obowiązki w tych przedmio­
tach określa Bada do spraw dróg żelaznych. Wynikające przytóm 
kwestye techniczne roztrzyga Minister Dróg Komunikacyi.

13. 0 każdym wypadku odmowy przyjęcia do przewozu pasa­
żera, bagażu lub ładunku (art. 2), jak również wrazie przymusowe­
go wydalenia pasażera z pociągu (art. 26—27), wyłączenia ładunku 
z kolei (art. 52) niedostatecznego opakowania ładunku (art. 64), 
niezbędności naprawienia go (art. 70) i wrazie utraty lub uszkodzenia 
ładunku (art. 88) urzędnicy polieyi żandarmskićj sporządzają, na żą­
danie osób, do których te rozporządzenia lub czynności się odnoszą, 
protokuły, podpisywane przez zawiadowcę stacyi, pasażerów albo wy­
syłających ładunki, stosownie do kompetencyi, i przez osoby postron­
ne. Kopie takich protokułów wydają się osobom interesowanym na 
papierze prostym, na żądania ustne.

ROZDZIAŁ DRUGI.
O przewozie pasażerów i ich bagażów.

14. Drogi żelazne są obowiązane przedsiębrać wszystkie, od 
nich zależące, środki: a) w celu ciągłego przewozu pasażerów i ich 
bagażów do miejsc przeznaczenia, i b) w celu bezzwłocznego wypra­
wiania przybywających ua stacye partyj pasażerów—robotników.

15. Stały ruch osobowy odbywa się podług rozkładów 
opublikowanych i wywieszonych na wszystkich stacyach. W rozkła­
dach powinny być oznaczone: a) czas przejazdu (przybycie, zatrzy­
manie się, odejście) pociągu przez każdą sfacyą; b) klasy wagonów, 
składających każdy pociąg; c) stacye, na których odbywa się przyję­
cie pasażerów, ze wskazaniem, do jakich mianowicie stacyj mogą je­
chać przyjęci w tćm lub owćm miejscu pasażerowie na każdy po­
ciąg; d) pociągi, w których znajdują się przedziały damskie i dla 
palących i w jakiój mianowicie klasie są jedne i drugie.

8*
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Примпчате. Время отхода п прихода поездовъ показы­
вается по Петербургскому и м'Ьстпому времени,.

16. Число пассажнрскпхъ поездовъ п вагоновъ въ нпхъ дол­
жно соответствовать существующей на каждой лиши, въ данное 
время, потребности въ безпрепятствепной перевозке иассажпровъ, 
въ нределахъ представляемыхъ каждою дорогою пропускной спо­
собности и подъемной силы поездовъ. Нормальное число вагоновъ 
въ поездахъ, а равно случаи отправлешя иассажирскихъ экстрен- 
ныхъ и дополнптельннхп поездовъ, определяются для каждой до­
роги Мпнпстромъ Путей Сообщешя, соображаясь съ размерами об-

. наружпвающагося въразныя времена года пассажпрскаго движения.

17. Билетная п багажная кассы открываются и закрываются, 
во время, определенное Мпнпстерствомъ Путей Сообщешя для каж 
дои станцш отдельно. О начале и прекращены выдачи бплетовъ 
и npieMa багажа выставляются прп кассахъ объявлешя. На пасса- 
жпрскпхъ бплетахъ должны быть обозначены: время выдачи и ну- 
меръ билета, станция отправлешя, станщя назпачешя, классъ, цена 
билета, родъ п нумеръ поезда.

18. Плата за нроездъ шассажпровъ и провозъ багажа опре­
деляется действующими, на законномъ основанш, тарифами, печат­
ные экземпляры копхъ должны находиться въ продаже на станщяхъ. 
Тарифы местнаго сообщешя, кроме того, вывешиваются на всехъ 
стапщяхъ у кассъ и въ иассажирскихъ залахъ.

19. Каждый пассажпръ имеетъ право на провозъ безплатно, 
въ вагоне того класса, въ которомъ следуетъ самъ, одного ребенка 
до пятплетняго возраста, еслп ребенокъ этотъ не занпмаетъ осо­
баго места; за провозъ же остальныхъ едущпхъ съ пассажпромъ 
детей этого возраста взимается за каждаго плата какъ за ребенка 
старше пяти летъ. Плата за провозъ детей въ возрасте отъ пяти 
до десяти летъ не должна превышать половины провозной платы, 
определенной для взрослаго человека.

20. Каждый пассажпръ обязапъ иметь па ироЬздъ бплетъ 
п предъявлять его по требовашю агептовъ дороги. Сроки действи­
тельности иассажирскихъ бплетовъ для проезда определяются же­
лезными дорогами, съ утверждешя Мпппстерства Путей Сообще 
Hin. Бплетъ на ироездъ даетъ право на одпо место въ вагонЬ



117

Uwaga. Czas odejścia i przybycia pociągów oznacza się 
podług czasu З.-Peterburskiego i miejscowego.

16. Liczba pociągów osobowych i wagonów w nich powinna 
odpowiadać istniejącój na każdej linii w danym czasie, potrzebie 
swobodnego przewozu pasażerów, w zakresie zdolności przewozowej, 
jaką każda droga przedstawia i siły pociągowej pociągów. Normalną 
liczbę wagonów w pociągach tudzież wypadki wysyłki pociągów oso­
bowych nadzwyczajnych i dodatkowych określa dla każdój drogi Mi­
nister Dróg Komunikacyi, stosując się. do wielkości ruchu osobowego, 
jaka się w różnych porach roku okazywać będzie.

17. Kasy: biletowa i bagażowa, otwierają się i zamykają się 
w czasie, określonym przez Ministeryum Dróg Komunikacyi dla każ­
dój stacyi oddzielnie. O rozpoczęciu i wstrzymaniu sprzedaży bile­
tów i przyjmowania bagażów wywieszają się w kasie ogłoszenia. Na 
biletach osobowych powinny być oznaczone; czas wydania i numer 
biletu, stacya wysyłki, stacya przeznaczenia, klasa, cena biletu, ro­
dzaj i numer pociągu.

18. Opłatę za przejazd pasażerów i przewóz bagażów, okreś­
lają istniejące, na zasadzie prawnej, taryfy, których drukowane eg­
zemplarze powinny się znajdować, w celu sprzedaży, na stacyach. Ta­
ryfy miejscowej komuniaacyi, prócz tego, wywieszają się na wszyst­
kich stacyach przy kasach i w salach pasażerskich.

19. Każdy pasażer ma prawo do przewiezienia bezpłatnie, 
w wagonie téj klasy, w której sam jedzie, jednego dziecka w wieku do 
lat pięciu, jeżeli dziecko to nie zajmuje osobnego miejsca; zaś za prze­
wóz reszty jadących z pasażerem dzieci tego wieku pobiera się za ka­
żde opłata jak za dziecko starsze od lat pięciu. Opłata za przewóz 
dzieci w wieku od lat pięciu do dziesięciu nie powinna przenosić po­
łowy opłaty przewozowej, określonej dla osoby dorosłój.

20. Każdy pasażer jest obowiązany mieć na przejazd bilet 
i okazywać go na żądanie agentów drogi. Termina ważności biletów 
pasażerskich na przejazd, określają drogi żelazne, a zatwierdza je Mi­
nisteryum Dróg Komunikacyi. Bilet na przejazd daje prawo do jed­
nego miejsca w wagonie odpowiedniój klasy, które powinno być
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соответствующего класса, которое п должно быть указано пасса­
жиру, въ случае его требовашя. Въ случае невозможности указать 
место, соответствующее бплету, пассажиру отводится временно ме­
сто въ вагоне высшаго класса, безъ взимашя дополнительной за то 
платы, о чемъ делается отметка на выданпомъ билете. Еслп же 
п въ вагоне высшаго класса пе имеется свободпаго места, то пас­
сажиру предоставляется илп обменить свой бплетъ на бплетъ низ- 
шаго класса, съ получешемъ обратно разности въ цене, пли же со- 
вг.емъ отказаться отъ поездки и потребовать возврата уилачсшшхъ 
денегъ за бплетъ п багажъ. При недостатке СВОбОДПЫХЪ М’ЬСТЪ, 
НЯССажирамъ прямаго сообщешя, ирибыишимъ въ поезде на узло­
вую станц|'ю, отдается предпочтете предъ новымп пассажирами.

21. Каждый пассажиръ имЬетъ право переменить на станщн 
отправлены!, пс позди'Ье десяти мппутъ до отхода поезда, взятый 
пмъ бплетъ на бплетъ другаго, пысшаго класса, еСЛП ВЪ ССМЪ ПО- 
следнемъ имеется место. Обменъ же бплетовъ высшаго класса па 
пизппй дозволяется лишь въ случае, прсдусмотр'Ьппомъ статьею 20.

22. Пассажиры пмеютъ право переходить въ продолжеши 
иути, на станщяхъ, пзъ вагона высшаго въ вагонъ ппзшаго класса 
безъ перемены билета; но переходъ въ пути пзъ вагона ппзшаго 
въ вагонъ высшаго класса допускается пе иначе, какъ по взиос'Ь 
разности ценъ переменяемыхъ местъ, считая съ той станцш, па ко­
торой сделана перемена. Получеше отъ пассажира добавочной 
платы удостоверяется выдачею ему квптапцш за подписью агента, 
принявшаго плату.

23. Пассажиръ, оказавшшся въ поезде безъ билета, обязанъ 
уплатить двойную провозную плату за все пройденное поездомъ 
разстояше отъ контрольной станцш до станцш, непосредственно 
следующей за темъ местомъ, где обнаружено непмете билета. 
Двойная плата взимается также съ пассажира, проехавшаго далее 
показанной на его билете станщн назначешя, причемъ въ основаше 
расчета принимается не контрольная станщя, а станцш назначешя. 
Пассажиру, виесшему означенную плату, выдается квитанщя.

Примпчанге. Роснпсаше контрольныхъ станщн состав­
ляется унравлен1емъ дороги п утверждается Мпппстромъ Пу­
тей Сообщен1я, ио соглашешю, относительно казенпыхъ до­
рогъ, съ Государственнымъ Контролеромъ, причемъ конечный 
станщн считаются, во всякомъ случае, контрольными.
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wskazane pasażerowi, gdy tego zażąda. Wrazie niemożności wskazania 
miejsca, odpowiadającego biletowi, pasażerowi daje się tymczasowo 
miejsce w wagonie wyższej klasy, bez pobierania dodatkowej za to 
opłaty; o czém zaznacza się na wydanym bilecie. Jeżeli zaś i w wa­
gonie wyzszéj klasy nie ma miejsca wolnego, to pasażerowi pozosta­
wia się do wyboru, albo wymienić swój bilet na bilet niższój klasy, 
z otrzymaniem napowrót różnicy ceny, albo też zupełnie się zrzec po­
dróży i zażądać zwrotu zapłaconych pieniędzy za bilet i bagaż. 
W braku miejsc wolnych, pasażerom bezpośredniej komunikacyi, przy- 
byłym w pociągu na stacyę połączenia, daje się piei’WSZÔDStWO przed 
nowemi.

21. Każdy pasażer ma prawo wymienić na stacyi, z którój wy • 
jeżdżą, niepóżuićj jak na dzioaięć minut przód odojńciom pociągu, 
wzięty przez niego bilet na bilet innej, wyższej, klasy, jeżeli w tój kla­
sie jest miejsce. Zaś wymiana biletów wyżBzój klasy na niższą do­
zwala się tylko w przypadku, przewidzianym w artykule 20.

22. Pasażerowie mają przechodzić wciągu drogi, na stacyach, 
z wagnu wyższej do wagonu niższój klasy bez zmiany biletu, ale 
przejście w drodze z wagonu niższej do wagonu wyższej klasy dozwa­
la się jedynie po wniesieniu różnicy cen zmienianych miejsc, licząc 
od tój stacyi, na której dokonano zmiany. Otrzymanie od pasażera 
opłaty dodatkowój poświadcza się przez wydanie mu kwitu z podpi- 
agenta, który przyjął opłatę.

23. Pasażer, który się znalazł w pociągu bez biletu, jest obo­
wiązany zapłacić podwójną opłatę przewozową za całą przez pociąg 
przebytą przestrzeń, od stacyi kontrolującćj do stacyi bezpośrednio na­
stępującej po tém miejscu, gdzie wykryto nioposiadauie biletu. Po­
dwójna opłata pobiera się również od pasażera, który przejechał da­
lej od wskazanéj na jego bilecie stacyi przeznaczenia; przytem za 
podstawę obrachunku przyjmuje się nie stacya kontrolująca lecz stacya 
przeznaczenia. Pasażerowi, który wniósł tę opłatę, wydaj e się kwit.

Uwaga. Eozkład stacyj kontrolujących sporządza dyrek- 
cya drogi i zatwierdza go Minister Dróg Komunikacyi, po poro­
zumieniu się, co do dróg skarbowych, z Kontrolerem Państwa; 
przytem końcowe staeye uważają się w każdym razie za kon­
trolujące.
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24. Постановлеше о взыскашп двойной провозной платы не 
распространяется на случаи: а) когда пассажпръ, не успЬвъ iipioó- 
р'Ьстп бплетъ, сядетъ въ поЬздъ съ разрЬшешя начальника станцш 
и б) когда пассажпръ докажетъ агенту железной дорогп утрату 
своего билета.

25. Еслп пассажпръ не пожелаетъ уплатить оберъ-копдукто- 
ру пли начальнику ближайшей, но обнаружении неимЬшя билета, 
станщп двойную плату за безбилетный проЬздъ и взять новый бп­
летъ до Ы'Ьста своего назначешя, то жандармъ, а при отсутствш 
его—пачальппкъ станцш удаляетъ такого пассажира пзъ поезда. 
ВмЬстЬ съ т'Ьмъ пассажпръ долженъ представить достаточное иму­
щественное обезпечеше въ уплатЬ следующей съ него суммы; въ 
случай же непредставлешя такого обеэпечен1я поступается по ира- 
впламъ, ностановленнымъ въ стать'Ь 162.

26. Пассажпръ, слЬдовавшш самовольно въ вагонЬ высшаго 
класса съ бплетомъ низшаго класса, платить двойную разиицу по 
тарифу, считая отъ станцш выдачи билета. Въ случа'Ь отказа пас­
сажира уплатить причитающуюся съ него разницу, съ нпмъ посту­
пается на основанш правила, постановленнаго въстатьяхъ 25 п 162»

27. Незавпспмо отъ случаевъ, указанныхъ въ статьяхъ 25 
п 26, пачальппкъ станцш пмЬетъ право, при иосредств'Ь жандарма, 
удалпть пассажира изъ но'Ьзда: 1) еслп пассажпръ нарушаетъ пра­
вила, ограждаюшдя cuoaoflcTßie другпхъ Ьдущпхъ въ одпомъ съ нпмъ 
вагон'Ь плп иоЬздЬ пассажиры потребуютъ его удалешя, вслЬдств1е 
его буйства, плп же явно безстыдныхъ плп оскорбптельныхъ съ его 
стороны д'Ьйствш, п 3) еслп онъ, слЬдуя въ общемъ вагон'Ь, нахо­
дится въ болЬзненномъ состоянш (цадучая плн заразительная бо­
лезнь, умопом'Ьшательство и т. п.), угрожающемъ опасностью дру­
гимъ пассажпрамъ, плп страдаетъ недугомъ, возбуждающимъ общее 
отвращеше, когда прптомъ нЬтъ возможности поместить его от­
дельно.

28. Пассажиры, удаленные пзъ но'Ьзда по одной пзъ нрпчпнъ, 
указанныхъ въ стать’Ь 27, нмЬютъ право на возвращеше уплачеп- 
пыхъ ими денегъ, за удержашемъ части, причитающейся за прослЬ- 
доваыное ими разстояше. Находящейся при высажениыхъ пасса- 
жпрахъ багажъ выдается на станцш пхъ высадки, если время оста­
новки поЬзда то дозволить; въ противиомъ случай багажъ остав­
ляется на ближайшей станцш и затЬмъ возвращается оттуда без- 
платно съ первымъ обратнымъ цоЬздомъ.
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24. Postanowienie co do ściągnięcia podwójnej opłaty przewozo­
wej nie stosuje się do wypadków: a) gdy pasażer, nie zdążywszy na­
być biletu, siądzie do pociągu za pozwoleniem zawiadowcy stacyi, i b) 
gdy pasażer dowiedzie agentowi drogi żelaznej, że bilet zgubił.

25. Jeżeli pasażer nie zechce zapłacić ober-konduktorowi- albo 
zawiadowcy najbliższej od miejsca, w którym wykryto nieposiadanie 
biletu, stacyi, podwójnej opłaty za przejazd bez biletu i wziąć nowego 
biletu do miejsca, dokąd się udaje, to żandarm a w jego nieobecności— 
zawiadowca stacyi usuwa takiego pasażera z pociągu. Równocześnie 
pasażer powinien przedstawić dostateczne zabezpieczenie majątkowe 
wypłaty przypadającej od niego sumy; zaś wrazie nie przedstawienia 
takiego zabezpieczenia postępuje się podług przepisów, postanowio­
nych w artykule 162.

26. Pasażer, który jechał samowolnie w wagonie wyższej kla­
sy za biletem niższej klasy, płaci podwójną różnicę podług taryfy, li­
cząc od stacyi wydania biletu. Jeżeli odmówi zapłacenia przypada­
jącej od niego różnicy, to postępuje się z nim na zasadzie przepisu» 
zawartego w artykułach 25 i 162.

27. Niezależnie od wypadków, wskazanych w artykułach 25 
i 26, zawiadowca stacyi ma prawo, przy pomocy żandarma, usunąć pa­
sażera z pociągu: 1) jeżeli pasażer wykracza przeciw przepisom, o- 
chraniającym spokój innych jadących w jednym z nim wagonie lub 
pociągu osób; 2) jeżeli znajdujący się w jednym z nim wagonie lub 
pociągu pasażerowie zażądają usunięcia go, wskutek jego burzliwości 
albo jawnie bezwstydnych lub obrażających czynów, i 3) jeżeli, jadąc 
we wspólnym wagonie, znajduje się w stanie chorobliwym (wielka 
choroba, choroba zaraźliwa, pomięszanie zmysłów i t. p.), grożącym 
niebezpieczeństwem dla innych pasażerów, albo ma cierpienie, budzą­
ce ogólną odrazę, jgdy przytóm nie jest możebnóm pomieścić go od­
dzielnie.

28. Pasażerowie, usunięci z pociągu z jednej z przyczyn, wska­
zanych w artykule 27, mają prawo do zwrotu zapłaconych pieniędzy 
z potrąceniem części, przypadającej za przebytą przez nich prze­
strzeń. Znajdujące się przy wysadzonych pasażerach bagaże wydają 
się na stacyi, na której zostają wysadzeni, jeżeli czas zatrzymania się 
pociągu na to pozwoli; w przeciwnym razie bagaże pozostawiają się 
na najbliższej stacyi, a następnie zwracają się stamtąd bezpłatnie 
pierwszym pociągiem powrotnym.
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29. Удалеше цассажпра изъ поезда не допускается на стаи- 
щяхъ, находящихся вдалп отъ городовъ, селъ пли деревень. Стан­
цш, па которыхъ не можетъ быть принята означенная мера, опре­
деляются для каждой дорогя Мпнпстромъ Путей Сообщешя.

30. Каждый пассажпръ имеетъ право взять съ собою въ ва- 
гоиъ такое количество ручной клади, которое можетъ поместиться, 
безъ стеснешя другпхъ пассажпровъ, въ пространстве, отведепномъ 
въ вагоне для клади этого рода. Ручная кладь перевозится без- 
нлатно, безъ багажныхъ квптанщй, п забота о сохранности ея ле- 
жптъ на сампхъ пассажпрахъ, прпчемъ однако железныя дороги не 
освобождаются отъ обязанности принимать зависящая отъ нпхъ 
меры къ охране сей клади.

Прим-пчанге. Ручною кладью считаются мелшя и легко- 
нереносимыя вещи, которыя безъ затруднешя помещаются въ 
пассажпрскомъ вагоне.

31. Подъ нассажпрскпмъ багажемъ разумеется кладь пасса­
жира, отправляемая, за определенную тарифомъ плату, въ багаж- 
номъ вагоне того же поезда, въ которомъ следуетъ нассажпръ. 
Перевозке, въ качестве багажа, подлежать лишь таше предметы, 
которые упакованы въ чемоданы, сундуки, корзины, дорожные меш­
ки, шляппые картоны, малепыие ящики и тому подобный иомещо- 

ш’я. ГролюздЩе же предметы, унпкераиные на нодоОЩ ТОНЦрОИЪ, 
какъ напрпм’Ьръ: ящики, бочки и т. и., допускаются къ неревозкЬ, 
въ виде багажа, только по мере возможности съ разрЬшошл на­
чал ьнака станцш.

32. Запрещается перевозить, въ впд'Ь багажа, вещества огне­
опасный илп могупу'н нрпчпппть вредъ багажу другпхъ иассажпровъ 

или железной дороги. #

33. Каждый иаееажирскш билеть даетъ право на безплатПЫН 
провозъ въ багажномъ вагоне одного пуда, адетскшбплетъ—двад­
цати фунтовъ багажа.

34. Пассажиры пмФютъ право объявлять ценность своего ба­
гажа, прпчемъ, если багажъ будетъ оцФненъ дороже указанныхъ 
въ статье 97 предельныхъ размеровъ ответственности желЬзной 
дороги за утрату или норчу багажа, то за провозъ онаго взимается 
определенная тарифомъ дополнительная плата.
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29. Nie dozwala się usuwać pasażera z pociągu na stacjach, 
znajdujących się zdaleka od miast lub wsi. Stacye, na których usu ■ 
nięcie nie może mieć miejsca, określa dla każdej drogi Minister Dróg 
Komunikacyi.

30. Każdy pasażer ma prawo wziąć ze sobą do wagonu taką 
ilość pakunków ręcznych, jaka może się pomieścić, bez ścieśnienia in­
nych pasażerów, w miejscu, wydzieloném w wagonie na tego rodzaju 
pakunki. Pakunki ręczne przewożą się bezpłatnie bez kwitów baga­
żowych i pilnować ich powinni sami pasażerowie; przytem jednakże 
drogi żelazne nie są wolne od obowiązku przedsiębrania zależnych od 
nich środków w celu zabezpieczenia tych pakunków.

Uwaga. Za pakuuki ręczne uważają się drobne i łatwo 
dające się przenosić rzeczy, które bez trudności dają się pomie­
ścić w wagonie osobowym.

31. Pod bagażami podróżnemi rozumie się pakunek pasażera, 
wysyłany, za określoną w taryfie opłatą, w wagonie bagażowym te­
go samego pociągu, w którym jedzie ich właściciel. Jako bagaże mo­
gą być przewożone takie tylko przedmioty, które są upakowane 
w tłomoki, kufry, kosze, torby podróżne, pudełka do kapeluszy, małe 
skrzynki i tym podobno opakowania. Zaś przedmioty wielkie, upa­
kowane B9 Wzór towarów, jak naprzykład: skrzynie, beczki i t. p. mo­
gą być przewożone jako bagażo tylko za pozwoleniom zawiadowcy' 
stacyi.

32. Zabrania się przewozić jako bagaże łatwo zapalnych 
przedmiotów, mogących zrządzić szkodę bagażom innych pasażerów 
lub drogi żelaznój.

33. Każdy bilot osobowy dajo prawo do bezpłatnego prze­
wozu w wagonie bagażowym jednego puda, a bilet dziecinny — dwu­
dziestu funtów bagażów.

34. Pasażerowie mają prawo deklarować wartość swojego ba­
gażu; przytóm jeżeli bagaż będzie oceniony drożćj od wskazanych 
w artykule 97 norm odpowiedzialności drogi żelaznćj za utratę lub 
zepsucie bagażów, to za przewóz jego pobiera się określona w taryfie 
opłata dodatkowa.
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35. Железнодорожное управлеше имеетъ право подвергнуть 
принимаемый пмъ багажъ осмотру, еслп существуешь основаше по­
дозревать, что въ немъ находятся небезопасные илп воспрещенные 
къ перевозке въ багажпомъ вагоне предметы, плп же что ценность 
багажа объявлена въ переувелпченнон сумме. Осмотръ багажа 
производится железиодорожнымп агентами не иначе, какъ въ прп­
сутствш жандарма п лпца, сдающаго багажъ.

36. Въ npiene багажа выдается квптанщя, въ которой обоз­
начаются: 1) нумера пассажпрскпхъ бплетовъ; 2) число местъ ба­
гажа; 3) его весъ, какъ действительный, такъ и подлежащш опла­
те (ст. 33); 4) ценность багажа, еслп она будетъ объявлена пасса- 
жпромъ прп сдаче опаго (ст. 34), п 5) провозная багажная плата.

37. Багажъ выдается железною дорогою предъявителю ба­
гажной квптанцш. Еслп багажъ не будетъ выданъ въ течешп со­
рока восьми часовъ но востребовашп u прптомъ онъ не задержанъ 
во псполнеше распоряжешя правптельствепныхъ установлешй, то 
пассажиръ имеетъ право считать его утраченнымъ п получить съ 
железной дороги причитающееся за него возпаграждеше.

38. Въ случае утраты багажной квптанцш, багажъ выдает­
ся пассажиру только но представлешп пмъ доказательствъ принад­
лежности ему онаго. При этомъ отъ получателя отбирается рос- 
ииска, въ которой обозначаются вей признаки прпнятыхъ пмъ ба- 
гажныхъ местъ, а также его зваше, имя, отчество, фамил1я и место 
жительства.

39. Багажъ, невостребованный по прибытш поезда на стан- 
щю назначешя, хранится па ответственности железной дороги; 
въ теченш двадцати четырехъ часовъ со времени прибыли—без- 
платно, а въ теченш означенныхъ въ статье 40 сроковъ—за уста­
новленную тарифомъ посуточную плату.

40. О багажЪ, невостребованномъ въ продолжеши четырнад­
цати дней со дня ирпбыля его на станщю, публикуется троекратно 
въ ведомостяхъ, и еслп затемъ багажъ не будетъ востребованъ въ 
следующее четыре месяца со дня последней публикацш, то онъ 
продается съ иублпчнаго торга. Въ течешп иервыхъ четырнадцати 
дней, невостребованный багажъ хранится на стайцш назначешя, 
а по прошествш этого срока можетъ быть передашь, для дальней-
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35. Dyrekcja drogi żelaznćj ma prawo poddać przyjmowany 
przez nią bagaż rewizyi, jeżeli jest zasada przypuszczać, że w nim 
znajdują się przedmioty niebezpieczne lub takie, których przewóz 
w wagonie bagażowym jest zabroniony, albo też, że wartość bagażu 
jest oznaczona zbyt wielka. Eewizyi bagażu, dopełniają agenci dro­
gi żelaznćj nie inaczej jak wobecności żandarma i osoby, oddającćj 
bagaż.

36. Z przyjęcia bagażu wydaje się kwit, w którym się oznacza: 
1) numera biletów osobowych; 2) liczba pakunków; 3) ich waga, 
tak rzeczywista jak i podlegająca opłacie (art. 33); 4) wartość baga­
żu, jeżeli pasażer deklaruje ją przy oddaniu bagażu (art. 34), i 5) 
opłata za przewóz bagażu.

37. Droga żelazna wydaje bagaż okazicielowi kwitu bagażowe­
go. Jeżeli bagaż nie będzie wydany wciągu czterdziestu ośmiu go­
dzin po zażądaniu go i przytćm nie jest zatrzymany w wykonaniu 
rozporządzenia władz rządowych, to pasażer ma prawo uważać go za 
zagubiony i otrzymać od drogi żelaznćj przypadające za niego wyna­
grodzenie.

38. Wrazie utraty kwitu bagażowego, bagaż wydaje się pasa­
żerowi po przedstawieniu przez niego dowodów, potwierdzających, że 
takowy do niego należy. Przytćm odbiorca wydaje kwit, w którym 
oznaczają się wszystkie cechy odebranych przez niego pakunków 
oraz jego powołanie, imię, imię ojca, nazwisko i miejsce zamieszkania.

39. Bagaż, nieodebrany po przybyciu pociągu na stacyę prze­
znaczenia, zachowuje się na odpowiedzialność drogi żelaznćj: wciągu 
dwudziestu czterech godzin od czasu przybycia—bezpłatnie, a wciągu 
wskazanych w artykule 40 terminów—za ustanowioną w taryfie opła­
tą na dobę.

40. O bagażu, nieodebranym wciągu czternastu dni od dnia 
przybycia na stacyę, ogłasza się trzykrotnie w „Wiedomostiach“ a je­
żeli i potem bagaż nie będzie odebrany wciągu następujących czte­
rech miesięcy po dniu ostatniej publikacji, to się sprzedąje w drodze 
lieytacyi. Wciągu pierwszych dni czternastu nieodebrany bagaż za­
chowuje się na stacyi przeznaczenia, a po upływie lego terminu może 
być oddany do dalszego zachowania na jedną ze stacyj centralnych,
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maro храпеш’я, па одну пзъ центральныхъ станцш, ио усмотрешю 
управлешя дорогп. Вырученная отъ продажи багажа сумма, по 
удержанш прпчптающпхся дорогЬ платежей, вносится, для прпра- 
щешя процентами, въ государственное кредитное учреждеше. Еслп 
въ течешп годоваго срока, считая со времени последней публика- 
цш, никто не предъявить нравъ своихъ на означенную сумму, то 
она обращается въ пользу непсшнпой плп вспомогательной кассы 
подлежажей железной дорогп.

41. Возникающая между публикою п служащими на желез­
ной дорогЪ лицами пререкашя разрешаются: а) на станщяхъ—чи­
пами жандармской железнодорожной нолицш, а прп отсутствш ихъ 
—начальниками станщй; б) во время пути—оберъ-кондукторамп 
поездовъ.

42. Пререкашя, возникающая при прпмененш статей 23— 
27 п 162, не могутъ служить поводомъ къ задержке поезда иротпвъ 
росппсашя. Въ такихъ случаяхъ поездъ отправляется въ назна­
ченное время, а пассажпръ оставляется па станщп.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ.
О перевозка грузовъ.

43. Станщп должны быть открыты для npieMa п выдачи гру­
зовъ ежедневно, въ определенные для каждаго времени года часы. 
Poenneanie часовъ, въ теченш которыхъ стапщя должна быть от­
крыта, а равно тйхъ нраздппчныхъдпей, въ которые открытие стан­
щй необязательно, объявляется во всеобщее сведеше норядкомъ, 
установляемымъ Мппистромъ Путей Сообщешя.

44. На каждой станцш, открытой для npieMa грузовъ, дол­
жны быть весы, исправные п въ потребномъ числе. Надзоръ за 
правильностью оныхъ принадлежите ппспектору дорогп.

45. На каждой станщи долженъ быть вывешенъ составлен­
ный унравлешемъ дороги и утвержденный Мпнпстромъ Путей Со- 
общешя планъ станцш, съ указашемъ месте, предназначенннхъ для 
склада грузовъ, а равно площадей, нригодныхъ для образовашя то- 
варныхъ складовъ.
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podług uznania dyrekcyi drogi. Otrzymana ze sprzedaż}' bagażu su­
ma, po zatrzymaniu przypadających drodze należności, wnosi się, wce- 
lu powiększenia jćj procentami, do instytucyj kredytowéj paôstwowéj. 
Jeżeli wciągu terminu rocznego, licząc od czasu ostatniéj publikacyi, 
nikt nie przedstawi swoich praw do téj sumy, to takowa przelewa się 
do kasy emerytalnej lub kasy zapomóg odnośnej drogi żelaznćj.

41. Wynikające pomiędzy publicznością a urzędnikami drogi 
żelaznej spory roztrzygają: a) na stacyach drogi żelaznej—urzędui 
cy polieyi żandarmskićj dróg żelaznych, a w ich nieobecności —zawia­
dowcy stacyj; b) w czasie drogi—ober-konduktorzy pociągów.

42. Spory, wynikające przy zastosowaniu artykułów 23—27 
i 162, nie mogą służyć za powód do zatrzymania pociągu wbrew roz­
kładowi. W takich razach pociąg wyprawia się w oznaczonym cza­
sie, a pasażera pozostawia się na stacyi.

ROZDZIAŁ TRZECI.
O przewozie ładunków.

43. Stacye powinny być otwarte, w celu przyjmowania i wyda­
wania ładunków, codziennie, w określonych dla każdej pory roku go­
dzinach. Rozkład godzin, w których stacya powinna być otwarta, 
jak również tych dni świątecznych, w których otwieranie stacyi nie 
jest obowiązkowe, podaje się do wiadomości w sposób, ustanowiony 
przez Ministra Dróg Komunikacyi.

44. Na każdej stacyi, otwartéj w celu przyjmowania ładun­
ków, powinny się znajdować wagi dokładne i w potrzebnej liczbie. 
Nadzór nad prawidłowością ich należy do inspektora drogi.

45. Na każdej stacyi powinien być wywieszony, sporządzony 
przez dyrekcyę drogi i zatwierdzony przez Ministra Dróg Komunika­
cyi, plan stacyi, ze wskazaniem miejsc, przeznaczonych na skład ła­
dunków, jak również placów zdatnych na utworzenie składów towa­
rowych.



128

46. Железный дороги обязаны иметь покрышп п подстилки 
въ надлежащей исправности и въ количестве, соотв'Ьтствующемъ 
размеру площадей, отведепныхъ для склада грузовъ. Еслп отнра 
витель не пожелаетъ воспользоваться имеющимися па дороге при­
способлениями для сохранешя грузовъ, предпочитая оберегать сло­
женный товаръ собственными средствами, то дорога освобождается 
отъ ответственности за педоставлеше покрышъ и нодстилъ и за 
сохранность такого груза отъ нодмочкп, еслп только пе будетъ до­
казано, что отправитель не былъ въ состояшн воспользоваться пре­
доставленными ему дорогою приспособ лешямп, по ирнчин'Ь пхъ не­
достаточности пли ненадежности.

47. ЖелЬзная дорога обязана, по желашю грузоотправите­
лей, предоставлять въ ихъ распоряжеше, для склада грузовъ, при­
надлежащая ей свободныя земли, вне площадей, нредназначепныхъ 
для склада грузовъ (ст. 45). Грузы, помещенные на означепныхъ 
земляхъ, нм'Ьютъ преимущество въ занята! освободившихся м’Ьстъ 
на склад'Ь, если владельцы упомянутыхъ грузовъ того пожелаютъ.

48. Въ случае заполиешя всехъ отведепныхъ для склада 
груза площадей, управленш дороги предоставляется, съ разреше- 
шя инспектора оной, приостанавливать временно ввозъ грузовъ на 
подлежащую станцш, впредь до освобождешп существующпхъ или 
приспособлена новыхъ площадей. ВслГдъ за такою простановкою 
ввоза грузовъ, управлеше дороги обязано немедленно принять ме­
ры къ расширенно складочиыхъ площадей.

49. Железная дорога обязана принять всякш ввезенный на 
станцш и дозволенный къ перевозке грузъ (ст. 91), хотя бы опъ 
и не могъ быть отправденъ въ день ввоза его на станцш. Въ семъ 
случае приняте груза именуется прпнятемъ его къ перевозке съ 
обождашемъ въ складе. О принятш груза къ перевозке съ такпмъ 
услов1емъ должно быть упомянуто въ накладной, съ обозначешемъ 
дня будущей отправки, а еслп его съ точности) определить невоз­
можно, то пменъ двухъ последнихъ, ожпдающпхъ очередп отпра­
вителей (ст. 62).

50. Взпмаше платы за хранеше въ станщонныхъ складоч- 
ныхъ помещешяхъ грузовъ, арппятыхъ съ обождашемъ въ складе, 
а равно употреблеше иоступающпхъ на этомъ основанш суммъ, 
производятся согласно Высочайше утверждеппымъ 11 Февраля
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46. Drogi żelazne są obowiązane mieć pokrycia i podścioły 
w dobrym stanie i w ilości, odpowiadającej wielkości placów, wydzie­
lonych na skład ładunków. Jeżeli wysyłający nie zechce skorzy­
stać ze znajdujących się na drodze przysposobień do zachowania ła­
dunków, woląc strzedz złożonego towaru własnemi środkami, to dro­
ga uwalnia się od odpowiedzialności za niedostarczenie pokryć i pod- 
ściołów i za zabezpieczenie takiego ładunku od zamoczenia; jeżeli tylko 
nie będzie dowiedzione, że wysyłający nie mógł korzystać z dostar­
czonych mu przez drogę przysposobień z przyczyny ich niedosta­
teczności lub niepewności.

47. Droga żelazna jest obowiązana na żądanie wysyłających 
ładunki, pozostawiać do ich rozporządzenia na skład ładunków, na­
leżące do niój, wolne grunta zewnątrz placów, przeznaczonych na 
skład ładunków (art. 45). Ładunki, pomieszczone na tych gruntach, 
mają przywilój zajmowania miejsc uwolnionych na składzie, jeżeli 
właściciele pomienionych ładunków życzyć sobie tego będą.

48. Wrazie zapełnienia wszystkich, na skład ładunków wydzie­
lonych, placów, dyrekcyi drogi służy prawo, za pozwoleniem jój in­
spektora, wstrzymywać czasowo dowóz ładunków na odnośną stacyę, 
aż do uwolnienia istniejących i przysposobienia nowych placów. Po 
takióm wstrzymaniu dowozu ładunków, dyrekcya drogi jest obowią­
zana przedsięwziąć bezzwłocznie środki w celu rozszerzenia placów 
składowych.

40. Droga żelazna jest obowiązana przyjmować każdy przywie­
ziony na stacyę ładunek, którego przewóz jest dozwolony (art. 91), 
chociażby tenże nie mógł być wyprawiony w dniu przywieziania go 
na stacyę. W tym razie przyjęcie ładunku nazywa się przyjęciem go 
do przewozu z oczekiwaniem na składzie. O przyjęciu ładunku z ta­
kim warunkiem powinno być wzmiankowane we frachcie, z oznaczeniem 
dnia przyszłej wysyłki, a jeżeli tego dnia dokładnie określić nie no­
żna, to nazwisk dwóch ostatnich wysyłających, którzy czekają na 
swoją kolej (art. 62).

50. Pobieranie opłaty za zachowanie w stacyjnych pomieszcze­
niach składowych ładunków, przyjętych z oczekiwaniem na składzie, 
jak również użycie wpływających na téj zasadzie sam, odbywają się 
zgodnie z Najwyżój zatwierdzoną dnia 11 Luttego 1883 roku głów-

Cz. 3. 1885. 9



130

1883 г. главиымъ осиоваш’ямъ для взимашя иа л:елЬзпыхъ доро 
гахъ сбора за хранеше грузовъ п правиламъ, пздаваемымъ въ раз 
впп'е спхъ осповашй совЬтомъ по жел'Ьзнодорожнымъ дЬламъ.

Дршиъчамге. Порядокъ приняли грузовъ съ вЬтвей, на­
правляющихся къ прпстапямъ, фабрпкамъ, заводамъ и т. п., 
опредЬляется, особо для каждой вЬтви, правилами, утверждав 
мымп СовЬтомъ по желЬзнодорожнымъ дЬламъ.

51. Принятые къ перевозкЬ грузы должны быть отправляемы 
съ соблюдешемъ порядка очередей, безъ всякихъ для какпхъ либо 
отправителей и впдовъ грузовъ препмуществъ, за псключешемъ: а) 
грузовъ, подлежащпхъ перевозкЪ но особымъ правиламъ, утверж- 
даемымъ СовЬтомъ ио желЬзнодорожнымъ дЬламъ, п б) грузовъ, 
безотлагательная перевозка копхъ требуется въ общегосударствен- 
ныхъ пнтересахъ плп въ впдахъ удовлетворешя общественпыхъ 
нуждъ плп же общими правительственными расиоряжешями.

Примгьчанге. Указаше грузовъ, безотлагательная пере­
возка которыхъ требуется въ общегосударственныхъ пнте­
ресахъ плп для удовлетворешя общественпыхъ пуждъ, ирп- 
падлежптъ СовЬту ио желЬзподорожиымъ дЬламъ.

52. Очередные грузы подлежать отправкЬ съ соблюдешемъ 
постепеппостп, порядокъ которой устаповляется Мпппстромъ Путей 
Сообщешя. Грузъ, который, прп паступлешп принадлежащей ему 
очередп, не будетъ пагружепъ по желашю плп вппЬ отправителя, 
исключается пзъ пея и записывается на новую очередь вслЬдъ за 
послЬднпмъ значащимся па ней грузомъ. Объ исключены груза 
пзъ очередп составляется протоколъ, прп участы жапдармской же- 
лЬзнодорожной полпщп, когда чины ея находятся на лпцо.

53. Сроки доставки грузовъ опредЬляются: для мЬстпыхъ 
сообщены— правлешямп обществъ, а для нрямыхъ сообщены—под­
лежащими съЬздамп представителей желЬзиыхъ дорогъ, съ утвер- 
ждешявъ обопхъ случаяхъ СовЬтомъ по желЬзнодорожнымъ дЬламъ. 
ТЬмъ же порядкомъ составляются и утверждаются правила объ ис­
числены, измЬнепы и перерывЬ сроковъ доставки и о непрпмЬне- 
ны послЬдппхъ при существовали особыхъ соглашены съ грузо- 
хозяевами. Срокъ доставки исчисляется съ полуночи, слЬдующей
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na zasadą do pobierania na drogach żelaznych opłaty za zachowanie ła­
dunków i z przepisami, wydawanemi w rozwinięciu tych zasad przez 
Radę do spraw dróg żelaznych.

Uwaga. Sposób przyjmowania ładunków z odnóg, idących 
do przystani, fabryk i t. p., określają, oddzielnie dla każdój linii, 
przepisy, zatwierdzone przez Radę do spraw dróg żelaznych.

51. Przyjęte do przewozu ładunki powinny być wysyłane z za* 
chowaniem kolejnego porządku, bez żadnych dla którychkolwiekbądź 
wysyłających lub rodzajów ładunków przywilejów, z wyjątkiem: a) 
ładunków, ulegających przewozowi podług specyalnych przepisów, za­
twierdzanych przez Radę do spraw dróg żelaznych, i b) ładunków, 
których bezzwłoczny przewóz jest potrzebny w interesach ogólno-pań- 
slwowych albo w widokach zaspokojenia potrzeb publicznych,lub których 
bezzwłocznego przewozu wymagają ogólne rozporządzenia rządowe.

Uwaga. Wskazanie ładunków, których bezzwłoczny prze­
wóz jest potrzebny w interesach ogólno-państwowych albo dla 
zaspokojenia potrzeb publicznych, należy do Rady do spraw 
dróg żelaznych.

52. Kolejne ładunki wysyłają się z zachowaniem stopniowa­
nia, którego porządek ustanawia Minister Dróg Komunikacyi. Ła­
dunek, który przy nadejściu jego kolei nie będzie naładowany na żą­
danie lub z winy wysyłającego, wykreśla się z tój kolei i zapisuje się 
na nową kolej, bezpośrednio po ostatnim w nićj ładunku. O wy­
kreśleniu ładunku z kolei sporządza się protokuł, przy udziale policyi 
źandarmskiój drogi żelaznej, gdy urzędnicy jój są obecni.

53. Termina dostawy ładunków określają: dla miejscowych 
komunikacyj—zarządy towarzystw, a dla bezpośrednich komunikacyj 
—właściwe zjazdy przedstawicieli dróg żelaznych, z zatwierdzeniem 
w obudwu razach przez Radę do spraw dróg żelaznych. W taki sam 
sposób sporządzają się i zatwierdzają się przepisy o obliczeniu, zmia­
nie i przerwie terminów dostawy i o niestosowaniu tych terminów 
wrazie istnienia specyalnych ugód z właścicielami ładunków. Ter­
min dostawy liczy się od północy, następującej po dniu nałożenia

8*
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за днемъ наложешя штемпеля па накладной, а для грузовъ, прпня- 
тыхъ съ обождашемъ въ складЬ—съ полуночи, следующей за днемъ 
паступлешя очередп отправки (ст. 62).

54. Грузъ можетъ быть отправлепъ на имя онредЬлепнаго 
лпца плп на предъявителя дубликата накладной. 1Грп неуказашн 
въ накладной адреса получателя, грузъ считается отправлеппымъ 
до востребования.

55. Перевозимый грузъ сопровождается накладною, служа­
щею, вмЬстЬ съ дублпкатомъ опой, доказательствомъ взапмпыхъ 
правъ п обязанностей сторопъ, участвующпхъ въ догоиорЬ пере­
возки. ,

56. Накладная составляется сампмъ отправптелемъ плп, по 
его указап1ямъ, станщею отнравлешя. Печатные бланки наклад- 
ныхъ выдаются железною дорогою всЬмъ желающпмъ за опредЬ- 
леаную плату.

57. Накладная должна заключать въ себЬ слЬдуюпця свЬ- 
дЬшя :

1) мЬсто и время (годъ, мЬсяцъ п число) составлешя наклад­
ной;

2) обозначеше дороги и станщи отнравлешя,
3) обозначеше дороги и станцш назначешя;

4) имя и фамилш получателя пли же обозначеше, что грузъ 
адресуется на предъявителя, а также указаше мЬста жительства 
получателя, еслп отправитель желаетъ, чтобы нослЬдшй былъ пзвЬ- 
щенъ о прпбытш груза (ст. 80)), плп же обозначеше, что грузъ ад­
ресуется до востребовашя; прпчемъ мЬсто жительства получателя 
груза указывается цопмеиовашемъ города, станцш, деревни и т. п., 
а еслп возможно, то проппсашемъ подробпаго адреса;

5) папменоваше груза, обозначеше вЬса или замЬшпощихъ 
указаше вЬса свЬдЬшй, требуемихъ тарпфомъ перевозки дорогп- 
отправптельиицы, а для клади, отправляемой отдЬльнымп мЬстами, 
сверхъ того, еще указаше рода п состояшя упаковки (ст. 63), а ра­
вно количества, знаковъ (марки) и нумеровъ мЬстъ;

6) обозначеше объявленной отправптелемъ ценности груза, 
если такое объявлеше былоимъ сдЬлапо (ст. 108). ВЬсъ и цЬпность 
груза могутъ быть показываемы въ накладной, по желашю отпра­
вителя, не только на всю napTiro, но п на каждое мЬсто отдЬльно;
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stempla na frachcie, a dla ładunków, przyjętych z oczekiwaniem na 
składzie—od północy, następującej po dniu nadejścia kolei wyprawie­
nia (art. 62).

54. Ładunek może być wysłany na imię określonej osoby albo 
na imię okaziciela duplikatu frachtu. Wrazie niewskazauia we frach­
cie adresu odbiorcy, ładunek uważa się za wyprawiony do odbio­
ru na żądanie.

55. Przewożony ładunek wysyła się z frachtem, służącym, ra­
zem z duplikatem, za dowód wzajemnych praw i obowiązków stron, 
biorących udział w umowie o przewóz.

56. Fracht sporządza sam wysyłający albo, podług jego wska­
zówek, stacya, z którój się. wysyła. Drukowane blankiety frachtów 
droga żelazna wydaje wszystkim, kto sobie tego życzy, za określoną 
opłatą.

57. Fracht powinien zawierać w sobie następujące wiadomości:

1) miejsce i czas (rok, miesiąc i dzień) sporządzeniu frachtu;

2) oznaczenie drogi i stacyi, z którój się ładunek wysyła;
3) oznaczenie drogi i stacyi, dokąd się wysyła;

4) imię i nazwisko odbiorcy albo też wzmiankę, że ładunek ad­
resuje się na okaziciela, tudzież wskazanie miejsca zamieszkania od­
biorcy, jeżeli wysyłający życzy sobie, ażeby tenże był zawiadomiony 
o przybyciu ładunku (art. 80), albo też wzmiankę, że ładunek adre­
suje się do odbioru na żądanie; przytóm miejsce zamieszkania odbiorcy 
ładunku wskazuje się przez wymienienie miasta, stacyi, wsi i t. p., 
a jeżeli można, to wypisuje się adres szczegółowy;

5) wymienienie ładunku, oznaczenie wagi albo zastępujących 
wskazanie wagi wiadomości, wymaganych w taryfie przewozu drogi 
wysyłającej, a co do ładunku wysyłanego osobnemi pakunkami, prócz 
tego jeszcze—wskazanie rodzaju i stanu opakowania (art. 63), jak 
również ilości znaków (marki) i numerów pakunków;

7) oznaczenie zadeklarowanój przez wysyłającego wartości ła­
dunku, jeżeli wysyłający taką deklaracyę złożył (art. 108). Waga 
i wartość ładunku mogą być wymienione we frachcie, na żądanie wy­
syłającego, nie tylko na cala partyę ale i na każdy pakunek osobno;
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7) обозпачеше: отправляется лп грузъ съ малою пли большею 
скоростью п принять лп опъ къ немедленной отправке плн же съ 
обождашемъ въ складе (ст. 49);

8) подробное поименоваше сопровождающие грузъ бумагъ, 
требуемыхъ таможенными обрядностями, акцизными и полицейски­
ми правпламп, а также, по желашю грузоотправителя, указаше по­
средника (экспедитора), назначепнаго для исполпешя этпхъ обряд­
ностей и правплъ;

9) обозпачеше уплаченной суммы провозной платы, еслп опа 
была внесена прп отправленш (ст. 67);

10) псчпслеше пздержекь, пропзведеппыхъ железною доро­
гою за счетъ грузохозяпна (ст. 70);

11) обозпачеше наложенная на товаръ платежа, если онъ 
имеется (ст. 74), съ указашемъ нумера выданнаго па оный свиде­
тельства;

12) указаше пути, по которому товаръ долженъ следовать, 
еслп къ месту назначешя пдутъ несколько железнодорожпыхъ пу­
тей; прпчемъ, въ случае отсутств1я такого указашя, пзбраше наи­
более выгодная для отправителя пути предоставляется железной 
дороге ;

13) имя и фамплпо отправителя, удостоверенный его под­
писью, письменною илп печатною, пли его штемпелемъ, а также пол­
ное указаше его адреса;

14) показашя отправителя о состояшп упаковки (ст. 63).

Включеше въ накладную сведешй п заявлешн, а равно прп- 
ложеше къ оной документовъ и бумагъ, пастоящпмъ Уставомъ не- 
предусмотрепныхъ, допускаются не иначе, какъ съ разрешения Ми­
нистерства Путей Сообщешя, которое установляетъ обязательную 
однообразную форму накладной, съ указашемъ отступлений отъ оной, 
допускаемыхъ для прпгородныхъ перевозокъ.

58. Железная дорога имеете право требовать отправки по 
отдельпымъ накладнымъ грузовъ, подвержеппыхъ скорой порче, 
u грузовъ, такой порче цеподвержепныхъ, и вообще грузовъ, кото­
рые, по свойствамъ пхъ, не могутъ быть помещаемы вместе съ дру­
гими предметами. Еслп napïin груза превышаете вместимость и 
подъемную силу одного вагона, то дорога пмеетъ право требовать 
составлешя отдельной закладной на каждый вагоиъ. Не могутъ
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7) oznaczenie, czy ładunek wysyła się biegiem zwyczajnym czy 
pospiesznym i czy został przyjęty do bezzwłocznej wysyłki czy z ocze­
kiwaniem na składzie (art. 49);

8) szczegółowe wymienienie towarzyszących ładunkowi papie­
rów, wymaganych przez formalności celne, przepisy akcyzne i poli­
cyjne, tudzież, na żądanie wysyłającego ładunek, wskazanie pośredni­
ka (ekspedytora), wyznaczonego do spełnienia tych formalności i 
przepisów;

9) oznaczenie zapłaconój sumy opłaty przewozowej, jeżeli ta­
kowa była wniesiona przy wysyłce (art. 67).

10) obliczenie wydatków, poczynionych przez drogę żelazną na 
rachunek właściciela ładunku (art. 70);

11) oznaczenie nałożonój na towar wypłaty, jeżeli została nało­
żona (art. 74), ze wskazaniem numeru wydanego na ten towar świa­
dectwa;

12) wskazanie drogi, którą towar powinien odbywać, jeżeli do 
miejsca przeznaczenia idzie kilka linij dróg żelaznych; przytém, w bra­
ku takiéj wskazówki, wybór najdogodniejszéj dla wysyłającego linii 
pozostawia się drodze żelaznej;

13) imię i nazwisko wysyłającego, poświadczone jego podpisem, 
piśmiennym albo drukowanym, albo jego pieczęcią, tudzież całkowi­
te wskazanie jego adresu;

14) zeznania wysyłającego o stanie opakowania (art. 63).

Zamieszczenie we frachcie wiadomości i deklaracyj, jak rów­
nież dołączenie do niej dokumentów i papierów, przez niniejszą Usta­
wę nieprzewidzianych, dopuszcza się nie inaczej, jak za pozwoleniem 
Ministeryum Dróg Komunikacyi, które ustanawia obowiązkową jedno­
stajną formę frachtu, ze wskazaniem odstąpień od niój, dozwolonych 
dla przewozów podmiejskich.

58. Droga żelazna ma prawo żądać wysłania za oddzielnemi 
frachtami ładunków, podlegających szybkiemu zepsuciu i ładunków, 
takiemu zepsuciu niepodlegających, i wogóle ładunków, które zpo­
wodu swoich właściwości nie mogą być pomieszczone razem z inne­
mi przedmiotami. Jeżeli partya ładunku przenosi zawartość i siłę 
pociągową jednego wagonu, to droga ma prawo żądać sporządzenia 
oddzielnego frachtu na każdy wagon. Nie mogą nyć wysyłane za
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быть отправляемы по одной и тон же накладной: а) предметы, до­
зволенные къ перевозкЪ лишь съ соблюдешемъ особыхъ условш, 
и предметы, дозволенные безусловно къ перевозкЪ; б) предметы, 
подлежащее таможеппымъ, акцпзпымъ п полпцейскпмъ обрядпо- 
стямъ, я предметы, спмъ обрядпостямъ неподлежанце ; в) грузы, 
отправляемые на пмя пзвЪстнаго лпца, н грузы, отправляемые иа 
предъявителя.

59. Отправитель отвЪчаетъ за вЪрность помЪщепныхъ пмъ 
въ накладной свЪдЪшй п заявлешй, подвергаясь вмЪстЪ съ тЪмъ 
всЪмъ послЪдств1ямъ пхъ неправильности, неточности пли непол­
ноты.

60. ЖелЪзной дорогЪ предоставляется повЪрять содержаше 
груза, его вЪсъ п стоимость пе только на станщн отправлеш'я плп 
назначешя, но п па станщяхъ, находящихся по пути слЪдовашя 
груза. НовЪрка производится на основашй нравплъ, утверждаемыхъ 
СовЪтомъ по жел’Ьзнодорожнымъ дЬламъ. Еслп окажется, что от­
правитель невЪрно обозначплъ содержаше груза плппоказалъмень- 
ппй вЪсъ онаго протпву дЪйствптельнаго, когда грузъ принять къ 
иеревозкЪ по вЪсу, точно указанному сампмъ отправптелемъ, то, 
незавпспмо отъ взноса дополнительной платы, соотвЬтственно раз­
ности тарпфовъ, онъ обязанъ уплатить открывшей неправильность 
желЪзной дорогЬ, за обнаружению разность, въ впдЬ пенп, двой­
ную протпву тарифа провозную плату; еслп же эта неправильность 
повлечетъ за собою повреждеше вагона вслЬдствче перегруза, то 
отправитель обязанъ также возмЪстпть желЪзной дорогЬ и причи­
ненные ей перегрузомъ убытки.

61. Договоръ перевозки считается заключепнымъ съ момента 
пришлая станщею отправлешя груза вмЪстЪ съ накладною къ от­
правкЬ. Приняие груза въ отправкЬ удостовЬряется наложешемъ 
на накладной штемпеля станщн отправлешя, обозначающаго день, 
мЪсяцъ п годъ, когда cie послЬдовало. Штемпель налагается на 
накладную : а) ежелп грузъ принять къ отправкЬ безъ обождашя 
въ складЬ—немедленно вслЬдъ за окончашемъ сдачи товара, слЬ­
дующаго по накладной, п б) еслп грузъ принять къ перевозкЬ съ 
обождашемъ въ складЬ—прп паступлешп очередп отправки.

62. Въ удостовЪреше приняли груза на станщю выдается 
отправителю дубликата (второй экземпляръ) накладной, иа которой 
налагается штемпель станщн отправлешя — еслп грузъ принять
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jednym i tym samym frachtem: a) przedmioty, któiych przewóz jest 
dozwolony jedynie z zachowaniem specyalnych warunków i przedmio­
ty, których przewóz jest dozwolony bezwarunkowo; b) przedmioty, 
podlegające formalnościom celnym, akcyznym i policyjnym i przedmio­
ty, tym formalnościom niepodlegające; c) ładunki, wysyłane na 
imię pewnej oznaczonej osoby i ładunki, wysyłane na okaziciela.

59. Wysyłający odpowiada za rzetelność pomieszczonych przez 
niego we frachcio wiadomości i deklaraeyj, i ponosi zarazem wszyst­
kie skutki ich nieprawidłowości, niedokładności lub niezupełności.

60. Drodze żelaznój służy prawo sprawdzać zawartość ładun­
ku, jego wagę i wartość, nie tylko na stacyi wyprawienia i stacyi 
przeznaczenia, ale i na stacyacb, znajdujących się na drodze, którą 
ładunek przebywa. Sprawdzanie odbywa się na zasadzie przepisów, 
zatwierdzonych przez Eadę do spraw dróg żelaznych. Jeżeli się oka- 
że, że wysyłający fałszywie oznaczył zawartość ładunku albo wyka­
zał wagę tego ładunku mniejszą od rzeczywistej, gdy ładunek został 
przyjęty do przewiezienia podług wagi, dokładnie wskazanéj przez 
samego wysyłającego, to, niezależnie od wniesienia opłaty dodatkowćj, 
odpowiednio do różnicy taryf, jest obowiązany zapłacić drodze że­
laznćj, która nieprawidłowość wykryła, za wykrytą różnicę, w formie 
kary, podwójną, wporównaniu z taryfą, opłatę przewozową; jeżeli zaś 
ta nieprawidłowość pociągnie za sobą uszkodzenie wagonu wskutek 
przeładowania, to wysyłający jest również obowiązany zwrócić drodze 
żelaznćj zrządzone jej przeładowaniem straty.

61. Umowa o przewóz uważa się za zawartą z chwilą przy­
jęcia przez stacyę wyprawiania ładunku wraz z frachtem do wysyłki. 
Przyjęcie ładunku do wysyłki poświadcza się przez nałożenie na 
fracht stempla stacyi wyprawienia, oznaczającego dzień, miesiąc i rok, 
kiedy to miało miejsce. Stempel nakłada się na fracht: a) jeżeli ładu­
nek został przyjęty do wysłania, bez oczekiwania na składzie — bez­
zwłocznie po ukończeniu oddawania towaru, jaki podług frachtu przy­
pada, i b) jeżeli ładunek został przyjęty do przewozu z oczekiwa­
niem na składzie—gdy przyjdzie kolej wysyłki.

62. Na dowód przyjęcia ładunku na stacyę, wydaje się wysy­
łającemu duplikat (drugi egzemplarz) frachtu, na który nakłada się 
stempel stacyi wyprawienia—jeżeli ładunek przyjęty był do wysyłki
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.къ отправк'Ь безъ обождашя въ складЬ, илп прописывается станщею 
отнравлешя время пли очередь будущей отправки груза (ст. 49, 51 
u 52)—еслп онъ принять къ перевозкЬ съ обождашемъ въ складЬ.

63. Попечеше объ упаковкЬ груза (для предохранешя его 
отъ утраты пли порчи въ пути), зъ тЬхъ случаяхъ, когда онъ того 
требуетъ по своему свойству или вслЬдстпе пзбранныхъ отправи- 
телемъ перевозочныхъ средствъ, лежптъ на обязанности отправи­
теля. Еслп грузъ предъявленъ къ отправкЬ безъ соблюдения над- 
дежащпхъ мЬръ предосторожности относптельпо упаковки, то же- 
лЬзная дорога пмЬетъ право отказать въ npieMb груза илп же по­
требовать, чтобы указаше на отсутсте упаковки плп па ея недо­
статочность было занесено въ накладную, пли даже чтобы отпра­
витель подалъ особое письменное заявлеше о состояшп упаковки 
всего груза, либо отдЬльныхъ мЬстъ онаго.

64. Степень удовлетворительности упаковки опредЬляется 
яачальникомъ станщп плп особо къ тому уполпомочеппымъ аген- 
томъ желЬзной дороги. Въ случаЬ признашя этими лицами упа­
ковки неудовлетворительною и отказа отправителя исправить ее, 
о состояшп опой составляется протоколъ прп участи двухъ свпдЬ- 
телей, о чемъ отмЬчается въ накладной.

65. Неудовлетворительность упаковки освобождаешь желЬз- 
ную дорогу отъ всякой отвЬтственности за пропстекаюшдя пзъ сего 
послЬдств!я и возлагаетъ па отправителя обязанность возмЬстпть 
ей причиненные такимъ его упущешемъ убытки: а) еслп желЬзная 
дорога докажетъ, что недостатки упаковки пе могли быть замЬчены 
ею по наружному виду во время npieMa груза и б) если недостатки 
упаковки удостовЬрены норядкомъ, указаннымъ въ статьяхъ 63 и 64.

66. Отправитель обязанъ вручить станщп отнравлешя, для 
црпложешя къ накладной, всЬ долженствующее сопровождать грузъ 
документы, которые необходимы для исполнешя таможеиныхъ об­
рядностей, а также акцпзныхъ п нолпцейскпхъ правплъ, предвари­
тельно сдачп груза получателю. ЖелЬзная дорога не обязана по- 
вЬрять вЬрность и достаточность этпхъ докумептовъ. Отправитель 
обязанъ возмЬстпть желЬзной дорогЬ тЬ убытки, которые она по- 
иесетъ вслЬдстпе отсутстйя, недостаточности илп неправильности 
означениыхъ документовъ, еслп не докажетъ, что этп убытки про-
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bez oczekiwania na składzie, albo też stacya wyprawienia wypisuje 
czas lub kolej przyszłej wysyłki ładunku, (art. 49, 51 i 62) — jeżeli 
został przyjęty do przewozu z oczekiwaniem na składzie.

63. Staranie o opakowanie ładunku (dla zabezpieczenia go od 
utraty albo od zepsucia się w drodze) w tych razach, gdy tego potrze­
ba zpowodu jego właściwości albo wskutek wybranych przez wy­
syłającego środków przewozowych, jest obowiązkiem wysyłającego. 
Jeżeli ładunek został przedstawiony do wysłania bez zachowania na­
leżytych środków ostrożności co do opakowania, to droga żelazna ma 
prawo odmówić przyjęcia ładunku albo też zażądać, aby wzmianka 
o braku opakowania lub jego niedostateczności była wniesioną do 
frachtu, albo nawet—aby wysyłający podał oddzielną deklaracyę piś­
mienną o stanie opakowania całego ładunku albo pojedynczych pa­
kunków tegoż.

64. O ile opakowanie jest dostateczne, decyduje zawiadowca 
stacyi albo specyalnie do tego umocowany agent drogi zelaznéj. Wra­
zie uznania przez te osoby opakowania za niedostateczne, jeżeli wysy­
łający odmawia poprawienia go, sporządza się o stanie opakowania pro­
tokuł przy udziale dwóch świadków, o czćm zaznacza się na frachcie.

65. Niedostateczność opakowania uwalnia drogę żelazną od 
wszelkiój odpowiedzialności za wynikające ztąd skutki, a wysyłający 
jest obowiązany zwrócić jéj zrządzone takiém jego zaniedbaniem straty: 
a) jeżeli droga żelazna dowiedzie, że braki w opakowaniu nie mogły 
być zauważone z zewnętrznego wyglądu w czasie przyjmowania ła­
dunku, i b) jeżeli braki w opakowaniu są poświadczone w sposób, 
wskazany w artykułach 63 i 64.

66. Wysyłający jest obowiązany doręczyć stacyi wyprawienia, 
w celu dołączenia do frachtu, wszystkie dokumenty, które powinny 
towarzyszyć ładunkowi i które są niezbędne dla wykonania formalno­
ści celnych tudzież przepisów akcyznych i policyjnych, przed odda­
niem ładunku odbiorcy. Droga żelazna nie jest obowiązana spraw­
dzać rzetelności i dostateczności tych dokumentów. Wysyłający jest 
obowiązany zwrócić drodze żelaznej straty, które taż droga poniesie 
wskutek braku, niedostateczności lub nieprawidłowości pomienionych 
dokumentów, jeżeli nie dowiedzie, że straty te nastąpiły z winy
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пзошлп по впнЬ самой дороги. Во время нахождения груза въ пу­
ти, железная дорога псполняетъ всЬ таможенный, акцизвыя п по- 
лпценсшя формальности, черезъ свопхъ агептовъ плп коммпсюпе- 
ровъ. Но прибытии груза на мЬсто назначешя, получателю предо­
ставляется право совершать, самому плп черезъ коммпсюнера, та­
моженный п друпя обрядности, еслп въ накладной не содержится 
иесогласнаго съ спмъ yc.iOBin.

67. Отправитель можетъ уплатить цровозпыя деньги И допол­
нительные сборы вполне или частью, при самой передач!» груза для 
перевозки. Провозная плата п дополнительные сборы, иеуплачеп- 
ные при отиравлеиш, считаются переведенными па получателя. 
Дорога-отправптельннца пмЬетъ право требовать уплаты провоз- 
ныхъ деиегъ u доиолиительныхъ сборовъ виередъ: а) еслп ирв'ЬЯВ- 
леипый къ перевози!; грузъ подвержепъ скорой порчЬ; б) еслп, по 
малоцЬииости своей, грузъ ие виолнЬ обезпечнваетъ прнчптаюшде- 
ся за перевозку платежи, и в) если, по прпчппЬ неудовлетворитель­
ной уиакошш, иризиаипоп сампмъ отиравптелемъ плп удостоверен­
ной установлеппымъ порядкомъ (ст. 63 п 64), возможна утрата 
(усышка, раструска и утечка) части груза илп ухудшеше его до­
стоинства.

63. Провозная плата п дополнительные сборы исчисляются, 
согласно законно дЬпствующимъ н опублпкованнымъ тарпфамъ п 
иравиламъ о дополнптельныхъ сборахъ. Упомянутые плата и сбо­
ры обозначаются въ накладной.

69. Железный дороги не пмЬютъ нрава взимать за перевоз­
ку грузовъ какпхъ либо платежей, кромЬ устаповлеппыхъ тарифами 
u правилами о дополнптельныхъ сборахъ.

70. ЖелЬзнымъ дорогамъ должны быть возмЬщаемы всЬ про­
изведенные пмн, за счетъ грузохозяпна, расходы: а) по уплатЬ та- 
моженныхъ пошлпнъ (нривозиыхъ, отпускныхъ u траизптныхъ); б) 
по перевозк-Ь не желЬвною дорогою (гужевой п проч.) между стан­
щямп, не включенной въ тарифную провозную плату, и в) по пс- 
правлешямъ упаковки (тары), вызываемымъ вц'Ьшнпмп п внутрен­
ними свойствами грузовъ п производимымъ въ впдахъ 'обезпечешя 
сохранности послЬдппхъ. Необходимость псправлешя упаковки 
должна быть удостоверена протоколомъ о повреадешп оной (ст. 
13). ВсЬ упомянутый издержки отмЬчаются въ накладной, съ прп- 
ложевпемъ оправдательиыхъ документовъ.
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saméj drogi. Wczasie znajdowania się ładunku w drodze, droga że­
lazna wypełnia wszystkie formalności celne, akcyzne i policyjne, za- 
pośrednictwem swoich agentów lub komisyonerów. Po przybyciu ła­
dunku do miejsca przeznaczenia, odbiorcy służy prawo spełniać sa­
memu lub przez komisyonera formalności celne i inne, jeżeli we 
frachcie nie ma co do tego iunego warunku.

67. Wysyłający może zapłacić pieniądze za przewóz i opłaty 
dodatkowe całkowicie albo w pewnój części, przy saraćm oddaniu ła­
dunku do wysyłki. Opłata za przewóz i opłaty dodatkowe, niezapła­
cone przy wysyłce, uważają się za przelano na odbiorcę. Droga— 
wysyłająca ma prawo żądać uiszczenia opłaty za przewóz i opłat do­
datkowych z góry: a) jeżeli przedstawiony do przewozu ładunek pod­
lega szybkiemu zepsuciu; b) jeżeli, zpowodu swojej małćj wartości, 
ładunek niezupełnie zabezpiecza przypadające za przewóz opłaty, i c) 
jeżeli z przyczyny niedostateczności opakowania, uznanego przez sa­
mego wysyłającego albo w ustanowiony sposób poświadczonej (art. 
63 i 64), możebną jest utrata (ususzka, roztrzęsienie i wycieczenie) czę­
ści ładunku albo pogorszenie się jego stanu.

68. Opłata za przewóz i opłaty dodatkowe obliczają się zgod­
nie z prawnie obowiązującemi i opublikowanemi taryfami i przepisami 
o opłatach dodatkowych. Wzmiankowane opłaty oznaczają się we 
frachcie.

69. Drogi żelazne nie mają prawa pobierać za przewéz ładun­
ków żadnych opłat, oprócz ustanowionych w taryfach i przepisach o 
opłatach dodatkowych.

70. Drogom żelaznym powinny być zwracane wszystkie, ponie­
sione przez nie, na rachunek właściciela ładunku, rozchody: a) na uisz­
czenie opłat celnych (przywozowych, wywozowych i tranzytowych); 
b) na przewóz nie-drogą żelazną (na kołach i t. p.) pomiędzy stacyami, 
nie włączony do opłaty taryfowćj za przewóz, i c) na reparacye opa­
kowania, powodowane zewnętrznemi i wewnętrznemi właściwościa­
mi ładunków i dokonywane w celu zabezpieczenia całości tychże 
ładunków. Konieczność reparaeyi opakowania powinna być stwier­
dzona protokułem o jéj uszkodzeniu (art. 13). Wszystkie wzmianko­
wane wydatki zaznaczają się we frachcie, przy załączeniu dowodów.
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71. Жел'Ьзпыя дороги не пмеютъ права додать грузоотнра- 
внтелямъ уступки протпвъ действующихъ тарпфовъ, подъ услов!емъ 
перевозкп однпмъ п темъ же лпцомъ пзв^стпаго количества груза 
въ определенный срокъ (рефакщп), равно какъ предоставлять темъ 
плп другпыъ грузоотправптелямъ Kania либо псключнтельныя пре­
имущества въ перевозке, пезавпспмо отъ тарифной платы. Всяюя 
по сему предмету частныя соглашешя воспрещаются п признаются 
недействительными.

Примпчалйе. Къ железпымъ дорогамъ, въ частныхъ уста- 
вахъ которыхъ содержатся постановлешя, песогласныя съ пра­
вилами, изложенными въ статье 71, ein последшя применяют­
ся въ той лишь мире, насколько они пе противоречить озна- 
ченпымъ постаповлешямъ.

72. Переборы, т. е. деньги, излишне полученпыя железною 
дорогою въ счетъ провозной платы и другпхъ сборовъ, возвращают­
ся, по требовашю того лпца, съ котораго взяты, прпчемъ железная 
дорога обязана заплатить ему на перебранную сумму по одному 
проценту въ месяцъ со дпя получения перебора по день возвраще- 
шя его грузоотправителю плп внесешя въ казначейство. Переборы, 
невостребованные до пстечеш’я установленнаго давностпаго срока 
(ст. 135 и 136), поступаютъ въ доходъ казны.

73. Взыскаше съ отправителя илп получателя недоборовъ, 
т. е. недополученпыхъ железною дорогою, вследств1е неправильна- 
го печпелешя, сборовъ и провозной платы, производится общеуста- 
новленнымъ порядкомъ, прпчемъ на пополнеше недобора могутъ 
быть обращаемы дорогою нрцчптаюшдеся съ нея грузохозяпну пе­
реборы и друие платежи.

74. Отправителю предоставляется право наложить на грузъ 
платежъ. За наложенные платежи взимается въ пользу железной 
дороги особая коммиионнан плата. Размеры оной, а равно расхо- 
довъ по пересылке суммы наложеннаго платежа, еслп они иосле- 
дують, определяются Советомъ по железподорожиымъ деламъ.

75. Грузъ, на который наложенъ платежъ, выдается получа­
телю не иначе, какъ по взносе пмъ наложеннаго платежа, въ ирп- 
нятш котораго ему выдается особая квптанщя. Железная дорога- 
отправнтельнпца не обязана производить отправителю уплату по 
наложенному платежу ранее получешя суммы озпаченнаго платежа
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71. Drogi żelazne nie mają prawa robić wysyłającym ładunki 
ustępstw od cen, ustanowionych w obowiązującćj taryfie, pod warun­
kiem przewozu przez jednę i tę samą osobę pewnej ilości ładunku 
w określonym terminie (refakcyi), jak również nadawać tym lub owym 
zpomiędzy wysyłających ładunki jakieś wyjątkowe przywilejo w prze­
wozie, niezależnie od opłaty taryfowéj. Wszelkie w tym przedmiocie 
ugody prywatne są zabronione i uważają się za nieważne.

Uwaga. Do dróg żelaznych, w których ustawach speeyal- 
nych znajdują się postanowienia, niezgodne z przepisami, za- 
wartemi w artykuie 71, przepisy te stosują się tylko o tyle, o ile 
się nie sprzeciwiają wzmiankowanym postanowieniom.

72. Pieniądze, zbytecznie przez drogę żelazną na rachunek 
opłaty za przewóz i innych opłat pobrane, zwracają się na żądanie 
tego, od kogo są wzięte; przytem droga żelazna jest obowiązana za­
płacić mu za nadebraną sumę po jeden procent miesięcznie od dnia 
otrzymania tój sumy do dnia jój zwrotu wysyłającemu ładnnek albo 
wniesienia jój do kasy skarbowej. Pieniądze, nadebrane a nieodebra­
ne przed upływem ustanowionego do przedawnienia terminu (art. 
135 i 136), przechodzą na rzecz skarbu.

73. Opłaty za przewóz i inne, których droga żelazna wskutek 
niedokładnego obliczenia nie odebrała w całości od wysyłającego lub 
odbiorcy, ściągają się w ogólnie ustanowiony sposób; przytem na po­
krycie niedoboru mogą być używane przez drogę, przypadające od niej 
wysyłającemu ładunek, zbytecznie pobrane pieniądze lub inne opłaty.

74. Wysyłającemu służy prawo nałożyć na ładunek wypłatę. 
Za nałożone wypłaty pobiera się na rzecz drogi żelaznój specyalna 
opłata komisowa. Wysokość tego komisowego jak również wydatki na 
przesyłkę sumy nałożonój wypłaty, jeżeli będą poniesione, określa Bada 
do spraw dróg żelaznych.

75. Ładunek, na który została nałożona wypłata, wydaje się 
odbiorcy dopiero po wniesieniu przez niego nałożonój wypłaty, z którój 
przyjęcia wydaje mu się specyalny kwit. Droga żelazna wysyłająca nie 
jest obowiązana uiszczać wysyłającemu nałożonój wypłaty przed otrzy­
maniem sumy tój wypłaty od drogi przeznaczenia. Wniesioną przez od-
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отъ дорогп назначешя. Внесенный получателемъ п переведенный 
дорогй-отправнтельппцй наложенный платежъ последняя обязана 
выдать отправителю, по его требовашю, въ течешп трехъ дней со 
дпя пстечешя срока, потребнаго для пересылки со стапцш назначе- 
шя на станщю отнравлешя суммы наложенная платежа й псчпс- 
ляемаго по двйсти пятидесяти верстъ въ суткп. Въ случай задер- 
жав1я выдачи долйе сего срока, виновная въ томъ желйзиая дорога 
уилачпваетъ отправителю, со дпя заявлешя пмъ требовашя, по од­
ному проценту въ мйсяцъ.

76. Еслп дорога отнравлешя пе уплатитъ суммы паложепна- 
го платежа, по неполучешю ея отъ дорогп назначешя, то ответ­
ственною предъ отправптелемъ является дорога, пе выславшая сум­
мы наложенная платежа. Дорога, выдавшая получателю грузъ 
безъ получешя съ него наложенная платежа, обязана сама упла­
тить оный отправителю, еслп размйръ причитающейся суммы не 
нревышаетъ стопмостп груза, а въ протпвпомъ случай—сумму, рав­
ную этой стопмостп (ст. 107). Изложенный въ статьй 75 постано­
влешя о срокй п вознаграждешп за просрочку применяются также 
къ настоящему случаю.

77. Нагрузка п выгрузка производятся средствами желйзной 
дорогп или грузохозяевъ. Правила по сему предмету утверждаются 
Совйтомъ по желйзнодорожпымъ дйламъ.

78. Право распоряжения грузомъ, послй выдачи дубликата 
накладной, прпнадлежптъ: а) по накладнымъ пмениымъ—отправи­
телю плп лицу, которому отправитель передастъ установленными 
норядкомъ дублпкатъ накладной, плп же лицу, на имя котораго 
грузъ отправлепъ, еслп дублпкатъ накладной находится въ его ру- 
кахъ, п б) по накладными на предъявителя—держателю дубликата 
накладиой. Лпцо, пмйющее право распоряжешя грузомъ, можетъ 
требовать, черезъ станщю отправлеш'я, чтобы грузъ былъ выданъ 
ему обратно на станщи отиравлешя плп задержанъ въ пути, или же 
выданъ на станщп назначения плп на промежуточной станщи не 
тому лицу, которое указано въ накладной. Требоваше должно быть 
заявлено письменно съ прпложешемъ дубликата накладной. Дорога 
не вправй отказаться отъ исполнения подобныхъ требоваиш лпца, 
имйющаго право распоряжешя грузомъ, и пе должна пзмйнять плп 
замедлять исполнешя этпхъ требовашй, подъ опасешемъ отвйт- 
ственности за убытки, ежелп не докажетъ, что была поставлена
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biorcę i przekazaną, drodze wysyłającej, nałożoną na ładunek, wypłatę, 
ta ostatnia kolej jest obowiązana wydać wysyłającemu, na jego żą­
danie, wciągu trzech dni po upływie terminu, potrzebnego na prze­
syłkę ze stacyi przeznaczenia do stacyi wyprawienia sumy nalożonój 
wypłaty, licząc po dwieście pięćdziesiąt wiorst na dobę. Wrazie za­
trzymania wypłaty dłużój ponad ten termin, winna téj zwłoki dro­
ga żelazna płaci wysyłającemu od dnia zażądania wypłaty po jeden 
procent miesięcznie.

76. Jeżeli droga wyprawienia nie zapłaci sumy nałożonśj wy­
płaty zpowodu nieotrzymania jéj od drogi przeznaczenia, to odpo­
wiedzialną wobec wysyłającego będzie ta droga, która nie wysłała su­
my nałożonej wypłaty. Droga, która wydała odbiorcy ładunek bez 
otrzymania od niego nałożonej wypłaty, jest obowiązana sama zapła­
cić ją wysyłającemu, jeżeli wysokość przypadającój sumy nie prze­
nosi wartości ładunku, a w przeciwnym razie—sumę, równą téj war­
tości (art. 107). Zawarte w artykule 75 postanowienia o terminie 
i wynagrodzeniu za zwłokę stosują Się również i do obecnego przy­
padku.

77. Ładowanie i wyładowywanie odbywa się środkami drogi 
ÿrëlaznéj albo właścicieli ładunków. Przepisy w tym przedmiocie 
żatwierdza Rada do spraw dróg żelaznych.

78. Prawo rozporządzania się ładunkiem, po wydaniu duplika­
tu frachtu, należy: a) co do frachtów imiennych — do wysyłającego 
albo do tego, komu wysyłający odda w ustanowiony sposób duplikat 
frachtu, albo też do tego, na czyje imię ładunek został wysłany, 
jeżeli duplikat frachtu znajduje się w jego rękach, i b) co do frach­
tów na okaziciela — posiadaczowi duplikatu frachtu. Ten, kto ma 
prawo rozporządzania się ładunkiem, może żądać, zapośrednictwem 
stacyi wyprawienia, ażeby ładunek był mu wydany napowrót na sta­
cyi wyprawienia, albo zatrzymany w drodze, albo też wydany na sta­
cyi przeznaczenia lub na stacyi pośredniój nie temu, kto jest wskaza­
ny we frachcie. Żądanie powinno być przedstawione piśmiennie, z za­
łączeniem duplikatu frachtu. Droga uie ma prawa odmówić wyko­
nania podobnych żądań tego, kto ma prawo rozporządzania się ła­
dunkiem i nie powinna zmieniać ani zwlekać wykonania tych żądań, 
pod zagrożeniem odpowiedzialnością za straty, jeżeli nie dowiedzie, 
że była postawiona w niemożności spełnienia żądania bez naruszenia

Jjs. 3. 1885. io
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въ невозможность исполнить TpeóoBanie безъ иарушешя правиль­
ности двпжешя пли по другпмъ уважптельнымъ прпчпнамъ. Же­
лезная дорога имеетъ право на возметцеше расходовъ, пропзведеп- 
иыхъ ею вследствте псподнешя уиомянутыхъ требовапш, за исклю- 
чешемъ однако тЪхъ случаевъ, когда этп требовашя былп вызвали 
собственною ея виною, п потребовать, предварительно обратной 
перевозки груза, уплаты впередъ всехъ нрпчптающпхся еп сборовъ 
ио первоначальной перевозке.

79. О грузахъ, ирпбывшпхъ па станщю назпачешя, немед­
ленно вывешиваются кратия объявлешя или составляются алфа­
витные справочные реестры, а также выдаются, по требовашямъ 
получателей, справки, безъ задержашя. День прпбьтя груза обоз­
начается иа накладной штемнелемъ, съ указашемъ, ирибылъ лп грузъ 
до нлн после полудня.

80. Независимо отъ сего (ст. 79), во всехъ случаяхъ, когда 
въ накладной обозиачепъ адресъ получателя (ст. 67 п. 4), желез­
нодорожная станщя обязана о прпбывшихъ грузахъ посылать иолу- 
чателямъ ппсьменныя уведомлешя, немедленно по прибытии груза, 
хотя бы cie 'последовало ранее истечешя срока доставки. Такое 
уведомлеше должно быть отправлено въ день прибытия груза и, 
во всякомъ случае, не позднее 9 часовъ сдедующаго утра. Въ ме- 
стахъ, где имеются почтовыя учреждешя, государственный плп зем- 
сия, уведомление посылается, еслп возможно, заказиымъ отправле- 
шемъ; па нрочихъ станщяхъ железныя дороги изыскиваютъ иные 
способы уведомлея1я, если они не указаны былп грузоотправите­
лем^ Расходы на посылку уведомлешя возмещаются железной 
дороге грузохозяпномъ. Въ случае неувЬдомлешя дорогою полу­
чателя, она лишается нрава на вознаграждеше за xpanenie груза 
(ст. 81), относительно котораго обязанность ein не была исполнена.

81. Станщя назначешя обязана хранить безплатно: грузы 
малой скорости—въ течешп сорока восьми, а грузы большой ско­
рости—въ течеши двадцати четырехъ часовъ. Сроки этп исчис­
ляются со времени прибытия груза, обозиачеинаго штемпелемъ на 
накладной (ст. 79): для грузовъ, прибывшпхъ до полудня—съ по­
лудня того дпя, въ который грузъ прибыль, а для грузовъ, прнбыв- 
шпхъ после полудня—съ полудня сдедующаго за обозначеннымъ 
въ штемпеле дпемъ прибытия. Еслп же до этого времени грузъ не 
будетъ выгружепъ, то льготный срокъ хранешя считается со вре-
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prawidłowości ruchu albo z innych, na uwzględnienie zasługujących, 
powodów. Droga żelazna ma prawo do zwrotu rozchodów, poniesio­
nych wskutek wykonania tych żądań, z wyjątkiem jednakże tych wy­
padków, gdy żądania te były wywołane własną jój winą; ma rów­
nież prawo zażądać, przed powrotnym przewozem ładunku, uiszczenia 
z góry wszystkich przypadających jój opłat za pierwiastkowy przewóz.

79. O ładunkach, które przybyły na stacyę przeznaczenia, wy­
wieszają się bezzwłocznie krótkie ogłoszenia, albo sporządzają się 
alfabetyczne rejestry informacyjne, tudzież wydają się, na żądanie od­
biorców, informacye bez zwłoki. Dzień przybycia ładunku oznacza 
się na frachcie, zapcmocą stempla, ze wskazaniem, czy ładunek przy­
był przed—czy po południu.

80. Niezależnie od tego (art. 79), zawsze, ilekroć we frachcie 
jest oznaczony adres odbiorcy (art. 57 ust. 4) stacya drogi żelaznój 
jest obowiązana, co do przybyłych ładunków, posyłać odbiorcom piś­
mienne zawiadomienia, bezzwłocznie po przybyciu ładunkn, chociażby 
ładunek przybył przed upływem terminu dostawy. Takie zawiadomienie 
powinno być wysłane w dzień przybycia ładunku, a w każdym razie, 
nie późnićj, jak o 9-tój godzinie zrana następnego dnia. W miejscach, 
gdzie się znajdują instytucye pocztowe, państwowe lub ziemskie, zawia­
domienie posyła się, jeżeli można, rekomendowane, na innych stacyach 
drogi żelazne poszukują innych sposobów zawiadomienia, jeżeli tako­
we nie były wskazane przez wysyłającego ładunek. Wydatki na 
przesyłkę zawiadomienia zwraca drodze żelaznćj wysyłający ładunek. 
Jeżeli droga żelazna nie zawiadamia odbiorcy, pozbawia się prawa do 
wynagrodzenia za zachowanie ładunku (art. 81), co do którego obo­
wiązek ten nie był wykonany.

81. Stacya przeznaczenia jest obowiązana zachowywać bez­
płatnie: ładunki wysyłane biegiem zwyczajnym—wciągu czterdziestu 
ośmiu, a ładunki wysyłane biegiem pospiesznym— wciągu dwudziestu 
czterech godzin. Termina te obliczają się od czasu przybycia ładun­
ku, oznaczonego stemplem na frachcie (art. 79); dla ładunków, które 
przybyły przed południem — od południa tego dnia, w którem ładu­
nek przybył; a dla ładunków, które przybyły po południu— od połu­
dnia następującego po oznaczonym na stemplu dniu przybycia. Je­
żeli zaś do tego czasu ładunek nie został wyładowany, to ulga w za

• 10
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менп выгрузкп. Грузы, выгружаемые прямо пзъ вагоновъ средства­
ми получателя, хранятся въ вагонахъ безплатпо въ теченш двенад­
цати часовъ со времени подачи вагона для разгрузки. Въ случай 
чрезмЬриаго накопления грузовъ п медленной npieMKn ихъ получа­
телями, означенные сроки безнлатнаго хранешя могутъ быть со­
кращаемы для всЬхъ плп пЬкоторыхъ грузовъ, съ разрЬшешя Ми­
нистра Путей Сообщешя. Если грузъ не будетъ взятъ въ течешп 
указанныхъ сроковъ, то, по прошествш ихъ, дорога взпмаетъ съ по­
лучателя полежалое въ разыЬрЬ, онрсд'Ьлепномъ СовЬтомъ но же- 
д’Ьзподорожнымъ дЬ.тамъ. Въ тЬхъ случаяхъ, въ коихъ допускает­
ся сокращеше сроковъ хранешя, размЬръ платы за полежалое мо­
жетъ быть увелпченъ, съ разрЬшешя Министра Путей Сообщешя. 
Если ни сокращеше срока безпдатваго хранешя, ин возвшшеше 
платы за полежалое не ускорять вывозкп прдбывшпхъ грузовъ, то 
Министръ Путей Сообщешя можетъ разрешить подлежащей дорогЬ 
передавать прпбывнпе грузы въ частные склады для хранешя, за 
счетъ п рпскъ грузохозяевъ.

82. Постановлешя Мппистра Путей Сообщешя относительно 
сокращеши сроковъ безнлатнаго хранешя грузовъ, возвышошя пла­
ты за полежалое п разр'Ьшешя передачи грузовъ въ частные склады 
па xpaneuie (ст. 81), приводятся въ дЬйств1с чрезъ шесть дней но- 
слЬ объявдешя о ппхъ посредствомъ объявлепш, вывЬшеяныхъ па 
станщяхъ п опубликовашя въ мЬстпыхъ вЬдомостяхъ.

83. Течеше сроковъ хранешя ^постанавливается въ тЬ дни, 
когда выдача грузовъ ие производится (ст. 43).

84. Грузи, подверженные скорой иорчЬ, должны быть взяты 
получателемъ въ срокъ, установляемый Мпнпстромъ Путей Сообще­
шя, ио соглашешю съ Мпнпстромъ Биутрепнпхъ ДЬлъ. По псте- 
ченш сего срока, дорога, если не получить заявлешя отправителя 
илп нолучателя о томъ, какъ поступить съ грузомъ, пмЬетъ право 
продать его съ публпчиаго торга, по правиламъ, пздаваемымъ по 
взаимному соглашение уномянутыхъ Мпппстровъ. Вырученная отъ 
продажи деньги, за вычетомъ причитающихся дорогЬ платежей, 
возвращаются грузохозяпну, по его требовашю.

85. Перевозимый грузъ служить для желЬзиыхъ дорогъ обез- 
иечешемъ всЬхъ нричптающпхея пмъ но перевозкЬ платежей, ко-



149

chowaniu liczy się od czasu wyładowania. Ładunki, wyładowywane 
wprost z wagonów środkami odbiorcy, zachowują się w wagonach 
bezpłatnie wciągu dwunastu godzin od czasu oddania wagonu do wy­
ładowania. Wrazie zbytecznego nagromadzenia się wagonów i po­
wolnego przyjmowania ich przez odbiorców, pomienione termina bez­
płatnego zachowania mogą być skracane dla wszystkich albo dla nie­
których ładunków, za pozwoleniem Ministra Dróg Komunikacyi. Je­
żeli ładunek nie będzie wzięty wciągu wskazanych terminów, to po 
ich upływie droga pobiera od odbiorcy składowe, w wysokości, okreś- 
lonój przez Radę do spraw dróg żelaznych. W tych razach, gdy się 
dopuszcza skrócenie terminów zachowania, wysokość opłaty składo­
wego może być powiększona, za pozwoleniem Ministra Dróg Korauni- 
kcyi. Jeżeli ani skrócenie terminu bezpłatnego zachowania ani pod­
wyższenie opłaty składowego nie przyspieszą wywozu przybyłych ła­
dunków, to Minister Dróg Komunikacyi może zezwolić odnośnój dro­
dze oddawać przybyłe ładunki na składy prywatne do zachowania na 
rachunek i ryzyko właścicieli ładunków.

82. Postanowienia Ministra Dróg Komunikacyi co do skróce­
nia terminów bezpłatnego zachowania ładunków, powiększenia opła­
ty składowego i zezwolenia na oddanie ładunków do składów prywat­
nych do zachowania (art. 81), wprowadza się w wykonanie w sześć 
dni po ogłoszeniu o nich zapomocą obwieszczeń, wywieszonych na 
stacyach i opublikowania w miejscowych „Wiedomostiach“.

83. Bieg terminów zachowania przerywa się na te dni, w któ­
rych wydawanie ładunków nie ma miejsca (art. 43).

84. Ładunki, podlegające szybkiemu zepsuciu, powinny być 
wzięte przez odbiorcę w terminie, ustanowionym przez Ministra Dróg 
Komunikacyi, po porozumieniu się z Ministrem Spraw Wewnętrznych. 
Po upływie tego terminu, droga, jeżeli nie otrzyma deklaracyi wysy­
łającego lub odbiorcy co do tego, jak postąpić z ładunkiem, ma pra­
wo sprzedać go przez licytacyę, podług przepisów, wydawanych po 
wzajemnćm porozumieniem się wzmiankowanych Ministrów. Otrzy- 
ne ze sprzedaży pieniądze, po potrąceniu przypadających drodze opłat, 
zwracają się właścicielowi ładunku, na jego żądanie.

85. Przewożony ładunek służy dla dróg żelaznych za zabez­
pieczenie przypadających im za przewóz opłat, które podlegają zaspo-
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торые подлежать удовлетворен!ю пзъ сего обезпечешя преимуще­
ственно предъ всЬми другими долгами грузохозяпна. Обезпечеше 
это пмЬетъ силу до тЬхъ иоръ, пока грузъ находится въ вЬдЬнш 
жел’Ьзныхъ дорогъ плп третьяго лпца, хранящаго оный за счетъ 
дорогъ.

86. ЖелЬзная дорога обязана выдавать грузы на станщи пхъ 
назначешя, въ определенное для дЬис’ыия станцш время (ст. 43). 
Грузъ выдается немедленно послЬ уплаты причитающихся желЬзной 
дорогЬ платежей: а) перевозимый по накладной именной—лицу, па 
имя котораго отправденъ грузъ, по предъявлен^ пмъ дубликата 
накладной, и б) перевозимый по накладной на предъявителя—дер­
жателю дубликата опой. Накладная передается получателю, а ду­
бликата возвращается желЬзной дорогЬ. На стапщяхъ болыпаго 
двпжешя получателю выдается одновременно съ накладной особый 
ярлыкъ па выпускъ груза пзъ склада. Дорога, выдающая грузъ, 
взыскпваетъ съ получателя всЬ причитаюнцеся съ него платежи 
какъ за свой собственный счетъ, такъ и за счетъ другпхъ дорогъ, 
участвовавтпхъ въ перевозкЬ.

87. Получатель имЬетъ право требовать, чтобы выдаваемый 
грузъ былъ взвЬшенъ прп самой выдачЬ; прп этомъ еслп окажется 
недостатокъ въ вЬсЬ, то издержки взвЬшивашя падаютъ на желЬз- 
ную дорогу, а въ протпвпомъ случаЬ онЬ обращаются на получателя.

88. Въ случаЬ обпаружешя, во время пути плп на стапцш 
назначешя, утраты плп повреждешя груза, желЬзная дорога прп- 
ступаетъ немедленно къ его повЬркЬ и прпведешю въ пзвЬстность 
пропсшедшпхъ убытковъ. ПовЬрка производится въ прпсутствш 
чиновъ жандармской желЬзнодорожной полпцш п двухъ свпдЬтелей, 
а въ случаЬ падобпостп —также двухъ экспертовъ и, если возмож­
но, прп бытности лица, пмЬющаго право распоряжешя грузомъ.
О послЬдств!яхъ повЬркп груза составляется протоколъ, кошя съ 
котораго выдается безплатно лпцу, пмЬющему право распоряжешя 
грузомъ, буде оно того потребуетъ.

89. Объ отысканш груза, послЬдовавшемъ до выдачи возна­
граждешя за утрату онаго, пзвЬщается немедленно лпцо, пмЬющее 
право распоряжешя грузомъ ; когда же грузъ отысканъ послЬ вы­
дачи означенпаго вознаграждешя, топзвЬщеше обязательно въ томъ 
лпшь случаЬ, если лпцо, пмЬющее право распоряжешя грузомъ, за­
явило желаше получить оный по розыскашп, Если въ теченш двухъ
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kojeniu z tego zabezpieczenia, z przywilejem przed wszystkiemi inue- 
mi długami właściciela ładunku. Zabezpieczenie to, ma moc dotąd, 
dopóki ładunek znajduje się pod zawiadywaniem dróg żelaznych albo 
osoby trzeciej, która zachowuje go na rachunek dróg.

86. Droga żelazna jest obowiązana wydawać ładunki na sta­
cyi ich przeznaczenia, w określonym dla czynności stacyi czasie (art. 
43). Ładunek wydaje się bezzwłocznie po uiszczeniu przypadających 
drodze żelaznój opłat: a) przewożony za frachtem imiennym—temu, 
na czyje imię został wyprawiony ładunek, po okazaniu przez niego 
duplikatu frachtu, i b) przewożony za frachtem na okaziciela — po­
siadaczowi duplikatu tego frachtu. Fracht oddaje się odbiorcy, a du­
plikat zwraca się drodze żelaznej. Na stacyach, gdzie jest duży ruch, 
odbiorcy wydaje się równocześnie z frachtem specyalny znak na wy­
puszczenie ładunku ze składu. Droga, wydająca ładunek, ściąga 
z odbiorcy wszystkie przypadające od niego opłaty, tak na swój włas­
ny rachunek, jak również na rachunek innych dróg, biorących udział 
w przewozie.

87. Odbiorca ma prawo żądać, ażeby wydawany ładunek był 
zważony przy samem wydaniu; przytóm jeżeli się okaże brak w wa­
dze, to wydatki na ważenie ponosi droga żelazna; a w przeciwnym 
razie, ponosi je odbiorca.

88. Wrazie wykrycia, w czasie drogi albo na stacyi przezna­
czenia, utraty albo uszkodzenia ładunku, droga żelazna przystępuje 
bezzwłocznie do sprawdzenia go i ujawnienia poniesionych strat. 
Sprawdzenie odbywa się wobecności urzędników policyi żandarmskiój 
dróg żelaznych i dwóch świadków, a wrazie potrzeby—również dwóch 
biegłych, a jeżeli można, wobec tego, kto ma prawo rozporządzania 
się ładunkiem. O rezultatach sprawdzenia ładunku, sporządza się pro­
tokuł, którego kopia wydaje się bezpłatnie temu, kto ma prawo roz­
porządzania się ładunkiem, jeżeli tego zażąda.

89. O odszukaniu ładunku, przed wydaniem wynagrodzenia 
za jego utratę, zawiadamia się bezzwłocznie tego, kto ma prawo roz­
porządzania się ładunkiem; gdy zaś ładunek został odszukany po wy­
daniu tego wynagrodzenia, to zawiadomienie jest obowiązujące w ta­
kim tylko razie, jeżeli mający prawo rozporządzania się ładun­
kiem oświadczył życzenie otrzymania go po znalezieniu. Jeżeli wcią-
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педЬль со времени посылки увЬдомлешя объ отысканш груза лпцо, 
имеющее право распоряжешя пмъ, пе потребуетъ безилатпой пе­
ревозки груза, для выдачи на станщи отправлешя илп назначешя, 
то оно считается отказавшимся отъ взятия груза. Равнымъ обра­
зомъ означенное лпцо считается отказавшимся отъ взяия груза 
также и въ томъ случай, еслп, въ теченш двухъ нед'Ьль со времени 
посылки увЬдомлешя о доставкЬ розысканпаго груза на указанную 
пмъ станщю, не востребуетъ опаго, съ возвращешемъ полученнаго 
за пего вознаграждения.

90. Грузы, непринятые въ теченш тридцати дней со дня пхъ 
прибытия, считаются невостребованными. По нрошествш означен- 
наго срока о непрпнятомъ грузЬ посылается увЬдомлеше отправи­
телю и троекратно публикуется въ мЬстпыхъ городскихъ и губерн- 
скпхъ вЬдомостяхъ. Заспмъ, въ случаЬ неявки получателя плп 
отправителя въ теченш трехъ мЬсяцевъ со дня иослЬдней поблпка- 
цш, невостребованные грузы продаются съ публичнаго торга, а съ 
вырученными деньгами поступаютъ согласно статьЬ 40.

91. Содержащаяся въ статьяхъ 43—90 постановлешя пмЬютъ 
силу лишь въ отношешп грузовъ, дозволенныхъ къ перевозкЬ по 
желЬзнымъ дорогамъ. Предметы, къ перевозкЬ недозволенные плп 
допускаемые къ перевозкЬ только прп соблюдеши особыхъ усло- 
вш, означаются въ росппсашп, утверждаемомъ Мпнпстромъ Путей 
Сообщешя.

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ.

Ответственность желЬзныхъ дорогъ по нере- 
возкамъ.

92. ЖелЬзная дорога обязана вознаградить каждаго потер- 
пЬвшаго вредъ плп убытокъ, вслЬдств!е смерти илп повреждешя 
въ здоровьЬ, причпненныхъ эксплоатащею желЬзной дороги. Воз- 
награждеше cie производится на основашяхъ, опред’Ьленпыхъ въ 
статьЬ 683 Законовъ Гражданскпхъ (Свод. Зак. т. X ч. I, но прод. 
1879 г.).

93. Пассажпръ, неправильно удаленный пзъ поЬзда, если не 
пожелаетъ отыскивать понесенные имъ убытки въ общемъ, устано-
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gu dwóch tygodni od czasu posyłki zawiadomienia o odszukaniu ła­
dunku, mający prawo rozporządzania się nim nie zażąda bezpłatnego 
przewiezienia ładunku, w celu wydania go na stacyi wyprawienia lub 
przeznaczenia, to uważa się za zrzekającego przyjęcia go. Podobnież 
uważa się za zrzekającego się ładunku i w takim razie, jeżeli, wciągu 
dwóch tygodni od czasu posyłki zawiadomienie o dostarczeniu odszu­
kanego ładunku na wskazaną przez niego stacyę, nie zażąda wydania 
go za zwrotem otrzymanego za ten ładunek wynagrodzenia.

90. Ładunki, nieodebrane wciągu dni trzydziestn od dnia ich 
przybycia, uważają się za nieżądane. Po upływie tego terminu o nie­
przyjętym ładunku posyła się zawiadomienie wysyłającemu i publiku­
je się trzykrotnie w miejscowych „Wiedomostiach“ miejskich i guber­
nialnych. Następnie, wrazie niestawienia się odbiorcy lub wysyłają­
cego, wciągu trzech miesięcy od dnia ostatniéj publikacyi, niezażądane 
ładunki sprzedają się przez publiczną lieytacyę, a z otrzymanemi za 
nie pieniędzmi postępuje się zgodnie z artykułem 40.

91. Zawarte w artykułach 43 — 90 postanowienia mają moc 
obowiązującą jedynie co do ładunków, których przewóz drogami że- 
laznemi jest dozwolony. Przedmioty, których przewóz nie jest do­
zwolony, albo jest dozwolny jedynie przy zachowaniu specyalnych 
warunków, oznaczają się w rozkładzie, zatwierdzonym przez Ministra 
Dróg Komunikacyi.

ROZDZIAŁ CZWARTY.
Odpowiedzialność dróg żelaznych za przewóz.

92. Droga żelazna jest obowiązana wynagrodzić każdego, kto 
poniósł szkody lub straty wskutek śmierci lub uszkodzenia na zdro­
wiu, zrządzonych eksploatacją drogi żelaznćj. Wynagrodzenie to wy­
daje się na zasadach, określonych w artykule 688 Praw Cywilnych 
(Sw. Zak. t. X cz. 1 wyd. z r. 1879).

93. Pasażer, nieprawidłowo usunięty z pociągu, jeżeli nie ze- 
chce poszukiwać pomienionych strat w ogólnie ustanowionój przez



154

вленномъ гражданскими закопамп порядк'Ь, получаетъ съ желйзной 
дороги вознаграждеше въ размЬрЬ двойной, внесенной за бплетъ 
платы.

94. Желйзная дорога не отвйтствуетъ предъ пассажирами за 
просрочку времени отхода плп прибегая поЬздовъ. Когда же озна­
ченная просрочка, не будучи произведена непреодолимою силою, 
повлечетъ за собою перерывъ въ иутешествш, вслйдмтае отхода прп- 
мыкающаго иойзда другой дороги, то пассажиру, имеющему бплетъ 
прямаго сообщешя, еслп срокъ сего билета истекаетъ въ день опо­
здания иойзда плп если пассажиръ возвратится съ слйдующпмъ, 
безъ иерерыва, обратнымъ пойздомъ на сташцю отправлешя, воз­
вращается внесенная имъ плата за провозъ багажа п за нро'Ьздъ— 
въ иослйднемъ случай въ оба конца—по тому классу вагона, на ко­
торый онъ пмйлъ бплетъ въ опоздавшемъ пойздй.

95. Для сохранения за собою права па обратное получеше 
провозной платы (ст. 94), пассажиръ обязанъ, иемедленио по прп- 
бытш оиоздавшаго пойзда, заявить свою претепзйо начальнику стан­
цш и жандарму съ предъявлешемъ своего билета па пройздъ. На- 
чальпикъ стайцш прибытия оиоздавшаго пойзда обязанъ выдать пас­
сажиру особое удостовйреше о заявлешй ему претепзш, а иачаль- 
нпкъ стапцш отправлешя долженъ выдать возвратившемуся пасса­
жиру свидетельство о времени его возвращешя. Въ случай отказа 
начальника станщн выдать озпаченпыя удостовйреше плп свиде­
тельство, чины жандармской полпцш составляютъ о томъ протоколъ, 
Koniio съ котораго выдаютъ пассажиру.

96. Желйзная дорога отвйтствуетъ за утрату илп порчу ирп- 
пятаго къ перевозке багажа, еслп не докажетъ, что опй произошли 
отъ непреодолимой силы, отъ свойства самого багааса илп по вппй 
самихъ пассажпровъ.

97. Въ случай утраты плп порчи багааса, аселйзная дорога 
обязана заплатить: 1) за багажъ, ценность котораго не была объ­
явлена прп его сдачй, иассааспру I класса—по три рубля, пассажи­
ру II класса—по два рубля и пассажиру Ш класса—по одному ру­
блю за фуптъ; 2) за багажъ, цйнпость котораго была объявлена при 
сдачй: а) въ случай утраты багажа—въ размйрй объявленной цен­
ности и б) въ случай порчи—въ размйрй действительно попесеп- 
наго ущерба, опредйляемаго но соображеипо объявленной стоимо­
сти всего багажа.
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prawa cywilne drodze, otrzymuje od drogi żelaznej wynagrodzenie, 
w ilości podwójnej, za bilet wniesionej, opłaty.

94. Droga żelazna nie odpowiada wobec pasażerów za zwłokę 
w czasie przybycia lub odejścia pociągu. Gdy zaś ta zwłoka, nie bę­
dąc skutkiem nieprzepartéj siły, pociągnie za sobą przerwę w podróży, 
wskutek odejścia łączącego się pociągu innej drogi, to pasażerowi, któ­
ry posiada bilet bt-zpośrednićj komunikacyi, jeżeli termin tego biletu 
upływa w dniu spóźnienia się pociągu, albo jeżeli pasażer powróci na­
stępnym, bez zatrzymania się, pociągiem powrotnym do stacyi, z któ­
rej wyjechał, zwraca się wniesiona przez niego opłata za przewóz ba­
gażu i za przejazd—w ostatnim razie w obiedwie strony—w tój klasie 
wagonu, do którój miał bilet na spóźniający się pociąg.

95. W celu zachowania prawa do otrzymania napowrót opłaty 
przewozowój (art. 94), pasażer jest obowiązany, bezzwłocznie po przy­
byciu spóźniającego się pociągu, oświadczyć swoją preteusyą zawia­
dowcy stacyi i żandarmowi, okazując swój bilet na przejazd. Zawia­
dowca stacyi przybycia spóźniającego się pociągu jest obowiązany 
wydać pasażerowi specyalne świadectwo o tém, iż tenże z pretensyą 
wystąpił, a zawiadowca stacyi wyprawienia powinien wydać wracają­
cemu pasażerowi świadectwo o czasie jego powrotu. Jeżeli zawiadow­
ca stacyi odmówi wydania takich świadectw, urzędnicy policyi żan- 
darmskiéj sporządzają o tém protokuł, którego kopię wydają pasa­
żerowi.

96. Droga żelazna odpowiada za utratę lub zepsucie przyjęte­
go do przewozu ładuuku, jeżeli nio dowiedzie, że takowe były skut­
kiem działania nieprzepartéj siły, właściwości samego bagażu, albo 
winy samych pasażerów.

97. Wrazie utraty lub zepsucia bagażu, droga żelazna jest o- 
bowiązana zapłacić: 1) za ładunek, którego wartość nie była zade­
klarowana przy oddaniu go: pasażerowi, jadącemu 1-ą klasą—po trzy 
ruble, pasażerowi jadącemu 2-ą klasą — po dwa ruble, a pasażerowi 
jadącemu 3-ą klasą— po rublu za funt, i 2) za bagaż, którego wartość 
była zadeklarowana przy oddaniu: a) wrazie utraty bagażu—w wyso­
kości zadeklarowanej wartości, i b) wrazie zepsucia — w wysokości 
rzeczy wiście pouiesionego uszczerbku, który się określa przy uwzględ­
nieniu zadeklarowanej wartości całego bagażu.
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98. Ответственность жел'Ьзныхъ дорогъ по договору о пере­
возке грузовъ начинается со временя заключешя сего договора (ст. 
61); за д'Ьйств!я же. совершенный до того времени, железная до­
рога ответствуетъ, за исключешемъ случаевъ, указанныхъ въ на- 
стоящемъ Уставе, на основанш общпхъ граждапскпхъ п торговыхъ 
законовъ (Овод. Зак. т. X ч. I и т. XI ч. П, Уст. Торгов.).

99. Прп участш зъ перевозке иесколькнхъ железпыхъ до­
рогъ (перевозка нрямаго сообщешя), ответственными признаются: 
дорога отнравлешя, дорога назначешя п дорога, впновная въ ирп- 
чинешп вреда. Выборъ одной изъ спхъ дорогъ для предъявлешя 
требовашй, вытекающпхъ пзъ договора перевозки, завпсптъ отъ 
усмотрения лица, пмеющаго право распоряжешя грузомъ. ДЬйств1е 
сего правила пе распространяется на случай, означенный въ статье 76 •

100. Въ случае неправпльнаго отказа въ прпнятш груза къ 
перевозке или на хранеше впредь до иастунлешя очередп отправки 
(ст. 49), отказавшая въ npieM'b груза железная дорога обязана за­
платить отправителю за каждые двадцать пять пудовъ брутто (весь 
груза съ упаковкой), а равно за грузъ меньшаго вЬса, тройную 
суточную наемную плату ломоваго пзвощика, не входя въ разсмот- 
p-bnie того, былъ ли грузъ доставлепъ па станщю на лошадяхъ, плп 
другпмъ способомъ. Отправителю не возбраняется отказаться отъ 
этого вознаграждешя п искать съ железной дорогп убытки, поне­
сенные отъ доставки груза па станщю п обратнаго его отвоза, въ 
общеустановленномъ гражданскими законами порядке.

Примпчанге. Размерь суточной платы ломоваго пзво- 
щпка (ст. 100) определяется особо для каждой станщи пн- 
спекторомъ дорогп.

101. ЖелЬзная дорога, нарушившая очередь отправки (ст. 
51), обязана уплатить отправителю за каждыя суткп вознагражде­
ше въ пятерномъ размере платы, взимаемой на основанш правплъ 
одонолпптельпыхъсборахъ, за хранеше грузовъ по пстечешп льгот­
на го срока для принятия прпбывшгхъ грузовъ (ст. 81).

102. Железная дорога ответствуетъ за утрату и повреасде- 
nie груза, последовавния въ теченш времени отъ saMionenia дого­
вора (ст. 61) до выдачи груза, еслп пе докажетъ, что они произо­
шли: а) по впнЬ лпца, пмЬющаго право распоряжешя грузомъ, плп



157

98. Odpowiedzialność dróg żelaznych z umowy o przewóz ła­
dunków rozpoczyna się od czasu zawarcia tój umowy fart. 61); zaś za 
czynności, popełnione przed tym terminem, droga żelazna odpowia­
da, z wyjątkiem wypadków, wskazanych w niniejszej Ustawie, na za­
sadzie ogólnych praw cywilnych i handlowych fSw. Zak. t. X cz. I 
i t. XI cz. II Ust. Handl.).

99. Jeżeli w przewozie bierze udział kika dróg żelaznych (prze­
wóz bezpośredniej komunikacyi), za odpowiedzialne uznają się: dro­
ga wyprawienia, droga przeznaczenia oraz droga, winna zrządzenia 
szkody. Wybór jednej z tych dróg, dla zwrócenia do niój żądań, wy­
pływających z umowy o przewóz, zależy od uznania tego, kto ma 
prawo rooporządzania się ładunkiem. Przepis niniejszy nie stosuje 
się do wypadku, wskazanego w artykule 76.

ICO. Wrazie nieprawidlowój odmowy przyjęcia ładunku do 
przewozu lub do zachowania do nadejścia kolei wysyłki (art. 49), 
droga żelazna, która przyjęcia odmówiła, jest obowiązana zapłacić 
wysyłającemu za każde dwadzieścia pięć pudów brutto (waga ładun­
ku z opakowaniem), jak również za ładunek niniejszój wagi, potrójną 
opłatę na dobę za najem furmana, nie wdając się w rozpoznanie te­
go, czy ładunek był dostawiony na stacyę końmi, czy w inny sposób. 
Wysyłającemu nie zabrania się zrzec się tego wynagrodzenia i po­
szukiwać od dróg żelaznych strat, poniesionych wskutek dostawienia 
ładunku na stacyę i powrotnego odwiezienia go, w ogólnie przez pra­
wa cywilne ustanowiony sposób.

TJwaga. Wysokość opłaty na dobę fumana (art. 100), 
określa oddzielnie dla każdój stacyi inspektor drogi.

101. Droga żelazna, która naruszyła porządek wysyłki (art. 51), 
jest obowiązana zapłacić wysyłającemu za każdą dobę wynagrodze­
nie, w ilości pięć razy wziętej opłaty, pobierauój na zasadzie przepi­
sów o opłatach dodatkowych za zachowanie ładuuków, po upływie 
terminu ulgi dla przyjęcia przybyłych ładunków (art. 81).

102. Droga żelazna odpowiada za utratę i uszkodzenie ładun- 
dunku, zrządzone wciągu czasu od zawarcia umowy (art. 61) do wy­
dania ładunku, jeżeli nie dowiedzie, że takowe były skutkiem: a) wi­
ny tego, kto ma prawo rozporządzania się ładunkiem lub zaztosowa-
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ВслЬдств1е исполнешя дорогою требованш этого лпца (ст. 78); б) 
но прпчппЬ oTcyTCTßifl плп недостаточности упаковкп (ст. 63); в) 
отъ свойствъ самого груза, какъ-то: внутренней норчп, установлеп- 
ныхъ усышкп, утечкп п раструскп; г) отъ непреодолимой сплы. 
Грузъ почитается выданнымъ пе только тогда, когда онъ прпнятъ 
получателемъ, по п въ случай передачи его, по доставкЬ на станщю 
назначения, въ таможню плп частный складъ для хранешя (ст. 81).

103. Грузъ, невиданный по востребованно получателя став­
шею назначешя въ продолжешп тридцати дней со времени пстече- 
шя срока доставки, грузохозяпнъ пмЬетъ право считать утрачен- 
нымъ, вслЬдств!е чего желЬзная дорога обязана немедленно упла­
тить сему лпцу причитающееся за утрату вознаграждеше. Еслп 
получатель, прп npieMb груза, не потребовалъ иовЬркп наличности 
или сохранности онаго, то съ нр1емомъ груза погашаются вслшя 
претензш къ желЬзной дорогЬ за утрату илп порчу его, за псклю- 
чешемъ претензш по такпмъ утратамъ плп повреждешямъ, которыя 
были удостовЬрены надлежащими протоколами (ст. 88).

104. ЖелЬзная дорога не отвЬчаетъ:

а) за повреждеше груза, который, согласно установлеппымъ 
падлежащимъ порядкомъ услов1ямъ перевозки плн по особому со­
глашешю съ отиравптелемъ, перевозился въоткрытыхъ вагонахъ,— 
если повреждеше груза иропзошло отъ оиасностп, зависящей отъ 
означеннаго способа перевозки;

б) за повреждеше груза, который, согласно сдЬлапному въ 
накладной заявлешю отправителя, сдапъ былъ къ перевозкЬ вовсе 
безъ упаковки плп зъ упаковкЬ неудовлетворительной, тогда какъ, 
но свойству груза н для того, чтобы не подвергать его утратЬ плп 
новреждешю, надлежащая упаковка была необходима,—если по­
вреждеше дЬйствптельно иропзошло вслЬдств!е отсутств1я плп не­
доброкачественности упаковкп;

в) за повреждеше того груза, нагрузка плп выгрузка коего, 
ио услов1ямъ перевозки плп по особому соглашешю съ отправпте- 
лемъ, предоставлена была отправителю плп получателю,— если прп- 
чпненпый ущербъ находится въ зависимости отъ самого производ­
ства нагрузки и выгрузкп, плп же отъ неисправности той плп 
Другой;
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nia się przez drogę do jego żądań (art. 78); b) braku lub niedosta­
teczności opakowania (art. 63); c) właściwości samego ładunku, ja- 
koto zepsucia wewnętrznego, ustanowionych: ususzki, wycieczenia 
i rozsypania; d) nieprzepartéj siły. Ładunek uważa się za wydany, 
nie tylko wtedy, gdy został przyjęty przed odbiorcę, ale również 
wrazie oddania go, po dostawieniu na stacyę przeznaczenia, komorze 
lub na skład prywatny do zachowania (art. 61).

103. Ładunek, niewydauy na żądanie odbiorcy, przez stacyę 
przeznaczenia wciągu trzydziestu dni od czasu upływu terminu do­
stawy, właściciel ładunku ma prawo uważać za utracony; wskutek cze­
go droga żelazna jest obowiązana zapłacić mu bezzwłocznie przypa­
dające za utratę wynagrodzenie. Jeżeli odbiorca, przy przyjęciu ła­
dunku, nie zażąda sprawdzenia jego ilości i stanu, w jakim się znaj­
duje, to z przyjęciem ładunku ustają wszelkie pretensye do drogi że­
laznej za utratę lub zepsucie towaru, z wyjątkiem pretensyj o ta­
kie utraty lub uszkodzenia, które były poświadczone właściwemi pro­
to kulami (art. 88).

104. Droga żelazna nie odpowiada:

a) za uszkodzenie ładunku, który, zgodnie z ustanowionem{ 
we właściwy sposób warunkami przewozu albo na mocy specyalnéj 
ugody z wysyłającym, przewozi się w wagonach otwartych — jeżeli 
uszkodzenie ładunku było skutkiem niebezpieczeństwa, zależącego od 
tego sposobu przewozu;

b) za uszkodzenie ładunku, który, zgodnie z zamieszczoną we 
frachcie deklaracyą wysyłającego, był oddany do przewozu zupełnie 
bez opakowania albo w opakowaniu niedostateczuém; podczas gdy zpo­
wodu właściwości ładunku i dlatego, aby go nie narażać na utratę lub 
uszkodzenie, należyte opakowanie było niezbędne,—jeżeli uszkodzenie 
było rzeczywiście skutkiem braku lub niedostateczności opakowania;

c) za uszkodzenie tego ładunku, którego ładowanie lub wyła­
dowywanie, na mocy warunków przewozu lub na mocy specyalnéj 
ugody z wysyłającym, było pozostawione wysyłającemu lub odbiorcy, 
—jeżeli zrządzony uszczerbek znajduje się w zależności od samego 
ładowania lub wyładowywania albo od nieakuratności jednego lub 
drugiego;
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г) за ущербъ въ такпхъ грузахъ, которые, по самыми свой­
ствами свопмъ, подвержены полной плп частичной утрате плп по- 
вреждешю, какъ-то: поломке, ржавчпне, внутренней порче, утечке, 
раструск'Ь п усышке свыше установленной нормы,—если ущербъ 
пронзошелъ отъ которой либо пзъ псчпсленпыхъ прпчпнъ;

д) за вредъ, причиненный живому животному,—еслп этотъ 
вредъ былъ посл,Ьдств1емъ свойствъ железнодорожной перевозкп 
въ отношешп къ такпмъ жпвотнымъ;

е) за повреждеше грузовъ п за вредъ жпвотнымъ, перевозп- 
мымъ по правиламъ перевозкп или особому съ отправптелемъ со­
глашешю, прп провожатыхъ,—если ущербъ пропзошелъ отъ опас­
ности, устрапеше которой лежало па обязанности провожатыхъ.

Во в'сЬхъ вишеозначенныхъ случаяхъ железная дорога не 
освобождается отъ ответственности, еслп лицо, имеющее право рас- 
иоряжешя грузомъ, докажетъ, что повреждеше произошло не отъ 
техъ прпчпнъ, на который ссылается дорога.

105. Железная дорога не подвергается ответственности, 
истекающей пзъ договора о перевозке, относительно такпхъ пред- 
метовъ, которые, будучи совершенно пе разрешены къ перевозке 
или дозволены къней лишь подъ известными услов1ямп, были, темъ 
не менее,, отправлены подъ неточнымъ плп неправплышмъ яапме- 
новашемъ, плп относительно которыхъ отправптелемъ не были 
выполнены предппсанныя меры предосторожности.

106. За недостачу въ весе такпхъ грузовъ, которые, по есте- 
ствеппымъ своиствамь своими, подвержены вовремя перевозкп убы­
ли въ весе, железная дорога ответствуетъ лишь настолько, на­
сколько недостача cia превышаетъ размЬръ допускаемой убыли. 
Когда весъ каждаго пзъ грузовыхъ местъ, перевозпмыхъ по одной 
накладной, показапъ въ самой накладной плп удостоверенъ инымъ 
способомъ, то нормальная убыль исчисляется отдельно для каждаго 
места. Cie ограипчеше ответственности устраняется, еслп лпцо, 
предъявившее къ железной дороге претеяз1ю, докажетъ, что убыль 
последовала не отъ свойства груза илп что нормальный размерь 
убыли въ весе пе соответствуетъ свойству даннаго груза u темъ 
обстоятельствами, при которыхъ произошла убыль. Возпагражде­
ше за полную утрату определяется на весь грузъ, безъ прпнят|'я 
въ расчетъ убыли въ весе.
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d) za uszczerbek w takich ładunkach, które, zpowodu samych 
swoich właściwości, podlegają całkowitej lub częściowej utracie lub 
uszkodzeniu, jakoto: połamaniu, zardzewieniu, wewnętrznemu zepsu­
ciu, wypieczeniu, rozsypaniu i ususzce, ponad ustanowioną normę, — 
jeżeli uczerbek był skutkiem którejkolwiek z wyliczonych przyczyn;

e) za szkodę, zrządzoną żywemu zwierzęciu, — jeżeli ta szkoda 
była skutkiem właściwości przewozu takich zwierząt drogą żelazną;

f) za uszkodzenie ładunków i za szkodę zrządzoną zwierzę­
tom, przewożonym, podług przepisów o przewozie albo podług specyal 
néj ugody z wysyłającym, z przewodnikami, jeżeli uszczerbek był 
skutkiem niebezpieczeństwa, którego usunięcie było obowiązkiem 
przewodników.

We wszystkich wyżej wzmiankowanych wypadkach droga żelaz­
na nie uwalnia się od odpowiedzialności, jeżeli mający prawo rozpo­
rządzania się ładunkiem dowiedzie, że uszkodzenie nie było skutkiem 
przyjKyn, na które powołuje się droga żelazna.

105. Droga żelazna nie ulega odpowiedzialności, wypływającój 
z umowy o przewóz, co do takich przedmiotów, których przewożenie 
nie jest dozwolone, albo dozwolone tylko pod pewnemi warunkami, 
które jednakże były wysłane pod niedokładną lub nieprawidłową na­
zwą, lub co do których wysyłający nie wykonał przepisanych środ­
ków ostrożności.

106. Za brak w wadze takich ładunków, które, zpowodu swo­
ich naturalnych właściwości, mogą wczasie przewozu cierpieć ubytek 
na wadze, droga żelazna odpowiada tylko o tyle, o ile brak ten prze­
nosi wysokość dozwolonego ubytku. Gdy waga każdego z ładunków, 
przewożonych za jednym frachtem, jest wykazana w samym frachcie 
albo poświadczona w inny sposób, to normalny ubytek oblicza się od­
dzielnie dla każdego pakunku. To ograniczenie odpowiedzialności u- 
suwa się, jeżeli ten, kto wystąpił z pretensyą przeciwko drodze żelaz­
nej, dowiedzie, że ubytek nie był skutkiem właściwości ładunku albo 
że normalna wysokość ubytku w wadze nie odpowiada właściwości da­
nego ładunku i tym okolicznościom, przy których powstał ubytek. 
Wynagrodzenie za całkowitą utratę określa się za cały ładunek, bez 
uwzględniania ubytku na wadze.

Cz. 3. 1885. u
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Примечанье. Нормальные размЬры убыли грузовъ опре­
деляются особыми правилами, утверждаемыми Сов’Ьтомъ ио 
желЬзиодорожнымъ дЬламъ.

107. Вознаграждеше за утрату илп повреждеше груза, за 
исключешемъ случаевъ, указанныхъ въ статьяхъ 108 и 109, исчис­
ляется по торговой (биржевой плп рыночной) цЬпЬ онаго, а за не- 
пмЬшемъ ея—ио обыкновенной стопмостп, которую однородные 
грузы того же качества пмЬди въ то время и въ томъ мЬстЬ, когда 
и гдЬ должна была произойти выдача груза. Таможенные расходы, 
нровозпая плата и вообще всЬ издержки ио перевозкЬ, который 
долженъ былъ уплатить получатель, еслп бы товаръ прибыль пона- 
значешю въ цЬлостп, исключаются пзъ суммы вознаграждешя.

108. Грузохозяпну, желающему обезиечить себЬ вознаграж­
деше въ опредЬленномъ зараиЬе размЬрЬ, предоставляется объя­
вить въ накладиой цЬнпость груза съ уплатою за это особой, въ 
пользу желЬзной дорогп, премш, опредЬленной въ тарпфЬ.

109. РазмЬръ вознаграждешя за утрату илп повреждеше 
грузовъ, перевозпмыхъ по особымъ усдовнымъ тарпфамъ (съ огра­
ниченною отвЬтственностью), опредЬляется согласно означенпымъ 
въ тарпфЬ цЬнамъ. Правила, который должны быть соблюдаемы 
прп составлешп п прпмЬнешп условныхъ тарпфовъ, утверждаются 
СовЬтомъ по желЬзиодорожнымъ дЬламъ.

110. ЖелЬзная дорога отвЬтствуетъ за несоблюдеше сроковъ 
доставки (ст. 53), еслп не докажетъ, что она не могла устранить 
просрочку, не смотря на прпняне ею всЬхъ мЬръ, который лежать 
на обязанности исправнаго возчика. Въ случаЬ просрочки въ до- 
ставвЬ, грузохозяпнъ пмЬетъ право получить съ желЬзной дороги 
вознаграждеше въ размЬрЬ пяти ироцентовъ провозной платы за 
каждыя просроченный суткп, хотя бы просрочка и не прпчпнпла ему 
никакого убытка. Общая сумма вознаграждешя не должна однако 
превышать всей иричптающейся за провозъ груза платы.

111. Если ирнчптающееся отправителю плп получателю воз­
награждеше не будетъ добровольно уплачено желЬзною дорогою 
въ теченш одного мЬсяца съ поступлешя о томъ требовашя, то опа 
обязана, незавпспмо отъ вознаграждешя, уплатить также указанные
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TJwaga. Normalne wysokości ubytku ładunków określają 
oddzielne przepisy, zatwierdzane przez Radę do spraw dróg że­
laznych.

107. Wynagrodzenie za utratę lub uszkodzenie ładunku, z wy- 
jąkiem wypadków, wskazanych w artykułach 108 i 109, oblicza się 
podług ceny handlowej (giełdowej lub targowój) tegoż, a w bra­
ku téj ceny — podług zwyczajnéj wartości, którą jednorodne ła­
dunki tego samego gatunku miały w tym czasie i w tém miej­
scu, kiedy i gdzie powinno było nastąpić wydanie ładunku. Rozcho­
dy celne, opłata za przewóz i wogóle wszystkie wydatki ua przewóz, 
które powinien był zapłacić odbiorca, jeżeli by towar przybył do miej­
sca przeznaczenia w całości, potrącają się z sumy wynagrodzenia.

108. Właścicielowi ładunku, pragnącemu zabezpieczyć sobie 
wynagrodzenie w określonej zawczasu ilości, służy prawo zadeklaro­
wać we frachcie wartość ładunku z zapłatą za to specyalnego, na 
rzecz drogi zelaznéj, premium, określonego w taryfie.

109. Wysokość wynagrodzenia za utratę lub uszkodzenie ła­
dunków, przewożonych podług specjalnych ugodowych taryf (z ogra­
niczoną odpowiedzialnością), określa się zgodnie z oznaczonemi w ta­
ryfie cenami. Przepisy, które powinny być przestrzegane przy spo­
rządzeniu i stosowaniu taryf ugodowych, zatwierdza Rada do spraw 
dróg żelaznych.

110. Droga żelazna odpowiada za niezachowanie terminów do­
stawy (art. 53), jeżeli nie dowiedzie, że nie mogła usunąć zwłoki, po­
mimo przedsięwzięcia przez nią wszystkich środków, jakie stanowią 
obowiązek dobrego furmana. Wrazie zwłoki w dostawie, właścicie- 
ładunku ma prawo otrzymać od drogi żelaznej wynagrodzenie, w wy­
sokości pięciu procentów opłaty przewozowćj za każdą przetrzymaną 
dobę, chociażby zwłoka żadnej mu nie przyniosła straty. Ogólna su­
ma wynagrodzenia nie powinna jednakże przenosić całej, przypadają­
cój za przewóz ładunku, opłaty.

111. Jeżeli przypadającego wysyłającemu lub odbiorcy wyna­
grodzenia droga żelazna dobrowolnie nie zapłaci wciągu miesiąca od 
przedstawienia o to żądania, to taż droga jest obowiązana, niezależnie 
od wynagrodzenia, zapłacić również wskazane procenty za cały czas,

li*
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проценты за все время, протекшее со дня заявлешя требовашя о воз­
награждены) до дня выдачи онаго. ДЬйств1е сего правила пе рас­
пространяется на Ti случаи, въ которыхъ желЬзпыя дороги обязаны 
уплачивать проценты въ болынемъ нротивъ означеннаго размер!» 
(ст. 72, 75 и 76).

112. Предъявить къ железной дорогЬ требовашя, истекаю­
щая изъ договора перевозки, можетъ только лпцо, имеющее право 
распоряжешя грузомъ.

•i,\ И . ПЦ bl ОН U Ok, 14.
113. Въ случаяхъ, указанныхъ въ стать'Ь 10 настоящаго 

Устава, желЬзная дорога отвЬчаетъ за утрату и порчу грузовъ на 
общемъ основанш, въ семъ УставЬ оиредЬленномъ (ст. 107—109).

114. ЖелЬзныя дороги, участвуюпця въ перевозкЬ прямаго 
сообщешя, пмЬютъ право входить между собою въ частныя согла- 
шешя относительно условш обратнаго требовашя (регресса) воз­
награждешя, уплачеинаго одною пзъ нпхъ. Соглашешя этп, какъ 
обнця, такъ и для отдЬльиыхъ случаевъ соетоявппяся, служатъ ос­
новашемъ отвЬтственности во взаимпыхъ отношешяхъ желЬзныхъ 
дорогъ. Если такого соглашешя не посдЬдуетъ, то желЬзпыя до­
роги подчиняются, въ отношешп отвЬтственности по переЕОЗкамъ 
прямаго сообщешя, постаповлешямъ, заключающимся въ статьяхъ 
115—120 сего Устава.

115. Каждая желЬзная дорога, взыскавъ причитающуюся за 
перевозку груза сумму (ст. 86), обязана уплатить другимъ участво- 
вавшимъ въ перевозкЬ дорогамъ слЬдуюиця пмъ части этой суммы 
Отъ сей обязанпостп желЬзная дорога не освобождается и въ томъ 
случаЬ, если грузъ былъ выдашь ею безъ взыскашя причитающихся 
платежей, прпчемъ опа сбхраняеТъ право требовать послЬдше съ 
получателя.

116. Дорога, уплатившая вознаграждеше, пмЬетъ право об- 
ратнаго требовашя (регресса) къ участвовавшимъ въ перевозкЬ до­
рогамъ, на слЬдующпхъ основашяхъ: а) еслп ущербъ иропзошелъ 
но впнЬ одной только дороги, то отвЬтственность иадаетъ исклю­
чительно на эту дорогу; б) еслп ущербъ иропзошелъ но випЬ нЬ- 
скодькпхъ дорогъ, то каждая изъ нпхъ отвЬтствуетъ за вредъ, ея 
собственною виною причиненный; в) когда уетаповлеше подобной 
раздЬльной ответственности окажется, ио обстоятельствамъ дЬла, 
невозможнимъ, или не будетъ выяснено, по впнЬ какихъ именно
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jaki upłynął od dnia przedstawienia żądania wynagrodzenia do dnia 
wydania go. Przepis niniejszy nie stosuje się do tych wypadków, 
w których drogi żelazne są obowiązane płacić procenty większe od tutaj 
wskazanych (art. 72, 75 i 76).

112. Występować do drogi żelaznćj z żądaniami, wypływają- 
cemy z umowy o przewóz, może tylko ten, kto ma prawo rozporzą­
dzania się ładunkiem.

113. W wypadkach, wskazanych w artykule 10 niniejszej Usta­
wy, droga żelazna odpowiada za utratę i zepsucie ładunków, na ogól­
nćj zasadzie, w niniejszéj Ustawie określonej (art. 107 i 109).

114. Drogi żelazne, biorące udział w przewozie bezpośredniej 
komunikacyi, mają prawo zawierać pomiędzy sobą specyalne ugody 
co do warunków powrotnego żądania (regresu) wynagrodzenia, które 
jedna z nich zapłaci. Ugody te, tak ogólne, jak i odnośnie do po­
szczególnych wypadków zawarte, służą za podstawę odpowiedzialno­
ści we wzajemnych ze sobą stosunkach dróg żelaznych. Jeżeli takiej 
ugody nie będzie, to do dróg żelaznych, pod względem odpowiedzial­
ności za przewóz bezpośredniej komunikacyi, stosują się postanowie­
nia, zawarte w artykułach 115—120 niniejszej Ustawy

115. Każda droga żelazna, ściągnąwszy przypadającą za prze­
wóz ładunku sumę (art. 86), jest obowiązana zapłacić innym, biorą- 
cym udział w przewozie, drogom przypadające im części tćj sumy. Od 
tego obowiązku droga żelazna nie uwalnia się i w takim razie, jeżeli 
ładunek był przez nią wydany bez ściągnięcia przypadających wypłat; 
przytóm zachowuje prawo żądać ich od odbiorcy.

116. Droga, która zapłaciła wynagrodzenie, ma prawo powrot­
nego żądania (regresu) przeciwko biorącym udział w przewozie dro­
gom na następujących zasadach: a) jeżeli uszczerbek pochodzi z winy 
jednej tylko drogi, to odpowiedzialność pada wyłącznie na tę drogę; 
b) jeżeli uszczerbek pochodzi z winy łdlka dróg, to każda z nich od­
powiada za szkodę, własną jćj winą zrządzoną; c) gdy ustanowienie 
podobnej podzielućj odpowiedzialności okaże się, zpowodu okoliczności 
sprawy, niemożebnćm, albo też będzie wyjaśnione, z winy których mia­
nowicie dróg pochodzi uszczerbek, to odpowiedzialność rozdziela się
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дорогъ произошелъ ущербъ, то ответственность распределяется 
между всеми участвовавшими въ перевозке дорогами, за псключе- 
шемъ техъ,. который докажутъ, что ущербъ не былъ прпчиненъ на 
ихъ лпш'яхъ. Въ семь случае каждая дорога несетъ ответствен­
ность иропорщонально тон доли провозной платы, которая причи­
талась бы ей по тарифу въ случае исправной перевозки груза. При 
несостоятельности которой либо пзъ дорогъ, участвовавшпхъ въ пе­
ревозке, происходящей отъ сего ущербъ для железной дороги, упла­
тившей вознаграждеше, распределяется между всеми дорогами, 
участвовавшими въ перевозке, пронорщоиальпо провозной плате, 
причитающейся каждой изъ нпхъ.

117. Содержащаяся въ статье 11.6 иостановлешя применяют­
ся также къ случаю просрочки въ доставке. Еслп просрочка про­
изошла но вине несколькпхъ дорогъ, то оне несутъ ответствен­
ность въ размере, соответсгвующемъ продолжительности просрочка 
на каждой лиши. Раснределеше срока доставки между дорогами 
прямаго сообщешя, когда между ними не последуетъ особаго по 
сему предмету соглашешя, производится па основашй правплъ, 
установляемыхъ Советомъ по железподорожпымъ деламъ.

118. Къслучаямъобратнаго требовашя возпаграждешя, упла­
ченная одною пзъ ответствеиныхъ дорогъ (ст. 116 и 117), пе при­
меняется правило о солидарной отвЬтственности дорогъ прямаго 
сообщешя предъ лпцомъ, пмеющпмъ право распоряжешя грузомъ.

119. Въ случае обратная требовашя той дороги, протпву 
которой состоялось вступившее въ законную силу peiuenie суда но 
иску о вознаграждешн лица, имеющая право распоряжешя гру­
зомъ или багажемъ, решеше это обязательно для всехъ остальныхъ 
дорогъ, какъ относительно уплаты возпаграждешя, такъ и относи­
тельно самаго размера опаго, еслп только эти дороги были при­
влекаемы въ тому делу, въ качестве третьихъ лицъ (ст. 131), прп­
чемъ не принимается въ соображеше, вступили лп оне въ это дело, 
плп уклонились отъ учаси'я въ немъ.

120. Железная дорога, желающая воспользоваться правомъ 
обратная требовашя, обязана предъявить свой пскъ ко всемъ участ- 
вовавшимъ въ перевозке дорогамъ одновременно и въ одномъ и томъ 
же суде. Прп несоблюдеши сего правила, дорога теряетъ право
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pomiędzy wszyskie biorące udział w przewozie drogi, z wyjątkiem 
tych, które dowiodą, że uszczerbek nie był zrządzony na ich liniach. 
W tym razie każda droga niesie odpowiedzialność proporcyonalnie do 
tój części opłaty przewozowej, któraby przypadała jój podług taryfy 
wrazie akuratnego przewozu ładunku. Wrazie niewypłacalności któ­
rój z dróg, biorących udział w przewozie, pochodzący ztąd uszczerbek 
dla drogi żelaznój, która zapłaciła wynagrodzenie, rozdziela się po­
między wszystkie drogi, biorące udział w przewozie, proporcyonalnie 
do opłaty za przewóz, przypadającej każdój z nich.

117. Zawarte w artykule 116 postanowienia stosują się rów­
nież do wypadku zwłoki w dostawie. Jeżeli zwłoka miała miejsce 
z winy kilka dróg, to drogi te niosą odpowiedzialność w wysokości, od- 
powiadającój czasowi trwania zwłoki na każdój. Rozdział terminu 
dostawy pomiędzy drogi bezpośrednićj komunikacyi, gdy pomiędzy 
niemi nie będzie co do tego przedmiotu specyalnój ugody, odbywa sie 
na zasadzie przepisów, ustanowionych przez Radę do spraw dróg że­
laznych.

118. Do wypadków powrotuego żądania wynagrodzenia zapła­
conego przez jednę z odpowiedzialnych dróg (art. 116 i 117), nie sto­
suje się przepis o solidarnój odpowiedzialności dróg bezpośredniej ko­
munikacyi wobec osoby, mającój prawo rozporządzać się ładunkiem.

119. Wrazie pawrotuego żądania téj drogi, przeciwko którój 
zapadł uprawomocniony wyrok sądu z powództwa o wynagrodzenie 
osoby, mającój prawo rozporządzać się ładunkiem lub bagażem, wyrok 
ten jest obowiązujący dla wszystkich pozostałych dróg, tak co do 
zapłaty wynagrodzenia jak i co do samej wysokości tegoż, jeżeli tyl­
ko te drogi były przypozwane do tój sprawy w charakterze osób trze­
cich (art. 131); przytćm nie uwzględnia się, czy przyjęły udział 
w sprawie czy też od tego udziału uchyliły się.

120. Droga zelazna, pragnąca skorzystać z prawa powrotnego 
żądania, jest obowiązana wytoczyć swoje powództwo przeciwko wszy­
stkim biorącym udział w przewozie drogom równocześnie i w jednym 
i tym samym sądzie. Wrazie niezachowania tego przepisu, droga traci
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обратнаго требования со вс'Ьхъ, ненрпвлечепныхъ ею къ дЬлу, до­
рогъ. Иски но обратному требовашю разрешаются въ судЬ одппмъ 
и тЬмъ же рЬшешемъ. Дорогп, прпвлеченпыя къ дЬлу, пе имЬютъ 
права дальнЬйшаго требовашя.

РАЗДЛЛЪ ВТОРОЙ.

Правила о подсудности и давности желЪзнодорожныхъ исковъ 
и о поряднЪ исполнена рЪшен!й по иснамъ къ желЪзнымъ 

дорогамъ.

ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
Подсудность.

121. Лицо, которому нрп эксплоатащи жел'Ьзныхъ дорогъ 
нричипенъ личный пли имущественный вредъ, можетъ заявить тре- 
боваше о вознаграждеши правленпо пли управление железной до­
роги, или же непосредственно предъявить пскъ въ подлежащемъ 
суд!. Цотерн’Ьвппй, обратпвнпйся съ требоваш'емъ вознагражден 1’я 
къ правление пли уиравлешю дороги-ответчицы, можетъ начать но 
тому же предмету искъ въ суде не прежде отклояешя железною 
дорогою заявлепнаго имъ требоваш'я, вполне или въ известной ча­
сти, или же по пстечеши со времени подачи заявлеш'я: тридцати 
дней,—если претензия его возникла изъ перевозки местнаго сооб- 
щешя, либо вследствие причпнешя ему личнаго вреда, и двухъ ме- 
сяцевъ,—если претенз1я возникла изъ перевозки прямаго сообщешя.

122. Упомянутое въ статье 121 требоваше излагается пись­
менно п должно заключать въ себе точное определеше требуемой 
суммы, а также указаше места жительства заявителя и той кассы 
дороги—ответчицы, изъ которой онъ желаетъ получить причитаю­
щееся ему возпаграждеше. Требоваше cie можетъ быть подано 
какъ въ то правление или управлеше, въ которое опо обращается, 
такъ и одному изъ начальниковъ стапщй железной дороги, подве­
домственной озиаченнымъ правлешю и управлешю. При заявлешп 
должны быть представлены подтверждаюице претепзш документы 
или засвидетельствованный Konin съ оныхъ. Въ прпнятш заявле-
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prawo powrotnego żądania co do wszystkich, nieprzypozwanych przez 
nią do sprawy dróg. Powództwa z powrotnego żądania roztrzygają 
się w sądzie jednym i tym samym wyrokiem. Drogi, do sprawy przy­
pozwane, nie mają prawa dalszego regresu.

DZIAŁ DRUGI
Przapisy o właściwości sądu i przedawnieniu powództw dróg 

żelaznych i o sposobie wykonywania wyroków z powództw 
przeciwko drogom żelaznym.

ROZDZIAŁ PIERWSZY.
W ł a ś c i w o à ć. sądu.

121. Ten, komu przy eksploatacyi dróg żelaznych zrządzoną 
została osobista albo na majątku szkoda, może wystąpić z żądaniem 
wynagrodzenia do zarządu albo do dyrekcyi drogi żelaznej albo też 
bezpośrednio wytoczyć powództwo we właściwym sądzie. Poszko­
dowany, który się zwrócił z żądaniem wynagrodzenia do zarządu lub 
dyrekcyi drogi—odpowiedzialnej, może wytoczyć w tym samym przed­
miocie powództwo w sądzie dopiero wtedy, gdy droga żelazna odmó­
wi zadośćuczynienia jego żądaniu, całkowicie lub w pewuéj części, al­
bo po upływie od czasu żądania: dni trzydziestu, jeżeli pretensya jego 
wynikła wskutek zrządzenia mu osobistej szkody, i dwóch miesięcy— 
jeżeli pretensya wynikła z przewozu bezpośrednićj komunikacyi.

122. Wzmiankowane w artykule 121 żądanie wyłuszcza się 
piśmiennie i powinno zawierać w sobie dokładne określenie żądanćj 
sumy oraz wskazanie miejsca zamieszkania żądającego i tój kasy dro­
gi odpowiedzialnój, z którćj pragnie odebrać przypadające mu wy­
nagrodzenie. Zadanie powyższe może być podane tak do tego zarządu 
lub dyrekcyi, do których się zwraca, jak również do jednego z zawia­
dowców stacyj drogi żelaznej, podwładnej temu zarządowi i dyrek­
cyi. Przy proźbie powinny być przedstawione potwierdzające pre­
tensya dokumenty albo poświadczone ich kopie. Dyrekcya albo za­
wiadowca stacyi wydają świadectwo o przyjęciu prośby, w którćm
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шя правлешемъ, унравлешемъ плп пачальнпкомъ станцш выдается 
удостовЬреше, въ которомъ указываются годъ, мЬсяцъ п число по­
дачп заявлешя п означаются представленные прп ономъ документы.

123. Правлеше плп унравлев!е обязано известить заявпвша- 
го требоваше о вознаграждешп, по указанному послЬднимъ мЬсту 
жительства, о своемъ согласш плп несогласна удовлетворить заяв­
ленную претензию п, сверхъ того, въ первомъ случа'Ь—предписать 
указанной заявителемъ кассЬ дороги, къ которой предъявлена пре- 
тенз1я, о выдачЬ требуемой суммы вознаграждешя, а во второмъ— 
возвратить представленные прп подачЬ требовашя документы.

124. Предъявпвнпй пскъ къ желЬзной дорогЬ безъ предва- 
рптельнаго заявлешя, указаннымъ въ статьЬ 122 норядкомъ, своей 
претензш правлешю плп унравлешю дорогп-отвЬтчпцы, плп ранЬе 
пстечешя онредЬленпаго тою статьею срока со времени подачп 
упомянутаго заявлешя, въ случаЬ признашя его пека желЬзною до­
рогою на судЬ, въ полной суммЬ пли въ части, лишается права па 
получеше съ дорогп-отвЬтчпцы еудебпыхъ пздержекъ п вознаграж­
дешя за ведеше дЬла п, сверхъ того, присуждается къ уплатЬ до- 
рогЬ-отвЬтчнцЬ озпаченпыхъ пздержекъ п вознаграждешя со всей 
суммы пека, когда онъ прпзианъ желЬзною дорогою въ полпомъ 
объемЬ, а въ протпвпомъ случаЬ—соразмЬрно признанной ею суммЬ 
пека.

125. ДЬла но нскамъ желЬзныхъ дорогъ и къ желЬзнымъ 
дорогамъ (не псключая и дорогъ казеиныхъ) вЬдаются въ судахъ 
гражданекпхъ (мпровыхъ и общпхъ), сообразно роду п цЬнЬ пско- 
выхъ требовашй. Подсудность упомянутыхъ дЬлъ тому плн дру­
гому изъ спхъ судебныхъ установленш опредЬляется правилами, 
изложенными въ статьяхъ 126—130, а въ случаяхъ, пми непреду- 
смотрЬнныхъ,—на общемъ основашп.

Примпчате. Означенным въ статьЬ 125 дЬла не подле­
жать вЬдЬшю коммерческихъ судовъ.

126. Еслп у одного п того же мироваго судьи плп у разныхъ 
мпровыхъ судей (ст. 127) одновременно окажется въ пронзводствЬ 
нЬсколько дЬлъ по искамъ къ одной плп нЬсколькпмъ желЬзпымъ 
дорогамъ (ст. 128), начатыхъ одппмъ п тЬмъ ясе лпцомъ и выте- 
кающихъ изъ однородныхъ основанш, то, по требовашю каждой
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wskazuje się rok, miesiąc i dzień podania prożby i wymieniają się 
załączone przy niej dokumenty.

123. Zarząd lub dyrekcya są obowiązane zawiadomić podające­
go żądanie wynagrodzenia, we wskazanóm przez niego miejsca żarnie - 
szkania, że zgadza się lub się nie zgadza zadośćuczynić przedstawio­
nej pretensyi i prócz tego, w pierwszym razie — polecić wskazanej 
przez proszącego kasie drogi, do którćj zwróconą została pretensya, 
wydać żądaną sumę wynagrodzenia, a w drugim — zwrócić załączone 
przy podaniu żądania dokumenty.

124. Ten, kto wytoczy powództwo przeciwko drodze żelaznej 
bez uprzedniego oświadczenia, w sposób wskazany w artykule 122, 
swojej pretensyi zarządowi lub dyrekcyi drogi odpowiedzialnej albo 
przed upływem określonego w tyra artykule terminu od czasu podania 
tego oświadczenia, wrazie zasądzeniajego powództwa przez drogę żelazną 
w całkowitój sumie albo w części pozbawia się prawa do otrzymania od 
drogi odpowiedzialnej kosztów sądowych i wynagrodzeniajza prowadze­
nie sprawy, i prócz tego, skazuje się na zapłacenie drodze odpowiedzial­
nej pomienionych kosztów i wynagrodzenia od całćj sumy powództwa, 
gdy powództwo to będzie w całości przez drogę żelazną przyznane, 
a w przeciwnym razie—odpowiednio do przyznanej przez nią sumy po­
wództwa.

125. Sprawy z powództw dróg żelaznych i przeciwko drogom 
żelaznym (nie wyłączając skarbowych), prowadzą się w sądach cywil­
nych (pokojowych i ogólnych), odpowiednio do rodzaju i ceny żądań 
w powództwie wyrażonych. Właściwość sądu dla tych spraw okreś­
lają przepisy, zawarte w artykułach 126—130, a w wypadkach, w tych 
przepisach nieprzewidzianych,—określa się na ogólnćj zaeadzie.

Uwaga. Dla wzmiankowanych w artykule 125 spraw nie 
są właściwe sądy handlowe.

126. Jeżeli u jednego i tego samego sędziego pokoju albo u 
różnych sędziów pokoju (art. 127), okaże się równocześnie prowadzo­
nych kilka spraw z powództw przeciwko jednej lub kilku drogom że­
lazny ra (art. 128), rozpoczętych przez jednę i tą samą osobę i wypły­
wających z jednorodnych zasad, to, na żądanie każdćj drogi po-
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дорогп-отвЬтчпцы, всЬ эти Д'Ьла должны соединяться въ одно про­
изводство и разсматриваться въ томъ судЬ, которому дЬло будетъ 
подсудно по общей суммЬ, представляемой цЬнамп всЬхъ соедпняе- 
мыхъ псковъ вмЬстЬ.

127. Иски къ желЬзнымъ дорогамъ, пмЬюпце свопмъ осио- 
вашемъ перевозку грузовъ плп пассажпрскаго багажа, нарушеше 
правплъ о перевозкЬ пассажпровъ п лрнчпнеше лпчнаго вреда экс- 
нлоатащею дороги, предъявляются, по усмотрЬшю истца, по мЬсту 
нахождешя правлешя плп управлешя подлежащей дороги, станцш 
отправлен1я пли назначешя, илп же по мЬсту прпчнппвшаголичный 
вредъ собьпчя; пскп же, пмЬюпуе свопмъ основашемъ взыскаше 
вознаграждешя за нарушение правплъ о upieMb къ отправкЬ гру­
зовъ до заключешя договора о перевозкЬ (ст. 61), предъявляются, 
по усмотрЬшю истца, по мЬсту нахождения правлешя плп унравле- 
шя, илп же по мЬсту нахождешя станцш отправлешя.

128. Иски къ желЬзпымъ дорогамъ, пмЬюпце своимъ оспова­
шемъ перевозку грузовъ плп пассажпрскаго багажа но договору 
о перевозкЬ прямаго сообщешя, предъявляются, по усмотрЬшю 
истца, плп къ дорогЬ отправлешя, плп къ дорогЬ назпачешя, плп 
же къ дорогЬ, на которой произошли утрата плп повреждеше гру­
за плп багажа, по мЬсту нахождешя правлешя плп управлешя, пли 
же станцш отправлеш’я плп назначешя. Прп предъявленш псковъ 
о наложенныхъ платежахъ соблюдаются правила, опредЬленныя въ 
статьяхъ 76 и 107.

Примпчапге. Станщею отправлешя дороги, на которой 
произошла утрата или повреждеше, почитается та пзъ стап- 
щй этой дороги, которая первая приняла илп должна была 
принять грузъ съ накладною плп багажъ отъ предшествовав­
шей ей дороги.
129. Въ тЬхъ случаяхъ, когда первоначальный пскъ, пмЬю- 

щш свопмъ основашемъ перевозку грузовъ плп пассажпрскаго ба­
гажа по договору о нрямомъ сообщсшн, прсдъявлснъ одною изъ 
дорогъ, участвовапшцхъ ВЪ РРр перевОВКЬ, — ВЫТВВЙЮЩШ НЗЪ НВЛ 
встрДишый пскъ иредъявляется къ той же дорогЬ, хотя бы нослЬд- 
няя и но принадлежала къ числу дорогъ, иоицецоиашшхъ иъ ста- 
тьЪ 128.

130. Иски желЬзпыхъ дорогъ другъ къ другу, пошшкающю 
изъ солидарной пхъ отвЬтственности ва перевозку грузовъ и вообще
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zwanej, wszystkie te sprawy powinny być połączone w jednę i roz­
poznawane w tym sądzie, który będzie dla téj sprawy właściwy, po­
dług ogólnej sumy, jaką utworzą razem ceny wszystkich połączonych 
powództw.

127. Powództwa przeciwko drogom żelaznym, mające za pod­
stawę przewóz ładunków albo bagażów pasażerskich, wykroczenie prze­
ciwko przepisom o przewozie pasażerów i zrządzenie osobistej szkody 
eksploatacyą drogi, wytaczają się, stosownie do uznania powoda, podług 
miejsca, w którem się znajduje zarząd lub dyrekcya odnośnój drogi, sta­
cya wyprawienia albo przaznaczenia, albo podług miejsca, w ktôrém 
miało miejsce wydarzenie zrządzające szkodę; zaś powództwa, mające 
za podstawę ściągnięcie wynagrodzenia za wykroczenie przeciwko 
przepisom o przyjmowaniu do wysyłki ładunków przed zawarciem umo­
wy o przewóz (art. 61) wytaczają się, stosownie do uznania powoda,
podług miejsca, w ktôrém się znajduje zarząd lub dyrekcya, albo po­
dług miejsca, w ktôrém się znajduje stacya wyprawienia.

128. Powództwaprzeciwko drogom żelaznym, mające za podstawę 
przewóz ładunków albo bagażów pasażerskich na mocy umowy o prze­
wóz bezpośredniej komunikacyi wytaczają się, stosownie do uznania 
powoda, albo przeciwko drodze wyprawienia albo przeciwKo drodze 
przeznaczenia albo też przeciwko drodze, na ktôréj ładunek lub bagaż 
zaginął lub został uszkodzony, podług miejsca, w ktôrém się znajduje 
zarząd lub dyrekcya albo stacya wyprawienia lub przeznaczenia. Przy 
wytaczaniu powództw o nałożone wypłaty, przestrzegają się prze­
pisy, zawwarte artykułach 76 i 107.

Uwaga. Za stacyę wyprawienia drogi, na której miała 
miejsce utrata lub uszkodzenie, uważa się ta ze stacyj téj drogi, 
która pierwsza przyjęła lub powinna była przyjąć ładunek 
z frachtem albo bagaż od poprzedniej drogi.

129. W tych razach, gdy powództwo pierwiastkowe, mające 
za podstawę przewóz ładunków albo bagażów pasażerskich podług u- 
HiOWy o bezpośrednią komunilcncye, wytoczone zostało przez jedną 
Z dróg, bionwych Uflsinl w tym przewozie, wypływająca г tój tnuowy 
akcya wzajemna wytacza się przeciwko téj samój drodze, chociażby tu 
droga i nie należała do liczby dróg, wymionionych w artykule 128.

130, Powództwa dróg żelaznych jednój przeciwko drugiej, wy­
pływające i. solidarnój ich odpowiedzialności za przewóz ładunków
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йзъ участия пхъ въ исполнены договоровъ о перевозкахъ прямаго 
сообщена, предъявляются исключительно тому суду, въ вЬдомствЬ 
котораго находится нравлеше дорогп-отвЬтчпцы.

131. Железная дорога, къ которой предъявленъ пскъ по пе­
ревозка прямаго сообщешя, пм'Ьетъ право просить судъ о привле­
чены къ дЬлу, въ качествЬ третьпхъ лпцъ, другпхъ желЬзныхъ до­
рогъ, участвовавшнхъ вмЬстЬ съ нею въ означенной неревозкЬ.

132. Иски желЬзныхъ дорогъ, предъявляемые по праву об­
ратнаго требовашя (ст. 116), не могутъ быть соединяемы съ пскамп 
о вознаграждены грузохозяевъ.

133. Истецъ, прекратнвннй дЬло по пеку къ желЬзной до­
рогЬ послЬ отсылки ей вызова о явкЬ въ судъ, лишается права па 
возобновлеше того же иска въ другомъ судЬ. Равнымъ образомъ, 
прекращеше иска, пмЬющаго свопмъ основашемъ перевозку груза 
плп багажа но договору о прямомъ сообщены, послЬ отсылки вы­
зова о явкЬ въ судъ привлеченной къ отвЬтственности дорогЬ, лп- 
шаетъ истца права на предъявлеше того же пека ко всЬмъ прочпмъ 
дорогамъ, нротивъ которыхъ истецъ могъ его начать въ силу ста­
тьи 128.

134. Ио пскамъ къ желЬзнымъ дорогамъ новЬсткп о вызовЬ 
въ судъ, Konin съ заочныхъ рЬшешй и всЬ nponin бумаги, подле- 
жапця врученно отвЬтчпку, посылаются въ правлеше дорогп-отвЬт- 
чпцы, еслп пскъ предъявленъ по мЬсту нахождешя правлешя, а въ 
прочпхъ случаяхъ—въ ея управлеше.

ГЛАВА ВТОРАЯ.
Давность исковъ.

135. Срокъ для предъявлешя къ желЬзнымъ дорогамъ псковъ 
о вознаграждены за прпчпненпый прп эксплоатацш спхъ дорогъ 
личный пли имущественный вредъ, а равно о возвращены перебо- 
ровъ, полагается годовой. Годовою же давностью погашается пра­
во желЬзныхъ дорогъ на предъявлеше псковъ о вознаграждены за 
понесенные пмп отъ дЬйствп! пассажпровъ плп грузохозяевъ убит-



175

i wogóle z udziału ich w wykonaniu umów o przewozy bezpośredniej 
komunikacyi, wytaczają się wyłącznie przed ten sąd, pod którego 
kompetencyą znajduje się zarząd drogi odpowiedzialnej.

131. Droga żelazna, przeciwko której zostało wytoczone po­
wództwo z przewozu bezposredniéj komunikacyi ma prawo prosić sąd 
o przypozwanie do sprawy, w charakterze osób trzecich, innych dróg 
żelaznych, które brały udział razem z nią w pomienionym przewozie.

132. Powództwa dróg żelaznych, wytoczone na mocy prawa 
powrotnego żądania (art. 116), nie mogą być łączone z powództwami 
o wynagrodzenie właścicieli ładunków.

133. Powód, który zaniechał sprawy z powództwa przeciwko 
drodze żelaznój po posłaniu jej wezwania dostawienia się w sądzie, 
pozbawia się prawa do ponowienia tego samego powództwa w innym 
sądzie. Podobnież zaniechanie powództwa, mającego za podstawę 
przewóz ładunku lub bagażu na mocy umowy o bezpośrednią komu- 
nikacyę, po posłauiu wezwania do stawienia się w sądzie pociągniętój 
do odpowiedzialności drodze, pozbawia powoda prawa do wytaczania 
tego samego powództwa przeciwko wszystkim innym drogom, prze­
ciwko którym powód mógł je wytoczyć na mocy artykułu 128.

134. W powództwach przeciwko drogom żelaznym awizacye 
wzywające do sądu, kopie wyroków zaocznych i wszelkie inne papie­
ry posyłają się do zarządu drogi odpowiedzialnój, jeżeli powództwo 
jest wytotoczone podług miejsca, w któróm znajduje się zarząd, a w in­
nych razach—do jój dyrekcyi.

ROZDZIAŁ DRUGI.
Przedawnienie powództw.

135. Termin do przedawnienia powództw, wytaczanych prze­
ciwko drogom żelaznym o wynagrodzenie za szkodę osobistą lub na 
majątku, zrządzoną przy eksploatacyi tych dróg, tudzież o zwrot sum 
nadebranych, ustanawia się roczny. Z rocznóm również przedawnieniem 
ustaje prawo dróg żelaznych do wytaczania powództw, a wynagrodze­
nie za poniesione przez nie wskutek czynów pasażerów albo właścicieli
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ku, а также объ уплатЬ педоборовъ. Озпачеиный давностный срокъ 
применяется также къ нретенз;ямъ, вознпкающпмъ между желез­
ными дорогами, участвовавшими въ перевозкЬ ирямаго сообщешя 
по поводу взапмныхъ ихъ расчетовъ, касающихся упомянутой пе­
ревозки.

136. Определенный въ стать'Ь 135 годовой срокъ псчпсляет­
ся: а) для псковъ о вознаграждешп за повреждеше груза плп утра­
ту части опаго—со дня выдачи груза; б) для псковъ о вознаграж­
дена за нолпую утрату груза плп просрочку въ доставкЬ онаго— 
со дня пстечешя срока доставки, сообразно накладной; в) для пс­
ковъ о возврате иереборовъ п объ уплате педоборовъ — со дня 
окончательной уплаты провозной платы и дополпптельныхъ сбо­
ровъ, и г) для всехъ прочпхъ псковъ—со дня воспосд'Ьдовашя со- 
бьтя, служащаго поводомъ въ пеку, а если событие это вызвало 
уголовное преслЬдоваше, то со дня лрекращеш'я сего нослЬдияго 
илп встунлешя въ законную сплу приговора уголовнаго суда.

137. Течеше годоваго срока, опредЬленнаго въ стать'Ь 135 
иа предъявлеше указаппыхъ въ ней псковъ къ желЬзнымъ дорогамъ, 
не пршстапавлпвается для малолЬтпыхъ п вообще для лпцъ, состо- 
ящихъ нодъ опекою. Течеше означенной исковой давности преры­
вается какъ цредъявлея1емъ иска въ подлежащемъ судЬ, такъ рав­
но п подачею въ правлеше плп управление одной пзъ отвЬтствен- 
пыхъ дорогъ нпсьменнаго требовашя о вознаграждешп, указапнымъ 
въ статьЬ 122 норядкомъ. Въ семъ цослЬднрмъ случай, время, про­
текшее отъ заяцлен»« требовашя до обълвлршя эцяпитсдр отв’Ьта 
на оное желЬзной дороги и возвращешя ему представлен нихъ пмъ 
документовъ, не засчитывается въ срокъ пековой давности.

Иримльчате. ОиредЬлениый статьею 135 годовой срокъ 
иа предъявлеше псковъ применяется также къ тЬмъ, вознп- 
кающимъ ио обнародовашп настоящего устава искамъ, осно­
вашемъ которыхъ служатъ событая, послЬдовавнпя ранЬе об- 
народовашя сего закона, еслп, по дЬйствовавшимъ прежде 
узакопешямъ, истцу оставался на предъявлеше пека срокъ 
болЬе продолжительный. Для спхъ псковъ годовой срокъ ис­
числяется со дпя обнародовашя настоящаго устава.
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ładunków straty tudzież o zapłatę niedoborów. Pomieniony termin 
przedawnienia stosuje się również do pretensyj, wynikających pomię­
dzy drogami żelaznemi biorącemi udział' w przewozie bezpośrednićj 
komunikacyi zpowod u wzajemnych ich obrachunków, dotyczących te­
go przewozu.

136. Określony w artykule 135 termin roczny oblicza się: a) 
dla powództw o wynagrodzenie za uszkodzenie ładunku lub utratę 
części tego ładunku—od dnia wydania ładunku; b) dla powództw o 
■wynagrodzenie za całkowitą utratę ładunku albo zwłokę w dostarcze­
niu go —od dnia upływu terminu dostawy podług frachtu; c) dla po­
wództw o zwrot sum nadebranych i o zapłatę niedoborów — od dnia 
ostatecznego uiszczenia opłaty przewozowćj i opłat dodatkowych, i d) 
dla wszystkich innych powództw—od dnia, w którym zaszło wydarze­
nie, będące przyczyną powództwa, a jeżeli wydarzenie to wywołało 
dochodzenie karne, to—od dnia wstrzymania tego dochodzenia lub u- 
prawomoenienia się wyroku sądu karnego.

137. Bieg terminu rocznego, określonego w artykule 135 na 
wytoczenie wskazanych w nim powództw przeciwko drogom żelaznym, 
nie wstrzymuje się dla małoletnich i w ogóle dla osób, będących pod 
opieką. Bieg wzmiankowanego przedawnienia rocznego przerywa się 
zarówno przez wytoczenie powództwa we właściwym sądzie jak i przez 
podanie do zarządu lub dyrekcyi jednej z dróg odpowiedzialnych piś­
miennego żądania wynagrodzenia, w sposób wskazany w7 artykule 
122. W tyin ostatnim razie czas, który upłynął od podania prożby 
do ogłoszenia, proszącemu odpowiedzi na nią drogi żelaznej i zwróce­
nia mu złożonych dokumentów, nie zalicza się do terminu przedaw­
nienia powództw.

Uwaga. Określony w artykule 135 termin roczny do wy­
taczania powództw stosuje się również i do tych, powstających 
po opublikowaniu niniejszej ustawy, powództw, którym za pod­
stawę służą wypadki zaszłe przed opublikowaniem tego prawa, 
jeżeli na mocy poprzednio obowiązujących praw powodowi po­
zostawia się dłuższy termin do wytoczenia powództwa. Dla tych 
powództw termin roczny oblicza się od dnia opublikowania ni­
niejszój Ustawy.

Cz. 8. 1885. i2
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В ЛАВА ТРЕТЬЯ.
Норядокъ взыскания присуждаемыхъ съ желез- 

ныхъ дорогъ суммъ.

138. Железная дорога, вместе со всеми ея принадлежностя­
ми, составляетъ недвижимое имущество нераздельное. Присужден­
ным съ железиыхъ дорогъ взыскашя не могутъ быть обращаемы нп 
на каше принадлежащее нмъ предметы, а равно на пмЬюшдеся въ 
ихъ кассахъ денежные капиталы.

139. Места и лица, прпводяныя въ псполпеше судебный ре­
шешя, иди пмеюнця право предъявлять требовашя, которымъ за- 
конъ присвоилъ свойство безспорныхъ, повъсткп и требовашя свои 
о взносе прпсуждеиныхъ плн причитающихся съ железной дороги 
суммъ, обращаютъ въ правлеше общества илп управлеше дороги, 
безъ указашя при этомъ способовъ исполнешя (Уст. Гражд. Судопр. 
ст. 933 и след.).

140. Если, въ трехмесячнып срокъ отъ нолучешя повестки 
илп окончательно определившаяся требовашя, правлея1емъ плп 
управлешемъ дороги (ст. 139) присужденная пли требуемая сумма 
пе будетъ доставлена месту плп лпцу, исполняющему peiueuie, плп 
предъявившему безспорное требоваше, то взыскателю предоста­
вляется просить подлежащш судъ о объявлены общества, эксплоа- 
тирующаго дорогу-должницу, несостоятельным!.

141. Со дня пстечешя установленная въ статье 140 срока, 
железной дороге воспрещается, безъ разрешены! Министра Путей 
Сообщешя, выдача всякого рода денежных! обязательств!. Въ слу­
чае нарушешя сего заирещен1я, на означенныя обязательства рас­
пространяется действ!е правила, изложенная въ статье 1100 Уста­
ва Гражданскаго Судопроизводства.

142. Ирпзнаше железнодорожная общества несостоятель­
ным! влечетъ за собою: а) немедленное взятие экендоатпруемой имъ 
дороги въ казенное управлеше п б) лпквпдацно делъ несостоятель­
ная общества.

143. Правительство, прннявъ въ свое заведываше желЬзиую 
дорогу отъ несостоятельная общества, пмеетъ право: а) временно
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ROZDZIAŁ TRZECI.

Sposób ściągania zasądzonych od dróg żelaznych sum.

138. Droga żelazna, wraz ze wszystkiemi jéj przynależytościa- 
mi, stanowi nieruchomość niepodzielną. Egzekucya zasądzonych od 
dróg żelaznych należności nie może być zwracana do żadnych należą­
cych do niéj przedmiotów ani posiadanych przez nią w kasach kapi­
tałów.

139. Władze i osoby, wprowadzające w wykonanie wyroki są­
dowe albo mające prawo występowania z żądaniami, którym prawo 
nadało charakter bezspornych, posyłają awizacye i żądania swoje 
co do wniesienia zasądzonych albo przypadających od drogi żelaznój 
sum do zarządu towarzystwa albo dyrekcyi drogi, bez wskazania przy­
tém sposobów wykonania (Ust. post. sąd. cyw. art. 933 i nast.).

140. Jeżeli w terminie trzechmiesięcznym po otrzymaniu awi- 
zaeyi albo ostatecznie udecydowanego żądania przez zarząd albo dy- 
rekcyę drogi (art. 139), zasądzona albo żądana suma nie będzie do­
starczona władzy lub osobie wykony wuj ącej wyrok albo występującej 
z bezspornóm żądaniem, to egzekwującemu służy prawo prosić wła­
ściwy sąd o ogłoszenie towarzystwa, eksploatującego drogę dłużną, za 
niewypłacalne.

141. Od dnia upływu ustanowionego w artykule 140 terminu, 
drodze żelaznój zabrania się, bez pozwoleniaMinistra Dróg Komunika­
cyi, wydawać wszelkiego rodzaju zobowiązań pieniężnych. Wrazie na­
ruszenia tego zakazu, do tych zobowiązań stosuje się moc obowiązu­
jąca przepisu, zawartego w artykule 1100 Ustawy Postępowania Są­
dowego Cywilnego.

142. Uznanie towarzystwa drogi żelaznej za niewypłacalne 
prowadzi za sobą: a) bezzwłoczne wzięcie drogi przez nie eksploato­
wanej w administracyę skarbową, i b) likwidacyę interesów niewypła­
calnego towarzystwa.

143. Rząd, przyjąwszy pod swoje zawiadywanie drogę żelazną 
od niewypłacalnego towarzystwa, ma prawo: a) prowadzić tymczaso-

12*
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продолжать эксплоатащю опой за счетъ общества, съ обращешемъ 
на удовлетвореы1е кредпторовъ топ частп приноспмыхъ дорогою 
доходовъ, которая окажется свободною за покрытчемъ всЬхъ экс- 
плоатащоппыхъ расходовъ п за уплатою процептовъ п погашешя 
по обезпеченнымъ достояшемъ дороги обязательствам^ плп б) при­
ступить къ выкупу дороги у прпзпаннаго песостоятельпымъ обще­
ства, не оагпдая опредЬленнаго для сего уставомъ дороги срока, 
пли же в) продать дорогу съ иублпчнаго торга. Избраше одного 
пзъ спхъ способовъ удовлетворешя прппадлежптъ Совету по же­
лЬзнодорожнымъ дЬламъ, иостаповлеше котораго по сему предме­
ту представляется на Высочайшее утверждеше, чрезъ Комптетъ 
Минпстровъ. Временное, за счетъ несостоятельпаго общества, ка­
зенное завЬдываше дорогою можетъ продолжаться только впредь 
до окончательной лпквпдацш Д'Ьлъ сего общества и, во всякомъ 
случаЬ, не долЬе пяти лЬтъ. Въ случаЬ выкупа дорогп Правнтель- 
ствомъ, послЬдпее отвЬтствуетъ передъ кредиторами одною только 
выкупною суммою.

144. Вывупъ Правптельствомъ желЬзной дорогп совершает­
ся на осповашй условш, означеппыхъ въ уставЬ дорогп, буде меж­
ду казною п обществомъ не послЬдуетъ особаго но сему предмету 
соглашешя.

РЛЗДЪЛЪ TPETIfL
Полицойыйи железнодорожный правила.

ГЛАВА ПЕРВАЯ.
Правила для публики.

145. Воспрещается иопреждеше пути, сооружешп и принад­
лежностей жедЬзиыхъ дорогъ, а равно всякое вообще дЬймаде, мо­
гущее нарушить правильность и безопасность двпжсшн по желЬз­
ной дорогЬ или несогласное съ установлениымъ иа пей порядкомъ.

140. Воспрещается загромождать желЬзиодорожпый путь, 
а также перетаскивать чрезъ пего предметы, могущщ повредить 
оный.
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wo w dalszym ciągu eksploatację téj drogi na rachunek towarzystwa, 
używając na zaspokojenie wierzycieli téj części przynoszonych przez 
drogę dochodów, jaka pozostawać będzie do rozporządzenia, po po­
kryciu wszystkich rozchodów ua eksploatacyę i po zapłaceniu procen­
tów i amortyzacyi zabezpieczonych majątkiem drogi zobowiązań, albo 
b) przystąpić do wykupienia drogi od uznanego za niewypłacalne to­
warzystwa, nie czekając na określony do tego w Ustawie drogi termin, 
albo też c) sprzedać drogę przez publiczną lieytacyę. Wybór jedne­
go z tych sposobów zaspokojenia należy do Bady do spraw dróg że­
laznych, której postanowienie w tym przedmiocie przedstawia się pod 
Najwyższe zatwierdzenie, zapośrednictwem Komitetu Ministrów. 
Tymczasowe, ua rachunek niewypłacalnego towarzystwa, zawiadywa­
nie skarbowe drogą może trwać tylko do ostatecznej likwidacyi inte­
resów tego towarzystwa, a w każdym razie nie dłużej jak lat pięć. 
Wrazie wykupienia drogi przez Bząd, tenże odpowiada przed wierzy­
cielami tylko z sumy wykupnéj.

144. Wykup drogi żelaznój przez Rząd, odbywa się na zasa­
dzie warunków, wzmiankowanych w Ustawie drogi, jeżeli pomiędzy 
skarbem a towarzystwem nie będzie specyalnój w tym przedmiocie 
ugody.

DZIAŁ TRZECI.

Przepisy policyjne dróg żelaznych.

W )Z HZ b\ b P1К К W BZ Y.

Przepisy dla publiczności.

145. Zabrania się uszkodzenia linii, urządzeń i przynależyto- 
ści dróg żelaznych, jak również wszelkich czynności, mogących imru- 
szyć prawidłowość i bezpieczeństwo ruchu po drodze żelaznój albo 
niezgodnych z ustanowionym na niéj porządkiem.

146. Zabrania się tamować linii drogi żelaznej tudzież prze­
rzucać przez nią przedmiotów, mogących ją uszkodzić.
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147. Лица, пепрпнадлежашдя къ составу служащпхъ желез­
ной дороги, не пмеютъ нрава, безъ особаго дозволешя ея управле­
ния, ходить и ездить по полотну ОНОЙ, вне имеющихся для того 
переходовъ п переездовъ.

148. Переходить и переезжать чрезъ железныя дороги, но 
устроепнымъ для обществениаго пользоваши нереЪздямъ, дозво­
ляется только въ то время, когда заставы открыты. Частными пе­
реходами и переездами чрезъ пути железиыхъ дорогъ могутъ поль­
зоваться только лица, имКиошдл яа то право ио особому условно 
съ железною дорогою.

149. Предметы тяжеловесные и вообще могушде причинить 
повреждеше железнодорожному пути перевозятся u перетаскивают­
ся по переходамъ п иереездамъ не иначе, какъ съ согласия узра- 
влешя дороги и съ приняиемъ нритомъ пеобходпмыхъ предосто­
рожностей.

150. Пепрппадлежащпмъ къ числу служащпхъ иа дороге 
лпцамъ воспрещается: а) самовольно открывать п закрывать заста­
вы и б) передвигать стрелки, сигналы и подвижной составь иа пу- 
тяхъ.

151. Воспрещается владельцамъ жпвотпыхъ оставлять ихъ 
па полосе дороги и перегонять чрезъ полотно оной помимо нере- 
ездовъ п переходовъ. Ответственности за napyuienie сего правила 
подлежптъ хозяпнъ животнаго, плп лпцо, подъ прпсмотромъ кото­
раго опо находилось.

152. Воспрещается разводить огонь подъ мостами дорогъ 
п вблпзп деревяпныхъ ностроекъ, а равно стрелять вблизи дорогъ, 
на разстояиш выстрела.

153. Въ случае нарушешя правплъ о постройкахъ, складахъ, 
раскопкахъ п разсадкахъ вблпзп лпшй железиыхъ дорогъ (Уст.?Цут. 
Сообщ., прплож. къ прпмЬч. 1 прп ст. 575, по ирод. 1876 г.), же­
лезныя дорогп освобождаются отъ ответственности за могушде по­
следовать отъ того пожарные и друпе убытки.

154. Посторопшя дороге лпца, состояния па службе прави­
тельственной, земской плп общественной, пмеютъ, для исполнешя 
свопхъ служебныхъ обязанностей, свободный доетупъ къ тймъ ча- 
стямъ дорогп, которыя пмъ необходимо посетить по роду службы 
плп воздоженныхъ на нпхъ поручений, съ темъ однако, чтобы все
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147. Osoby, nie należące do składu służby drogi żelaznej, nie 
mają prawa, bez specyalnego pozwolenia od jéj dyrekcyi, chodzić 
i jeździć po plancie drogi poza granicami ustanowionych w tym celu 
przejść i przejazdów.

148. Przechodzić i przejeżdżać przez drogi żelazne, po ustano­
wionych <lo ogólnego użytku przejazdach dozwala się jedynie wtedy, 
gdy zastawy są otwarte. Z pryWfttliych prZOjŚĆ i przejazdów przez 
linie dróg żelaznych mogą korzystać tylko osoby, mające do tego pra­
wo na mocy specyalnéj ugody z drogą żelazną.

149. Przedmioty znacznej wagi i wogóle mogące zpowodować 
uszkodzenie linii drogi żelaznćj, przewożą się i przerzucają się w przej­
ściach i przejazdach nie inaczej, jak za zgodzeniem się drogi i z przed­
sięwzięciem przytém niezbędnych ostrożności.

150. Nienależącym do liczby służących przy drodze osób za­
brania się: a) samowolnie otwierać i zamykać zastaw, i b) przesuwać 
zwrotnic, sygnałów i rekwizytów ruchu na liniach.

151. Zabrania się właścicielom zwierząt pozostawiać ich na 
plancie drogi i przepędzać przez plant poza granicami przejazdów 
i przejść. Odpowiedzialności za naruszenie tego przepisu podlega 
właściciel zwierzęcia albo osoba, pod której dozorem zwierzę się znaj­
dowało.

152. Zabrania się rozpalać ognia pod mostami dróg i wblizko- 
ści budowli drewnianych, jak również strzelać wblizkości dróg, na 
odległości wystrzału.

153. Wrazie naruszenia przepisów o budowlach, składach, roz­
kopach i wysadkaeh wblizkości linij dróg żelaznych (Ust. Dróg 
Kom. dod. do uw. 1 przy art. 575 podług dal. c. z r. 1876), drogi że­
lazne uwalniają się od odpowiedzialności za mogące ztąd wyniknąć 
straty wskutek pożaru i inne.

154. Osoby obce dla drogi żelaznćj, będące w służbie rządowej, 
ziemskiej albo publicznej, mają dla wykonania swoich obowiązków 
służbowych wolny dostęp do tych części drogi, które im potrzeba ko­
niecznie odwiedzić, zpowodu rodzaju ich służby lub włożonych na nich 
poruczeń; z tém jednakże zastrzeżeniem, ażeby wszyscy, z wyjątkiem
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они, за исключешемъ чпновъ жаидармскпхъ полпцейскихъ управле- 
шй жел'Ьзныхъ дорогъ и правительственной пхъ пнспекцш заявляли 
о томъ предварительно подлежащему агенту желЬзной дорогп.

155. Порядокъ пользовашя дворами и здашямп желЬзнодо­
рожныхъ станщй, а также особыми дамскими помЬщешямп на стан­
щяхъ п въ поЬздахъ, равно какъ услов1я, которымъ должны под­
чиняться пассажиры въ пути и во время остановокъ, оиредЬляются 
правилами, издаваемыми съ утверждешя СовЬта по желЬзиодорож­
нымъ дЬламъ. ТЬмъ же норядкомъ указываются мЬста на стан­
щяхъ и въ ноЬздахъ, гдЬ допускается куреше табаку.

156. Сверхъ лпцъ, которыя будутъ указаны въ нравплахъ, 
издаваемыхъ на основашп статьи 155, правомъ пребывать въ пас- 
сажирскпхъ помЬщен1яхъ на желЬзнодорожныхъ станщяхъ въ то 
время, когда помЬщешя ein вообще закрыты для публики, поль­
зуются: а) пассажпръ, ирпбывшш на станщю и немогущш отпра­
виться въ мЬсто, куда онъ слЬдуетъ, по случаю мятелп, разлпйя 
рЬкъ, темноты плп отсутств!Я перевозочныхъ средствъ,—до мпно- 
вашя спхъ препятетвш ; б) пассажпръ, заболЬвний въ пути,—до 
получешя первоначальной врачебной помощи, и в) каждое посто­
роннее лпцо, потерпЬвшее въ пути бЬдств1е я укрывшееся на стан­
щп, какъ въ ближайшш жилой пунктъ.—до мпновашя обстоя- 
тельствъ, заставившихъ искать прнота на станщи.

157. Когда съ желЬзнодорожнымъ ноЬздомъ случится во вре­
мя его слЬдовашя несчасчче илп когда поЬздъ будетъ остановленъ 
въ пути спЬжнымъ заносомъ, прпчемъ для вызываемыхъ сими об­
стоятельствами работъ окажутся недостаточными всЬ пмЬкнщяся 
въ распоряжешй желЬзной дорогп рабоч1я средства, а увеличить 
ихъ посредствомъ найма не представится возможныМъ, то, въ слу­
чаЬ заявлешя о томъ управлешя дорогп жандармской желЬзнодо- 
рожной нолпцш, сей послЬдней, но соглашешю съ общею полищею, 
предоставляется, для псправлешя пути и перевозки пострадавшпхъ 
отъ несчастнаго случая людей, нрпзывать рабочпхъ мужскаго пола 
изъ ближайшихъ окрестныхъ селешй, съ необходимымъ чпсломъ 
подводъ п рабочпхъ пнетрументовъ.

158. Прпзываемыя на помощь лпца перевозятся но желЬзной 
дорогЬ безплатно на мЬсто пропешешчпя п обратно, и, во все время
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urzędników administracyj żandarmsko-policyjnych dróg żelaznych 
i ich rządowych inspekcyj, komunikowali o tom zawczasu właściwemu 
agentowi drogi zelaznéj.

155. Sposób użytkowania z podwórz i z budowli na stacyach 
dróg żelaznych tudzież z oddzielnych pomieszczeń dla dam na sta­
cyach, w pociągach, jak również warunki, do których pasażerowie 
stosować się winni w drodze i w czasie zatrzymywania się pociągów, 
określają przepisy, wydawane przez Radę do spraw dróg żelaznych. 
W takiż sam sposób wskazują się miejsca na stacyach i w pociągach, 
gdzie dozwala się palić tytoń.

156. Oprócz osób, które będą wskazane w przepisach, wydawa­
nych na zasadzie artykułu 155, z prawa przebywania w pomieszcze­
niach pasażerskich na stacyach dróg żelaznych w tym czasie, gdy po­
mieszczenia te są wogóle dla publiczności zamknięte, korzystają: a) pa­
sażer, który przybył na stacyę i nie może udać się do miejsca, dokąd 
jedzie, zpowodu zadymki, rozlewu rzek, ciemności albo braku środków 
przewozowych—aż do ustania tych przeszkód; b) pasażer, który za­
chorował w drodze — aż do otrzymania pierwszej pomocy lekarskiej 
i c) każda osoba postronna, którą wczasie drogi spotkała klęska i któ­
ra się schroniła na stacyę, jako do najbliższego punktu zamieszkałe­
go—aż do usunięcia okoliczności, które zmusiły szukać schronienia na 
stacyi.

157. Gdy pociąg drogi żelaznej ulegnie wczasie podróży nie­
szczęściu albo gdy pociąg będzie zatrzymany w drodze przez zaspy 
śnieżne, przytóm dla niezbędnych wskutek tych okoliczności robót okażą 
się niedostatecznemi wszystkie siły robocze, jakiemi droga żelazna 
rozporządza, a powiększyć ich zapomocą najmu nie można; to wrazie 
oświadczenia o tern przez drogę żelazną policy i żandarmskiej dróg 
żelaznych, téj ostatniej, po porozumieniu się z policyą ogólną, służy 
prawo, w celu naprawienia linii oraz przewozu ludzi dotkniętych nie­
szczęśliwym wypadkiem, zawezwać robotników płci męzkiój z najbliż­
szych wsi okolicznych, z niezbędną liczbą podwód i narzędzi robot­
niczych.

158. Wzywani na pomoc ludzie przewożą się drogą żelazną 
bezpłatnie, na miejsce wypadku i zpowrotem, i przez cały czasnieo-
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отлучки пхъ изъ места жительства, продовольствуются распоряже- 
шемъ управлешя дорогп и па ея счетъ. Сверхъ того пмъ, въ прп­
сутствш чпповъ жандармской железнодорожной полпцш, видается 
управлешемъ дорогп, немедленно по окопчашп работъ u на самомъ 
месте производства оныхъ, вознаграждеше за каждый день отлуч­
кп пзъ места жительства. Вознаграждеше cie не можетъ быть 
ниже размера, определяемая для сего местяымъ губернскпмъ зем- 
скпмъ собрашемъ, съ утверждешя губернатора, а тамъ, где, зем- 
сшя учреждешя не введены,—губерпскпмъ по крестьяпскпмъ де­
ламъ прпсутств1емъ плп заменяющими оное установлешемъ.

Прилтчанге. теми же установлешямп и въ томъ же по­
рядке определяются услов1я, который должны быть соблю­
даемы прп призыве рабочпхъ, въ указапныхъ статьею 157 слу­
чаяхъ.
159. Въ случае безпорядковъ па железпыхъ дорогахъ пли 

нарушения железнодорожныхъ правплъ слулшщпмп дорогп, пасса­
жиры п постороння лпца могутъ, незавпспмо отъ обращеш'я къ су­
дебной власти, заявлять объ усмотренпомъ безпорядке плп нару­
шены инспектору железной дорогп, еслп онъ находится па лпцо, 
плп чпнамъ жапдармской железнодорожной нолпщп, плп же зано­
сить свои жалобы въ пмеюпцяся для того иа станщяхъ кнпгп.

160. Заносимый въ кнпгу жалобы излагаются, съ указашемъ 
имеющихся доказательствъ п свидетелей, а также звашй, пмеиъ, 
фамплш п местъ жительства какъ самого жалующаяся, такъпука- 
зываемыхъ пмъ свидетелей. Неподкреплепныя доказательствами 
пли ссылкою на свидетелей жалобы разрешаются по показашямъ 
служащпхъ железной дороги и по сведешямъ, сообщаемыми ея 
управлешю чипами жапдармской полпщп оной. О носледств]яхъ 
разбирательства записавши жалобу, если место его жительства 
указано въ жалобе, уведомляется унравлешемъ пе позднее одного 
месяца со дпя разрешена оной, а сдЬлаппыя но жалобе распоря­
жешя отмечаются въ кнпге.

161. Возпаграждеше за повреждеше принадлежа щаго желез­
ной дороге имущества производится на основаны утверждаемой 
Мпнпстромъ Путей Сообщешя таксы, а при отсутствш въ пей опре­
деленной цены на какой либо предметъ—по действительной стои­
мости онаго.
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becnośei w miejscu zamieszkania, utrzymują, się z polecenia dyrekcyi 
drogi i jéj kosztem. Oprócz tego, dyrekcya drogi, wobecności urzęd­
ników policyi źandarmskiój drogi żelaznój, wydaje im bezzwłocznie po 
ukończeniu robót i na samem miejscu, gdzie takowe były prowadzone, 
wynagrodzenie za każdy dzień nieobecności w miejscu zamieszkania. 
Wynagrodzenie to nie może być niższe od wysokości, określonej w 
tym celu przez miejscowe zebranie ziemskie gubernialne i zatwierdzo- 
nój przez gubernatora, a tam, gdzie instytucye ziemskie nie zostały 
wprowadzone—przez urząd gubernialny do powinności włościańskiej 
albo zastępującą go władzę.

Uwaga. Te same władze i w taki sam sposób określają 
warunki, które powinny być przestrzegane przy wezwaniu ro­
botników w wypadkach, wskazanych w artykule 157.

159. Wrazie nieporządków na drogach żelaznych albo naru­
szenia przepisów dróg żelaznych przez służbę drogi, pasażerowie i o- 
soby postronne mogą, niezależnie od zwrócenia się na drogę sądową, 
zakomunikować o zauważonym nieporządku lub naruszeniu inspekto­
rowi drogi żelaznój, jeżeli tenże znajduje się na miejscu, albo urzędni­
kom policyi żandarmskićj dróg żelaznych, albo też zapisywać swoje 
skargi do znajdujących się w tym celu na stacyach ksiąg.

160. Skargi zapisują się w księgach ze wskazaniem posiada­
nych dowodów i śwdadków oraz powołania, imion, nazwisk i miejsc 
zamieszkania, tak samego skarżącego się, jakoteż wskazywanych 
przez niego świadków. Niepoparte dowodami albo powołaniem się na 
świadków, skargi roztrzygają się na mocy zeznań służby drogi żelaz­
nój i wiadomości, komunikowanych dyrekcyi przez urzędników policyi 
żandarmskićj tejże drogi. O skutkach rozpoznania skargi dyrektor 
uwiadamia tego, kto ją zapisał, jeżeli miejsce jego zamieszkania jest 
w skardze wskazane, najpóźniój w miesiąc po dniu jój roztrzygnięcia, 
a wydane co do niej rozporządzenia zaznaczają się w księdze.

161. Wynagrodzenie za uszkodzenie należącego do drogi że­
laznój majątku wydaje się na zasadzie, zatwierdzonej przez Ministra 
Dróg Komunikacyi, taksy, a jeżeli w niéj nie ma określonój na jaki 
przedmiot ceny—podług rzeczywistój jego wartości.
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162. Если упомянутое въ стать'Ь 161 повреждеше сдЬлаио 
пассажпромъ, то, нрп неуплатЬ пмъ, по требовашю желЬзнодорож­
наго агента, слЬдующаго въ пользу желЬзной дороги вознагражде­
шя. онъ обязанъ представить достаточное имущественное обезпе­
чеше въ уплатЬ онаго, а, при непмЬшп такого обезпечешя,—удо- 
стовЬрпть свою личность п мЬсто жительства. О семъ составляется 
протоколъ илп на станщи отправлешя, еслп повреждение учинено 
до отхода поЬзда, или же на станщи назначешя, еслп оно нослЬ- 
довало во время пути. Когда же повреждеше принадлежащая) же­
лЬзной дорогЬ имущества совершено лицомъ постороиппмъ (нс пас 
сажиромъ), то, въ случаЬ отказа сего лпца уплатить причитающее­
ся съ него вознаграждеше, объ этомъ составляется жандармскою 
полищею протоколъ, который передается подлежащему агенту же­
лЬзной дороги. Въ обоихъ вышеозпачеиныхъ случаяхъ взыскаше 
слЬдующей желЬзной дорогЬ суммы производится иодлежащимъ су- 
дебнымъ установлешемъ, на основашп законовъ граждапскйхъ.

163. ДЬйств1е установленныхъ въ статьяхъ 145—162 пра- 
вилъ распространяется также па служащпхъ ио желЬзнымъ доро­
гамъ, когда лнца ein находятся не при псполненш службы. При 
пснолнешп же служебныхъ обязанностей, указанный лпца руковод­
ствуются преподанными пмъ ппструкщямп.

164. Начальнпкамъ жандармекпхъ полпцейекпхъ управлешй 
желЬзныхъ дорогъ, а равно желЬзнодорожнымъ управлешямъ, до­
зволяется, въ развитие предппсашй, въ сей главЬ пзложеппыхъ, 
а также правплъ, издаваемыхъ Мпнпстромъ Путей Сообщешя, со­
ставлять, относительно пребывашя постороннихъ лнцъ на нолосЬ 
дорогп п въ ноЬздахъ, особый, вызываемый мЬстнымп услов1ямп 
постановлешя. Cin цостановлешя вступаютъ въ силу по утвержде- 
шп ихъ СовЬтомъ но желЬзнодорожнымъ дЬламъ.

ГЛАВА ВТОРАЯ.
Правила для желЬзныхъ дорогъ.

165. Прп пересЬченш желЬзныхъ дорогъ съ шоссейными плп 
грунтовыми дорогами устраиваются чрезъ желЬзныя дороги пере-
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162. Jeżeli wzmiankowane w artykule 161 uszkodzenie zrządził 
pasażer, to, wrazie niezapłacenia, na żądanie agenta drogi żelaznej, 
przypadającego drodze żelaznej wynagrodzenia, jest obowiązany 
przedstawić dostateczne zabezpieczenie majątkowe wypłaty, a w bra­
ku takiego zabezpieczenia—dowód tożsamości swojej osoby i miejsca 
zamieszkania. O tém sporządza się protokuł albo na stacyi wypra­
wienia, jeżeli uszkodzenie zostało zrządzone przed odejściem pociągu, 
albo też na stacyi przeznaczenia, jeżeli miało miejsce w czasie drogi. 
Gdy zaś uszkodzenie należącego do drogi żelaznój majątku zrządziła 
osoba postronna (nie pasażer), to, wrazie odmowy z jój strony zapła­
cenia przypadającego od niój wynagrodzenia, policya żandarmska 
sporządza o tém protokuł, który oddaje się właściwemu agentowi drogi 
żelaznój. W obudwu tych razach przypadającą drodze żelaznój sumę 
ściąga właściwa władza sądowa, na zasadzie praw cywilnych.

163. Ustanowione w artykułach 145 — 162 przepisy stosują 
się również do służących przy drogach żelaznych, jeżeli te osoby znaj­
dują się przy wykonaniu swoich obowiązków. Zaś przy wykonywa­
niu obowiązków służbowych, osoby te kierują się udzielouemi im in- 
strukcyami.

164. Naczelnikom administracyi żandarmsko - policyjnój dróg 
żelaznych dozwala się, w rozwinięciu zawartych w niniejszym rozdziale 
przepisów tudzież przepisów wydawanych przez Ministra Dróg Ko­
munikacyi, sporządzać co do przebywania osób postronnych na plancie 
drogi i w pociągach specyalne, miejscowemi warunkami usprawiedli­
wione, postanowienia. Postanowienia te stają się obowiązującemi po 
zatwierdzeniu ich przez Radę do spraw dróg żelaznych.

ROZDZIAŁ DRUGI.

Przepisy dla dróg żelaznych.

165. Przy przecięciu się dróg żelaznych z drogami szosowemi 
albo grnntowemi, urządzają sie przejazdy przez drogi żelazne albo na
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Ьзды пли на одномъ съ нпмп уровн!, плп надъ полотномъ желез­
ной дороги, пли же подъ ппмъ. Прп этомъ соблюдаются слЬдуюпця 
правила:

1) прп сооружешп жел'Ьзныхъ дорогъ, переЬзды должны быть 
устроены для всЬхъ пересЬкаемыхъ железнодорожною лпшею шос- 
сеиныхъ п грунтовыхъ дорогъ перзыхъ четырехъ классовъ (Уст. 
Пут. Сообщ. ст. 10), а для сельскпхъ п полевыхъ дорогъ (Уст. Пут. 
Сообщ. ст. 15)—лишь въ необходпмыхъ случаяхъ, указываемыхъ 
на утвержденныхъ плапахъ желЬзныхъ дорогъ; нрпчемъ всЬ этп 
переЬзды устраиваются п содержатся на счетъ желЬзной дорогп;

2) еслп послЬ постройки желЬзной дорогп обнаружится по­
требность въ устройстве переЬзда для такой пересЬкаемой ею сель­
ской плп полевой дорогп, плп же городской улицы, для которой 
переЬзда по плану положено пе было, п по сему предмету не послЬ- 
дуетъ соглашешя запнтересованныхъ владЬльцевъ пли обществъ 
съ унравлешемъ дорогп, то распоряжеше объ устройств! переЬзда 
завпситъ отъ СовЬта по желЬзнодорожнымъ дЬламъ;

3) въ случаЬ проложешя поел! постройки желЬзной дорогп 
пересЬкающпхъ оную повыхъ шоссейныхъ или грунтовыхъ дорогъ, 
пли городскпхъ улпцъ, переЬзды чрезъ желЬзную дорогу устраи­
ваются : для тЬхъ вновь пролагаемыхъ путей сообщешя, которые 
принадлежать къ первымъ четыремъ кдассамъ,—обязательно, а для 
городскпхъ улпцъ, равно какъ сельскпхъ и полевыхъ дорогъ,—по 
соглашешю желЬзподорожнаго управлешя съ устраивающими ein 
улицы п дорогп владЬльцамп илп обществами, и съ разрЬшешя ин­
спектора дорогп, плп же ио распоряжешю СовЬта ио желЬзнодо­
рожнымъ дЬламъ. Издержки по вооруженно п ремонту спхъ нере- 
Ьздовъ, а также переЬздовъ, устроешгыхъ согласно пункту 2 сей 
статьи, возмЬщаются желЬзнымъ дорогамъ лицами, обществами и 
учреждешямп, па счетъ коихъ пролагаются или содержатся дорогп, 
потребовавння устройства переЬзда. Содержаше необходимой при 
иереЬздахъ желЬзиодорожной прислуги, а равно освЬщеше опыхъ, 
гдЬ таковое требуется, лежптъ па обязанности желЬзной дороги. 
Она не пмЬетъ нрава требовать возмЬщешя затрачиваемыхъ ею на 
эти надобности суммъ, за исключешемъ случаевъ, когда такое пра­
во предоставлено ей распоряжешемъ объ устройств! переЬзда плп 
услов1емъ, заключеннымъ съ заннтересованнымп въ устройств! 
онаго владЬльцамп плп обществами.
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jednym z niemi poziomie albo nad plantem drogi żelaznej albo pod 
nim. Przytóm przestrzegają się następujące przepisy:

1) przy budowaniu dróg przejazdy powinny być urządzone 
dla wszystkich, przeciętych przez linię drogi zelaznéj, dróg szosowych 
i gruntowych pierwszych czterech klas (Ust. dróg kom. art. 10), a dla 
dróg wioskowych i polowyeh (Ust. dróg kom. art. 15)—tylko w nie­
zbędnych wypadkach, wskazywanych na zatwierdzonych planach 
dróg żelaznych; przytóm wszystkie te przejazdy urządzają się i utrzy­
mują się kosztem drogi zelaznéj;

2) jeżeli po zbudowaniu drogi żelaznej okaże się potrzeba u- 
rządzenia przejazdu dla takiéj, przeciętej przez nią, drogi wioskowéj 
lub polowój albo ulicy miejskiej, dla którój przejazdu podług planu 
nie było postanowionego, i w tym przedmiocie nie będzie zawarta ugo­
da zainteresowanych właścicieli lub towarzystw z dyrekcya drogi, to 
rozporządzenie co do urządzenia przejazdu zależy od Kady do spraw 
dróg żelaznych;

3) wrazie przeprowadzenia po zbudowaniu drogi żelaznój prze­
cinających ją nowych dróg szosowych lub gruntowych albo ulic miej­
skich, przejazdy przez drogę żelazną urządzają się: dla tych nowo- 
przeprowadzanych dróg komunikacyi, które należą do pierwszych 
czterech klas—obowiązkowo, a dla ulic miejskich jak również dla dróg 
wioskowych i polowycli—po porozumieniu się dyrekcyi drogi żelaznej 
z urządzającemu te ulice i drogi właścicielami lub towarzystwami i za 
pozwoleniem inspektora lub z polecenia Kady do spraw dróg żelaz­
nych. Wydatki na zbudowanie i reparacyę tych przejazdów tudzież 
przejazdów, urządzonych zgodnie z ustępem 2 niniejszego artykułu’ 
zwracają drogom żelaznym osoby, towarzystwa i instytucye, których 
kosztem przeprowadzają się lub utrzymują się drogi, dla których po­
trzeba urządzenia przejazdu. Utrzymanie niezbędnej przy przejazdach 
służby drogi żelaznój, jak również oświetlenia przejazdów, gdzie tego 
potrzeba, stanowi obowiązek drogi żelaznój. Droga nie ma prawa 
żądać zwrotu wydatkowanych przez nią na te potrzeby sum, z wy­
jątkiem wypadków, w których takie prawo zostało jej nadane rozpo­
rządzeniem, dotyczącóm urządzenia przejazdu albo ugodą, zawartą 
z zainteresowanemi w urządzeniu go właścicielami lub towarzystwami
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166. Дорога, ея принадлежности п подвижной составъ дол­
жны содержаться въ такомъ состояпш п быть сохраняемы столь 
бдительно, чтобы движете было вполнЬ безопасно. Подробный 
правила о порядк'Ь содержания пути, желЬзнодорожныхъ сооруже­
ны, зданш, подвижпаго состава, телеграфа и сигнализации, а также 
о двпжешп поЬздовъ, установляются Мпнпстромъ Путей Сообщешя.

167. Въ случаЬ закрып’я станцюнныхъ помЬщешй, назпачен- 
пыхъ для пассажпровъ, по случаю нсправлешя оныхъ, взамЬпъ нхъ 
должпы быть приспособлены друшя, соотвЬтствуюпця потребности, 
времепныя помЬщешя.

168. Порядокъ содержашя пассажпрскпхъ помЬщешй иа же­
лЬзнодорожныхъ станщяхъ, а также долженствующая находиться 
въ пихъ прпнадлежностп, равно какъ тЬ станцш, гдЬ должны быть 
устроены дамсшя п мужсшя уборныя, опредЬляются иостановле- 
шямп Мпнпстра Путей Сообщешя.

169. ОпредЬлеше станцш, на которыхъ желЬзныя дорогп 
обязаны содержать буфеты, прпнадлежитъ Министру Путей Сооб­
щешя. На тЬхъ стаищяхъ, гдЬ существоваше буфетовъ необяза­
тельно, могутъ, по усмотрЬшю управлешя дорогп, быть содержпмы 
буфетные столы, прилавкп п лавочки.

170. Отпускаемые пзъ буфетовъ, буфетныхъ столовъ, прн- 
лавковъ п лавочекъ предметы продовольств1я и паппткп должпы 
быть хорошаго качества. ЦЬны продуктовъ п папптковъ опредЬ­
ляются таксами, утверждаемыми па опредЬлеиные сроки ннсиекто- 
ромъ дорогп, по соглашешю съ начальпикомъ ея жандармскаго по- 
лпцейскаго управлешя. Держаше необозиаченпыхъ въ таксЬ нред- 
метовъ необязательно, прпчемъ цЬны па нпхъ установляются са­
мими содержателями буфетовъ илп буфетныхъ столовъ въ особыхъ 
прейсъ-курантахъ.

171. Лпца. принадлежащая къ составу врачебно-санитарной 
частп дорогп, обязаны возможно чаще производить осмотръ нрода- 
ваемыхъвъ желЬзнодорожныхъ буфетахъ п буфетпнхъстолахъ при- 
иасовъ, а также унотребляемнхъ въ оныхъ посуды п бЬлья. Общш 
же надзоръ за удовлетворптельнымъ содержашемъ буфетовъ u дру­
гихъ помЬщешй для продажи съЬстиыхъ прппасовъ на станщяхъ, 
а равно ответственность за неисправность означенныхъ мЬстъ, ле-
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166. Droga, jéj przynależytośei i rekwizyta ruebu powinny 
być utrzymywane w takim stanie i być strzeżone tak starannie, ażeby 
ruch był zupełnie bezpieczny. Szczegółowe przepisy co do sposobu 
utrzymywania linii, urządzeń drogi żelaznćj, budowli, rekwizytów ru­
chu, telegrafu i sygnalizacyi oraz ruchu pociągów ustanawia Minister 
Dróg Komunikacyi.

167. Wrazie zamknięcia przeznaczonych dla pasażerów pomie­
szczeń stacyjnych, zpowodu ich naprawiania, powinny być zamiast 
nich przysposobione inne, odpowiadające potrzebie, pomieszczenia 
tymczasowe.

168. Sposób utrzymywania pomieszczeń pasażerskich na sta­
cyach dróg żelaznych, przynależytośei, jakie na nich znajdować się po­
winny, wreszcie staeye, na których powinny być urządzone gardero­
by męzkie i damskie, określają postanowienia Ministra Dróg Komu­
nikacyi.

169. Wskazanie stacyj, na których drogi żelazne obowiązane 
są utrzymywać bufety, należy do Ministra Dróg Komunikacyi. Na 
tych stacyach, gdzie istnienie bufetów nie jest obowiązujące, mogą, 
podług uznania dyrekcyi drogi, być utrzymywane stoły bufetowe, 
kramiki i sklepiki.

170. Sprzedawane z bufetów, stołów bufetowych, kramów i 
sklepików, przedmioty żywności i napoje powinny być w dobrym ga­
tunku. Ceny produktów i napojów określają taksy, zatwierdzone na 
określone termina przez inspektora drogi po porozumieniu się z na­
czelnikiem jéj administraeyi żandarinsko-policyjnćj. Trzymanie nie­
wskazanych w taksie przedmiotów nie jest obowiązkowe, przytćm ce­
ny na te przedmioty ustanawiają sami utrzymujący bufety albo stoły 
bufetowe w oddzielnych cennikach.

171. Osoby, należące do składu działu lekarsko - sanitarnego 
drogi, są obowiązane, o ile możności jak najezęścićj, rewidować sprze­
dawane w bufetach dróg żelaznych i stołach bufetowych produkty, 
tudzież używane w nich naczynia i bieliznę. Zaś ogólny nadzór nad 
należytćm utrzymywaniem bufetów i innych pomieszczeń do sprzeda­
ży produktów żywności na stacyach, jak również odpowiedzialność za 
nieakuratność tych miejsc ciąży na dyrekcyi drogi. Nadzór dyrekcyi

Cz. 3. 1885. 13
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жатъ на управлешй дорогп. Надзоръ управления дорогп не устра­
няешь однако наблюдешя за продажею на железнодорожпыхъ стан- 
щяхъ прппасовъ и напптковъ со стороны чпповъ жандармской по- 
лпщп, въ предЬлахъ, указанныхъ действующими установлешямп.

172. Во всехъ помещешяхъ станцш, назпапепныхъ для пас­
сажпровъ, должна находиться въ достаточномъ количестве и въ 
чистыхъ сосудахъ свежая вода для питья, полъзоваше которою про­
изводится безплатно.

173. Пассажпрсше вагоны должны быть устроены по тппаыъ 
и согласно правпламъ, утверждаемымъ Мпппстромъ Путей Сооб­
щешя.

174. Для подачи медпцпнскаго nocoöia заболевшпмъ плп по- 
страдавшпмъ отъ несчастныхъ случаевъ на железиыхъ дорогахъ, 
а также железнодорожнымъ служащпмъ п ихъ семействамъ, устраи­
ваются, согласно местнымъ услов1ямъ, больницы п npieMHiie покои. 
Независимо отъ сего, на каждой станщи должны быть необходимые 
для подашя первоначальной врачебной помощи предметы и наста- 
влешя объ пхъ употребленш. Подробный правила но предмету 
медицинской помощи па железиыхъ дорогахъ установляются Ми- 
нпстромъ Путей Сообщен1я, ио соглашенш съ Мпппстромъ Вну- 
треннпхъ Делъ.

175. Все вообще станщоиныя помещешя, пакгаузы и скла­
дочный места, а равно вагоны, должно содержаться постоянно въ 
надлежащей чистоте, съ соблюдешемъ прптомъ санитарныхъ меръ, 
указываемыхъ въ особыхъ пнсгрукщяхъ, издаваемыхъ Мпнпстромъ 
Путей Сообщешя, по соглашешю съ Минпетромъ ВпутреннпхъДелъ.

176. На каждой станщи должны находиться огнегасптель- 
ные инструменты, въ потребпомъ числе и надлежащей исправности. 
Определение рода u количества огнегасительиыхъ пнструментовъ 
на станщяхъ зависишь отъ Министра Путей Сообщешя, который 
входптъ по сему предмету въ соглашеше съ Мпнпстромъ Внутрен- 
нихъ Делъ.

177. Железнодорожный станщи обязаны оказывать возмож­
ное содЬйств1е тугаеппо иожаровъ на лпшяхъ железпыхъ дорогъ 
и вблизи оныхъ. ВъшЬхъ случаяхъ, когда пожары достпгаютъ раз­
меровъ, прп которыхъ подвергпйеся бЬдствш городъ пли селеше 
считаютъ необходимымъ вызвать пожарную команду пзъ соседнпхъ
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drogi nie usuwa jednakże nadzoru nad sprzedażą na stacyach dróg że­
laznych produktów żywności i napojów ze strony urzędników policyi 
żandarmskiój, w zakresie, wskazanym obowiązującemi postanowie­
niami.

172. We wszystkich pomieszczeniach stacyjnych, przeznaczo­
nych dla pasażerów, powinna się znajdować w dostatecznój ilości 
i w czystych naczyniach świeża woda do picia, z której użytkować 
można bezpłatnie.

173. Wagony osobowe powinny być urządzone podług typów 
i przepisów, zatwierdzonych przez Ministra Dróg Komunikacyi.

174. W celu podania pomocy lekarskiój chorym lub dotknię­
tym nieszczęśliwemi wypadkami na drogach żelaznych, tudzież służą­
cym przy drogach żelaznych i ich rodzinom, urządzają się, zgodnie 
z miejscowemi warunkami, szpitale i pokoje do przyjęcia. Niezależnie 
od tego, na każdój stacyi powinny być niezbędne do podawania pier- 
wiastkowój pomocy lekarskiój przedmioty i objaśnienia co do ich uży­
cia. Szczegółowe przepisy w przedmiocie pomocy lekarskiój na dro­
gach żelaznych ustanawia Minister Dróg Komunikacyi po porozumie­
niu się z Ministrem Spraw Wewnętrznych.

175. Wszelkie wogóle pomieszczenia stacyjne, pakhauzy i miej­
sca składowe, jak również wagony powinny być utrzymywane stale 
w należytój czystości, z zachowaniem przytóm środków sanitarnych, 
wskazywanych w specyalnych instrukcyach, wydawanych przez Mini- 
nistra Dróg Komunikacyi, po porozumieniu się z Ministrem Spraw 
Wewnętrznych.

176. Na każdój stacyi powinny się znajdować narzędzia do ga­
szenia ognia w potrzebnej ilości i w dobrym stanie. Określenie ro­
dzaju i ilości narzędzi do gaszenia ognia na stacyach zależy od Mini­
ster Dróg Komunikacyi, który zawiera w tym przedmiocie ugodę 
z Ministrem Spraw Wewnętrznych.

177. Stacye dróg żelaznych są obowiązane okazywać wszelką 
możliwą pomoc przy gaszeniu pożarów na liniach dróg żelaznych 
i wblizkości tychże dróg. W tych razach, gdy pożary dosięgają ta­
kich rozmiarów, przy których miasto lub wieś, dotknięte klęską, uznają 
za niezbędne przywołać straż ogniową z miast sąsiednich, dyrekcye

13*
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городовъ, управлешя жел’Ьзныхъ дорогъ обязаны принимать всЬ 
зависания отъ нпхъ мЬры къ скорЬйшему доставлешю па мЬсто 
пожарной команды съ первымъ ноЬздомъ, если таковой отходптъ пе 
поздпЬс какъ чрезъ полчаса послЬ получешя требовашя, а въ про- 
тпвномъ случаЬ—съ экстреипымъ ноЬздомъ, отправляемымъ п дви­
гающимся по правпламъ, для такпхъ поЬздовъ устаповлеппымъ. 
Дорогамъ предоставляется оказывать ему помощь безплатно плп за 
плату, по утвержденпымъ тарпфамъ.

178. На каждой пассажирской п товарпой станщп должна 
находиться па впдномъ мЬстЬ книга для жалобъ, прошнурованная 
п за печатью инспектора дорогп. Книга эта, вмЬстЬ съ ппсьмен- 
нымъ приборомъ, хранится въ особо устроенной для того п запер­
той копторкЬ. Одпнъ ключъ отъ сей конторки долженъ находить­
ся у станщоннаго жандарма, а другой — у дежурнаго желЬзнодо- 
рожнаго агента, на обязанности котораго лежптъ npieMb и отпра­
вление поЬздовъ. На впдномъ мЬстЬ должно быть вывЬшено объ­
явлеше о томъ, къ кому слЬдуетъ обращаться за ключемъ отъ по­
мЬщешя книги, назначенной для заппскп жалобъ.

179. Въ помТ.щен1яхъ станцш, открытыхъ для публики, a pa­
nno въ пассажпрскпхъ вагонахъ, выставляются на видпомъ мЬстЬ 
обязательный для публики правила о пребываши па желЬзной до­
рогЬ п въ поЬздахъ, прпчемъ въ каждомъ стапщоппомъ помЬщешп 
должны быть выставлены правила п распоряжешя, касающаяся пре­
бывания въ ономъ, а въ вагонахъ - относяшдяся до порядка, кото­
рый долженъ быть соблюдаемъ въ поЬздахъ.

180. Наблюдеше за псполнешемъ со стороны желЬзныхъ до­
рогъ иравплъ, содержащихся въ статьяхъ 165—179, равно какъ 
другпхъ относящихся до спхъ дорогъ распоряжешй, надлежащпмъ 
порядкомъпздаппыхъ, производится правительственною нпспекщею 
п жандармскою полпщею, каждою но предметамъ, ввЬреппымъ ея 
вЬдЬнпо.

181. Чппы пнспекцш желЬзиыхъ дорогъ, обнаружпвъ пепс- 
iionnęnie правплъ плп распоряжешй, ограждающпхъ безопасность 
движешя п вообще касающихся технической части плп порядка 
эксплоатащи, сообщаютъ о замЬченномъ парушешп управленно до­
роги, а прп пеусиЬнщостп этой мЬры—прпвлекаютъ впновныхъ къ 
судебной отвЬтственностп. О непсправностяхъ со стороны желЬз-
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dróg żelaznych są obowiązane przedsiębrać wszelkie od nich zależące 
środki, w celu szybszego dostawienia na miejsce straży ogniowej 
pierwszym pociągiem, jeżeli pociąg ten odchodzi nie później jak w pół 
godziny po otrzymaniu żądania, a w przeciwnym razie — pociągiem 
nadzwyczajnym, wysyłanym i jadąeym podług przepisów, dla takich 
pociągów ustanowionych. Drogom służy prawo okazywać tę pomoc 
bezpłatnie albo za opłatą podług zatwierdzonych taryf.

178. Na każdój stacyi osobowej lub towarowej powinna się 
znajdować w miejscu widocznćm księga do zapisywania skarg, prze­
sznurowana i z pieczęcią inspektora drogi. Księga ta, wraz z przy- 
borami piśmiennemi, zachowuje się w specyalnie urządzonóm w tym 
celu i zamkniętóm biórku. Jeden klucz od tego bierka powinien się 
znajdować u żandarma stacyi, a drugi—u dyżurnego agenta drogi że­
laznej, którego obowiązkiem jest przyjmowanie i wyprawianie pocią­
gów. W miejscu widocznćm powinno być wywieszone ogłoszenie o 
tćm, do kogo należy się udawać o klucz od pomieszczenia, w któróm 
się znajduje księga, przeznaczona do zapisywania skarg.

179. W pomieszczeniach stacyjnych, otwartych dla publiczności 
jak również w wagonach osobowych wywieszają się w miejscu wido- 
cznóm obowiązujące publiczność przepisy o przebywaniu na drodze 
żelaznój i w pociągach; przytóm w każdóm pomieszczeniu stacyjnćm 
powinny być wywieszone przepisy i rozporządzenia, dotyczące prze­
bywania w nićm, a w wagonach — odnoszące się do porządku, który 
powinien być zachowywany w pociągach.

180. Nadzór nad wykonaniem przez drogi żelazne przepisów, 
zawartych w artykułach 165—179, jak również innych, odnoszących 
się do tychże dróg, rozporządzeń, w należyty sposób wydanych, pro­
wadzi inspekcya rządowa i policya żandarmska, każda w przedmio­
tach powierzonych jej kompetencyi.

181. Urzędnicy inspekcyi dróg żelaznych, odkrywszy niewy­
konanie przepisów lub rozporządzeń, ochraniających bezpieczeństwo 
ruchu i wogóle dotyczących części technicznej albo sposobu eksploa. 
tacyi, komunikują o zauważonóm naruszeniu dyrekcyi drogi, a wrazie 
nieskuteczności tego środka— pociągają winnych do odpowiedzialno­
ści sądowej. O uchybieniach ze strony dyrekcyi drogi żelaznej albo
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подорожпыхъ управлещя илп службы по предметами предоставлен-, 
нымъ ведЬико жандармской железнодорожной полпщп, чпны пп- 
спекщи сообщаютъ подлежащпмъ начальнпкамъ жандармскпхъ по­
лпцейскпхъ унравлешй, наблюдая съ своей стороны за темъ, чтобы 
заявляемыя симп последними законный требовашя былп немедлен­
но удовлетворяемы управлешямп дорогъ.

182. Чпны жандармскпхъ полпцейскпхъ управлешй желез- 
ныхъ дорогъ объ усмотренныхъ пми нарушешяхъ служащими до­
рогп правплъ и распоряжений, обезпечпвающпхъ впешшй порядокъ 
и благочише на железпыхъ дорогахъ пли пмеющпхъ щЁлко преду- 
преждеше п преследоваше совершающихся на оныхъ преступныхъ 
действш, сообщаютъ управляющему дорогою, а когда окажется 
нужнымъ, составляютъ протоколы и прпвлекаютъ впновныхъ къ су­
дебной ответственности. О замеченныхъ же неисправностяхъ по 
нредметамъ, ввереннымъ надзору правительственной пнспекцш, 
жандармская нолпщя сообщаетъ подлежащему инспектору, а когда 
со стороны посдедняго не будетъ принято меръ къ устранений без- 
порядка, доноситъ, чрезъ иачальнпковъ жандармскпхъ полпцей­
скпхъ унравлешй, своему высшему начальству.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ.
Полицейский надзоръ на экел'Ьзныхъ дорогахъ.

183. Охранеше внешняго порядка, благочпшя п обществен ­
ной безопасности въ раюшЬ действ!я жандармскпхъ полпцейскпхъ 
унравлешй железныхъ дорогъ возлагается на чпновъ спхъ управле- 
нш железныхъ дорогъ возлагается на чпповъ спхъ унравлешй, ко­
торые исполняютъ въ семь отношешп все обязанности общей по­
лпцш, пользуясь прптомъ всеми правами, ей присвоенными.

184. Рашпъ действш жандармскпхъ полпцейскпхъ управле- 
niû железныхъ дорогъ простирается на все пространство землп, 
отчужденное подъ железныя дорогп, и па все находящаяся па сей 
полосе постройки и сооружешя. Случаи, въ которыхъ, по мест- 
пымъ условкшъ плп въ впду особыхъ обстоятельству действие чп­
повъ спхъ управлешй, распространяется за пределы озпаченнаго 
paioHa, определяются Мпппстромъ Внутренппхъ Делъ, ио соглаше­
шю съ Мпнпстромъ Юстищи.
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elażby w przedmiotach, oddanych pod zawiadywanie policyi źandarm- 
skiéj dróg żelaznych, urzędnicy inspekcyi komunikują właściwym 
naczelnikom zarządów żandarmsko-policyjnyeh, przestrzegając ze swój 
strony i tego, ażeby prawnym żądaniom tych ostatnich dyrekcye 
dróg bezzwłocznie czyniły zadość.

182. Urzędnicy administraeyi źandarmsko-policyjnej dróg że­
laznych o zauważonych przez siebie wykroczeniach, jakie służący przy 
drodze popełnią przeciwko przepisom i rozporządzeniom, zabezpiecza­
jącym porządek zewnętrzny i przystojność na drogach żelaznych albo 
mającym na celu zapobieżenie i ściganie popełnionych na nich czy­
nów występnych, komunikują dyrektorowi drogi, a gdy okaże się po- 
trzebném, sporządzają protokuły i pociągają winnych do odpowie­
dzialności sądowej. Zaś o zauważonych uchybieniach w przedmiotach, 
powierzonych nadzorowi inspekcyi rzadowéj, polieya żandarmska ko­
munikuje właściwemu inspektorowi, a gdy ze strony tego ostatniego 
nie będzie przedsięwziętych środków w celu usunięcia nieporządku, 
donosi, zapośrednictwem naczelników administraeyi zandarmsko-poli- 
cyjnéj, swojej wyższej zwierzchności.

ROZDZIAŁ TRZECI.
Dozór policyjny na drogach żelaznych.

183. Zabezpieczenie porządku zewnętrznego, przystojności i 
bezpieczeństwa publicznego w obrębie działalności administraeyi żan­
darmsko-policyj néj dróg żelaznych, powierza się urzędnikom téj ad­
ministraeyi, którzy pełnią pod tym względem wszyskie obowiązki po­
licyi ogôlnéj, korzystając przytćm ze wszystkich praw jéj nadanej.

184. Obręb działalności administraeyi żandarmsko - policyjnej 
dróg żelaznych, rozciąga się na całą przestrzeń gruntu, wywłaszczaną 
pod drogi żelazne, i na wszystkie znajdujące się na téj przestrzeni bu­
dowle i urządzenia. Wypadki, w których, zpowodu miejscowych wa­
runków albo ze względu na specyalne okoliczności, działanie urzędni­
ków téj administraeyi rozciąga się i poza granice tego rejonu, okreś­
la Minister Spraw Wewnętrznych, po porozumieniu się z Ministrem 
Sprawiedliwości.
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Примпчакге. Относительно района дЬйствш чпнозъ жан­
дармекпхъ полпцейекпхъ управленш по пзслЬдовашю престу­
плена! п проступковъ, соблюдается правило, постановленное 
въ прпмЬчашп къ стать'Ь 261л Устава Уголовнаго Судопроиз­
водства (Судебные Уставы Императора Александра 
Втораго, пзд. 1883 г.).
185. ВсЬ служанце па желЬзныхъ дорогахъ обязаны: а) ока­

зывать чпнамъ жандармекпхъ полпцейекпхъ управлешй содЬйств1е 
по исполпешю лежащпхъ на спхъ чппахъ обязанностей; б) немед­
ленно сообщать озиаченнымъ чпнамъ о всЬхъ замЬченпнхъ пропс- 
шеств1яхъ, заключающпхъ въ себЬ признаки преступлешя плп про­
ступка, п в) доставлять, по требовашямъ желЬзнодорожной полп- 
щп, свЬдЬшя, необходимый для исполпешя воздоженныхъ на нее 
обязанностей.

186. Въ случаЬ отсутств1я чпновъ жандармекпхъ полпцен- 
скихъ управлешй на мЬстЬ совершения преступлешя, служапце на 
желЬзныхъ дорогахъ, до прпбыпя жандармской полпцш, охраняютъ 
слЬды преступлешя всЬмп зависящими отъ спхъ лпцъ способами.

187. Подробный правила о обязанностяхъ желЬзнодорож- 
ныхъ служащпхъ по оказашю содЬйств1я чпнамъ жандармекпхъ 
полпцейекпхъ управлешй желЬзныхъ дорогъ, порядкЬ исполнешя 
спхъ обязанностей, а также относительно правъ, которыми прп этомъ 
пользуются упомянутые служапце, утверждаются въ законодатель- 
номъ порядкЬ.

Подписал ъ:
За ПредсЬдателя Государственная СовЬта,

Генералъ-Адъютантъ НовосильскШ.
(С. У. и Р. П., 1885 г. 16 1юля, N. 78 стр. 1534\



201

Uwaga. Co do obrębu działalności urzędników admini- 
stracyi żandarmsko - policyjnej w przedmiocie dochodzenia 
zbrodni i występków przestrzega się przepis postanowiony 
w uwadze do artykułu 261Л Ustawy postępowania sadowego 
karnego (Ustawy Sądowe Cesarza Aleksandra Drugie­
go wyd. z r. 1883).

Uwaga. Wszyscy urzędnicy dróg żelaznych są obowiąza­
ni: a) okazywać urzędnikom administracyi żandarmsko-policyj- 
nej dróg żelazuych pomoc przy wykonaniu ciążących na niój 
obowiązków; b) komunikować bezzwłocznie tym uzędnikom o 
wszystkich zauważonych wydarzeniach, zawierających w sobie 
cechy zbrodni lub występku, i c) dostarczać, na żądanie poli­
cyi dróg żelaznych, wiadomości, niezbędne dla wykonania wło­
żonych na nią obowiązków,

186. Wrazie nieobecności urzędników administracyi żandarm- 
sko-policyjnój dróg żelaznych, urzędnicy dróg żelaznych, do przybycia 
policyi żandarmskiój, zabezpieczają ślady zbrodni zależącemi od nich 
sposobami.

187. Szczegółowe przepisy o obowiązkach urzędników dróg że­
laznych w przedmiocie okazywania pomocy urzędnikom administracyi 
żandarmsko-policyjnój dróg żelaznych, tudzież co do praw, z których 
przytóm korzystają ci urzędnicy, zatwierdzają się w drodze prawo­
dawczej.

Podpisał:
Za Prezesa Rady Państwa,

General-Adjutant Nowosilski.
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13.
Высочайше утвержденное положенче Комитета 

Мпнпстровъ.

О списка должностей и чиновъ, на которые распростра­
няются постановлешя Высочайше утвержденныхъ 
3-го Декабря 1884 г. правплъ о порядка совм'Кщешя 
государственной службы съ учасиемъ въ торговыхъ 
и промышленныхъ товариществахъ и компашяхъ, 
а равно въ обществениыхъ и частныхъ кредитныхъ 

у станов лешяхъ.

Комитета Мпнпстровъ, по выслушаши отзывовъ Мпппстровъ 
и Главноуправлявнцпхъ отдельными частями о дальней шемъ рас­
пространены д'Ьйств1я Высочайше утвержденныхъ правплъ о по­
рядке совмещешя государственной службы съ частною, полагадъ:

I. Составленный па основанш п. 3 Высочайше утвержден­
ныхъ, 3 Декабря 1884 г. правплъ о порядке совмещешя государ­
ственной службы съ частною дополнительный списокъ должностей, 
несовместпмыхъ съ участч'емъ въ учреждешй торговопромыпчлен- 
ныхъ товариществъ п компаши. а равно общественпыхъ п частпыхъ 
кредитныхъ устаповлешй u въ управленш пмн, подвергнуть на 
Высочайшее ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА благо- 
ycMOTpenie; и

И. Въ дополнеше п разъясиеше Высочайше утвержден­
ныхъ, 3 Декабря 1884 г., правплъ, постановить:

1) Изложенный въ означениыхъ правилахъ узакопешя ие рас­
пространяются на члеповъ коммерческпхъ судовъ, пзбпраемыхъ пзъ 
среды мЕстнаго купечества, а равно на членовъ отъ купечества 
магпстратовъ въ Прпбалтшскпхъ губершяхъ; и

2) Мипнстрамъ и Главиоуправляющимъ отдельными частями 
и редостав.метсл преподать необходимый, по пхъ усмотрешю, ука- 
зашя подлежащпмъ начальствамъ, по ввереннымъ пмъ ведомствами
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13
Najwyżej zatwierdzone postano wienie Komteutu 

Ministrów.

0 spisie posad i urzędników, do których stosują się 
postanowienia Najwyżej zatwierdzonych d. 3 Grud­
nia 1884 r. przepisów o sposobie łączenia służby pań­
stwowej z udziałem w towarzystwach i spółkach han­
dlowych i przemysłowych, jak również w instytucyach 

publicznych i prywatnych.

Komitet Ministrów, po wysłuchaniu wniosków Ministrów i Głów- 
no-zarządzających oddzielnemi wydziałami co do dalszego rozciągnięcia 
mocy obowiązującej Naj wyżój zatwierdzonych przepisów o sposobie 
łączenia służby państwowej z prywatną, za właściwe uznawał:

I. Sporządzony na zasadzie ust. 3 Najwyżej zatwierdzonych 
d. 3 Grudnia 1884 roku przepisów o sposobie łączenia służby pań­
stwowej z prywatną, spis dodatkowy posad, których zajmowania nie 
można łączyć z udziałem w zakładaniu spółek handlowo-przemysło- 
wych, jak również w instytucyach kredytowych publicznych i pry­
watnych i w zarządzaniu niemi, przedstawić do Najwyższego u- 
znania JEGO CESARSKIEJ MOŚCI.

II. W uzupełnieniu i wyjaśnieniu Najwyżej zatwierdzonych 
d. 3 Grudnia 1884 r. przepisów postanowić:

1) Zawarte w tych przepisach prawa nie stosują się do człon­
ków sądów handlowych, wybieranych z łona miejscowego kupiectwa, 
jak również do członków od kupiectwa magistratów w guberniach 
Nadbałtyckich; i

2) Ministrom i Główno-Zarzącym oddzielnemi wydziałami, po- 
1'licza Big wydać niezbędne, podług ich uznania, wskazówki właściwym 
zwierzchnościom, w powiorzonych im wydziałach, co do niedozwalania
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относительно недозволешя отдЬльнымъ должностпымъ чпнамъ или 
целому разряду таковыхъ чпповппковъ, занпмающпмъ должности, 
не вошедппя въ упомянутый въп. I настоящего положешя Комитета 
Минпстровъ сппсокъ, yaacTin въ дЬлахъ частныхъ преднр1ятш.

ГОСУДАРЬ ИМИЕРАТОРЪ на положеше Комитета Высо­
чайше сопзволплъ, а сппсокъ удостоепъ разсмотр^шя п утвер­
ждешя ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА, въ ИетергоФ'Ь, въ 14 день 1юня 1885 г.

На подлинном’!, написано: „ГОСУДАРЬ ИМИБРАТОРЪ 
еииеокъ сен разематривать и Высочайше утвердить соиз- 
волилъ, въ ГГотергоф’Ь, въ 14 день Нона 1885 г,1"

Подписалъ:
Управляющей д-Ьлами Комитета Миниетровъ,

Статсъ-Секретарь Л. Хуломаипъ..

С п И С О К ъ
должностей и чиновъ, на которые распространяются постано­
влена Высочайше утвержденныхъ 3 Декабря 1884 г. правилъ 
о поряднЪ совмЪщежя государственной службы съ учаспемъ 
въ торговыхъ и промышлеиныхъ товариществахъ и номпажяхъ, 
а равно въ общественныхъ и частныхъ кредитныхъ установле- 

жяхъ.

I. Государственная Канцеляр1я.

1. Исправляющее должность Статсъ-Секретарей Государствен- 
наго Сов’Ьта.

2. Помощники Статсъ-Секретарей Государственная Сов’Ьта 
п исправляющее пхъ должность.

3. ЗавЬдывающш дЬлопропзводствомъ Временная Прпсут- 
ciBiH для предварительная разсмотрЬшя всеподданпЬйшихъ жа- 
лобъ на опредЬлешя Департаментовъ Правительствующая Сената.
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pojedynczym urzędnikom albo całćj kategoryi tych urzędników, zaj­
mujących posady, które nie weszły do wzmiankowanego w ustępie I 
niniejszego postanowienia Komitetu Ministrów spisu, udziału w spra­
wach przedsiębiorstw prywatnych.

NAJJAŚNIEJSZY PAN na postanowienie Komitetu Najwy­
żćj zezwolił, a spis został zaszczycony Najwyższćm rozpoznaniem 
i zatwierdzeniem w dniu 14- Czerwca 1885 roku.

Na oryginale napisano i „NAJJAŚNIEJSZY PAN spis ni­
niejszy rozpoznawał i Najwyżćj zatwierdzić raczył w Peterlio- 
fl(), W dniu 14 Czerwca 1885 roku.“

Podpisał:
Zarządzający interesami Komitetu Minstrów,

Sekretarz Stanu A. Kułomsin.

SPIS

posad i urzędników, do których stosuje się postanowienia Naj­
wyżej zatwierdzonych d. 3 Grudnia 1874 r. przepisów o sposo­
bie łączenia służby państwowej z udziałem w spółkach przemysło­
wych i handlowych, jak również w instytucyach kredytowych 

publicznych i prywatnych.

I. Kancelarya Państwa.

1. Sprawujący urząd Sekretarzów Stanu Bady Państwa.

2. Pomocnicy Sekretarzów Stanu Rady Państwa i sprawujący 
ich urząd.

3. Zawiadujący referatami Komitetu Tymczasowego do rozpo­
znawania najpoddańszych skarg na decyzye Departamentów Rządzą­
cego Senatu.
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П. КодиФикащонный Отдели при Государетвен- 
номъ CoBlłTi и Государственная Типограф1я.

1. Старше Чиновники Кодифпкацшннаго ОтдЬла.
2. Управлявший пнсьмоводствомъ.
3. Редакторъ Полная Собрашя Законовъ.
4. Начальнпкъ Государственной Тпнографш.

Ш. Канцеляр1я Комитета Министровъ.

1. Помощнпкъ Управляющая д'Ьламп Комитета.
2. Начальники ОтдЬлешй.

IV. Правительствухощш Сенатъ.
Герольдменстеръ.

V. Ведомство Православнаго Исновйдашя.

1. Товарпщъ Оберъ-Нрокурора СвятЬйшаго Синода.
2. Помощнпкъ Управляющая Капцеляр1ею СвятЬйшаго Си­

нода и Вице-Директоры Канцелярш Оберъ - Прокурора и Хозяй­
ственная Унравлешя при СвятЬйшемъ СпнодЬ.

3. Управляющей Контролемъ при СвятЬйшемъ СпнодЬ.
4. Юрисконсульта.

VI. Министерства и Главныя Унравлешя.

Ä. Общгя по встъмъ или птьсколъкимъ Министерствам 
и Главным Управлетямъ должности:

1. Члены СовЬтовъ Министровъ (въ томъ чпслЬ и Члены 
Консультации Министерства Юстицш, Члены Горная СовЬта Ми­
нистерства Государствениыхъ Имуществъ, Члены СовЬта но тюрем- 
пымъ дЬламъ и Члены СовЬта Главпаго Унравлешя по дЬламъ пе­
чати Министерства Бпутреннпхъ ДЬлъ).

2. Вице-Директоры п Помощники Начальнпковъ: Глаипыхъ 
Управлешй, Департаментовъ, Канцелярш и другпхъ равныхъ пмъ 
центральныхъ учреждешй.
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П. Wydział Kodyfikacyjny przy Radzie Państwa 
i Drukarnia Państwowa.

1. Urzędnicy Starsi Wydziału Kodyfikacyjnego.
2. Zarządzający pismem.
3. Redaktor Całkowitego Zbioru Praw.
5. Naczelnik Drukarni Państwowej.

III. Kancelarya Komitetu Ministrów.

1. Pomocnik Zarządzającego sprawami Komitetu.
2. Naczelnicy Wydziałów.

IV. Rządzący Senat.
Mistrz Heroldyi.

V. Wydział Wyznania Prawosławnego.

1. Towarzysz Prokuratora Naczelnego Najświętszego Synodu.
2. Pomocnik Dyrektora Kancelaryi Najświętszego Synodu 

i Wice-Dyrektorowie Kancelaryi Prokuratora Naczelnego i Zarządu 
Gospodarczego przy Najświętszym Synodzie.

3; Zarządzający Kontrolą przy Najświętszym Synodzie.
4. Radca Prawny.

VI. Ministerya i Główne Zarządy.

A. Ogólne we wszystkich lub kilku Ministeryach 
i Głównych Zarządach posady.

1. Członkowie Rad Ministrów (w téj liczbie i członkowie Kc-n- 
sultacyi Ministeryum Sprawiedliwości, Członkowie Rady Górniczej 
Ministeryum Dóbr Państwa, Członkowie Rady do spraw więziennych 
i Członkowie Rady Głównego Zarządu do spraw prasowych Ministe­
ryum Spraw Wewnętrznych).

2. Wice-Dyrektorowie i Pomocnicy Naczelników: Głównych 
Zarządów, Departamentów, Kancelaryj i innych równych im instytu­
cyj centralnych.
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3. Начальники отдельныхъ частей центральныхъ управлешй 
н пхъ Помощники.

4. Юрисконсульты (въ томъ числе п Юрисконсульта прп 
ИМПЕРАТОРСКОЙ Главной Квартире по прпнятпо прошенш, на 
Высочайшее Имя прпноспмыхъ).

5. Впце-Губернаторы, Председатели Губернскпхъ п Област- 
пыхъ Правленш, Помощники Военныхъ Губернаторовъ u Началь­
никовъ Областей п Помощнпкъ Войсковаго Наказнаго Атамана 
Войска Донскаго по гражданской части.

6. Начальники отдельныхъ местныхъ губернскихъ, област- 
ныхъ п окружныхъ унравлешй (гражданекпхъ, военныхъ и военпо- 
морскихъ).

В. Специальны л должности по отдтълънымъ Министер- 
стерствамь и главнымъ управлетямъ:

а) По Собственной ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 
Канцелярш.

Старине Чиновники.

б) По Собственной ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА Нан- 
целярш по учреждежямъ Императрицы Mapiu.

Старине Чиновники.

в) По Министерству Иностранныхъ ДЪлъ.

1. Старине п Младиие Советники Министерства.
2. Мпнпстры-Резпдепты.
3. Поверенные въ делахъ.
4. Советники п Первые Секретари Посольствъ.
5. Дипломатичесше Агенты.
6. Генеральные Консулы.

г) По Министерству Юстицш.

1) Старине HoTapiycu.
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3. Naczelnicy oddzielnych części zarządów centralnych i ich 
pomocnicy.

4. Radcowie prawni (w téj liczbie radca prawny przy Głównej 
Kwaterze CESARSKIEJ do przyjmowania próźb, podawanych na 
Imię N aj wy ższe).

5. Wice-Gubernatorowie, Prezesi Zarządów Gubernialnych i Ob­
wodowych, Pomocnicy Gubernatorów Wojennych i Naczelników Ob­
wodów i Pomocnik Atamana Wojennego Wojska Dońskiego w dzia­
le cywilnym.

6. Naczelnicy oddzielnych miejscowych, gubernialnych, obwo- 
wodowych i okręgowych zarządów (cywilnych, wojskowych i mary­
narki wojennéj.

В. Posady specyalne го oddzielnych Ministeryach г głównych 
zarządach.

a) We własnej JEGO CESARSKIEJ MOŚCI Kancelaryi.

Starsi Urzędnicy.

b) We własnej JEGO CESARSKIEJ MOŚCI Kancelaryi w dziale 
instytucyj Cesarzowej Maryi.

Starsi Urzędnicy.

c) W Ministeryum Spraw Zagranicznych.

1. Starsi i Młodsi Radcy Ministeryalni.
2. Ministrowie Rezydenci.
3. Uwierzytelnieni Pełnomocnicy.
4. Radcowie i i Pierwsi Sekretarze Poselstw.
5. Agenci Dyplomatyczni.
6. Konsulowie Generalni.

d) W Ministeryum Sprawiedliwości.

1. Starsi Notaryusze.
'f.. 3. 1885. 14
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2. Председатели Съ'Ьздовъ Мировихъ Судей.
3. Судебные Следователи.

д) По Министерству Финансовь.

1. Старппц Директоръ Государственной Коммпсга Погашешя 
Долговъ.

2. Члени Советовъ Крестьянскаго п Дворяпскаго Поземель- 

ныхъ Банковъ.
3. Директоры н Контролеры Государствениаго Банка u его 

Конторъ, Нольскаго Банка, Сохранной и Ссудной Казенъ.

ej По Министерству Государственныхъ йглуществъ.

Уполномоченный Мпнпстра Государственныхъ Имуществъ на 
Кавказе.

ж) По Министерству Путей Сообщешя.

Директоры и Члепы отъ Правительства иъ Сов’Ьтахъ Управле­

нии и въ Правлешяхъ частныхъ железнодорожныхъ обществъ и Ип- 
пексторы частныхъ жел’Ьзныхъ дорогъ.

з) По Государственному Контролю.

Главные Контролеры железнодорожпаго контроля. 
(С. У. и Р. П., 1885 г. 13 1голя, N. 79, стр. 1617).
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2.
3.

Prezesi Zjazdów Sędziów Pokoju. 
Sędziowie Śledczy.

e) W Ministeryum Finansów.

1. Dyrektor Starszy Komisyi Państwowój Amortyzacyi długów.

2. Członkowie Rad Banku Włościańskiego i Szlacheckiego.

3. Dyrektorowie i Kontrolerowie Banku Państwa i jego Kan­
torów, Banku Polskiego, Kas skarbowych depozytowej i pożycz- 
kowćj,

f) W Ministeryum Dóbr Państwa.

Upełnomocniony Ministra Dóbr Państwa na Kaukazie.

g) W Ministeryum Dróg Komunikacyi.

Dyrektorowie i Członkowie z ramienia Rządu w Radach Dy- 
rekcyj i Zarządów towarzystw dróg żelaznych prywatnych i Inspek­
torowie dróg żelaznych prywatnych.

h) W Kontroli Państwa.

Główni Kontrolerzy kontroli dróg żelaznych.

ii
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14
Распоряженье, объявленное Правительствующему Се­

нату Мпнпстромъ Фпнлнсовъ.

О порядкЬ возврата пошдинъ за посуду пзъ иностран­
ной жести, вывозимую за границу съ нефтяными 

продуктами.

На основашп п. 2 Высочайше утвержденнаго 1 Поля 1884 
года MU’bHia Государственного Совета, Мпнпстерствомъ Фпиансовъ 
составлены правила о порядкЬ возврата ношдппъ за посуду, изго­
товленную пзъ пнострапной жесгп п вывозимую за границу съ пеф- 
тянымп продуктами.

ПРАВИЛА
о порядки возврата пошлииъ за посуду, изготовленную 

изъ иностранной жести и вывозимую за границу 
съ нефтяными, продуктами.

§ 1. При вывозе за границу разнаго рода нефтяныхъ иро- 
дуктовъ въ посуде, изготовленной въ Pocciii нзъ иностранной, опла­
ченной пошлиной жести, дозволяется возвратъ пошлпнъ з.ч выве­
зенную посуду, на нижесл'Ьдующпхъ основашяхъ.

§ 2. Возвратъ пошлипъ за вывозимую съ неф^ыо посуду изъ 
иностранной жести допускается въ теченш двухъ л^тъ со дня очист­
ки пошлиной жестн, нзъ которой приготовлена означепная посуда, 
применительно къ общему правилу для возврата нопглпнъ, устано­
вленному ст. 866 Уст. Тамож. (по ирод. 1876 г.).

§ 3. На обязанность таможенныхъ учрежденш, выпускаю- 
щпхъ посуду съ нефтью, съ возвратомъ иошлинъ, возлагается на­
блюдете за действительностью сего вывоза за границу по общимъ 
нравнламъ Таможепнаго Устава объ обратномъ отвозЬ за граппцу 
товаровъ.
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14.
Rozporządzenie, objawione Rządzącemu Senatowi 

przez Ministra Finansów.

0 sposobie zwrotu cła za naczynia z blachy zagra­
nicznej, wywożone za granicę z produktami 

naftowemi.
Na zasadzie ustępu 2 Najwyżój zatwierdzonego d. 1 Lipca 

1884 roku Zdania Eady Państwa, Ministeryum Finansów sporządziło 
przepisy o sposobie zwrotu cla za naczynia, wyrobione z blachy zagra­
nicznej i wywożone zagranicę z produktami naftowenń.

PRZEPISY
o sposobie zwrotu da za naczynia, wyrobione z blachy 

zayranicznćj i wywożone zagranicę z produktami 
naftowemi.

§ 1. Przy wywozie zagranicę różnego rodzaju produktów naf­
towych w naczyniach, wyrobionych w Rosyi z oclonój blachy zagra 
nieznój, dozwala się zwrot cla za wywiezione naczynia na następują­
cych zasadach.

§ 2. Zwrot cła za wywiezione z naftą naczynia z blachy za­
granicznej dozwala się wciągu dwóch lat od dnia opłacenia cła od 
blachy zagraniczuój, z którój naczynia te zostały wyrobione, stosow­
nie do ogólnego przepisu o zwrocie ceł, ustanowionego w art. 866 
Ust. celn. (podług dal. c. z r. 1876).

§ 3. Na instytueye celne, wypuszczające naczynia z naftą zej 
zwrotem cła, wkłada się obowiązek nadzoru nad rzeczywistością ta­
kiego wywozu zagranicę podług ogólnych przepisów Ustawy Oelnó 
o powrotnérn odwożeniu towarów zagranicę.
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§ 4. Прп очисткЬ пошлиной иностранной жести, предназна­
чаемой къ изготовлению посуды для вывоза за границу иефтяныхъ 
продуктовъ (что должно быть оговорено въ объявлеши па очищае 
мую пошлиной жесть), товароотправителя!^ предоставляется тре­
бовать изъ подлежащаго таможеинаго учреждешя выдачи одной 
илп пЬсколькпхъ квптапщй, устаио вленныхъ ипжеслЬдующпмъ § 5 
спхъ правплъ. Безъ нредъявлешя такпхъ квптапщй возвратъ ио- 
шлинъ за вывозимую посуду съ пефтыо не допускается.

§ 5. Означенный въ предъпдущемъ параграфа квптапщй на 
простой бумаг!, записываются въ исходящей журналъ, съ приложе- 
шемъ мацевой печати подлежащаго таможепнаго учреждешя. 
Въ нпхъ должно быть обозначено съ точностью: 1) нумеръ, годъ, 
м’Ьсяцъ п число объявлешя, но которому жесть очищена пошлиной; 
2) въ какомъ количествЬ жесть привезена, и 3) сумма взысканныхъ 
за нее ношлпнъ. Квптанцш эти пмЬютъ силу въ течеши двухъ 
лЬтъ со дня очистки пошлиной жести. Нпкаше друпе товары, 
кромЬ жести, въ этихъ квптанщяхъ не должны быть помЬщаемы.

§ 6. Лпцо, желающее воспользоваться правомъ возврата по- 
шлинъ за вывозимую съ нефтью за границу посуду пзъ иностран­
ной жести, предварительно наполнешя посуды нефтяными продук­
тами, должно подать въ подлежащее таможенное учреждеше отвоз- 
ную вЬдомость на вывозимую нефть (въ портовыхъ таможняхъ— 
письменное заявлеше) на простой бумагЬ, съ обозначешемъ въ ней 
количества вывозимой посуды но вЬсу п по числу штукъ. Къ вЬ 
домости этой прилагаются установленный §§ 4 и б спхъ правплъ 
квптанцш.

§ 7. Таможенное учреждеше, нолучпвъ означенную выше от- 
возную вЬдомость (пли письменное заявлеше), немедленно присту­
паем къ повЬркЬ вЬса и счета назначенной къ вывозу посуды. 
ПовЬрка можетъ быть производима, смотря но желашю товароот • 
правителя, на самомъ заводЬ (если таковой расноложепъ вблизи 
отъ таможеинаго учреждешя), или въ номЬщенш таможни однимъ 
пзъ пакгаузныхъ чпповппковъ, въ ирпсутствш члена таможни. Оре- 
зультатахъ повЬрки досматривающее дЬлаютъ надпись иа отвозной 
вЬдомостп, за своими подписями.

§ 8. Предоставляется вывозить нефть и безъ повЬрки тамож­
нею посуды до ея нанолнешя. Въ такомъ случаЬ отвозная вЬдо­
мость подается но прибытш транспорта вывозимой нефти къ та-
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§ 4. Przy opłaceniu cła od blachy zagranicznej, przeznaczonej 
na wyrób naczyń do wywożenia zagranicę produktów naftowych (co 
powinno być omówione w deklaracyi na blachę, od którój opłaca się 
cło), wysyłający towar mają prawo żądać od właściwój instytucyi cel­
nej wydania jednego z kwitów, ustanowionych w poniższym § 5 ni­
niejszych przepisów. Bez okazania takich kwitów zwrot cła za wywo­
żące się naczynia z naftą nie jest dozwolony.

§ 5. Wzmiakowane w poprzedzającym paragrafie kwity na 
prostym papierze zapisują się do dziennika papierów wychodzących, 
z przyłożeniem drukowanéj pieczęci właściwej instytucyi celnej. 
W nich powinno być oznaczone ściśle: 1) numer, rok, miesiąc i data 
deklaracyi, przy którój blacha została oclona; 2) w jakiój ilości bla­
chę przywieziono, i 3) suma pobranego od niej cła. Kwity te mają 
moc wciągu dwóch lat od dnia opłaty cła od blachy. Żadne inne 
towary, prócz blachy, w kwitach tych nie powinny być zamieszczane.

§ 6. Ten, kto pragnie skorzystać z prawa do zwrotu cła za 
wywożone z naftą zagranicę naczynia z blachy zagranieznój, przed 
napełnieniem naczyń produktami nafeianemi, powinien podać do wła­
ściwej instytucyi celnój wykaz wywozowy na wywożoną naftę (w ko­
morach celnych—deklaracyę’piśmienną) na prostym papierze, z ozna­
czeniem w niej ilości wywożonych naczyń, podług wagi i liczby 
sztuk. Do wykazu tego dołączają się, ustanowione w §§ 4 i 5 niniej­
szych przepisów, kwity.

§ 7. Instytucya celna, otrzymawszy wyżój wzmiakowany wy­
kaz wywozowy (albo deklaracyę piśmienną), przystępuje bezzwłocznie 
do sprawdzenia wagi i liczby przeznaczonych na wywóz naczyń. 
Sprawdzenie może być dokonane, stosownie do życzenia wysyłające­
go towar, w samój fabryce (jeżeli takowa znajduje się wblizkości in­
stytucyi celnój), albo w pomieszczeniu komory przez jednego z urzęd­
ników pakhauzu, wobecności członka komory. O rezultatach spraw­
dzenia rewidujący robią wzmiankę na wykazie wywozowym, poświad­
czając ją swojemi podpisami.

§ 8. Wolno jest wywozić naftę i bez sprawdzenia przez komo­
rę naczyń przed ich napełnieniem. W takim razie wykaz wywozowy 
podaje się po przybyciu transportu wywożonój nafty do komory. Dla
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можн'Ь. Для пов’Ьрки иоказаннаго въ ней вЬса посуды, пе ыен'Ье 
5 штукъ посуды каждаго образца п размера пзъ находящихся въ 
транспорте опорожняются п вызешпваются; затЬчъ, по оказавше­
муся, определяется вЬсъ посуды всего транспорта п о результат!; 
делается на ведомости надлежащая надпись.

§ 9. При выпуске съ нефтью жестяной посуды, количество 
коей определено до ея паполнешя (§ 7), таможенный учреждешя 
должны поверят!, счетъ вывозимой посуды, для удостоверения, что 
вывозится именно то количество штукъ, которое значится въ пове­
рочной отметке па отвозиоп ведомости. Кроме того, таможенный 
учреждешя обязаны удостоверяться, пе заключается ли въ выво­
зимой посуде другпхъ продуктовъ, кроме пефтяныхъ.

§ 10. Нрп выпуске транспорта, на приложенной къ отвозной 
ведомости квитапцш отмечается количество п весъ выпущенной 
посуды н затемъ квптанщя эта иршбщается къ прочпмъ оиравда- 
тельнымъ документамъ па возвратъ пошлниъ. Если значащаяся 
по сей квптанцш жесть вывезена не вся сполна, то квптанщя, по 
отметке на ней, за надлежащею подписью и съ прпложешемъ пе­
чати таможни, въ количестве выпущенной жести, u ио сняпп Konin 
для ирпложешя къ ассигновке на возвратъ ношлинъ за вывезенную 
жесть, возвращается товароотправителю. Затемъ, отвозпая ведо­
мость и приложенная къ ней квпташця плп надлежаще засвиде­
тельствованная кошя съ иея поступаютъ въ npncyTCTßie таможни, 
которая, безъ особаго на то протешя товароотправителя, на осно- 
ванш спхъ документовъ, составляешь онределеше о возврате под­
лежащей суммы пошлпнъ. Это онределеше, вместе съ упомяну­
тыми ирпложешямп къ нему, служить оправдательпымъ докумен- 
томъ къ ассигновке на возвратъ пошлппъ, производимой въ поряд­
ке, указанномъ въ ст. 866 Уст. Тамож. (ирод. 1876 г.). Konin же 
всехъ означениыхъ документовъ иршбщаются къ подлежащему делу 
таможни.

§ 11. Жестяная посуда съ пефтыо можетъ быть вывозима, 
съ возвратомъ пошлпнъ за жесть, ие только чрезъ ту таможню, въ 
которой иностранная жесть для таковой посуды очищена пошлиною, 
но и чрезъ всякую другую таможню. Въ такихъ случаяхъ тамож­
ня, черезъ которую была выпущена жестяная посуда, предвари­
тельно возврата ношлинъ за нее, обязана снестись съ таможнею, 
очищавшею пошлиной жесть и выдавшею иа нее квитанцию, для 
удостовЬрешя, что данная квптанщя на данную сумму пошлпнъ вы-
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sprawdzenia wskazanej w nim wagi naczyń, najmniéj 5 sztuk naczyń 
każdego wzoru i wielkości ze znajdujących się w transporcie opróżnia 
się i przeważa się; następnie, podług tego, co się okaże, określa się 
waga naczyń całego transportu i o rezultacie robi się na wykazie od­
powiednia wzmianka.

§ 9. Przy wypuszczeniu z naftą naczyń blaszanych, których 
ilość jest określona przed ich napełnieniem (§ 7), instytucye celne 
powinny sprawdzić liczbę wywożonych naczyń, w celu przekonania 
się o tćm, że wywozi się miąnowicie taka ilość sztuk, jaka jest wska­
zana we wzmiance rewizyjnćj na wykazie wywozowym. Oprócz tego, 
instytucye celne są obowiązane przekonać się, czy w naczyniach wy­
wożonych nie ma innych produktów, prócz nafcianych.

§ 10. Przy wypuszczaniu transportu, na dołączonym do wy­
kazu wywozowego kwicie zaznacza się ilość i waga wypuszczonych 
naczyń i następnie kwit ten dołącza się do innych dowodów na zwrot 
ceł. Jeżeli zaznaczona w tym kwicie blacha nie wszystka całkowicie 
jest wywieziona, to kwit, po zaznaczeniu na nim, z należytym pod­
pisem i z przyłożeniem pieczęci komory, ilości wypuszczonej blachy 
i po spisaniu kopii, w celu dołączenia do asygnacyi na zwrot cła za 
wywiezioną blachę, zwraca się wysyłającemu towar. Następnie, wykaz 
wywozowy i dołączony do niego kwit albo należycie poświadczona 
kopia tego kwitu oddają się do urzędu komory, która, bez specyalnćj 
o to prośby wysyłającego towar, na zasadzie tych dokumentów spo­
rządza decyzyę o zwrocie właściwej sumy cła. Decyzya ta, razem 
z pomieuionemi do niej dodatkami, służy za dowód usprawiedliwia­
jący do' asygnacyi na zwrot ceł, sporządzanej w sposób, wskazany 
w art. 866 Ust. celn. (dal. c. z r. 1876). Zaś kopie wszystkich tych 
dokumentów dołączają się do właściwych akt komory.

§ 11. Naczynia blaszane z naftą mogą być wywożone, ze zwro­
tem ceł za blachę, nie tylko przez tę komorę, w którćj blacha zagra­
niczna na to naczynie została oclona, ale i przez wszelką inną ko­
morę. W takich wypadkach komora, przez którą były wypuszczone 
naczynia blaszane, przed zwrotem ceł za nie, jest obowiązana znieść 
się z komorą, na którćj blacha została oclona i która wydała na to 
kwit, w celu poświadczenia, że dany kwit na daną sumę cel został 
wydany rzeczywiście z téj saméj komory, jak to oznaczono w kwicie.
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дана действительно пзъ той самой таможни, какъ обозначено въ 
квптанщй. Таможня, возвращающая пошлину за жестяную посуду, 
съ своей стороны, обязана уведомлять таможню, очищавшую жесть 
пошлиной, о количестве вывезенной ио ея квптанщямъ жестяной 
посуды п возвращенной за нее пошлины.

§ 12. Настоящая правила вводятся въ дебете съ 1 Февраля 
1885 г., а потому применяются лпшь къ той вывозимою съ нефтыо 
жестяной посуде, которая будетъ изготовлена пзъ жести, очищен­
ной пошлиною после 1 Февраля сего года.

(С. У. и Р. П. 1885 г. 19 Поля, N. 79 стр. 1621).

15
I

Высочайшее повелънге, объявленное Миппстромъ 
Финансовъ.

I

О принятш капитала, пожертвоваинаго чинами тамо- 
женнаго ведомства и пограничной стражи.

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, ио всеподданнейшему докладу 
Министра Фппапсовъ, въ 24 день Мая 1885 г., Высочайше сопз- 
волилъ па принятие въ ведете Министерства Финапсовъ капитала 
до шести тысячъ руб., собраниаго по добровольной подписке офи­
церами Калпшской и Александровской брпгадъ пограничной стра­
жи, чиновниками таможепныхъ учреждешй Калпшскаго таможен­
ная округа, а также некоторыми купцами и фабрикантами, нахо­
дящимися въ ностояипыхъ спошешяхъ съ таможнями этого округа, 
ко дню двадцатппятплеия службы въ должности Начальника тамо ­
женная округа, Действительная Статскаго Советника Курлова, 
и па предо ставлеше Мпппстру Фпиансовъ права утверждешя под­
робные правилъ о семъ капитале.
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Komora, która zwraca cło za naczynia blaszane, ze swojej strony jest 
obowiązana zawiadamiać komorę, która pobierała cło od blachy, 
o ilości wywiezionych za jéj kwitami naczyń blaszanych i zwróconych 
za nie ceł.

§ 12. Przepisy niniejsze wprowadzają się w wykonanie od 1 
Lutego 1885 roku i dla tego stosują się tylko do tych wywożonych 
z naftą naczyń, które będą wyrobiono z blachy, oclonój po 1 Lutego 
roku bieżącego.

15

Najwyższy rozkaz, objawiony przez Ministra 
Finansów.

0 przyjęciu kapitału, ofiarowanego przez urzędników 
wydziału celnego i straży granicznej.

NAJJAŚNIEJSZY PAN, naskutek najpoddańszego raportu Mi­
nistra Finansów, w dniu 24 Maja 1885 r. Najwyżój zezwolił na 
przyjęcie pod zawiadywanie Ministeryum Finansów kapitału do sześciu 
tysięcy mili, zebranego z dobrowolnych podpisów przez oficerów 
brygady Kaliskiój i Aleksandrowskiój straży granicznój, urzędników 
instytucyj celnych okręgu celnego Kaliskiego, tudzież przez niektó­
rych kupców i fabrykantów, znajdujących się w stałych stosunkach 
z komorami tego okręgu, w dniu dwudziestopięciolecia służby na po­
sadzie Naczelnika okręgu celnego, Rzeczywistego Radcy Stanu Kur- 
łowa, i na nadanie Ministrowi Finansów prawa zatwierdzenia szcze­
gółowych przepisów o tym kapitale.
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На подлинномъ Мпппстромъ Фпнансовъ написано: „Утверждаю.“ 
13-го 1юня 1885 г,

ПОЛОЖЕШЕ
о неприкосновенномъ капиталп, имени Начальника Ita- 
лишскаю таможеинаго округа, Дгъйствитвлънаго Стат­

скаго Советника Александра Никаноровича Курлова.

1) Изъ денегъ, собраппыхъ Офицерами Калишской и Але­
ксандровской бригадъ пограничной стражи, чиновниками таможен­
ныхъ учреждешй Калпшскаго таможеинаго окрука, а также неко­
торыми купцами и фабрикантами, находящимися въ постоянныхъ 
сношешяхъ съ таможнями этого округа, къ 11 Марта 1885 г., т. е. 
дню годовщины двадцатипятил'Ьпя службы въ должности Началь­
ника таможеинаго округа, Действительная Статскаго Советника 
Курлова, на сумму по номинальной стоимости ироцептпыхъ бумагъ 
шесть тысячъ руб., учреждается „неприкосновенный каниталъ име­
ни Начальника Калпшскаго таможеинаго округа, Действительная 
Статскаго Советника Александра Никаноровича Курлова “

2) Ежегодные проценты съ этого капитала назначаются на 
выдачу въ ИМПЕРАТОРСКОМЪ Московскомъ Университете одной 
стипендш, но иравяламъ Университетская Устава.

3) Выборъ лнца, для иолучешя стнцендш, ирп соблюдший 
нпжеизложеннаго, прпнадлежитъ Действительному Статскому Со­
ветнику Курлову, а после его смерти—Университету.

4) Стппенд!я выдается несостоятельному лпцу, родитель ко­
тораго служить или служилъ въ одномъ пзъ учреждешй, входпв- 
гапхъ въ 1885 г. въ составъ Калпшскаго таможепнаго округа; еслп 
же таковаго лпца пе окажется, то стипендия можетъ быть выдана, 
но соглашешю Университета съ Деиартамептомъ таможенныхъ сбо­
ровъ, другому лпцу, родитель коего состоптъ пли состоялъ на служ­
бе вообще но таможенному ведомству.

5) Въ случае неимешя кандидатовъ, удовлетворяющ'ихъ усло- 
в1ямъ, изложепнымъ въ предъпдущемъ пункте, получаемые съ ка­
питала проценты причисляются къ капиталу, и если такимъ обра-
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Na oryginale Minister Finansów napisał: ,,Zatwierdzam“. •
d. 13-go Czerwca 1885 r.

POSTANOWIENIE
o kapitale nienaruszalnym imienia Naczelnika okręgu cel­
nego Kaliskiego, Rzeczywistego Radcy Stanu Aleksandra syna 

Nikanora Kurłowa.

1) Z pieniędzy, zebranych przez oficerów brygad straży gra­
nicznej Kaliskiej i Aleksandrowskiej, przez urzędników instytucyj 
celnych okręgu celnego Kaliskiego, oraz niektórych kupców i fabry­
kantów, znajdujących się w stałych stosunkach z komorami tego 
okręgu, w dniu 11 Marca 1885 r., t. j. w dniu rocznicy dwudziesto­
pięcioletniej służby ua posadzie Naczelnika okręgu celnego, Rzeczy­
wistego Radcy Stanu Kurłowa, na sumę w nominalnej wartości pa­
pierów procentowych sześć tysięcy rubli, tworzy się, kapitał nienaru­
szalny imienia Naczelnika okręgu celnego Kaliskiego, Rzeczywistego 
Radcy Stanu Aleksandra syna Nikanora Kurłowa.“

2) Procenty roczne od tego kapitału przeznaczają się na wy­
dawanie w CESARSKIM Uniwersytecie Moskiewskim jednego sty­
pendyum, podług przepisów Ustawy Uniwersyteckiéj.

3) Wybór osoby, mającój otrzymywać stypendyum, przy za­
chowaniu niżej wyłuszczonych przepisów, należy do Rzeczywistego 
Radcy Stanu Kurłowa, a po jego śmierci—do Uniwersytetu.

4) Stypendyum wydaje się osobie niezamożnej, którój rodzic 
służy albo służył w jednój z instytucyj, które w roku 1885 wchodziły 
w skład okręgu celnego Kaliskiego; jeżeli zaś takiej osoby nie bę­
dzie, to stypendyum może być wydane, po porozumieniu się Uniwer­
sytetu z Departamentem przychodów celnych, innój osobie, którój ro­
dzic był lub pozostaje w służbie wogóle w wydziale celnym.

5) W braku kandydatów, czyniących zadość warunkom, wy- 
łuszczonym w poprzedzającym ustępie, otrzymywane od kapitału pro­
centy doliczają się do kapitału, a jeżeli w taki sposób kapitał po-
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Зоыъ каипталъ увеличится иа столько, что процентовп будетъ до­
статочно для двухъ стппепдш, то Университету предоставляется

• выдавать таковыя, вместо одного двумъ лпцамъ и т. д.
6) Срокъ получешя стипендш для одного лица, во всякомъ 

случа'Ь, не можетъ превышать опредЬленпое Университетскимъ Уста- 
вомъ число лЬтъ, назпаченныхъ для окончашя полпаго курса наукъ.

7) Прошешя о выдачЬ стипендш, съ нредставлешемъ падле- 
жащихъ доказательству что лица, желаюшдя воспользоваться опою, 
имЬютъ на cie право по правиламъ настоящаго ноложешя, предста­
вляются въ Правлеше Университета, которыми таковыя пересы­
лаются на усмотрЬше и окончательное pbinenie ДЬиствптельнаго 
Статскаго СовЬтнпка Курлова; объ пзбранномъ лицЬ Правлеше 
Университета сообщаетъ, для свЬдЬшя, Департаменту таможеиныхъ 
сборовъ; послЬ а:е смерти ДЬиствптельнаго Статскаго СовЬтника 
Курлова выборъ каидидатовъ на получеше стипендш, на основашп 
§§ 3 и 4 сего ноложешя, прпнадлежптъ Университету, но соглаше- 
шю съ Деиартаментомъ таможеиныхъ сборовъ.

8) Лпца, воспользовавшаяся настоящей стипещцей, не свя­
зываются никакими обязательными услов1ямп ио окопчапш курса.

9) Собранный каииталъ обращается въ государственный про­
центный бумаги и состоптъ въ вЬдЬнш Департамента таможеиныхъ 
сборовъ; хранеше сего капитала и расходоваше ироцентовъ произ­
водится норядкомъ, установленными кассовыми нравпламп.

10) Процентный бумаги, составляющая сей капитали, поисте- 
чеши срока онымъ, или по выходЬ въ тиражи, замЬняются новыми 
процентными бумагами, кашя въ то время будутъ признаны Деиар- 
таментомъ таможеиныхъ сборовъ наиболЬе выгодными.

11) Могущая остаться неизрасходованными процентный день­
ги, а равно вся прибыль отъ перемЬпы процентныхъ бумаги п вы­
игрыши, которые могутъ пасть, въ случаЬ обращешя капитала въ 
процентные билеты съ выигрышами, пршбщаются къ основному ка - 
питалу, не пзмЬняя тЬмъ его назначешя, указаннаго въ §§ 2 п 5 
ноложешя.

(С. У. л Р. П., 1885 г- 23 Ьоля, N. 80 стр. 1649).
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większy się o tyle, że procentów wystarczy na dwa stypendya, to 
Uniwersytet ma prawo wydawać je zamiast jednej dwom osobom it. d.

6) Termin otrzymywania stypendyum dla jednej osoby nie 
może w każdym razie przenosić określonej przez Uniwersytecką Usta­
wę liczby lat, przeznaczonych na ukończeuie całkowitego kursu nauk.

7) Prośby o wydanie stypendyów, z dołączeniem należytych 
dowodów, że osoby pragnące skorzystać z nich mają do tego prawo 
podług przepisów niniejszego postanowienia, podają się do Zarządu 
Uniwersytetu, który przesyła je do uznania i ostatecznéj decyzyi Eze- 
czywistego Radcy Stanu Kurłowa; o wybranej osobie Zarząd Uni­
wersytetu komunikuje, do wiadomości, Departamentowi przychodów 
celnych; zaś po śmierci Rzeczywistego Radcy Stanu Kurłowa, wybór 
kandydatów, mających otrzymać stypendya na zasadzie §§ 3 i 4 ni­
niejszego postanowienia, należy do Uniwersytetu, po porozumieniu się 
z Departamentem przychodów celnych.

8) Osoby, korzystające z niniejszego stypendyum, nie krępują 
się żadnemi obowiązkowemi warunkami po ukończeniu kursu.

9) Zebrany kapitał zamienia się na papiery procentowe pań­
stwowe i pozostaje pod zawiadywaniem Departamentu przychodów 
celnych; zachowanie tego kapitału i wydatkowanie procentów odbywa 
się W sposób, ustanowiony w przepisach kasowych.

10) Papiery procentowe, stanowiące ten kapitał, po upływie 
ich terminu albo po wylosowaniu, zamieniają się na nowe papiery 
procentowe, jakie w tym czasie Departament przychodów celnych 
uzna za najdogodniejsze.

11) Pieniądze procentowe, jakie mogą pozostać niewydatko- 
wane, jak również cały dochód ze zmiany papierów procentowych i wy­
grane, które paść mogą, wrazie zamiany kapitału na papiery pro­
centowe premiowe, dołączają się do kapitału zakładowego, nie zmie­
niając przez to jego przeznaczenia, wskazanego w §§ 2 i 5 postano­
wienia.
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16
Высочайше утвержденное положенге Комитета 

Министровъ.

О содЪиствш вывозу русскаго сахара за границу и о 
выдача съ этою цёлыо заимообразно прении за выве­

зенный сахаръ.

ВслЬдств1е представлешя Министра Финапсовъ въ Комптетъ 
Министровъ о содЬйствш вывозу русскаго сахара за граппцу и о 
выдачЬ съ этою ц'Ьлыо заимообразно премш за вывезенный сахаръ, 
Высочайше утверждеппымъ 12 Ноля 1885 г. положешемъ сего 
Комитета, постановлено:

I. Для содЬйств!я вывозу туземнаго сахара за границу, за 
каждый пудъ вывезеннаго сахарваго песка плп рафинада, сверхъ 
возврата акциза, выдается вывозптедю еще особая прем1я въ раз­
мЬрЬ одного рубля, на слЬдующпхъ основашяхъ:

1) Означенная npenifl выдается лпшь за сахаръ, который бу­
детъ вывезенъ до 1-го Января 1886 года; вывозимый же въ Hepcito 
и вообще на аз1ятсше рынки рафпнадъ пользуется upeMieio ио 1 По­
ля 1886 года;

2) сумма выданной премш должна быть возвращена сахаро­
заводчиками при уплатЬ ими акциза за сахаръ производства 1885/6 
п 1886/7 г.г. посредствомъ разверстки на каждый пудъ сахара, вы- 
дЬланпаго въ эти иерюды па всЬхъ вообще заводахъ Имперш и 
Царства Польскаго;

3) къ вывозу съ npeMieio допускается рафпнадъ и сахарный 
иесокъ высшаго качества, съ содержашемъ сахара не менЬе 99,5$, и

4) выдача премш за вывезеппый сахарный иесокъ п рафпнадъ 
прекращается когда вывозъ достигнетъ цифры 2 мил. иудовъ.
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16

Najwyżej zatwierdzone postanowienie Komitetu 
Ministrów.

0 dopomaganiu do wywozu cukru rosyjskiego za grani­
cę i o wydaniu w tym celu premium w formie pożyczki 

za wywieziony cukier.

Wskutek przedstawienia Ministra Finansów do Komitetu Mini­
strów, o dopomaganiu do wywozu cukru rosyjskiego za granicę i wy­
dawaniu w tym celu premium w formie pożyczki za wywieziony cu­
kier, Najwyżój zatwierdzonóm d. 12 Czerwca 1885 r. postanowie­
niem tego Komitetu, uchwalono:

I. W celu dopomagania do wywozu cukru krajowego za granicę, 
za każdy pud wywiezionój mączki albo cukru rafinowanego, oprócz 
zwrotu akcyzy, wydaje się wywożącemu jeszcze specyalne premium 
w wysokości jednego rubla, na następujących zasadach:

1) Wzmiankowane premium wydaje się tylko za cukier, który 
będzie wywieziony do 1 Stycznia 1886 r.; zaś wywożony do Persyi 
i wogóle na rynki azyatyckie cukier rafinowany korzysta z premium 
do 1 Lipca 1886 r.;

2) suma wydanego premium powinna być zwrócona przez wła­
ścicieli cukrowni przy opłacaniu przez nich akcyzy za cukier kampa­
nii z r. 1885/6 i 1886/7, zapomocą rozdziału na każdy pud cukru, wy­
robionego w tych peryodach we wszystkich wogóle cukrowniach Ce­
sarstwa i Królestwa Polskiego;

3) do wywozu z premium dopuszcza się cukier rafinowany i 
mączka cukrowa wyższego gatunku z zawartością cukru najmniej 99,5$, i

4) wydawanie premium za wywiezioną mączkę cukrową i cu­
kier rafinowany wstrzymuje się, gdy wywóz dosięgnie cyfry 2 milio­
nów pudówn

Cz. 3. 1885. 35
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п П. Предоставить Мпппстру Фппансовъ: а) издать подроб­
ный правила о порядкЬ выдачи указанной выше премш п возврата 
оной въ казну, u б) войти въ соображеше о поппженш ввозной по­
шлины на сахаръ и предположешя по сему предмету внести на раз­
смотрЬше Государственпаго Сов'Ьта.

(С. У. н Р. П. 1885 г. 26 Поля N. 81 стр. 1653).

U

Распоряжен1е объявленное Правительствующему Се­
нату Мпнпстромъ Финансовъ.

Объ утверждены устава Люблияскаго городскаго кре­
дитного общества.

Мпнпстръ Фпнаисовъ нредставнлъ Правительствующему Се­
нату уставъ Люблпнскаго городскаго кредптиаго общества, утвер­
жденный пмъ, Мпппстромъ Фппапсовъ, 25 1юпя 1885 г., по согла- 
гдашенпо съ Мпнпстромъ Внутреннпхъ ДЬлъ н Варшавскпмъ Ге- 
нералъ-Губернаторомъ, на основашп п. 3 ст. I Высочайше утвер- 
жденнаго 31 Мая 1872 г. мпЬшя Государственнаго СовЬта.
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i II. Poruczyć Ministrowi Finansów: a) wydać szczegółowe prze­
pisy o sposobie wydawania wyżćj wskazanego premium i zwrotu tego 
premium do skarbu, i b) rozpoznać kwestye obniżenia cła na cukier 
i projekty w tym przedmiocie wnieść pod rozpoznannie Rady Państwa.

17.

Rozporządzenie, objawione Rządzącemu Senatowi 
przez Ministra Finansów.

0 zatwierdzeniu Ustawy Towarzystwa Kredytowego 
miasta Lublina.

Minister Finansów przedstawił Rządzącemu Senatowi Ustawę 
towarzystwa kredytowego miasta Lublina, zatwierdzoną przez niego, 
w dniu 25 Czerwca 1885 r., po porozumieniu się z Ministrem Spraw 
Wewnętrznych i Generał-Gubernatorem Warszawskim, na zasadzie 
ust. 3 art. I Najwyżój zatwierdzonego d. 31 Maja 1872 r. Zdania 
Rady Państwa.

15*
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На подлинной написано: „Утверждаю“.
25-го 1юня 1885 г.

ГГодппеалъ: Министръ Финансовъ П. Бунге.

УСТАВЪ
Люблинского Городскаго Кредитнаго Общества.

ГЛАВА ПЕРВАЯ.

О б щ i я основания.

§ 1. Люблинское городское кредитное общество учреждается 
владельцами заипсаниыхъ въ Люблппской городской ипотеке ие- 
движимыхъ имуществъ, для производства ссудъ подъ залогъ спхъ 
имуществъ. закладными листами.

Примпчате. Учредители общества суть домовладельцы 
города Люблина: Фелпксъ Дуткевпчъ, IO-iiri Кваспевыпй, 1о- 
спфъ Галеций, Алексапдръ Домапсшй, Адольфъ Фрпкъ, Ге- 
людоръ Варепснй, Ромаиъ Блащпкевпчъ, Эмпльяиъ Бобръ, 
Владпславъ Вптковсшй, Апастазш-Любомплъ Сулпговсий, Ме- 
чпславъ Вольсий, Владпславъ Мпхелисъ, Бернардъ Мейер- 
сонъ, Генрпхъ Волпнснй, Осппъ Воловсый, Фелпщяиъ Яип- 
шевсый.
§ 2. Получ^вппй ссуду отъ общества становится его члеиомъ 

и ответствуетъ пмуществомъ, подъ залогъ коего выдана ссуда:
во 1-хъ, за исправность срочпыхъ по опой платежей, 
н во 2 хъ, за точное исполнеше вс'Ьхъ прппятыхъ обществомъ

на себя обязательству подъ круговымъ ручательствомъ его члеповъ 
(§§ 3 п 33).

Въ обопхъ случаяхъ ответственность каждаго члена ограни­
чивается дынь заложеннымъ въ обществе пмуществомъ.
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Na oryginale napisano: „Zatwierdzam“.
25-go Czerwca 1885 r.

Podpisał: Minister Finansów Л7. Bunge.

USTAWA
Towarzystwa Kredytowego miasta Lublina.

ROZDZIAŁ PIERWSZY.

Ogólne zasady.

§ 1. Towarzystwo kredytowe miasta Lublina zakładają właści­
ciele zapisanych w hypotece miejskiéj Lubelskiej nieruchomości, w ce­
lu wydawania pożyczek na te nieruchomości w listach zastawnych.

Uwaga. Założycielami towarzystwa są właściciele miasta
Lublina: Feliks Dutkiewicz, Juliusz Kwaśniewski, Józef Ga­
łecki, Aleksander Domański, Adolf Fryk, Heliodor Wareûski, 
Roman Błaszczykiewicz, Emilian Bóbr, Władysław Witkowski, 
Anastazy-Lubomił Suligowski, Mieczysław Wolski, Władysław 
Michelis, Bernard Mejerson, Henryk Woliński, Józef Wołowski, 
Felicyan Janiszewski.
§ 2. Ten, kto otrzymał pożyczkę od towarzystwa, staje się jego 

członkiem i odpowiada majątkiem, na który wydaną mu została po­
życzka:

po 1-e, za akuratność terminowych wypłat téj pożyczki; 
po 2-e, za dokładne wykonanie wszystkich, przyjętych przez to­

warzystwo na siebie, zobowiązań, pod wzajemną odpowiedzialnością 
jego członków (§§ 3 i 33).

W obudwu wypadkach odpowiedzialność każdego członka ogra­
nicza się tylko obciążonym pożyczką towarzystwa majątkiem.
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§ 3. Для первоначальна™ обзаведешя п покрытая расходовъ 
но управлешю обществомъ, въ первое время, а равно для обезпече- 
шя своевременна™ погашешя закладпыхъ лпстовъ п платежа по 
нпмъ процентовъ, прп случайномъ со стороны забмщпковъ вамедле- 
nin слЬдующпхъ съппхъ срочныхъ платежей, дозволяется обществу 
заключать займы, съ Т'Ьмъ, чтобы общая пхъ сумма пе превышала 
двадцати тысячъ рублей, п чтобы исправность уплаты долга по спмъ 
займамъ обезпечпвалась круговою отв'Ьтственностаю вс/Ьхъ члеповъ 
общества.

§ 4. Общество считается состоявшимся, когда пе менйе двад­
цати влад’Ьльцевъ означенныхъ въ § 1 яедвпжпмыхъ имуществъ, 
застрахованныхъ отъ огня па сумму не менйе ста двадцати тысячъ 
рублей, предъявить, согласно §§ 19 u 20 пастоящаго устава, про-» 
шешя о принятая пхъ въ общество.

За спмъ вступать въ общество дозволяется во всякое время.

§ 5. По вступлешп въ общество указанна™ въ § 4 сего уста­
ва числа влад’Ьльцевъ недвижимыхъ пмуществъ, застрахованныхъ 
отъ огня па озпачепную въ той же статье сумму, учредители об­
щества созываютъ общее собраше, которое пзбираетъ члеповъ пра­
влешя п наблюдательна™ комитета общества.

§ 6. Сему общему собрашю учредители представляютъ от­
четъ въ расходахъ по первоначальному устройству общества.

§ 7, Существоваше общества пе ограничивается ппкакпмъ 
срокомъ.

Общество можетъ быть закрыто но определенно общаго со­
брашя. Въ такомъ случай общее собраше нублпкуетъ:

1) о сроке прекращешя свопхъ дййствш, который долженъ 
соответствовать сроку погашешя последней cepin ссудъ, и

2) о томъ, что выдача новыхъ ссудъ со дня постановлешя об­
щаго собрашя о закрытая общества прекращается.

Дримпчанге 1-е. Могущщ оказаться послЬ лпквпдацш 
дйлъ общества п совершенна™ затЬмъ удовлетворешя всехъ 
лежавпшхъ на немъ обязательствъ остатокъ принадлежащего 
ему имущества поступаешь въ собственность города Люблппа.
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§ 3. Na pierwiastkowe zagospodarowanie i pokrycie roz­
chodów na administracyę towarzystwa, w początkach, tudzież 
w celu zabezpieczenia amortyzacyi we właściwym czasie listów za­
stawnych i wypłat procentów od nich przy wypadkowej ze strony 
biorących pożyczkę zwłoce w wypłacie przypadających od nich rat, 
dozwala się towarzystwu zaciągać pożyczki; z tém jednakże zastrze­
żeniem, ażeby ogólna ich suma nie przenosiła dwudziestu tysięcy 
rubli i aby akuratność w wypłacie długu z tych pożyczek była za­
bezpieczona wzajemną odpowiedzialnością wszystkich członków to­
warzystwa.

§ 4. Towarzystwo uważa się za utworzone, gdy przynaj­
mniej dwudziestu właścicieli wzmiankowanych w § 1 nieruchomości, 
zabezpieczonych od ognia na sumę najmniej stu dwudziestu tysię­
cy rubli podadzą, zgodnie z §§ 19 i 20 niniejszej Ustawy, prośby 
0 Przyj§cie ich do towarzystwa.

Następnie przystępować do towarzystwa dozwala się w każ­
dym czasie.

§ 5. Po wstąpieniu do towarzystwa wskazanej w § 4 niniej­
szej Ustawy liczby właścicieli nieruchomości, ubezpieczonych od ognia 
na oznaczoną w tym artykule sumę, założyciele towarzystwa zwo­
łują ogólne zebranie, które wybiera członków zarządu i komitetu 
nadzorczego towarzystwa.

§ 6. Temu ogólnemu zebraniu założyciele przedstawiają spra­
wozdanie o rozchodach na pierwiastkowe urządzenie towarzystwa.

§ 7. Istnienie towarzystwa nie ogranicza się żadnym ter­
minem.

Towarzystwo może być zamknięte na mocy decyzyi ogólnego 
zebrania. W takim razie ogólne zebranie ogłasza:

1) o terminie zaprzestania swoich czyuności, który powinien 
odpowiadać terminowi amortyzacyi ostatniej seryi pożyczek; i

2) o tém, że wydanie nowych pożyczek od dnia postanowienia 
ogólnego zebrania o zamknięciu towarzystwa wstrzymuje się.

Uwaga 1-a. Reszta należącego do towarzystwa majątku, 
jaka może się okazać po zlikwidowaniu interesów towarzystwa 
i zupełnć.m następnie zaspokojeniu wszystkich ciążących na 
nim zobowiązań, przechodzi na własność miasta Lublina,
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за псключешемъ запасиаго капитала, назпачеше коего опре­
делено въ §§ 50 п 52 настоящаго устава.

Примпчате 2-е. Общество обязано подчиниться т'Ьмъ об­
щпмъ иравпламъ о городскнхъ кредптныхъ обществахъ, коп 
впоследствы ыоглп бы быть изданы Правптельствомъ.

ГЛАВА ВТОРАЯ.
О ссудах ъ.

§ 8. Общество выдаетъ ссуды лишь подъ залогъ иедвпжп- 
мыхъ имуществъ, записанныхъ въ пиотечиыя книги города Люблина 
и ириносящпхъ постоянный доходъ.

Примпчатв 1-е. На первое время обществомъ выдаются 
ссуды только подъ залогъ камениыхъ здапы, но общему св- 
брашю предоставляется, когда оно прпзпаетъ cie полезнымъ, 
ходатайствовать у Правительства о распространены выдачи 
ссудъ подъ залогъ и деревяпныхъ строены, а также иустопо- 
рожнпхъ земель, огородовъ и садовъ.

Примпчанге 2-е. Прпнпмаемыя въ залогъ строешя дол­
жны быть застрахованы отъ огня, на осповаиы действующпхъ 
въ Царстве постановлешй о страхованы и на услов!яхъ, въ 
главе VII определеппыхъ.

§ 9. Ссуды общества должны быть обезиечены ппотечнымъ 
порядкомъ на всемъ имуществе, записанномъ въ ипотечной книге 
на первомъ месте IV раздела ппотечнаго указателя и предъ запи­
сями, значащимися въ Ш разделе того же указателя, буде такое 
услов1е постановлено въ определены о выдаче ссуде. Въ этомъ 
последнемъ случае должно быть представлено заемщпкомъ удосто­
верите техъ третьпхъ лпцъ, коихъ права обезиечены въ Ш разде­
ле ппотечнаго указателя, что они на уступку ппотечнаго первен­
ства въ пользу общества согласны.

Принаддежапце къ заложенной въ обществе недвижимости 
иустопорожшя места, сады п огороды, а также деревянный строе­
шя, хотя доходъ съ пихъ ие принимается въ расчетъ для опреде­
лена размера выдаваемой ссуды, не изъемдются однако отъ при-
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z wyjątkiem kapitału zapasowego, którego cel określają §§ 50 
i 52 niniejszéj Ustawy.

TJwaga 2-a. Towarzystwo jest obowiązane poddać się 
tym ogólnym przepisom o towarzystwach kredytowych miej­
skich, jakie w następstwie Rząd wydać może.

ROZDZIAŁ DRUGI.

O pożyczkach.

§ 8. Towarzystwo wydaje pożyczki tylko na nieruchomości, 
zapisane do ksiąg hypotecznych miasta Lublina i przynoszące do­
chód stały.

Uwaga 1-a. Na początek towarzystwo wydaje pożyczki 
• tylko na budowle murowane; ale ogólnemu zebraniu służy 

prawo, gdy to uzna za pożyteczne, starać się u Rządu o rozsze­
rzenie wydawania pożyczek i na budowle drewniane, oraz na
grunta puste, ogrody i sady.

Uwaga 2-a. Obciążane pożyczką towarzystwa budowle 
powinny być ubezpieczone od ognia na zasadzie obowiązu­
jących w Królestwie postanowień o ubezpieczeniu i na wa­
runkach, w rozdziale VII określonych.

§ 9. Pożyczki towarzystwa powinny być zabezpieczone hy- 
potecznie na całym majątku, zapisanym w księdze hypoteeznćj na 
pierwszóm miejscu Działu IV wykazu hypotecznego i przed wpisa­
mi, wniesionemi do Działu III tegoż wykazu, jeżeli taki warunek jest 
postawiony w decyzyi, stanowiącej wydanie pożyczki. W tym osta­
tnim razie pożyczający powinien złożyć świadectwo tych osób trze­
cich, których prawa są zabezpieczone w Dziale III wykazu hypo­
tecznego, że na ustąpienie pierwszeństwa hypotecznego na rzecz to­
warzystwa się zgadzają.

Należące do obciążonśj pożyczką towarzystwa nieruchomości, 
puste place, ogrody i sady oraz budowle drewniane, chociaż dochód 
z nich nie uwzględnia się przy określeniu wysokości wydawanej 
pożyczki, nie wyjmują się jednakże z pcd należącego do towarzy-
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надлежаща™ обществу обезпечешя на всемъ недвпжнмомъ имуще­
ства, заппсанномъ въ одной ипотечной кпигЬ.

§ 10. Ссуди выдаются только закладными листами общества, 
круглыми сотнями, въ размЬрЬ ие мепЬе 500 руб.

Основа Еиемъ къ онредЬлешю количества ссуды служптъ оцЬп- 
ка закладываемаго имущества, нропзведенная по правиламъ, пзло- 
женнымъ въ VII главЬ настоящаго устава.

Самый высини размЬръ ссуды можетъ простираться до суммы, 
образуемой отъ умпожешя на 5 валоваго дохода, определяема™ па 
основашп § 107 сего устава, по ни въ какомъ случа'Ь пе долженъ 
превышать той суммы, въ какую застрахованы отъ огня заклады­
ваемый строешя.

Общество можетъ назначить ссуду въ меньшемъ иротпвъ озна­
ченна™ въ семь § размЬрЬ, а въ случаЬ признашя имущества не- 
достаточпымъ для прочнаго обезпечешя ссуды—п совершенно от­
казать въ пен.

Еслп бы оказалось, что записанные въ Ш раздЬлЬ ппотечпаго 
указателя срочные плп безсрочпые платежи могутъ пмЬть вл1яше 
на уменынеше представляема™ обществу обезпечешя, въ такомъ 
случаЬ сумма всЬхъ этпхъ платежей, каппталпзпрованныхъ пзъ 5%, 
вычитается изъ суммы, пмЬющен быть выданною въ ссуду.

§ 11. Общество взпмаетъ съ заемщпковъ п само уплачпваетъ 
съ выпускаемых ь пмъ закладныхъ листовъ по шести нроцентовъ 
ВТ. годъ.

§ 12. ОпредЬленнын нредъпдущнмъ § размЬръ ироцентовъ 
можетъ быть измЬняемъ, сообразно съ обстоятельствами времена.

Увелпчеше или уменынеше нроцентовъ пе можетъ, впрочемъ, 
относиться къ ссудамъ и закладнымъ листамъ, выданнымъ до пзмЬ- 
нешя размЬра ироцентовъ.

Примпчанге. О всякомъ повышеши пли иоппжеши про- 
центовъ, какъ п вообще о всЬхъ услов1яхъ, на коихъ произ­
водятся ссуды, общество публнкуетъ ко всеобщему свЬдЬшю 
въ Люблинскихъ Губернскпхъ ВЬдомостяхъ.

§ 13. Ссуды выдаются обществомъ на срокъ 35 лЬтъ. Срокъ 
сей не можетъ быть увелпчиваемъ п въ случаЬ измЬнешя размЬра 
нроцентовъ по силЬ § 12.
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sfcwa zabezpieczenia na całym majątku nieruchomym, zapisanym 
w jednej księdze hypotecznéj.

§ 10. Pożyczki wydają się tylko listami zastawnemi towa­
rzystwa, okrągłemi setkami, w ilości najmniéj 500 rubli.

Za podstawę przy określeniu ilości pożyczki służy szacunek 
obciążonej pożyczką nieruchomości, dokonauy podług przepisów, 
zawartych w rozdziale VII niniejszej Ustawy.

Największa pożyczka może dochodzić do sumy, otrzymanej 
z pomnożenia przez 5 dochodu ryczałtowego, określonego na zasa­
dzie § 107 mniejszej ustawy, lecz w żadnym razie nie powinna 
przenosić téj sumy, na jaką są ubezpieczone od ognia obciążane po­
życzką budowle.

Towarzystwo może przyznać pożyczkę mniejszą od oznaczonej 
w niniejszym §, a wrazie uznania majątku za niedostateczny do do­
brego zabezpieczenia pożyczki—i zupełnie jéj odmówić.

Jeżeliby się okazało, że zapisane w Dziale III wykazu hypote- 
cznego terminowe albo bezterminowe wypłaty mogą mieć wpływ na 
zmniejszenie przedstawianego towarzystwu zabezpieczenia, w takim 
razie suma wszystkich tych wypłat, kapitalizowanych z 5#, potrąca się 
z sumy, która ma być wydana jako pożyczka.

§ 11. Towarzystwo pobiera od biorących pożyczkę i samo 
płaci od wypuszczanych przez nie listów zastawnych po sześć pro­
cent rocznie.

§ 12. Określona w poprzedzającym § wysokość procentów 
może być zmieniana, odpowiednio do okoliczności czasu.

Powiększenie lub zmniejszenie procentów nie może, zresztą, 
odnosić się do pożyczek i listów zastawnych, wydanych przed zmia­
ną wysokości procentów.

Uwaga. O każdóm podwyższeniu lub obniżeniu procen­
tów jak wogóle o wszelkich warunkach, pod któremi wydają się 
pożyczki, towarzystwo podaje do wiadomości publicznej przez 
ogłoszenia w „Wiedomostiach“ gubernialnych Lubelskich.

§ 13. Pożyczki wydaje towarzystwo na lat 35. Termin ten nie 
może być powiększany i wrazie zmiany wysokości procentów na 
mocy § 12.
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8 14. Сверхъ шести процептовъ иа занятую сумму заемщики 
виосятъ ежегодно, въ течеши 35 л'Ьтъ, по 1%, который пдетъвъ пер­
вые два года на образоваше запаснаго капитала, а въ 3 и после­
дующее годы—на погашеше ссуды, которое производится въ тече­
нии 33 лЪтъ.

При неревод-Ь оставшейся непогашенною частп ссуды па но­
вый срокъ, не производится взноса процентовъ для составлешя за­
пасного капитала; таковыя ссуды погашаются, начиная съ перваго 
полугод]Я посл’Ь перевода ссуды. Съвыданпыхъ же при нерезалогЬ 
дополиительныхъ ссудъ (§ 108) проценты па составлеше запаснаго 
капитала взимаются, какъ указано выше, въ теченш иервыхъ двухъ 
летъ, начиная со времени перезалога.

Примпчапге. Въ случае уменьшения пли увелпчешя нро- 
центовъ по займамъ (§ 12), установлеииый § 14 размЬръ еже- 
годпаго погашешя долженъ быть измЬпенъ, дабы продолжи­
тельность ссудъ пе превышала пазпаченпаго въ § 13 срока.

§ 15. Независимо отъ назначенныхъ въ §§ 11 и 14 платежей, 
заемщики виосятъ ежегодно съ получаемой ссуды по полупроцеиту 
на расходы по управлешю. Взиосъ сей можетъ быть увелпчепь плп 
уменыпенъ но определенно общаго собрашя.

§ 16. Следуtomie обществу въ каждомъ году платежи вно­
сятся въ два полугодовые срока, по равиымъ частямъ впередъ на­
личными деньгами плп купонами за пстекнпе сроки, а также за­
кладными лпстамп, вышедшими въ тпражъ.

§ 17. Заемщики могутъ во всякое время возвратить остаю­
щейся на нпхъ капитальный долгъ до срока по частямъ, въ суммахъ 
не менЬе ста рублей и въ круглыхъ сотняхъ пли сполна, посред­
ствомъ взноса закладпыхъ лпстовъ съ текущими купонами, плп на- 
лпчныхъ денегъ.

Уплаченный такпмъ образомъ долгъ исключается изъ ипотеки 
и должппкъ освобождается отъ взноса дальн'Ьйшпхъ платежей, со­
размерно уплаченной пмъ сумме, а также отъ участия, въ такой же 
соразмерности, въ общей круговой ответственности за всЬ обяза­
тельства общества (§§ 2 и 34).

Примпчапге. Еслп на основашй сего § заемщики внесетъ 
закладные листы общества съ текущими купонами къ уплату
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§ 14. Oprócz sześciu procentów od sumy zapożyczonej, dłużnicy 
wnoszą co rok, w ciągu lat 35, po 1%, który idzie przez pierwsze dwa 
lata na utworzenie kapitału zapasowego, a przez trzeci rok i nastę­
pne lata—na amortyzacyę pożyczki, która odbywa się wciągu lat 33.

Przy przeniesieniu niezamortyzowanéj części pożyczki na nowy 
termin, procentów na utworzenie kapitału zapasowego się nie wnosi; 
pożyczki takie amortyzują się, poczynając od pierwszego półrocza po 
przeniesieniu pożyczki. Zaś od wydanych przy odnowieniu pożycz­
ki (§ 108) pożyczek dodatkowych procenty ua utworzenie kapitału 
zapasowego pobierają się, jak to wskazano wyżój, w ciągu pierwszych 
dwóch lat, poczynając od daty odnowienia.

Uwaga. Wrazie zmniejszenia albo powiększenia procen­
tów od pożyczek (§ 12), ustanowiona w § 14 wysokość amorty­
zacyi rocznej powinna być zmieniona, ażeby czas trwania po­
życzek nie przekraczał terminu oznaczonego w § 13.

§ 15. Niezależnie od wyznaczonych w § 11 i 14 rat, dłużnicy 
wnoszą co rok od otrzymywanój pożyczki po pół procent na rozchody 
na zarząd. Wniosek ten może być powiększony albo zmniejszony 
na mocy decyzyi ogólnego zebrania.

§ 16. Przypadające towarzystwu w każdym roku raty wnoszą 
się w dwóch terminach półtocznych, w równych częściach z góry, 
w gotowiźnie albo kuponami za ubiegłe termina, tudzież listami za- 
stawnemi wylosowanemu

f
§ 17. Dłużnicy mogą w każdym czasie zwrócić ciążący jesz­

cze na nich dług kapitalny przed terminem częściowo, w sumach 
nie mniejszych od stu rubli i w okrągłych setkach,« albo całkowicie, 
zapomocą wniesienia listów zastawnych z bieżącerai kuponami albo 
gotowizny.

Spłacony w taki sposób dług wykreśla się z hypoteki i dłużnik 
uwalnia się od wnoszenia dalszych rat stosunkowo do zapłaconej su­
my, oraz od udziału, w takim samym stosunku, we wspólnej wzaje­
mnej odpowiedzialności za zobowiązania towarzystwa (§§ 2 i 34).

Uwaga. Jeżeli na zasadzie niniejszego § dłużnik wniesie 
listy zas!awne towarzystwa z bieżącemi kuponami na spłatę
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капитальна™ своего долга сверхъ опредЬленныхъ уставомъ 
обязательныхъ срочпыхъ платежей, то листы этп должны под­
лежать немедленному уничтожению, независимо отъ общаго 
срочнаго погашен]'« по тиражу (§ 41).

§ 18. Общество можетъ требовать возврата части плп всей 
ссуды въ случаЬ такпхъ перемЬнъ въ заложеппомъ имущества, ко­
торыя могутъ уменьшить прежде получавпийся съ онаго доходъ п 
тЬмъ самымъ уменьшить обезпечея1е ссуды.

Общество можетъ требовать уплаты части плп всей ссуды въ 
томъ случа'Ь, когда сумма, въ которую прп выдачЬ ссуды застрахо­
ваны были заложенпыя въ обществЬ строешя, будетъ впослЬдствш 
уменьшена.

Примпчанге. Цостановлешя правлешя по нредметамъ, 
указанными въ настоящемъ §, приводятся пъ псполпеше не 
иначе, какъ по утверждешп оныхъ наблюдательпымъ компте­
томъ.
§ 19. Желающей получить ссуду изъ общества обязапъ со­

вершить, ио установленной формЬ, въ подлежащей ипотечной кпп- 
гЬ актъ о встуилешп своемъ въ общество, который долженъ заклю­
чать въ себЬ всЬ обязательства, вытекаюпця пзъ настоящаго устава.

До утверждены сего акта ипотечпымъ отдЬлешемъ, дЬлается 
о встуилешп въ общество отмЬтка въ IV раздЬлЬ пиотечпаго ука­
зателя, каковая отмЬтка можетъ быть исключена пзъ онаго не ина­
че, какъ съ разрЬ.шешя общества.

За спмъ, владЬлецъ недвпжпмаго имущества входптъ въ пра­
влеше общества съ просьбою о выдачЬ ему, подъ залогъ того иму­
щества ссуды, прпчемъ обязанъ представить слЬдуюшде документы:

а) выппсь пзъ ппотечнаго указателя съ отмЬткою въ ономъ 
о вступлешп владЬльца въ общество;

б) планъ мЬстностп и существующпхъ на опой строепш, подъ 
залогъ копхъ испрашивается ссуда;

в) вЬдомость о получаемомъ съ имущества доходЬ;
г) свпдЬтельство Люблпнскаго городскаго магистрата о ко- 

лпчествЬ уплачпваемыхъ съ имущества казеппыхъ податей и город­
ских!. сборовъ;
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swojego długu w kapitale, oprócz określonych w ustawie obo­
wiązkowych rat rocznych, to listy te powinny być bezzwłocznie 
zuiszczone, niezależnie od ogólnćj terminowej ich amortyzacyi 
przez losowanie (§ 41).

§ 18. Towarzystwo może żądać zwrotu części albo całej po­
życzki, wrazie takich zmian w obciążonym pożyczką majątku, które 
mogą zmniejszyć otrzymywany przedtćm z tego majątku dochód 
i tém samém zmniejszyć bezpieczeństwo pożyczki.

Towarzystwo może żądać spłaty części albo całej pożyczki 
w tym razie, gdy suma, na jaką przy wydaniu pożyczki były ubez­
pieczone obciążone pożyczką towarzystwa budowle, będzie w następ­
stwie zmniejszona.

Uwaga. Postanowienia zarządu w przedmiotach, wska­
zanych w' niniejszym §, wprowadzają się w wykonanie nie iua- 
czój, jak po zatwierdzeniu ich przez komitet nadzorczy.
§ 19. Pragnący otrzymać pożyczkę z towarzystwa jest obo­

wiązany sporządzić w ustanowionej formie we właściwej księdze hy- 
potecznéj akt przystąpieuia do towarzystwa, który powinien zawie­
rać w sobie wszystkie zobowiązania, wypływające z niniejszej Ustawy.

Po zatwierdzeniu tego aktu przez wydział hypoteczny, zapisuje 
się o przystąpieniu do towarzystwa ostrzeżenie w Dziale 1Л' wykazu 
hypotecznego; które to ostrzeżenie nie może być wykreślone z niéj 
inaczej, jak za pozwoleniem towarzystwa.

Następnie właściciel nieruchomości podaje do zarządu towa­
rzystwa prośbę o wydanie mu na tę nieruchomość pożyczki; przytem 
jest obowiązany przedstawić następujące dokumenty:

a) wypis wykazu hypotecznego z ostrzeżeniem w nim o przy­
stąpieniu właściciela do towarzystwa;

b) plan miejscowości i istniejących na niéj budowli, na które 
żąda się pożyczki;

c) wykaz otrzymywanego z nieruchomości dochodu;
d) świadectwo magistratu miasta Lublina o ilości opłaconych 

z nieruchomości podatków skarbowych i opłat miejskich;
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д) свидетельство страховаго учреждешя о томъ, въ какую 
сумму застрахованы отъ огня закладываемый строешя;

е) засвидетельствованную кошю оценочной ведомости симъ 
строешямъ, составленной для нхъ застраховашя.

§ 20. Ирп иодаче уномянутаго въ предъидущемъ § прошешя, 
желаюшдй получить ссуду долженъ, сверхъ того, внести въ кассу 
общества наличными деньгами залогъ, составляющей %% со всей 
испрашиваемой въ ссуду суммы.

§21. Въ случае отказа въ выдаче ссуды залогъ сей возвра­
щается просителю. Еслп же общество нашло возможнымъ выдать 
только часть ссуды, то пзъ залога возвращается часть, пронорщо- 
альная уменынешю ссуды ; остальная же часть залога остается въ 
кассе общества на хранешн (§§ 26 и 27).

§ 22, На основашп поданнаго о выдаче ссуды прошешя, об­
щество нечатаетъ въ Люблппскпхъ Губернскпхъ Ведомостяхъ объ­
явлеше о количестве испрашиваемой ссуды, съ оппсашемъ пред- 
ставляемаго къ обезпечешю недвпжпмаго имущества.

Все возражешя иротпвъ назначешя испрашиваемой ссуды, ко­
торыя будутъ доставлены обществу въ теченш 14 дней со дня на- 
печаташя вышеупомянутаго объявлешя, разсматриваются нравле- 
шемъ общества.

§ 23. По разсмотрЬшп представленныхъ прп просьбе о вы­
даче ссуды свЬдЬшй и документовъ. оценочная ведомость, соста­
вленная для застраховашя отъ огня представляемаго къ залогу пе- 
двпжпмаго имущества, а равно ведомость о получаемыхъ съ сего 
имущества доходахъ, поверяются согласно правпламъ, изложеннымъ 
въ главЬ VI устава.

§ 24. На осиованш всехъ озпаченпыхъ дапныхъ правлеше 
общества определяетъ, въ какомъ количестве ссуда можетъ быть 
выдана, илп отказываетъ въ выдаче опой.

§ 25. Выдача ссудъ производится въ Ипотечной Канцелярш, 
порядкомъ, въ § 27 указапнымъ, лпцомъ, командпруемымъ для сего 
правлешемъ общества, еслп, согласно ст. 20 Устава объ пнотекахъ 
1818 г., Ипотечное ОтдЬлеше утвердить составленный но сему пред­
мету актъ.
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e) świadectwo instytucyi ubezpieczaj acéj o tém, na jaką sumę 
ubezpieczone zostały od ognia obciążane pożyczką budowle;

f) poświadczoną kopię wykazu szacunkowego tych budowli, 
sporządzonego w celu ich ubezpieczenia.

§ 20. Przy podawaniu wzmiankowanej za poprzedzającym § 
prośoy, pragnący otrzymać pożyczkę powinien, prócz tego, wnieść do 
kasy towarzystwa w gotowiźnie kaucyę, stanowiącą f % całćj żądanćj 
sumy pożyczki.

§ 21. Wrazie odmowy wydania pożyczki kaucya ta zwraca 
się proszącemu. Jeżeli zaś towarzystwo uznało za możebne wydać 
tylko część pożyczki, to z kaucyi zwraca się część, proporcyonalna do 
zmniejszenia pożyczki; zaś pozostała część kaucyi pozostawia się 
w kasie towarzystwa w zachowaniu (§§ 26 i 27).

§ 22. Na zasadzie podanej o wydanie pożyczki prośby, towa­
rzystwo ogłasza w „Wiedomostiach“ gubernialnych Lubelskich o ilo­
ści żądanćj pożyczki, z opisaniem nieruchomości, na którą pożyczka ta 
ma być wydana.

Wszystkie zarzuty przeciwko przyznaniu żądanej pożyczki, któ­
re będą dostarczone towarzystwu wciągu 14 dni od dnia wydrukowa­
nia wyżej wzmiankowanego ogłoszenia, rozpoznaje zarząd towa­
rzystwa.

§ 23. Po rozpoznaniu przedstawionych przy prośbie o wyda­
nie pożyczki wiadomości i dokumentów, wykaz szacunkowy, sporzą­
dzony wcelu ubezpieczenia od ognia nieruchomości, na którą ma być 
wydana pożyczka, jak również wykaz otrzymywanych z téj nierucho­
mości dochodów sprawdzają się zgodnie z przepisami, zawarte mi 
w rozdziale VI ustawy.

§ 24. Na zasadzie wszystkich wymienionych danych, zarząd 
towarzystwa określa, w jakiój ilości pożyczka może być wydana, albo 
odmawia jéj wydania.

§ 25. Wypłatę pożyczek uskutecznia w kancelaryi hypotecz­
néj, w sposób wskazany w § 27, delegat zarządu towarzystwa, jeżeli 
zgodnie z art. 20 Ustawy o hypotekach z r. 1818 Wydział hypotecz- 
ny zatwierdzi sporządzony w tym przedmiocie akt.

Cz. 3. 1885. IG
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§ 26. Еслп же Ипотечное ОтдЬлеше откажетъ въ утвержде­
на акта о выдачЬ ссуды п заспмъ въ теченш 6 мЬсяцевъ не будетъ 
совершепъ новый актъ, подлежащш утверждешю Ипотечиаго От- 
дЬлешя, то изготовленные для предполагаемой ссуды закладные 
листы уничтожаются и отметка, внесенный въ ипотечный указатель 
о вступлешп въ общество, исключается пзъ указателя, а упомяну­
тый въ § 20 залогъ вступаетъ въ собственность общества.

§ 27. По утвержденш Ипотечнымъ ОтдЬлешемъ акта о вы­
дачЬ ссуды, оная вносится въ подлежащее мЬсто ипотечиаго указа­
теля, посл’Ь чего командированное со стороны общества лпцо пред­
ставляетъ закладные листы въ Ипотечное ОтдЬлеше, которое, по 
заппсанш нумеровъ опыхъ въ установленную на сей предметъ кни­
гу, скрЬпляетъ листы ein своею подписью и печатью, отмЬчая на 
каждомъ пзъ пихъ Нумеръ, по порядку своего контроля, съ означе- 
шемъ года, мЬсяца п числа опредЬлешя Ипотечиаго ОтдЬлешя. За 
спмъ командированиое со стороны общества лицо, нолучпвъ съвла- 
дЬльца имущества разницу между нарицательною и биржевою цЬн­
ностямп закладпыхъ лтстовъ, передаетъ ихъ, согласно § 28, съ со- 
ставлешемъ о томъ протокола, кредпторамъ (еслп таковые есть), 
въ присутствии секретаря Ипотечиаго ОтдЬлешя, плп же отсылаетъ 
въ кредитное установлеше для хранешя.

По обезнечешп ипотечнымъ порядкомъ ссуды, представленный 
для получешя оной залогъ возвращается ио принадлежности.

§ 28. Ипотечный кредпторъ. коего каппталъ плп часть онаго 
подлежптъ уплатЬ пзъ выдаваемой обществомъ ссуды, удовлетво­
ряется плп деньгами, плп закладными лпстамп, съ доплатою разни­
цы курса между нарицательною к биржевою цЬнностямп листовъ, 
по соглашению съ обществомъ. Разница cia исчисляется по табели 
курса на Варшавской бнржЬ, съ приняНемъ вь соображеше курса, 
существовавшаго въ курсовой депь, непосредственно предшество- 
вавшш акту о выдачЬ ссуды.

Еслп кредпторъ въ назначенный для уплаты срокъ не явится, 
плн пе представать о иравахъ свопхъ достаточпыхъ доказательствъ, 
плп же откажется отъ принят уплаты, то закладные листы. слЬ- 
дуюпце ему къ выдачЬ съ доплатою разницы курса, отсылаются для 
хранешя въ кредитное установлеше. Общество же, во всякомъ 
случаЬ, вступаетъ по ппотекЬ въ права удовлетвореппаго такимъ 
образомъ кредитора.
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§ 26. Jeżeli zaś Wydział Hypoteczuy odmówi zatwierdzenia 
aktu wypłaty pożyczki i następnie w ciągu 6 miesięcy nie będzie spo­
rządzony nowy akt, ulegający zatwierdzeniu Wydziału Hipoteczne­
go, to przygotowane na projektowaną pożyczkę listy zastawne ni­
szczą się, a ostrzeżenie wniesione do wykazu bypotecznego o przystą­
pieniu do towarzystwa wykreśla się z wykazu; zaś wzmiankowana 
w § 20 kaucya przechodzi na własność towarzystwa.

§ 27. Po zatwierdzeniu przez Wydział Hypoteczny aktu wy­
płaty pożyczki, pożyczka ta wpisuje się we właściwem miejscu do 
wykazu bypotecznego; poczéui delegat zarządu towarzystwa składa 
listy zastawne w Wydziale Hypotecznyin, który, po zapisaniu ich 
numerów do ustanowionej w tym celu księgi, poświadcza te listy 
swoim podpisem i pieczęcią, zaznaczając na każdym z nich numer 
podług porządku kontroli, ze wskazaniem roku, miesiąca i daty de­
cyzyi Wydziału Hypotecznego. Następnie delegat towarzystwa, 
otrzymawszy od właściciela majątku różnicę pomiędzy ceną nomi­
nalną a giełdową listów zastawnych, oddaje te listy, zgodnie z § 28, 
ze sporządzeniem o tóm protokułu, wierzycielom (jeżeli są wierzy­
ciele), wobecności sekretarza Wydziału Hypotecznego, albo odsyła 
do instytucyi kredytowej do zachowania.

Po zabezpieczeniu hypotecznie pożyczki, złożona w celu jéj 
otrzymania kaucya zwraca się—komu należy.

§ 28. Wierzyciel hypoteczny, którego kapitał albo część 
tego kapitału podlega spłacie z wydawanéj przez towar zystwo po­
życzki, zaspakaja się albo pieniędzmi albo listami zastawnemi, z do­
płatą różnicy kursu pomiędzy ceną nominalną a giełdową listów 
po porozumieniu się z towarzystwem. Różnica ta oblicza się po­
dług tablicy kursu na giełdzie Warszawskiej, z uwzględnieniem 
tego kursu, któryby! notowany w dniu notowań, bezpośrednio poprze­
dzającym akt wypłaty pożyczki.

Jeżeli wierzyciel w oznaczonym na wypłatę terminie nie sta­
wi się albo nie przedstawi co do swoich praw dostatecznych dowo­
dów albo też odmówi przyjęcia spłacającej się sumy, to listy zasta­
wne, które miały mu być wydane z dopłatą różnicy kursu, odsyłają 
się do zachowania do instytucyi kredytowej. Towarzystwo zaś 
w każdym razie wstępuje w hypotece w prawa zaspokojonego w taki 
sposób wierzyciela.

16*
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§ 29. Суммы, поступпвпия па основашп предъидущаго § для 
храпешя въ кредитное уетаповлеше, выдаются, по принадлежности, 
не прежде, .какъ по устранешп препятствии, недопустпвшпхъ выда­
чи спхъ суммъ во время внесешя ссуды въ ппотеку.

§ 30. Заложенный въ обществе имущества могутъ въ пол- 
помъ своемъ состав!} переходить отъ одного владельца къ друго­
му, па законномъ основашп: но наследству, продаж!}, дарешю пт.д., 
съ переводомъ, однако, долга обществу па новыхъ влад'Ьлвцевъ, 
которые, вм'Ьст'Ь съ т'Ьмъ, поступаютъ въ чпело членовъ общества 
п подчиняются во всемъ д'Ьйств1ю сего устава.

На все таше переходы пмуществъ нзъ однехъ рукъ въ друпя 
пе требуется предварптелънаго cornacia общества.

§31. На раздать заложепнаго имущества должно быть не­
прошено разрешеше общества, которое прп этомъ наблюдаетъ, 
чтобы уплата долга осталась вполне обезпеченною.

ВЛАВА ТРЕТЬЯ.
Закладные листы.

§ 32. Закладные лпсты суть долговыя обязательства обще­
ства, по которымъ опо должно выплачивать владельцамъ лпстовъ 
определенные "проценты н выкупать лпсты въ установленные срокп 
но нарицательной цене.

Дрмлиьчамге. Количество ироцептовъ и срокп уплаты 
капитала ио закладнымъ лпстамъ определены въ §§ 11. 12 
и 40—42.
§ 33. Исправная уплата обществомъ ироцептовъ но заклад- 

пымъ лпстамъ п пзъяНе последнихъ изъ обращешя въ назначенные 
сроки обезпечнваются:

во 1-хъ, ипотекою недвпжпмыхъ пмуществъ, подъ залогъ коихъ 
виданы были ссуды закладными лпстамп (§ 2);

во 2-хъ, всемъ запаснымъ каппталомъ общества и прочпмъ 
его пмуществомъ, п

въ 3-хъ, въ случае недостаточности спхъ средствъ, круговою 
ответственпостно всехъ пмуществъ, заложенпыхъ въ обществе.
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§ 29. Sumy, które na zasadzie poprzedzającego § wpłynęły 
do zachowania do instytucyi kredytowej, wydają się komu należy nie 
pierwej, jak po usunięciu przeszkód, które nie pozwalały na wydanie 
tych sum w czasie wniesienia pożyczki do hypoteki.

§ 30. Nieruchomości, obciążone pożyczką towarzystwa, mogą 
w całości przechodzić od jednego właściciela do drugiego: w drodze 
spadku, sprzedaży, darowizny i t. d., z przepisaniem jednakże długu 
towarzystwa na nowych właścicieli, którzy równocześnie stają się 
członkami towarzystwa i poddają się we wszystkiém przepisom ni­
niejszéj Ustawy.

Na wszystkie takie przejścia nieruchomości z jednych rąk do 
drugich nie potrzeba uprzedniego zgodzenia się towarzystwa.

§ 31. Na rozdział obciążonej pożyczką towarzystwa nieru­
chomości powinno być wyjednane zezwolenie towarzystwa, które 
przytóm przestrzega, ażeby wypłata długu była w zupełności za­
bezpieczona.

ROZDZIAŁ TRZECI.
Listy zastawne.

§ 32. Listy zastawne są to obligacye towarzystwa, od których 
towarzystwo powinno wypłacać właścicielom listów określone pro­
centy i wykupywać listy w ustanowionych terminach po cenie nomi­
nalnej..

Uwaga. Ilość procentów i termina wypłaty kapitału z li­
stów zastawnych określone są w §§ 11, 12 i 40—42.
§ 33. Akuratna wypłata przez towarzystwo procentów od li-

ssów zastawnych i wycofanie tych listów z obiegu w oznaczonych 
terminach zabezpiecza się:

po 1-e, hypoteką nieruchomości, na które wydane były pożycz­
ki w listach zastawnych (§ 2);

po 2-e, całym kapitałem zapasowym towarzystwa i pozostałym 
jego majątkiem;

po 3-e, wrazie niedostateczności tych środków, wzajemną od­
powiedzialnością wszystkich nieruchomości, obciążonych pożyczką 
towarzystwa,
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§ 34. Если бы кто пзъ должипковъ общества оказался яе- 
иеправиымъ во взносе елЬдующихъ съ пего срочпыхъ платежей, то 
общество, впредь до продажи залога, покрываетъ недоимку п удо- 
влетворястъ владЬльцевъ закладныхъ листовъ пзъ своего запасиаго 
капитала, а до образовашя сего послЬдпяго,—изъ запятыхъ обще­
ствомъ па сей копецъ суммъ (§ 3).

Круговая же ответственность вс'Ьхъ члеповъ иастуиаетъ толь­
ко въ томъ случа'Ь, когда долгъ пеисправпаго плательщика ие бу­
детъ ссолпа покрыть продажею задожеипаго имущества и когда, 
прптомъ, пе будетъ возможности отнести уплату недостающей до 
полпаго погашения суммы па запасный каипталъ общества.

Учаспе каждаго члена общества въ круговой ответственности 
соразмеряется съ капиталомъ, остающимся на немъ въ долгу, а пе 
съ иервоначальпо выданною ссудою.

§ 35. Выпускъ закладпыхъ листовъ допускается пе иначе, 
какъ въ впд'Ь ссудъ подъ залогъ имуществъ, на точномъ осиованш 
сего устава.

§ 36. Соответственно количеству выдаваемихъ ссудъ, заклад­
ные листы выпускаются разрядами (cepiuMn) ежегодно въ два опре­
деленные срока. Со дпя выпуска начинается течете ироцентовъ 
по закладнымъ листамъ и расчетъ платежей по ссудамъ.

О выпуске каждой новой cepin публикуется во всеобщее свЬ- 
A'buie въ Люблинскихъ Губернскпхъ ВЬдомостяхъ.

§ 37. Бланки для закладныхъ листовъ могутъ быть печатае­
мы на счетъ общества въ Экспедпцш Заготовлешя Государствеп- 
ныхъ Бумагъ, ио утвержденпымъ Мнпистерствомъ Фпнапсовъ об­
разцам!.. Закладные листы, послЬ погашешя пхъ п ио сдЬланш на 
нпхъ надлежащей надписи, равно оплаченные купоны, предаются 
унпчтожешю въ правленш общества, въ прпсутствш паблюдатель- 
наго комитета и депутата со стороны Министерства Фппансовъ.

§ 38. Закладные листы выпускаются па предъявителя досто- 
ппствомъ въ 100, 250, 500 и 1000 руб.

На внесенные въ кассу общества па хранеше закладные листы 
правлеше общества выдаетъ безплатно на имя внесшпхъ оиые лпцъ 
именпыя свидетельства.
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§ 34. Jeżeliby ktoś z dłużników towarzystwa okazał się nie- 
akuratnym w wypłacie przypadających od niego rat, to towarzystwo, 
przed sprzedażą nieruchomości, pokrywa zaległości i zaspakaja 
właścicieli listów zastawnych ze swojego kapitału zapasowego, a przed 
utworzeniem tego kapitału — z zapożyczonych w tym celu przez to­
warzystwo funduszów (§ 3).

Zaś odpowiedzialność wzajemna wszystkich członków ma miej­
sce w takim tylko razie, jeżeli dług nieakuratuego płatnika nie bę­
dzie całkowicie pokryty ze sprzedaży zastawionej nieruchomości 
i jeżeli przytém nie będzie można wypłaty brakującej do całkowitój 
amortyzacyi sumy uskutecznić z kapitału zapasowego towarzystwa.

Udział każdego członka towarzystwa we wzajemnej odpowie­
dzialności jest odpowiedni do kapitału, którego jeszcze jest dłużni­
kiem, a nie do pierwiastkowo wydanej pożyczki.

§ 35. Emisya listów zastawmych dozwala się jedynie pod po­
stacią pożyczek na nieruchomości, przy śeisłćm stosowaniu zasad 
niniejszej ustawy.

§ 36. Odpowiednio do ilości wydawanych pożyczek, listy za­
stawne wypuszczają się kategoryami (seryami) co rok w dwóch okre­
ślonych terminach. Od dnia emisyi rozpoczyna się bieg procentów 
od listów zastawnych i obliczanie rat wypłaty pożyczek.

O emisyi każdćj nowej seryi podaje się do powszechnej wiado­
mości przez ogłoszenia w ,,Wiedomostiach‘f gubernialnych Lubel­
skich.

§ 37. Blankiety na listy zastawno mogą być drukowane na 
rachunek Towarzystwa w Ekspedycyi Wyrobu Papierów Państwo­
wych, podług zatwierdzonych przez Ministra Finansów wzorów. Li­
sty zastawne po zamortyzowaniu się i po zrobieniu na nich odpowie­
dniego napisu, jak również wypłacone kupony niszczą się w zarządzie 
towarzystwa wobecności komitetu nadzorczego i deputata ze strony 
Ministeryum Finansów.

§ 38. Listy zastawne wypuszczają się na okaziciela w warto­
ści 100, 250, 500 i 1,000 rs.

Na wniesione do kasy towarzystwa do zachowania listy zasta­
wne zarząd towarzystwa wydaje bezpłatnie na imię osób, które je 
wniosły, imienne świadectwa.
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§ 39. Закладные листы, какъ безъпмянпые, обращаются по­
средствомъ простой передачи пзъ рукъ въ рукп. Передача же свп- 
дЬтельствъ, выдаваемыхъ, согласно иредъпдущему §, на пмя иред- 
ставпвшаго закладные листы на сохранеше, должна совершаться 
посредствомъ трансферта въ кнпгахъ общества.

§ 40. Проценты па закладные листы уплачиваются обществомъ 
по пстечешп каждаго полугод1я. въ сроки, каше будутъ определены 
согласно § 36. Для получешя процентовъ прилагаются къ заклад- 
нымъ листамъ купоны на 10 л'Ьтъ впередъ, а по пстечешп сего сро­
ка выдаются новые купонные лпсты.

§ 41. Общество обязано каждые шесть месяцевъ выкупать 
определенное количество закладныхъ лпстовъ, по нарицательной 
пхъ цене, на сумму не менее той, какая следуетъ къ погашешю но 
расчету выданныхъ ссудъ.

Тпражъ листовъ производится за 4 месяца до ихъ выкупа п о 
вышедшпхъ но оному нумерахъ публикуется немедленно во всеоб­
щее сведете.

Съ назначенныхъ къ выкупу по тиражу закладныхъ лпстовъ 
следующее по нпмъ проценты выдаются по то полугод1е включи­
тельно, въ которое последовали тпражъ.

Закладные лпсты, вышедппе въ тпражъ, представляются въ 
кассу общества, для получешя по нпмъ капитала, со всемп следую­
щими къ онымъ купонами. За недостающее купоны, ио копмъ срокъ 
платежа еще пе наступплъ, съ предъявителей взыскивается стои­
мость пхъ.

§ 42. Платежи процентовъ по закладными листамъ, равно 
какъ п самаго капитала по листами, вышедшими въ тиражи, произ­
водится предъявителями купоповъ и закладныхъ лпстовъ, после 
надлежащей поверки оныхъ.

§ 43. Правлеше не принпмаетъ никакпхъ объявлеши о поте­
ре плп пропаже закладныхъ лпстовъ пли куноновъ.

§ 44. На поврежденные закладные лпсты пли купоны выдают­
ся дубликаты. Ходатайствующей о выдаче дубликата обязанъ пред­
ставить въ правлеше общества иовреждеппые закладные листы илп 
купоны, а также деньги на издержки по заготовленйо новыхъ лп­
стовъ плп купоновъ. Новые лпсты пли купоны, па которыхъ дол-
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§ 39. Listy zastawne, jako bezimienne, obiegają zapomocą 
prostego oddania z rąk do rąk. Zaś odstąpienie świadectw, wyda­
wanych, zgodnie z poprzedzającym §, na imię tego, kto przedstawił 
listy zastawne do zachowania, powinno się odbywać zapomocą prze­
lewu w księgach towarzystwa.

§ 40. Procenty od listów zastawnych płaci towarzystwo po 
upływie każdego półrocza w terminach, jakie będą określone, zgo­
dnie z § 36. W celu otrzymywania procentów dołączają się do listów 
zastawnych kupouy ua 10 lat naprzód, a po upływie tego terminu wy­
dają się nowe arkusze kuponowe.

§ 41. Towarzystwo jest obowiązane co sześć miesięcy wyku­
pywać określoną ilość listów zastawnych po ich cenie nominalućj, na 
sumę niemniejszą od téj, jaka przypada do amortyzacyi podług obli­
czenia wydanych pożyczek.

Losowanie listów odbywa się na 4 miesiące przed ich wykupie­
niem i numera wylosowane podają się bezzwłocznie do publicznej 
wiadomości przez ogłoszenia.

Od wyznaczonych do wykupienia podług losowania listów za­
stawnych przypadające od nich procenty wydają się do tego półrocza 
włącznie, w którem miało miejsce losowanie.

Listy zastawne wylosowane składają się w kasie towarzystwa, 
w celu otrzymania podług nich kapitału, ze wszystkiemi należącemi 
do nich kuponami. Za brakujące kupony, których termin wypłaty 
jeszcze nie upłynął, od okazicieli ściąga się ich wartość.

§ 42. Procenty od listów zastawnych, jak również sam ka­
pitał z listów wylosowanych wypłaca się okazicielom kuponów i li­
stów zastawnych po należytćm ich sprawdzeniu.

§ 43. Zarząd nie przyjmuje żadnych deklaraeyj co do utraty 
lub zaginięcia listów zastawnych ani kuponów.

§ 44. Zamiast uszkodzonych listów zastawnych albo kuponów 
wydają się duplikaty. Proszący o wydanie duplikatu jest obowiąza­
ny złożyć w zarządzie towarzystwa uszkodzone listy zastawne albo 
kupony oraz pieniądze na wydatki ua wyrób nowych listów lub ku­
ponów. Nowe listy lub kupony, na których powinien być zrobiony
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жна бить сдЬлана падипсь „дубликата“, представляются команди­
рованными со стороиы общества лицомъ, вмЬстЬ съ поврежденными 
бумагами, въ Ипотечное ОтдЬлеше, для исполнешя предппсапныхъ 
§ 27 формальностей. ЗатЬмъ новые листы и купоны выдаются вла- 
дЬльцу оныхъ, поврежденные же подлежать уипчтожешю поряд- 
комъ, указаннымъ въ § 37.

§ 45. Въ случаЬ пропажи выданнаго обществомъ свпдЬтель- 
ства (§ 38), выдается новое свпдЬтельство, по удостовЬрешп, что 
лицо, объявившее о пропажЬ.. есть дЬйствптельно то самое, коему, 
по кппгамъ общества, принадлежите cie свпдЬтельство. ВмЬстЬ 
съ спмъ печатается въ мЬстпыхъ губерискпхъ вЬдомостяхъ, на счетъ 
владЬльца утрачеппаго свпдЬтельства, о нрпзнапш сего свидЬтель- 
ства недЬйствнтельнымъ.

§ 46. Купопы, иепредъявлеппые для получешя слЬдующпхъ 
по нимъ платежей ио пстечешп 10 лЬтъ, а вышед1ше въ тпражъ за­
кладные лпсты—по пстечешп 30 лЬтъ послЬ срока, съ котораго онп 
подлелгалп выкупу, теряютъ свое достоинство; прпчнтающшся же 
на нпхъ капиталь поступаетъ въ пользу общества.

§ 47. Закладные листы общества могутъ быть принимаемы 
въ залоги по казениымъ подрядами п поставками въ такой цЬпЬ, 
какая впослЬдствш будетъ опредЬлепа Мпнпстромъ Фппансовъ. 
Подъ залогъ пхъ производятся ссуды государственными учрежде- 
шямп, согласно пхъ уставами.

§ 48. За поддЬлку закладныхъ лпстовъ u куноповъ общества, 
виновные подвергаются паказашямъ, опредЬлепнымъ за поддЬлку 
государственники бумагъ.

I

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ.

Запасный капиталь.

§ 49. Запасный каппталъ общества составляется: а) изъ 1%, 
вноспмаго заемщиками въ теченш перваго п втораго года послЬ 
выдачи ссуды; б) пзъ оставшагося за покрытчемъ пздержекь по упра­
вление общества излишка отъ впоспмаго на сей предмета полупро- 
цента (§ 15); в) пзъ депежпыхъ штрафовъ за неисправный взносъ
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napis „duplikat“, delegat towarzystwa składa, razem z uszkodzonemi 
papierami, w Wydziale Hypotecznym, wcelu wykonania przepisanych 
w § 27 formalności. Następnie nowe listy i kupony wydają się ich 
właścicielowi, a uszkodzone niszczą się w sposób, wskazany w § 37.

§ 45. Wrazie zaginięcia wydanego przez towarzystwo świa­
dectwa (§38), wydaje się nowe świadectwo, po stwierdzeuiu, że osoba, 
która oświadczyła o zaginięciu, jest rzeczywiście ta sama, do której, 
podług ksiąg towarzystwa, należy to świadectwo. Równocześnie dru­
kuje się w miejscowych „Wiedomostiach“ gubernialnych, kosztem 
właściciela utraconego świadectwa, o uznaniu tego świadectwa za nie­
ważne.

§ 46. Kupony, nieokazaue wcelu otrzymania przypadających 
podług nich wypłat., po upływie lat 10, a wylosowane listy zastawne— 
po upływie lat 30 od terminu, od którego podlegały wykupowi, tracą 
swoją wartość; zaś przypadający na nie kapitał przechodzi na rzecz 
towarzystwa.

§ 47. Listy zastawne towarzystwa mogą być przyjmowane 
na kaucye przy dostawach skarbowych po takićj cenie, jaką w na­
stępstwie określi Minister Finansów. Na zastaw tych papierów wy­
dają pożyczki instytueye państwowe, zgodnie z ich ustawami.

§ 48. Za podrabianie listów zastawnych i kuponów towarzy­
stwa, winni ulegną karom, określonym za podrabianie papierów pań­
stwowych.

ROZDZIAŁ CZWARTY.
Kapitał zapasowy.

§ 49. Kapitał zapasowy towarzystwa składa się: a) z l°/0 
wnoszonego przez dłużników wciągu pierwszego i drugiego roku po 

w ydaniu pożyczki; b) z pozostałój po pokryciu wydatków na aimi- 
nistracyę towarzystwa zwyżki z wnoszonego na (en cel półprocentu 
(§ 15); c) z kar pieniężnych za nieakuratne uiszczanie przypadają-
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елЬдующихъ обществу срочпыхъ платежей, опредЬляемыхъ па ос­
новами правплъ о порядкЬ взыскашя долговъ обществу; г) пзъ 
суммъ, иоступающпхъ въ общество за купоны п закладные листы, 
подвергппеся давности (§ 46); д) пзъ процентовъ, получаемыхъ отъ 
запасиаго капитала, п е) паконецъ, пзъ всякпхъ случайпыхъ дохо­
довъ.

Прижъчанле. Запаспып каппталъ долженъ храниться въ 
государствепныхъ процептпыхъ бумагахъ плп въ облпгащяхъ, 
гараптпроваппыхъ Нравптелъствомъ.

§ 50. Занаспый каппталъ общества составляетъ общую соб­
ственность всЬхъ лпцъ, вступпвшпхъ въ опое. Причитающаяся па 
долю каждаго пзъ ипхь часть капитала считается залогомъ прппя­
тыхъ обществомъ обязателъствъ п, вмЬстЬ съ правомъ собствен­
ности па заложенное въ обществЬ недвижимое имущество, перехо­
дить, по закону, къ прыбрЬтателю имущества.

§ 51. Нормальное количество запасиаго капитала устаповляет- 
ся па т'я часть всЬхъ елЬдующихъ обществу и обезпеченпыхъ ппо- 
течпымъ порядкомъ долговъ. Еслп превышающш это количество 
пзлпшекъ составить сумму ие мепЬе со всЬхъ елЬдующихъ об­
ществу п заипсаппыхъ въ ппотекЬ долговъ, то опъ предназначается 
на уплату соответственной части слЬдующаго ко взносу въ обще­
ство перваго срочпаго платежа.

Когда запасный каппталъ общества достпгпетъ такого раз­
мЬра, что одппхъ съ пего ироцентовъ будетъ достаточно для по­
крыла расходовъ по управленш, то взпмаше ежегоднаго %% сбора 
съ заемщпковъ прекращается и прежде уплаты пми всего долга, 
на слЬдующемъ основашп: а) по ссудамъ, выдапнымъ нрп самомъ 
учреждены общества, сборъ сей прекращается немедленно по со­
ставлены запасиаго капитала въ указанномъ выше размЬрЬ; б) ссу­
ды, выданный во второмъ году послЬ учреждешя общества, поль­
зуются тЬмъ же правомъ, но годомъ позже, п т. д.; в) по ссудамъ 
же, выданнымъ послЬ образования запасиаго капитала въ означен- 
помъ размЬрЬ, заемщики подлежать ££-му па усплеше сего каип- 
тала сбору такое же чпело лЬтъ, сколько вносили его прежше заем­
щики ио ссудамъ, выдаппымъ до окончательпаго составлешя сего 
капитала.

§ 52. ПослЬ совершеппаго погашешя взятой пзъ общества 
ссуды, владЬлецъ недвпжпмаго имущества, пзъ ипотеки коего ссуда
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cych towarzystwu wypłat terminowych, określanych ua zasadzie prze­
pisów o sposobie egzekwowania należności towarzystwa; d) z sura, 
wpływających do towarzystwa za kupony i listy zastawne, które ule­
gły przedawnieniu (§ 46); e) z procentów, otrzymywanych od ka­
pitału zapasowego; i f) nakoniec, z wszelkich dochodów przygodnych.

TJwagv. Kapitał zapasowy powinien być zachowywany 
w papierach procentowych państwowych albo w obligacyach, 
przez Rząd zagwarantowanych.

§ 50. Kapitał zapasowy towarzystwa stanowi ogólną wła­
sność wszystkich osób, które do towarzystwa przystąpiły. Przypa­
dająca na każdą z nich część kapitału uważa się za zabezpieczenie 
przyjętych przez towarzystwo zobowiązań i, razem z prawem własno­
ści obciążonej pożyczką towarzystwa nieruchomości, przechodzi, z mo­
cy prawa, do nabywcy nieruchomości.

§ 51. NormtJna ilość kapitału zapasowego ustanawia się na 
Vio część wszystkich przypadających towarzystwu i hypotecznie za­
bezpieczonych długów. Jeżeli przenosząca tę ilość zwyżka stanowi 
sumę niemniejszą od y4 °/0 wszystkich, przypadających towarzystwu 
i zapisanych w hypotece, długów, to takowa przeznacza się na za­
płacenie odpowiedniój części pierwszej raty, jaka ma być wniesiona 
do towarzystwa.

Gdy kapitał zapasowy towarzystwa dosięgnie takiéj wysokości, 
że same procenty od tego kapitału będą wystarczały na pokrycie 
rozchodów na administraeyę, to pobieranie rocznéj 4 % opłaty od 
dłużników wstrzymuje się i przed zapłaceniem przez nich całkowicie 
długu, na następującej zasadzie:-a) co do pożyczek, wydanych przy 
samem założeniu towarzystwa, opłata ta wstrzymuje się natychmiast 
po utworzeniu kapitału zapasowego we wskazanej wyżój wysokości; 
b) pożyczki, wydane w drugim roku po założeniu towarzystwa, ko­
rzystają z tego samego prawa, ale w rok później i t. d.; c) zaś co do 
pożyczek, wydanych po utworzeniu kapitału zapasowego w oznaczo­
nej wysokości, dłużnicy podlegają |#-éj na powiększenie tego ka­
pitału opłacie przez taką liczbę lat, przez jaką wnosili ją poprze­
dni dłużnicy od pożyczek, wydanych przed ostateczném utworze­
niem tego kapitału.

§ 52. Po zupełuśj amortyzacyi wziçtéj z towarzystwa poży­
czki, właściciel nieruchomości, z którego hypoteki pożyczka ta zosta-
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эта исключена, внравЬ требовать, чтобы ему, плп кому по ипотеч­
ному порядку следовать будетъ, выделена была пзъ общаго запас- 
паго капитала такая сумма, какая причтется въ пропорцщ исклю­
чаемой пзъ пнотекп суммы къ общему итогу всЬхъ заппсаппыхъ но 
ппотекЬ въ пользу общества долговъ.

Прп исключенья пзъ пнотекп частп долга обществу, по случаю 
перевода остальной къ уплат!; частп опаго въ повыв перщдъ пога- 
inenin, заемщику ничего пе выделяется пзъ запаснаго капитала.

Прп псключетп пзъ ппотекп долга, уилаченнаго, иа основа- 
niu §17, посредствомъ сверхсрочпыхъ взносовъ. следующая на до­
лю члепа, выбывающим пзъ общества, часть запаснаго капитала 
исчисляется только соразмерно количеству ссуды, потащенной по­
средствомъ взноса срочныхъ платежей къ общему итогу вс'Ьхъ за- 
ппсанпыхъ въ ппотекЬ ссудъ общества.

Стоимость педвпжпмосии, прюбрЬтенпой па номЬщеше упра- 
влешя общества, равно какъ u стоимость двпжпмыхъ предметом, 
служащпхъ для унотреблешя общества, хотя принадлежать къ об­
щей суммЬ запаснаго капитала, пе входятъ, однако, въ расчетъ прп 
выдЬлешп пзъ опаго части, следующей каждому пзъ выбываю.цихъ 
пзъ общества члеповъ, которые лишаются навсегда права па учаспе 
въ упомянутой частп запаснаго капитала.

ГЛАВА ПЯТАЯ.
Управлеше общества.

§ 53. Делами общества завЬдываготъ:
1) иравлеше, 2) наблюдательный комптетъ и 3) общее со­

браше членовъ общества.

§ 54. Все дела въ правленш, комитете и общемъ собраши 
решаются простымъ болыппнствомъ голосовъ. Въ случае равенства 
голосовъ, мнеше предсЬдателЬствующаго даетъ перевесь.

Изъ сего правила нзъемлются опредЬлешя общаго собрашя 
по слЬдующпмъ предметамъ:

1) о дополнешп плп пзмЬненш правилъ сего устава;
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ła wykreślona, ma prawo żądać, ażeby jemu, albo komu w porządku 
liypoteeznym będzie, się należało, wydzielona była z ogólnego kapi­
tału zapasowego taka suma, jaka przypadać będzie podług stosunku 
wykreślajacéj się z hypoteki sumy do ogólnej sumy wszystkich zapisa­
nych w hypotece na rzecz towarzystwa długów.

Przy wykreśleniu z hypoteki części długu towarzystwa, zpowo­
du przeniesienia pozostałej do wypłaty części tego długu na nowy 
peryod amortyzacyi, dłużnikowi nic się nie wydziela z kapitału za­
pasowego.

Przy wykreśleniu z hypoteki długu, spłaconego na zasadzie 
§17 wnioskami pozatermiuowemi, przypadająca na część członka, 
występującego z towarzystwa, część kapitału zapasowego oblicza się 
tylko odpowiednio do ilości pożyczki, zamortyzowanej zapomocą 
wnoszenia rat, w stosunku do ogólnej sumy wszystkich zapisanych 
w hypotece pożyczek towarzystwa.

Wartość nieruchomości, nabytej na pomieszczenie administraeyi 
towarzystwa, tudzież wartość przedmiotów ruchomych, służących do 
użytku towarzystwa, chociaż i należą do ogólnej sumy kapitału za­
pasowego, nie liczą się jednakże przy wydzieleniu z niego części, 
przypadającej każdemu z występujących z towarzystwa członków, 
którzy pozbawiają się nazawsze prawa do udziału w téj części kapita­
łu zapasowego.

ROZDZIAŁ PIĄTY.

Administracya towarzystwa.

§ 53. Interesami towarzystwa zawiadują:
1) zarząd; 2) komitet nadzorczy; i 3) ogólne zebranie członków 

towarzystwa.

§ 54. Wszystkie interesa w zarządzie, komitecie i ogôlném 
zebraniu decydują się prostą większością głosów. Wrazie równości 
głosów, zdanie prezydującego przeważa.

Przepis ten nie stosuje się do defeyzyj ogólnego zebrania w na­
stępujących przedmiotach:

1) co do uzupełnienia lub zmiany przepisów niniejszej Ustawy;
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2) объ пзм'Ьиенш размера процентовъ по ссудамъ и заклад- 
пымъ лпстамъ;

3) о закрыпп общества п лпквпдащп его Д’Ьлъ.

Въ спхъ случаяхъ, для действительности постановлена, тре­
буется: по первымъ двумъ пунктамъ—не мешЬе голосовъ членовъ, 
□рпсутствующпхъ въ собрашй, а по 3 пункту—пе мен’Ье | голо­
совъ.

Л. Правлеше, общества.

§ 55. Въ правленш сосредоточивается вся псполнптельная 
п распорядптельная власть.

§ 56. Правлеше состоптъ пзъ директоровъ, пзбпраемнхъ на 
трп года въ общемъ собрашп. Двое пзъ директоровъ могутъ быть 
избраны п пзъ лпцъ, песостоящпхъ члеиамп общества.

Съ развптчемъ операщй общества, число директоровъ можетъ 
быть увелпчепо.

§ 57. Директоры избираются въ первомъ общемъ собрапш 
п после того выбываютъ, по жребно, ежегодно по одному п заме­
щаются вновь избранными. Директоры, выбывающее пзъ правлешя, 
могутъ быть вновь избираемы. Три директора п три кандидата, 
назначаемые па основаши следующаго §, избпраютъ одного нзъ 
директоровъ въ председатели правлешя.

§ 58. Заседав1я должны происходить при участш всехъ 
трехъ директоровъ; на случай oTcyrcTuin плп болезни котораго 
либо пзъ ннхъ, выбираются, на томъ же основаши какъ директоры, 
три кандидата, но порядку большинства получепныхъ пмн нрп пз- 
браши голосовъ.

Кандидаты, заступаюшде место директоровъ, пользуются на 
это время всеми пхъ правами и песутъ наравне съ директорами 
обязанпостп п ответственность ио деламъ правлешя.

За спмъ никакое определение правлешя безъ подписи трехъ 
присутствующнхъ членовъ, ие имеетъ дейсттая.

Примпчате. Для ознакомлешя съ ходомъ делъ обще­
ства, кандпдатамъ директоровъ предоставляется прпсутство-
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2) o zmianie wysokości procentów od pożyczek i listów za^ 
stawnych;

3) o zamknięciu towarzystwa i likwidacyi jego interesów.

W tych razach, dla ważności postanowienia potrzeba: podług 
pierwszych dwóch ustępów—najmniój 2(3 głosów członków, obecnych 
na zebraniu, a podług ustępu—najmniej 3/4 głosów.

A. Zarząd towarzystwa.

§ 55. W zarządzie jednoczy się cała władza wykonawcza i go­
spodarcza.

§ 56. Zarząd składa się z trzech dyrektorów, wybieranych na 
lat trzy na ogôlném zebraniu. Dwóch z dyrektorów może być wy­
branych i z pomiędzy osób, niebędących członkami towarzystwa.

Z rozwojem operacyj towarzystwa, liczba dyrektorów może być 
powiększana.

§ 57. Dyrektorowie wybierają się na pierwszóm ogôlném ze­
braniu i potem wychodzą, podług losu, co rok po jednym, i zastępują 
się nowo-wybranemi. Dyrektorowie, wychodzący z zarządu, mogą 
być wybierani na nowo. Trzech dyrektorów i trzech kandydatów 
mianowanych na zasadzie następującego § wybierają jednego z dy­
rektorów na prezesa zarządu.

§ 58. Posiedzenia powinny się odbywać przy udziale wszyst­
kich trzech dyrektorów; na wypadek nieobecności lub choroby które­
go z nich wybierają się na téj samej zasadzie co i dyrektorowie 
trzćj kandydaci, podług porządku większości otrzymanych przez nich 
przy wyborze głosów.

Kandydaci, zastępujący miejsce dyrektorów, korzystają na ten 
czas ze wszystkich ich praw i niosą narówni z dyrektorami obo­
wiązki i odpowiedzialność w interesach zarządu.

Następnie żadna decyzya zarządu bez podpisu trzech obecnych 
członków nie ma znaczenia.

Uwaga. Dla obeznania się z biegiem interesów towarzy­
stwa kandydatom na dyrektorów służy prawo być obecnemi w zarzą-

Cz. 3. 1885. 17
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вать въ яравлеши, съ правомъ подавать свое MffŁnie по предметамъ 
совЪщашя, безъ учасия, однако, въ окопчательномъ рЪшенш делъ.

§ 59. Кандидаты, поступающее яа место дпректоровъ выбыв- 
шпхъ плп удаленпыхъ, остаются въ семъ званш до пстечешя срока, 
на который былп пзбрапы директоры, копхъ онп заступаютъ.

Примпчате. О каждой перем’ЬнЬ въ своемъ составе пра­
влеше публпкуетъ во всеобщее сведеше въ Люблпнскпхъ Гу­
бернскпхъ ведомостяхъ.

§ 60. Порядокъ производства Д'Ьлъ въ правленш определяет­
ся инструкцию, которая составляется по соглашешю съ паблюда- 
тельнымъ комитетомъ п подлежптъ распублпковашю во всеобщее 
сведеше. ТЪмъ же порядкомъ составляются пнструкцш для раз­
ныхъ должностныхъ лпцъ по управленш деламп общества. Изме- 
нешя илп дополнешя пнструкцш могутъ последовать не иначе, какъ 
съ утверждешя наблюдательная комитета.

§ 61. Штаты лпчнаго состава п сметы пздержекъ по упра- 
влепш делами общества составляются правлешемъ, по соглашешю 
съ наблюдательнымъ комитетомъ.

Предполагаемое по этпмъ штатамъ содержаше дпректорамъ, 
членамъ наблюдательнаго комитета и лпцамъ по управлешю деламп 
общества подлежптъ утверждение общаго собрашя.

§ 62. Лпца, служанця въ правленш общества, определяются 
п увольняются правлешемъ.

§ 63. Директоры подлежать ответственности какъ личной, 
такъ и по имуществу, за постановлеше определепш, протпвпыхъ 
настоящему уставу плп же постаповлешямъ общаго собрашя и на­
блюдательнаго комитета; по дпректоръ, заявивппй особымъ мшЬ- 
шемъ несогдаше свое съ какпмъ лпбо распоряжегйемъ правлешя 
или, по законнымъ причннамъ, не участвовавши въ постаповленш, 
не отвечаетъ за последств!я такого распоряжешя.

§ 64. Все сношешя и переписка по деламъ общества, какъ 
съ частными лицами, такъ и съ присутственными местами, произ­
водятся чрезъ правлеше.

§ 65. Правлеше представляетъ ежегодно общему собранш 
и публнкуетъ въ ведомостяхъ отчетъ, который въ самыхъ оиреде-
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dzie, z prawem podawania swojego zdania w przedmiotach narady, 
bez udziału jednakże w ostateczném rozlrzygnięciu spraw.

§ 59. Kandydaci, wchodzący na miejsce dyrektorów, którzy 
wystąpili lub zostali usunięci, pozostają w tój godności do upływu 
terminu, na jaki byli wybrani dyrektorowie, których zastępują.

TJwaga. O każdój zmianie w swoim personelu zarząd 
podaje do powszechnéj wiadomości przez ogłoszenia w „Wie­
domostiach“ gubernialnych Lubelskich.

§ 60. Sposób prowadzenia spraw w zarządzie określa instruk­
cja, którą sporządza się po porozumieniu się z komitetem nadzor­
czym i publikuje się. W takiż sam spo6Ób sporządzają się instrukeye 
dla różnych urzędników administracyi interesami towarzystwa. Zmia­
ny lub uzupełnienia instrukcyj mogą być wprowadzane jedynie z za­
twierdzeniem ich przez komitet nadzorczy.

§ 61. Etaty personelu i budżety wydatków na administraeyę 
interesami towarzystwa sporządza zarząd, po porozumieniu się z ko- 
raitetem nadzorczym.

Projektowane w tych etatach uposażenie dla dyrektorów, człon­
ków komitetu nadzorczego i osób, należących do administracyi intere­
sami towarzystwa, podlega zatwierdzeniu ogólnego zebrania.

§ 62. Osoby, służące w zarządzie towarzystwa, mianuje i u- 
walnia zarząd.

§ 63. Dyrektorowie podlegają odpowiedzialności, tak osobi- 
stéj jak i majątkowej, za postanowienie decyzyj, sprzeciwiających się 
niniejszój Ustawie albo też postanowieniom ogólnego zebrania i ko­
mitetu nadzorczego; ale dyrektor, który w oddzielnóra zdaniu o- 
świadczył, iż się nie zgadza na jakie rozporządzenie zarządu, albo któ­
ry z prawnych powodów nie brał udziału wtóm postanowieniu, nie 
odpowiada za skutki takiego rozporządzenia.

§ 64. Wszelkie stosunki i korespondeneye w interesach to­
warzystwa, tak z osobami prywatnemi jak i z biurami, odbywają się 
zapośrednictwem zarządu.

§ 65. Zarząd składa co rok ogólnemu zebraniu i ogłasza 
w „Wiedomostiach“ sprawozdanie, które w jaknajjaśniejszych wyra-



260

лениыхь выражешлхъ п со всеми числовыми данными, долженъ об­
нимать всЬ распоряжешя какъ правлешя, такъ и наблюдательнаго 
комитета и бывшпхъ въ течеши года общпхъ собраши, съ изложе- 
шемъ отдельно хода и последствий каждой оиерацш.

Въ каждомъ отчете должиы непременно находиться следую­
щая сведешя:

1) 0 числе ссудъ и количестве капиталовъ, оставшихся въ 
долгу на заемщикахъ отъ нредъпдущаго отчетнаго иерщда.

2) О числе заемщиковъ, вповь иостунпвшпхъ въ общество, 
и о суммахъ, выдапныхъ въ ссуды,

3) О суммахъ, возвращепныхъ заемщиками въ течеши отчет- 
иаго иерщда:

а) посредствомъ ежегодныхъ (обязательныхъ) погасптельныхъ 
взносовъ;

б) посредствомъ возврата частей капитала сверхъ обязатель­
ная погашешя;

в) посредствомъ взыскашя долга продажею заложеипыхъ иму­
ществъ прп неисправности должнпковъ;

и г) посредствомъ иолучешя изъ страховыхъ учреждешй воз­
паграждешя за сгоревпня частп заложенныхъ пмуществъ.

4) О числе заемщиковъ и о сумме долговъ, остающихся непо­
гашенными къ будущему отчетному перюду.

5) О сумме процентовъ, ностуипвшпхъ въ отчетный перщдъ 
отъ заемщиковъ.

6) 0 пеняхъ и недонмкахъ въ платеже процептовъ и погаше- 
шя (по каждой статье отдельно), оставшихся отъ предъпдущаго 
иерщда, очшценпыхъ, вновь накопившихся и состоящпхъ къ буду­
щему перщду, и о всехъ пмуществахъ, воспользовавшихся, на ос­
новами сего устава, льготами.

7) О количестве и употребленш погасительная фонда и за­
паснаго капитала.

8) О числе и капитале закладныхъ листовъ, оставшихся въ 
с бращешп къ началу отчетнаго года.

9) О числе и капитале закладпыхъ листовъ, вновь выпущеи-
ныхъ.
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żeriach i ze wszystkiemi cyfrowemi danemi, powinno obejmować 
vszystkie rozporządzenia, tak zarządu jak i komitetu nadzorczego 
i odbytych wciągu roku ogólnych zebrań, z wyniszczeniem osobno 
biegu i skutków każdój operacyi.

W każdóm sprawozdaniu powinny się koniecznie znajdować 
następujące wiadomości:

1) o liczbie pożyczek i ilości kapitałów, które pozostały jeszcze 
u dłużnika z poprzedzającego peryodu sprawozdawczego;

2) o liczbie dłużników, którzy nowo przystąpili do towarzystwa 
i o sumach, wydanych na pożyczki;

3) o sumach, zwróconych przez dłużników wciągu peryodu 
sprawozdawczego:

a) zapomocą rocznych (obowiązkowych) wkładów amortyza­
cyjnych;

b) zapomocą zwrotu części kapitału, niezależnie od obowiązko­
wej amortyzacyi;

c) zapomocą egzekucyi długu przez sprzedaż obciążonych po­
życzką nieruchomości wrazie nieakuratuości dłużników ;

i d) zapomocą otrzymywania z instytucyj ubezpieczających 
wynagrodzenia za spalone części obciążonych pożyczką nierucho­
mości.

4) O liczbie dłużników i sumie długów niezamortyzowanych na 
przyszły peryod sprawozdawczy;

5) o sumie procentów, które wpłynęły wciągu peryodu spra­
wozdawczego od dłużników;

6) o karach i zaległościach w opłacie procentów i amortyzacyi 
(w każdój pozycyi osobno), które pozostały z poprzedniego peryodu, 
zostały zapłacone, na nowo się nagromadziły i pozostają na nastę­
pny peryod, tudzież o wszelkich nieruchomościach, które skorzy­
stały z ulg na zasadzie niniejszój Ustawy;

7) o ilości i użyciu funduszu amortyzacyjnego i kapitału zapa­
sowego;

8) o liczbie i kapitale listów zastawnych, które pozostały 
w obiegu na początek roku sprawozdawczego;

9) o liczbie i kapitale listów zastawnych nowo-wypuszczonych;
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10) О чпслЬ п каппталЬ лпстовъ, преданныхъ уничтожение 
въ теченш отчетнаго перюда:

а) вслЬдств1е выкупа по тиражу;
б) вслЬдств!е возврата въ счетъ долга заемщиками;
в) вслЬдств1е уплаты закладными лпстамп за просроченный п 

проданный съ публпчнаго торга имущества.
I

И) 0 чпсл'Ь п каппталЬ лпстовъ, остающихся въ обращешп 
къ будущему перюду.

12) 0 нроцентныхъ купопахъ, нредгявленпыхь къ размЬпу, 
п о выданныхъ по нпмъ суммахъ деиегъ, какъ за отчетный перюдъ, 
такъ п за предъпдушде иерюды; о чпслЬ купоновъ, срокп размЬпа 
п копмъ уже истекли, по коп остались еще ие предъявленными.

13) 0 расходЬ на управлеше п всЬхъ прочпхъ расходахъ 
общества.

14) О суммахъ, запятыхъ обществомъ (§ 3).

15) О колпчествЬ наличной суммы, хранящейся въ кассЬ об­
щества.

Лриж№чаиге 1-е. За одипъ мЬсяцъ до общаго собрашя, 
нравлеше представляетъ годовой отчетъ на предварительное 
разсмотрЬше наблюдательнаго комитета, и за спмъ отчетъ 
вносится (вмЬстЬ съ заключешемъ наблюдательнаго комите­
та) па разсмотрЬше общаго собрашя, въ нечатныхъ экземпля- 
рахъ, которые п должны быть розданы членамъ, по крайней 
мЬрЬ, за недЬлю до дня открыпя собрашя. По утверждешп 
же, выдержка пзъ отчета печатается въ,,ВЬстнпкЬфпнансовъ, 
промышленности и торговли“ и въ другпхъ, но усмотрЬшю 
общества, пздашяхъ.
Отчетъ и кошя съ журнала общаго собрашя должны быть 

представлены въ Министерство Фпиансовъ.
Примпчанге 2-е. Каждая изъ псчпсленныхъ здЬсь статей 

должна быть показана въ отчетЬ отдЬльно и пе можетъ быть 
сливаема съ другою.

Примпчанге 3-е. За певЬрпость въ показашп цпфръ въ 
отчетЬ н балансЬ отвЬтствуютъ директоры п ироч1*я лпца, 
ихъ подппсавппя.
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10) o liczbie i kapitale listów, zniszczonych wciągu peryodü 
sprawozdawczego:

a) wskutek wykupu z losowania;
b) wskutek zwrotu na rachunek długu przez dłużników;
c) wskutek wypłaty listami zastawnemi za nieakuratne i sprze­

dane przez publiczną lieytacyę nieruchomości.

11) o liczbie i kapitale listów, pozostałych wobiegu na termin 
następny;

12) o kuponach procentowych, okazanych do wymiany i o wy­
danych od nich sum pieniędzy, tak za peryod sprawozdawczy jak 
i za poprzednie peryody; o liczbie kuponów, których termina wymia­
ny już upłynęły, lecz które pozostały jeszcze niewymienione;

13) o rozchodzie na administracyę i o wszelkich innych roz­
chodach towarzystwa;

14) o sumach, zapożyczonych przez towarzystwo (§3).

15) o ilości gotowizny, będącej w zachowaniu kasy towa­
rzystwa.

Uwaga 1-a. Na jeden miesiąc przed ogôlném zebraniem 
zarząd przedstawia sprawozdanie roczne pod rozpoznanie ko­
mitetu nadzorczego i następnie sprawozdanie wnosi się (razem 
z wnioskiem komitetu nadzorczego) pod rozpoznanie ogólnego 
zebrania, w drukowanych egzemplarzach, które powinny być 
rozdane członkom, przynajmniój na tydzień przed dniem o- 
twarcia zebrania. Zaś po zatwierdzeni u, wyciąg ze sprawozda­
nia drukuje się w „Wiestniku finansów, przemysłu i handlu“ 
i w innych, p odług uznania towarzystwa, wydawnictwach. 
Sprawozdanie i kopia protokułu ogólnego zebrania powinny

być złożone do Ministeryum Finansów.

Uwaga 2-ga. Każda z wyszczególnionych tutaj pozycyj 
powinna być wykazana w sprawozdani u oddzielnie i nie może 
być łączona z drugą.

Uwaga 3-a. Za nierzetelność w wykazaniu cyfr w spra­
wozdaniu i bilansie odpowiadają dyrektorowie i inne osoby, 
które je podpisały.
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§ 66. КромЬ ежегодныхъ отчетовъ, иравлеше публикует" 
въ Люблппскихъ Губернскпхъ ВЬдомостяхъ:

1) Финансовый балансъ общества, чрезъ каждые шесть мЬ 
сяцевъ и не позже 6 недель, но пстечепш каждаго полугод1я.

2) Заключеше общихъ собранш п результаты ревпзш па 
блюдателъпаго комитета, а равно всЬ объяснешя по нпмъ иравле 
шя; п

3) Заблаговременно—о иазначешп общаго собрашя.
Примпчате. Балансы общества должпы быть предста­

влены въ Министерство Фпнансовъ.

Б. Наблюдательный комптетъ.

§ 67. Наблюдательный комптетъ состоптъ пзъ девяти чле­
новъ, пзбпраемыхъ на трп года общпмъ собрашемъ пзъ членовъ 
общества. Въ первый годъ существовали общества, общее собра­
ше избпраетъ вс'Ьхъ девяти членовъ, пзъ копхъ выбываютъ, по жре- 
6ito, ежегодно но трп члена п замЬщаются вновь избранными. Вы­
бывающее пзъ комитета члены могутъ быть вновь избираемы.

§ 68. Въ КомптетЬ предсЬдательствуетъ одинъ изъ членовъ 
его, избранный прочими, срокомъ на три года. МЬсто предсЬда- 
теля заступаетъ, въ случаЬ его отсутств1я, старшш членъ по числу 
избирательныхъ балловъ. Въ случаЬ смерти предсЬдателя или про­
должительная его OTcyTCTBifl, комптетъ прпступаетъ къ избрашю, 
пзъ среды своей, поваго предсЬдателя, па время, недослуженное его 
нредмЬстнпкомъ.

Для дЬйствптельности постановлено! наблюдательная коми­
тета требуется учаспе не менЬе пяти члеповъ, считая и предсЬда­
теля.

§ 69. Наблюдательный комптетъ обязанъ наблюдать вообще 
за дЬнств1ямп правлешя и разрЬшать встрЬчаемыя послЬднпмъ за­
тру днешя, въ предЬлахъ власти, предоставленной комитету уста­
вомъ.

Особому вЬдЬшю наблюдательнаго комитета подлежать слЬ- 
дующ1’я дЬла:
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§ 66. Oprócz sprawozdań rocznych, zarząd ogłasza w „Wiedo- 
mostiach“ gubernialnych Lubelskich:

1) Bilans finansów towarzystwa co każde sześć miesięcy i nie 
późnićj jak w sześć tygodni po upływie każdego półrocza.

2) Wniosek ogólnych zebrań i rezultaty rewizyi komitetu nad­
zorczego, jak również wszystkie co do nich objaśnienia zarządu; i

3) Zawczasu o wyznaczeniu ogólnego zebrania.
Uwaga. Bilansy towarzystwa powinny być składane do 

Ministeryum Finansów.

13. Komitet Nadzorczy.

§ 67. Komitet nadzorczy składa się z dziewięciu członków, wy­
bieranych na trzy lata przez ogólne zebranie z członków towarzystwa. 
W pierwszym roku istnienia towarzystwa ogólne zebranie wybiera 
wszystkich dziewięciu członków, z których wychodzą, podług losu, 
co. rok po trzech członków i zastępują się nowo-wybranemi. Wycho­
dzący z komitetu członkowie mogą być wybierani na nowo.

§ 68. W komitecie przewodniczy jeden z jego członków, wy­
brany przez innych na lat trzy. Miejsce prezesa zastępuje, wrazie 
jego nieobecności, starszy członek podług liczby głosów wyborczych. 
Wrazie śmierci prezesa albo długotrwałej jego nieobecności, komitet 
przystępuje do wyboru, z łona swojego, nowego prezesa, na czas nie- 
dosłużony przez jego poprzednika.

Do ważności postanowień komitetu nadzorczego potrzeba udzia­
łu przynajmniej pięciu członków, licząc w to i prezesa.

§ 69. Komitet nadzorczy jest obowiązany mieć nadzór wogóle 
nad czynnościami zarządu i roztrzygać napotykane przez tenże zarząd 
trudności, w zakresie władzy, nadanej komitetowi przez Ustawę.

Specyalnemu zawiadywaniu komitetu nadzorczego podlegają na­
stępująca sprawy:
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1) Утверждеше п изм’Ьяеше пнструкцш дпректорамъ u лп­
цамъ, служащпмъ въ правленш.

2) Предварительное разсмотрЬше вс'Ьхъ дЬлъ н вопросовъ, 
подлежащпхъ утверждешю общаго собрашя.

3) Ежегодный и внезапный, по усмотрЬшю комитета, ревп­
зш дЬлъ и кассы общества.

4) РазсмотрЬн1е п рЬшеше жалобъ, подаваемыхъ па правле­
ше п дпректоровъ.

§ 70. Два члена комитета, по очередп, постоянно присут­
ствуют въ засЬдашяхъ правлешя, и каждый пзъ нпхъ можетъ тре­
бовать отъ онаго всяшя свЬдЬшя п объяснешя.

В. Общее coôpauie.

§ 71. Общее собраше есть высшее учреждеше общества, 
окончательно разрЬшающее всЬ, касаюшдяся общества, дЬла и во­
просы въ предЬлахъ настоящаго устава.

§ 72. Въ общемъ собранш участвуютъ всЬ лпца, получпвппя 
ссуды изъ общества и пмЬюиця, по закону, право распоряжаться 
свопмъ пмуществомъ.

Члепъ общества (§ 2), нежелающш присутствовать въ общемъ 
собранш, можетъ передать по довЬренностп право голоса другому 
члену, но ппкто пзъ прпсутствующпхъ пе можетъ пмЬть болЬе двухъ 
голосовъ.

ВмЬсто же малолЬтнпхъ, несовершеннолЬтнпхъ, умалпшен- 
ныхъ п вообще лпцъ, находящихся подъ опекою, право голоса въ 
общпхъ собрашяхъ общества прпнадлежптъ пхъ опекунамъ плп по- 
печптелямъ.

Примпчанге. Каждый членъ общества, желающш участ­
вовать въ общемъ собрапш, получаетъ въ правленш особый 
для сего бплетъ, въ коемъ обозначается его пмя. Безъ би­
лета никто не впускается въ залу собрашя.

§ 73. Обнця собранш бываютъ обыкповеппыя п чрезвычай­
ный. Первыя созываются ежегодно въ назначаемый наблюдатель-
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1) Zatwierdzenie i zmiana instrukcyi dla dyrektorów i osób, 
służących w zarządzie.

2) Uprzednie rozpoznanie wszystkich spraw i kwestyj, podle­
gających zatwierdzeniu ogólnego zebrania.

3) Doroczne i niespodziewane, podług uznania komitetu, re- 
wizye akt i kasy towarzystwa.

4) Rozpoznanie i roztrzyganie skarg, podawanych na zarząd 
i na dyrektorów.

§70. Dwóch członków komitetu, po kolei, bywa stale obec­
nych na posiedzeniach zarządu i każdy z nich może wymagać od za­
rządu wszelkich wiadomości i objaśnień.

C. Ogólne Zebranie.

§71. Ogólne zebranie jest najwyższą instytucyą towarzystwa, 
roztrzygającą ostatecznie wszystkie, dotyczące towarzystwa, sprawy 
i kwestye w zakresie niniejszój. ustawy.

§ 72. W ogólnóm zebraniu biorą udział wszyscy ci, którzy 
otrzymali pożyczki z towarzystwa i którzy mają prawo rozporządza­
nia się swoim majątkiem.

Członek towarzystwa (§ 2), nieżyczący sobie być obecnym na 
ogólnóm zebraniu, może dać plenipotencyą do głosowania w jego 
imieniu innemu członkowi, lecz nikt z obecnych nie może mieć więcój 
jak dwa głosy.

Zaś zamiast małoletnich, nieletnich, dotkniętych pomięszaniem 
zmysłów i wogóle osób, znajdujących się pod opieką, prawo do głosu 
w ogólnych zebraniach towarzystwa należy do ich opiekunów albo 
kuratorów.

Uwaga. Każdy członek towarzystwa, pragnący brać udział 
w ogólnóm zebraniu, otrzymuje w zarządzie specyalny na to bi­
let, w którym oznacza się jego imię. Bez biletu nikt się nie 
wpuszcza do sali zebrania.

§ 73. Ogólne zebrania bywają zwyczajne i nadzwyczajne. 
Pierwsze zwołują się corok w oznaczonym przez komitet nadzorczy
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нымъ комптетомъ постоянный срокъ, посл’Ьдшя же назначаются по 
усмотрЬшю правлешя пли комитета, для разсмотр'Ьшя дЬлъ чрез- 
вычайнихъ, требуклцпхъ немедденнаго разрЬшешя.

Для соблюдешя въ общпхъ собрашяхъ должпаго порядка, 
члены общества, не приступая нп къ какпмъ суждешямъ о дЬлахъ, 
избпраютъ пзъ среды себя для каждаго собрашя председателя, на 
обязанность п ответственность коего возлагается какъ надзоръ за 
порядкомъ въ совЬщашяхъ, такъ п ближайшее руководство спмп 
последними. Пзбраше сего лица довершается подъ предсЬдатель- 
ствомъ первоприсутствующего члена въ наблюдательномъ комитете.

Правлеше обязано доводить заблаговременно до сведешя 
Люблпнскаго Подпщймепстера о днЬ и месте общпхъ собрашй, 
а также о предметахъ, подлежащпхъ суждешю въ оныхъ.

§ 74. Для действительности постановлешй общаго собрашя 
требуется upncyTCTBie не менее 30 членовъ. Въ случае непрпбыпя 
такого числа въ заседаше, наблюдательнымъ комптетомъ назна­
чаемся другой срокъ, въ который совЬщашя общаго собрашя при­
знаются законными, не смотря уже на число явившихся въ собраше 
членовъ, по решешю такого собрашя подлежать только вопросы, 
назначенный для обсуждешя въ первомъ песостоявшемся собрашй.

Постановлешя общаго собрашя обязательны для всехъ чле- 
новъ общества. Журналъ заседашя общаго собрашя подписывает­
ся председательствующпмъ п присутствующими.

§ 75. Исключительному вЬдЬшю общаго собрашя подлежать:
1) Пзбраше п удалеше отъ должности дпректоровъ правле­

шя и членовъ наблюдательнаго комптетк.
2) Разсмотреше п утверждеше годовыхъ отчетовъ правлешя 

о всехъ его дЬйств1'яхъ и оборотахъ общества.
3) Возвышение или ионижеше размера процентовъ по заклад- 

иымъ лпстамъ п по ссудамъ.
4) Окончательное постаиовлеше но испрашиваемыми отъ 

Правительства пзмЬпеп1ямъ въ уставе.
5) Обсуждеше всЬхъ чрезвычанныхъ вонросовъ, равпо пред­

ложена Правительства.
6) Постановдеш'е о закрытш общества п о лпквпдацш дЬлъ

его.
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stałym terminie; zaś ostatnie wyznaczają się, podług uznania zarządu 
albo komitetu, w celu rozpoznania spraw nadzwyczajnych, wymagają­
cych bezzwłocznego roztrzygnięeia.

Dla zachowania w ogólnych zebraniach należytego porządku, 
członkowie towarzystwa, przed przystąpieniem do rozpraw, wybierają 
zpomiędzy siebie na każde zebranie prezesa, do którego należy za­
równo nadzór nad porządkiem w obradach, jak i bliższe kierownictwo 
temi obradami. Wybór téj osoby odbywa się pod prezydeneyą prze­
wodniczącego członka komitetu nadzorczego.

Zarząd jest obowiązany podawać zawczasu do wiadomości Po­
licmajstra Luhelskiego o dniu i miejscu ogólnych zebrań, oraz o przed­
miotach,' podlegających rozpoznaniu na tych zebraniach.

§ 74. Do ważności postanowień ogólnego zebrania potrzebną 
jest obecność przynajmniój 30 członków. Wrazie nieprzybycia takiej 
liczby na posiedzenie, komitet nadzorczy wyznacza drugi termin, 
w którym obrady ogólnego zebrania uznają się za prawne, bez wzglę­
du już na liczbę członków, jaka się stawiła na zebranie; ale decyzyi 
takiego zebrania podlegają tylko kwestye, wyznaczone do rozpozna­
nia na pierwszóm zebraniu, które do skutku nie przyszło.

Postanowienia ogólnego zebrania są obowiązujące dla wszyst­
kich członków towarzystwa. Protokuł posiedzenia ogólnego zebrania 
podpisuje prezes i obecni.

§ 75. Wyłącznemu zawiadywaniu ogólnego zebrania podlegają:
1) Wybór i usunięcie z posady dyrektorów zarządu i członków 

komitetu nadzorczego.
2) Rozpoznanie i zatwierdzenie rocznych sprawozdań zarządu 

o wszystkich jego czynnościach i obrotach towarzystwa.
3) Podwyższenie lub obniżenie wysokości procentów od listów 

zastawnych i pożyczek.
4) Ostateczna decyzya w przedmiocie wyjednywanych u Rządu 

zmian w ustawie.
'5) Roztrzyganie wszystkich nadzwyczajnych kwestyj, oraz 

przedłożeń Rządu.
6) Postanowienie o zamknięciu towarzystwa i o likwidacyi jego 

interesów.
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§76. Обсуждешю общаго собрашя подлежать только тЬ 
предметы которые представлены будутъ па его разсмотрЬше и рЬ-
шеше наблюдательпымъ комптетомъ.

<

Каждый пзъ членовъ имеетъ право не позже какъ за 15 дней 
до засЬдашя общаго собрашя передать свое иредложеше въ комп­
тетъ, который обязанъ, еслп нредложеше подписано по крайней Mi- 
pi 10 членами, вяестп оное па разсмотрЬше общаго собрашя.

ГЛАВА ШЕСТАЯ.
МЬры къ исправному взыскашю долговъ съ зало- 

ясенныхъ имуществъ. »

§ 77. Еслп заемщнкъ не заплатить въ срокъ сл'Ьдующпхъ 
по займу его процентовъ и погашешя, то ему дается, по пстечешп 
сего срока, трп м'Ьсяца льготы, съ платежемъ за первый п по 1% 
за каждый послЬдуюшдй мЬсяцъ просрочки иа всю невнесенную 
сумму, по депь уплаты недопмкп плп продажи имущества.

При семъ, частп мЬсяца принимаются: менЬе 16 дней за пол- 
мЬсяца, а 16 дней п болЬе—за мЬсяцъ.

§ 78. По пстечешп трехъ льготпыхъ мЬсяцевъ, еслп вся не­
доимка не будетъ пополнена, правлеше прпступаетъ безотлагатель­
но къ продажЬ заложепнаго въ обществЬ имущества съ публпчныхъ 
торговъ. Постановлеше правлешя по сему предмету не подлежптъ 
апеллящи.

§ 79. Назпачпвъ продажу съ публпчныхъ торговъ просро­
ченная имущества, правлеше составляете по установленной фор- 
мЬ, объяснительную записку п услов1я для торговъ.

Дримпчанге. Форма п содержаше объяснительной за­
писки п условш для торговъ утверждаются общпмъ собрашемъ.

§ 80. Не позже 80 дней до назначенная для публпчныхъ 
торговъ срока, правлеше командпруетъ одно пзъ служащпхъ въ об­
ществЬ лицъ, которое вносить въ ипотечную книгу заявлеше о 
предстоящей продажЬ и о назпачеппомъ правлешемъ срокЬ оной,
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§ 76. Ogólne Zebranie rozpoznaje tylko te przedmioty, które 
będsj przedstawione pod jego rozpoznanie i decyzyę przez komitet 
nadzorczy.

Każdy z członków ma prawo, najpóźniej na 15 dni przed posie­
dzeniem ogólnego zebrania, oddać swój projekt do komitetu, który 
jest obowiązany, jeżeli projekt podpisało przynajmniej 10 członków, 
wnieść go pod rozpoznanie ogólnego zebrania.

ROZDZIAŁ SZÓSTY.
Środki, mające na celu akuratną egzekuoyę długów 

z majątków, obciążonych pożyczką towarzystwa.

§ 77. Jeżeli dłużnik nie zapłaci w terminie przypadających od 
pożyczki procentów i amortyzacyi, to mu się daje po upływie tego 
terminu, trzymiesięczna ulga z opłatą za pierwszy i po lg za każ­
dy następny miesiąc zwłoki od całój niewniesionój sumy do dnia za­
płaty zaległości albo sprzedaży majątku.

Przytóm części miesiąca przyjmują się: mniejsze od 16 dni za 
pół miesiąca, a 16 dni i więcój—za miesiąc.

§ 78. Po upływie trzech miesięcy ulgi, jeżeli całkowita zale­
głość nie będzie wniesiona, zarząd przystępuje bezzwłocznie do sprze­
daży obciążonego pożyczką towarzystwa majątku przez publiczną li- 
cytacyę. Postanowienie zarządu w tym przedmiocie nie podlega ape- 
lacyi.

§ 79. Wystawiwszy na sprzedaż przez publiczną lieytacyę za­
legający w opłacie majątek, zarząd sporządza w ustanowionój formie 
objaśnienie i warunki licytacyjne.

Uwaga. Formę i treść objaśnienia i warunków licytacyj­
nych zatwierdza ogólne zebranie.

§ 80. Najpóźniój na 80 dni przed terminem, wyznaczonym na 
lieytacyę, zarząd deleguje jednego z urzędników towarzystwa, który 
zeznaje w księdze hypotecznój wniosek o mającój nastąpić sprzedaży 
i o wyznaczonym przez zarząd terminie tój sprzedaży, ze wskazaniem
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съ указаш'емъ noïapiyca, въ ирпсутствш коего будетъ производиться 
аукщоннып торгъ, прпчемъ составляетъ ироектъ надлежащей от­
метки въ Ш разделе ппотечиаго указателя и прплагаетъ къ ппо- 
течпымъ документамъ постановлеше о продаже съ объяснительною 
запискою п усло1нями для торговъ.

Определение Ппотечпаго Отделешя о внесены вышесказанной 
отмЬткп о продаже въ ипотечный указатель не подлежптъ апеляцы.

§ 81. Вместе съ симъ иравлеше делаетъ распоряжеш’е о вру­
чены краткпхъ уведомлены о нзпаченш въ продажу просроченпа- 
го недвпжпмаго имущества п о сроке публпчныхъ на оное торговъ 
какъ владельцу просроченная имущества, такъ п лпцамъ, заявпз- 
шпмъ въ ипотеке, до дня внесешя обществомъ въ ипотечный ука­
затель отметки о назначены въ продажу сего имущества, своп пра­
ва на оное въ виде ипотечной записи плп даже въ виде предосте 
режешя плп отметки; прп семъ предваряетъ, что еслп продажа не 
состоится по недостатку соискателей, то назначенъ будетъ другой 
окончательный для торговъ срокъ, въ который продажа утверждена 
будетъ за низшую цЬну, или же недвижимое имущество оставлено 
будетъ за обществомъ безъ вручешя новыхъ со стороны его уве- 
домлешй.

Сказаапыя увЬдомлешя вручаются, но крайней мере, за 70 
дней до срока, назначенная для торговъ владе.льцамъ пмены, кре- 
дпторамъ u пнымъ запнтересованнымъ лпцамъ, въ месте пхъ жи­
тельства, плп пзбранномъ по ппотеке месте пребывашя, чрезъ раз- 
сыльныхъ; кредиторы п пныя запптересовапныя лпца, копхъ место- 
пребываше въ ппотеке не указано, извещаются о назначены про­
дажи посредствомъ однократной о семъ публпкацы въ повремеп- 
ныхъ пэдашяхъ, въ § 82 устава общества попменованныхъ.

Дрмжи>чаи{'е7-е. Производство дела но наследству, остав­
шемуся после владельца просроченная имущества плп кре­
дитора его, плп же лпца, коему прпнадлежптъ какое лпбо пра­
во на cie имущество, вытекающее пзъ пиотекп, нп въ какомъ 
случае не можетъ останавливать назначенной обществомъ 
продажи помянутая имущества. Въ случае производства та­
кого дела, повестка о предположенной продаже пишется па 
имя всехъ наследнпковъ совокупно, безъ показашя нхъ пмепъ 
н нрозвашя, n вручеше повестки производится въ пзбранномъ
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notaryusza, wobecności którego ma się odbyć licytacya; przytém 
przedstawia projekt odpowiedniego ostrzeżenia do III działu wyka­
zu hypotecznego i dołącza do dokumentów księgi hypotecznéj po­
stanowienie o sprzedaży, z objaśnieniem i warunkami licytacyj­
nemu

Decyzya Wydziału hypotecznego co do wniesienia wyżój 
wzmiankowanego ostrzeżenia o sprzedaży do wykazu hypotecznego 
nie podlega apelacyi.

§ 81. Równocześnie zarząd wydaje rozporządzenie co do 
wręczenia krótkich uwiadomień o wystawieniu na sprzedaż zalegają- 
cćj w opłacie nieruchomości i o terminie licytacji publicznéj na tęż 
nieruchomość, tak właścicielowi zalegającej w opłacie nieruchomo­
ści, jak i osobom, które ujawniły w hypotece, przed dniem wniesie­
nia przez towarzystwo do wykazu hypotecznego ostrzeżenia o wy­
stawieniu na sprzedaż tój nieruchomości, swoje prawa do nićj, pod 
postacią wpisu hypotecznego albo nawet zastrzeżenia lub ostrze­
żenia; przytóm ostrzega, że jeżeli sprzedaż nie przyjdzie do skutku, 
z powodu braku licytantów, to będzie wyznaczony inny, ostatecznj’ 
termin do Iicytacyi, w którym sprzedaż będzie zatwierdzona za cenę 
niższą, albo też nieruchomość będzie uznana za własność towarzy­
stwa, bez doręczenia nowych z jego strony uwiadomień.

Wzmiankowane uwiadomienia doręczają się, przy najmniéj na 
dni 70 przed terminem wyznaczonym na licytacyę, właścicielom ma­
jątków, wierzycielom i innym osobom interesowanym, w miejscu 
zamieszkania, albo w obranóm w hypotece zamieszkaniu prawném, 
zapośrednictwem woźnych; wierzyciele i inne osoby interesowane, 
których zamieszkanie prawne w hypotece nie zostało wskazane, 
zawiadamiają się o wyznaczeniu sprzedaży zapomocą jednorazowej 
publikacyi w wydawnictwach peryodycznych w § 22 Ustawy towa­
rzystwa wymienionych.

Uwoga 1-a. Postępowanie spadkowe co do spadku po­
zostałego po właścicielu zalegającej w opłacie nieruchomości 
albo jego wierzycielu, albo też osobie, która ma jakiekol- 
wiekbądź prawo do tój nieruchomości, wypływające z hypote­
ki, nie może być w żadnym razie . wstrzymane wskutek wy­
stawienia na sprzedaż téj nieruchomości przez towarzystwa. 
Jeżeli się prowadzi postępowanie spadkowe, awizacya co do 
projektowanej sprzedaży pisze się na imię wszystkich spadko­
bierców razem, bez wskazania ich imion i nazwiska, i awiza- 
Cz. 3. Z885. 18
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по ипотеке игЬсгЬ пребывашя пасл'Ьдователя; еслп же тако­
вое пе было указано, то паслЪдникп уведомляются посред­
ствомъ однократной иублпкацш въ надлежащпхъ (§ 82) по- 
временныхъ пздашяхъ.

Прилиьчате 2-с. Для вручеш’я всякаго рода нов’Ьстокъ 
п ув'Ъдомлешй но требоваппо п но д’Ьламъ городскаго кредпт- 
паго общества, упомниаемыхъ въ устав-Ь онаго, назначаются 
ПредеЬдателемъ Люблпнскаго Окружпаго Суда одпнъ плн, 
еслп правлеше прпзпаетъ нужнымь, два особыхъ ностоян- 
ныхъ разсыльныхъ пзъ лпцъ, пмЬющпхъ, па о'сновашп ноло- 
жешя 19 Февраля 1875 года, право быть назначенными на 
должность судебиыхъ разсыльныхъ. Лпца ein, получая пзъ 
суммъ общества жалованье но штату п вознаграждеше но так- 
С'Ь, считаются на судебной службе, наравне съ разсылъпы-мн 
нрп окружныхъ судахъ, обязаны содержать установленный 
книги для записки о о каждомъ данномъ пмъ пору чеши и объ 
исполненпыхъ ими служебныхъ действ1яхъ и подлежать от­
ветственности но правпламъ судебиыхъ уставовъ.

Вручеше пов'Ьстокъ чрезъ разсыльныхъ считается за- 
копнымъ.

Прпмъчанге 3-е. Вручеше пов'Ьстокъ вн’Ь пред'Ьловъ 
Люблпнскаго Окружпаго Суда производится чрезъ пазиачае- 
мыхъ для сего кяждый разъ нредседателемъ подлежащаго о- 
кружнаго суда судебиыхъ разсыльныхъ, съ вознаграждешемъ 
пхъ изъ суммъ общества, но получешп удостов’Ьрешя о иро- 
нзведенномъ вручешп.
§ 82. Кроме того правлеше составляете краткое объявдеше 

о порядк'Ь просроченного недвпжпмаго имущества, съ указашемъ, 
что объяснительная по сему предмету записка и услов1я для тор- 
говъ находятся въ ипотеке и въ правленш общества.

Объявлеше это должно быть троекратно напечатано въ Вар- 
шавскомъ Дневнике, Люблпнскпхъ Губерискпхъ В’Ьдомостяхъ п 
Люблинской Газете, съ промежутками времени не меиЬе восьми 
дней п съ т’Ьмъ, чтобы последнее опублнковаше сд’Ьлано было не 
позже какъ за 50 дней до срока торговъ.

Вышеупомянутое объявдеше сообщается также владельцу 
иросроченнаго имущества, не позже какъ за 50 дней до торговъ,
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cya doręcza się w obraném w hypotece zamieszkaniu praw- 
wnćm spadkodawcy; jeżeli zaś takie zamieszkanie wskazane 
nie by ło, to spadkobiercy uwiadamiają się zapomocą jednora­
zowej publikacyi we właściwych (§ 82) wydawnictwach pe- 
ryodycznych.

Uwaga 2a. Do wręczania wszelkiego rodzaju awizacyj 
i uwiadomień na żądanie i w sprawach towarzystwa kredyto­
wego miejskiego, wzmiankowanych w Ustawie tegoż towarzy­
stwa, Prezes Sądu Okręgowego Lubelskiego wyznacza je­
dnego albo, jeżeli Zarząd uzna za potrzebne, dwóch specyal­
nych stałych woźnych z osób, mających, na zasadzie postano­
wienia z d. 19 lutego 1875 roku, prawo być mianowanemi 
na posadę woźnych sądowych. Osoby te, otrzymując z fun­
duszów towarzystwa pensyę etatową i wynagrodzenie podług 
taksy uważają się za pozostających w służbie sądowej narówni 
z woźnemi przy sądach okręgowych; są obowiązani utrzy­
mywać ustanowione księgi do zapisywania każdego danego 
im polecenia i wykonywanych przez nich czynności służbo­
wych i podlegają odpowiedzialności podług przepisów, za­
wartych w Ustawach Sądowych.
Doręczenie awizacyi przez woźnych uważa się za doręczenie 

prawne.
Uwaga 3-a. Poza obrębem działalności Sądu Okręgowego 

Lubelskiego, awizacye doręczają wyznaczeni wtym celu za każdym 
razem przez prezesa właściwego sądu okręgowego woźni są­
dowi, którzy pobierają wynagrodzenie z funduszów towarzy­
stwa po otrzymaniu poświadczenia o dokonanćm wręczeniu.

§ 82. Oprócz tego, zarząd sporządza krótkie ogłoszenie 
o sprzedaży zalegającej w opłacie nieruchomości, zaznaczając, że 
objaśnienie w tym przedmiocie i warunki licytacyjne znajdują się 
w hypotece i w zarządzie towarzystwa.

Ogłoszenie to powinno być wydrukowane trzykrotnie w ,,Dnie- 
wuiku Warszawskim“ w „Wiedomostiach“ gubernialnych Lubel­
skich i w „Gazecie Lubelskiój“ w odstępach czasu najmniój ośmio­
dniowych i z tém zastrzeżeniem, ażeby ostatnia publikacya była 
zrobiona niepóźniój jak na 50 dni przed terminem licytacji.

Wyżej wzmiankowane ogłoszenie komunikuje się również wła­
ścicielowi zalegającój w opłacie nieruchomości, najpóźniej ua 5G dni

18»
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не только въ мЪст'Ь его жительства, плп въ нзбрапномъ по ипоте­
ке месте пребывашя, но u чрезъ управляющего спмъ нмуществомъ 
плн чрезъ лпцо, которое, ио засвпдетельствовашю полицейскаго 
начальства, занимается въ заложенномъ обществу доме ведешемъ 
явочныхъ книгъ.

Одновременно съ вручетемъ озпаченнаго объявлешя владель­
цу, оно выставляется:

а) на главныхъ дверяхъ онпсанной для продажи недвижи­
мости;

б) въ Люблппскомъ Окружпомъ Суд'Ь, въ месте, для сего 
назначенномъ;

в) въ upieMHOü комнате Ипотечиаго Отделешя Люблпнска- 
го Окружнаго Суда;

г) па дверяхъ канцелярш мпроваго судьи подлежащаго 
участка;

Л) въ управлешй Люблпискаго Городскаго Магистрата, и 
е) на дверяхъ, ведущихъ въ кассу общества.

О вручены объявлешя владельцу п выставлены опаго въ вы- 
шепопменованпыхъ мГстахъ признается достаточнымъ свидетель­
ство разсыльнаго по деламъ общества.

§ 88. Документы о совершены всехъ вышепзъясненныхъ 
формальностей правлеше представляетъ чрезъ служащее въ ономъ 
лпцо, при надлежащемъ объявлены, въ ипотечную кнпгу, не позже 
конца 45-го дня до назначениаго для торговъ дня.

§ 84. Должинкъ, кредиторы п все вообще заинтересованный 
въ продаже лица, не позже какъ за 40 дней до торговъ, могутъ 
явиться къ назначенному для производства продажи HOTapiycy и за­
явить въ ипотечной книге возражешя относительно формъ всего 
производства. По минованы этого срока никакпхъ въ этомъ отно­
шены возражешй не принимается.

Заинтересованный въ продаже лпца, заявляюния въ ипотеч­
ной книге возражешя на песоблюдеше предппсаппыхъ формально­
стей, должны избрать местонребываше въ городе Люблине.

§ 85. Ипотечная книга, со времени предъявлена командп- 
рованпымъ со стороны правлешя общества лпцомъ доказательствъ
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przed licytacyą, nietylko w jego miejscu zamieszkania, albo w obra- 
ném w hypotece zamieszkaniu prawuém, ale i przez rządcę téj nie­
ruchomości, albo przez osobę, która, podług zaświadczenia władzy 
policyjnej, zajmuje się w obciążonym pożyczką towarzystwa domu 
prowadzeniem ksiąg meldunkowych.

Równocześnie z doręczeniem tego ogłoszenia właścicielowi 
takowe wywiesza się:

a) na drzwiach głównych opisanej w celu sprzedaży nieru­
chomości;

b) w sądzie okręgowym Lubelskim, w miejscu do tego wyzna- 
czonóm;

c) w pokoju do przyjęć Wydziału Hypotecznego Sądu Okrę­
gowego Lubelskiego;

d) na drzwiach kancelaryi sędziego pokoju właściwego re­
wiru;

e) w zarządzie Magistratu Miasta Lublina, i
f) na drzwiach, prowadzących do kasy Towarzystwa.

Co do doręczenia ogłoszenia właścicielowi i wywieszenia go 
w ustanowionych wyżój miejscach uznaje się za dostateczne świa­
dectwo woźnego do spraw towarzystwa.

§ 83. Dokumenty poświadczające dopełnienie wszystkich wyżój 
wskazanych formalności zarząd składa przez swojego urzędnika przy 
należytej deklaracyi, do księgi hypotecznój, najpóźniej przed końcem 
45-go dnia przed dniem oznaczonym na lieytacyę.

§ 84. Dłużnik, wierzyciele i wszyscy wogóle interesowani 
w sprzedaży, najpóźniej na 40 dni przed licytacyą, mogą stawić się 
do wyznaczonego do sprzedaży notaryusza i uczynić w księdze hy­
potecznój zarzuty co do form całego postępowania. Po upływie tego 
terminu, żadnych w tym względzie zarzutów nie przyjmuje się.

Interesowani w sprzedaży, którzy uczynią w księdze hypo­
tecznój zarzuty co do niezachowania przepisanych formalności, po­
winni obrać zamieszkanie prawne w m. Lublinie.

§ 85. Księga hypoteezua, od czasu okazania przez delegata 
zarządu towarzystwa dowodów dopełnienia formalności, ustanowio-
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о совершети формальностей, устаповлениыхъ для продажи про- 
сроченныхъ имуществъ, должиа находиться въ распоряжешй на- 
значепнаго для торговъ noTapiyca.

§ 86. Ипотечное ОтдЬлеше. не позже 35 дней до назиачен- 
наго для торговъ срока, обязано разсмотрЬть п обсудпть, соверше­
ны лп всЬ формальности, плп нЬтъ. Въ первомъ случаЬ опо оевп- 
дЬтельствуетъ, что формальности этп, согласно существующпмъ 
правпламъ, соблюдены, а въ нослЬднемъ отмЬняетъ все произ­
водство.

§ 87. На опредЬлеше ппотечпаго отдЬлешя. упомянутое въ 
§ 86, можетъ быть, не позже пяти дней со дпя восиослЬдовашя 
онаго, подана жалоба въ Судебную Палату какъ правлешемъ об­
щества, такъ п тЬмп пзъ запнтересованныхъ лпцъ, которыя заяви­
ли въ ипотечной кнпгЬ возражешя на несоблюдеше формальностей.

Жалоба должна быть паинсана применительно къ указашямъ 
ст. 745, 746 u 747 Уст. Гражд. Судопр. п представлена въ Ипотеч­
ное ОтдЬлеше съ иопменовашемъ пзбрапнаго апелляторомъ мЬс- 
топребывашя въ гор. ЛюблпнЬ, съ нрнложешемъ гербовыхъ п су­
дебныхъ пошлпнъ u деиегъ, причитающихся па расходы по внесе- 
нпо въ ипотенную книгу заявлешя объ апелляции.

Правлеше кредитнаго общества ири апеллящоипой жалобЬ 
представляетъ судебный пошлины п деньги на внесете въ ипотеч­
ную книгу заявлешя о иринесешп жалобы, а также канцелярсия 
пошлины. МЬстомъ пребывашя правлешя считается ирисутств1е 
управлешя кредитнаго общества.

ОпредЬлеше о возвращешп или оставлешп безъ нослЬдствш, 
на основашп ст. 755 и 756 Уст. Гражд. Судопр., апеллящониой 
жалобы постановляется Ипотечнымъ ОтдЬлешемъ п вручается а- 
неллятору въ пзбранпомъ имъ мЬстЬ пребывашя, въ течешп трехъ 
дней со времени нредставлешя оной.

ОбЬ стороны могутъ просить о возстановлеши права апелля­
нт на основашп ст. 778 — 782 Уст. Гражд. Судопр., въ теченш 
трехъ дней со времени воспослЬдовашя опредЬлешя, коимъ срокъ 
на нринесеше апелляционной жалобы прпзианъ ироиущеннымъ.
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nych dla sprzedaży zalegających w opłacie nieruchomości, powinna 
się znajdować u wyznaczonego do odbycia Iicytacyi notaryusza.

§ 86. Wydział Hypoteczny, najpóźniej na 35 dni przed ter­
minem wyznaczonym na licytacyę, jest obowiązany rozpoznać i o- 
cenić, czy wszystkie formalności zostały dopełnione, czy nie. 
W pierwszym razie poświadcza, że formalności te, zgodnie z istnie- 
jącemi przepisami, zostały zachowane, a w ostatnim — unieważnia 
całe postępowanie.

§ 87. Na decyzyę Wydziału Hypotecznego, wzmiankowaną 
w § 86, najpóźniej w pięć dni po jćj zapadnięciu, może być podana 
skarga do Izby Sądowej, tak przez zarząd towarzystwa, jak i przez 
te z pomiędzy osób interesowanych, które uczyniły w księdze hypo­
tecznéj zarzuty co do niezachowania formalności.

Skarga powinna być napisana podług wskazówek, zawartych 
w art. 745, 746 i 747 Ust. post. sąd. cyw. i złożona w Wydziale Hy- 
potecznym z wymienieniem obranego przez apelującego zamieszkania 
prawnego w Lublinie, z dołączeniem opłat stemplowych i sądowych, 
oraz należności za rozchody na wniesienie do księgi hypotecznéj 
wniosku o apelacyi.

Zarząd towarzystwa kredytowego przy skardze apelacyjnćj 
składa opłaty sądowe i pieniądze na wniesienie do księgi hypo­
tecznéj wniosku o podaniu skargi tudzież opłaty kancelaryjne. 
Za mieisce pobytu zarządu uważa się biuro dyrekcyi towarzystwa 
kredytowego.

Decyzyę co do zwrotu albo pozostawienia bez skutku, na za­
sadzie art. 755 i 756 Ust. post. sąd. cyw., skargi apelacyjnćj wy- 
dsje Wydział Hypoteczny i doręcza ją apelującemu w obranćm przez 
niego zamieszkaniu prawném, wciągu trzech dni od czasu jćj po­
dania.

Obiedwie strony mogą prosić o przywrócenie prawa apelacyi, 
na zasadzie art. 778—782 Ust. post. sąd. cyw., wciągu trzech dni 
od czasu zapadnięcia decyzyi, którą termin do podania skargi apela­
cyjnej został uznany za opuszczony.
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Одновременно еъ пзвЬщешемъ о непринятии жалобы по нрн- 
чпнамъ, псчпслепиымъ во 2 пункт! 755 п въ 1, 2 п 3 пуиктахъ 
756 ст. Уст. Гражд. Судопр., апеллятору назначается новый трех­
дневный со времени поелЬдовавшаго пзвЬщешя срокъ. Еслп въ 
теченш этого срока не будетъ принесена новая жалоба, плп же если 
принесенная жалоба признана будетъ Инотечяымъ ОтдЬлешемъ не­
правильною, то анеллящопная жалоба считается неподаппою п о- 
предЬлеше Ииотечнаго ОтдЬлешя вступаетъ въ окончательную 
силу.

Въ случа’Ь же прпняИя апеллящонной жалобы, Ипотечпое 
ОтдЬлеше обязано въ теченш пяти затЬмъ диен постановить о вне- 
cenin въ пнотечную книгу отмЬткп о послЬдовавшей анелллщопнвй 
жалобЬ, сообщить коппо съ жалобы противной сторопЬ, а подлин­
ную, вмЬстЬ со всЬмъ дЬлопропзводствомъ п со вторыми экземпля­
рами пов'Ьстокъ, при конхч. вручены участвующими въ дГ.лЬ лп­
цамъ Kouin съ апеллящонной жалобы, отослать въ Судебную Пала 
ту п о днЬ таковой отсылки увЬдомнть апеллятора.

На прппесеппую анеллящонпую жалобу противная сторона, 
въ теченш пяти дпей отъ получешя Konin съ оной, можетъ предста­
вить объяснеше, которое немедленно вручается апеллятору п за­
тЬмъ болЬс возражсшй п опровержен^ не принимается.

Не позже трехъ дней по получешп обълснешя плп но истече- 
nin срока на предетавлеше онаго, Председатель Судебной Палаты 
пазначаетъ день для доклада дЬла и нзвЬщаетъ о томъ заинтере­
сованный стороны.

Pbiueiiie Судебной Палаты есть окончательное и не подлежптъ 
никакому отзыву пн отъ сторонъ, нп отъ третьяго неучаствующа- 
го въ дЬлЬ лица, ниже просьбЬ о иересмотрЬ рЬшешя и касацш 
Въ теченш чрехъ дней со дня постаповлешя рЬшешя, оно должно 
быть отослало Судебпою Палатою въ Ипотечное ОтдЬлеше, кото 
рое обязано немедленно приступить къ исполнению рЬшешя и увЬ- 
домнть правлеше кредптиаго общества не позже трехъ дней до сро 
ка, пазпаченпаго для торговъ.

Еслп при отсутствш возражсшй нротивъ продажиаго произ­
водства, Ыиотечнос ОтдЬлеше, безъ постороння™ требшашя, само 
уничтожило оное, то никто пзъ заиитересованиыхъ лпцъ пе можетъ 
обжаловать это онредЬлешс п только правлешю общества предо
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Eównoeześuic z zawiadomieniem o nieprzyjęciu skargi z przy­
czyn, wyszczególnionych w ustępie 2 art. 755 i w ust. 1, 2 i 3 art. 
756 Ust. post. sąd. cyw., apelującemu wyznacza się nowy termin 
trzydniowy od czasu zawiadomienia. Jeżeli wciągu tego terminu 
nie będzie podana nowa skarga, lub jeżeli podana skarga będzie 
uznana przez Wydział Hypoteczny za nieprawidłową, to skarga 
apelacyjna uważa się za niepodaną i decyzya Wydziału Hypoteczne­
go staje sio prawomocną.

Zaś wrazie przyjęcia skargi apelacyjnej Wydział Hypoteczny 
jest obowiązany, wciągu pięciu następuych dni, postanowić wnieść 
do księgi hypoteeznćj ostrzeżenie o podaniu skargi apelacyjnej, za­
komunikować kopię skargi stronie przeciwnej, a oryginał, razem 
z całym referatem i z drugiemi egzemplarzami awizacyj, przy któ­
rych zostały doręczone biorącym udział w sprawie osobom kopie 
skargi apelacyjnej, odesłać do Izby Sądowćj i o dniu odesłania u- 
wiadomić apelującego.

Na podaną skargę apelacyjną, strona przeciwna, wciągu pię­
ciu dni po otrzymaniu kopii tejże skargi, może złożyć obja­
śnienie, które bezzwłocznie doręcza się apelującemu, i następnie 
więcej zarzutów i opozycyj nie przyjmuje się.

Najpóźniej w trzy dni po otrzymaniu objaśnienia lub po upływie 
terminu na złożenie go wyznaczonego, Prezes Izby Sądowćj wyzna­
cza termin do sądzenia sprawy i zawiadamia o tćm strony intereso­
wane.

Wyrok Izby Sądowćj jest ostateczny i uie podlega żadnej opo- 
zycyi ani stron, ani osoby trzeciej, niebiorącćj udziału w sprawie, 
ani rówoież prośbie o rewizyę wyroku i kasacyę. W ciągu trzech 
dni od dnia zapadnięcia wyroku, tenże wyrok powinien być odesłany 
przez Izbę Sądową do Wydziału Hypotecznego, który jest obowiąza­
ny bezzwłocznie przystąpić do wykouania wyroku i uwiadomić za­
rząd towarzystwa kredytowego, nie później jak na trzy dni przed 
terminem wyznaczonym na lieytacyę.

Jeżeli przy nieistnieniu zarzutów przeciwko postępowaniu sub- 
hastacyjuemu Wydział Hypoteczny, bez postronnego żądania, sam 
unieważnił je, to nikt z osób interesowanych uie może zaskarżyć tćj 
decyzyi i tylko zarządowi trwarzystwa służy prawo podać na nią
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ставляется привести иа таковое аапелляцшнную жалобу, которая, 
безъ предварптельваго кому либо сообщешя, препровождается Ипо- 
течпымъ Oivvï^euieMb въ Судебную Палату. Председатель Палаты 
немедленно назначаетъ срокъ для доклада дела н Палата, по одно- 
стропнемъ выслушаны правлешя, безъ допущешя къ состязание 
кого-либо пзъ запнтересованныхъ лицъ, постановляетъ окончатель­
ное р'Ьшеше по отношение пополнения формальностей продажи.

§ 88. Торги производятся въ назначенный срокъ порядкомъ, 
указаннымъ въ ст. 1156 и 1158 Устава Гражданскаго Судопроизвод­
ства, прп командироваиномъ для сего HOTapiycb, плп прп засту- 
нающпмъ его место, въ приеутствы члена правлешя.

Торги начинаются съ той суммы, какая выдана была владель­
цу въ ссуду отъ общества, съ надбавкою 50$.

Лпца, желающая участвовать въ торгахъ, могутъ явиться къ 
онымъ лпчво плп прислать иоверенпаго, сиабжепиаго особою иа то 
доверенности, согласно ст. 1156 Устава Гражд. Судоир.

Продаваемое имущество постунаетъвъ собственность того, кто 
предложить па торгахъ самую высшую за оное цЬну. Протоколъ 
о торгахъ, составленный нотар1усомъ, служить актомъ, доказываю- 
щпмъ пршбретеше проданной, по требование общества, недвижи­
мости.

Примпчапге. Относительно удостоверена тождества 
лпцъ, формы доверенности и пзбрашя местонребывашя, по- 
Tapiycb обязанъ руководствоваться существующими на сей 
иредметъ узаконешямп.
§ 89. До дпя торга п даже во время производства торговъ, 

но прежде окончашя таковыхъ, заемщику дозволяется внести взы­
скиваемую съ него обществомъ сумму (§ 77, 78 и 79) и темъ осво­
бодить недвижимость свою отъ продажи.

Правомъ этпмъ заемщпкъ не можетъ уже воспользоваться по 
еле производства торговъ, хотя бы даже назначены былп, согласно 
§ 90, переторжка, плп же, согласно § 93, новые торги.

§ 90. Бъ теченш 8 дней, после состоявшейся продажи съ тор­
говъ, дозволяется предложить за продаваемую недвижимость выс-
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skargę apelacyjną, którą, bez uprzedniego komukolwiekbądż zakomu­
nikowania, Wydział' Hypoteczny przesyła do Izby Sądowej. Pre­
zes Izby wyznacza bezzwłocznie termin do sądzenia sprawy a Izba, 
po jednostronnéin wysłuchaniu zarządu, bez dopuszczenia^do sporu 
kogokolwiekbądź z osób interesowanych, wydaje wyrok ostateczny 
co do wypełnienia formalności sprzedaży.

§ 88. Licytacya odbywa się w oznaczonym terminie w spo­
sób, wskazany w art. 1156 i 1158 Ustawy postępowania Sądowego 
Cywilnego, przed delegowanym do tego notaryuszem albo przed jego 
zastępcą, wobecności członka Zarządu.

Licytacya rozpoczyna się od tój sumy, jaką właścieiel zapoży­
czył od towarzystwa, z dodatkiem 50$.

Osoby, pragnące brać udział w lieytacyi, mogą stawić się do 
niéj osobiście albo przysłać pełnomocnika, zaopatrzonego w specyal­
na na to plenipotencyę na mocy art. 1156 Ustawy postępowania są­
dowego cywilnego.

Ulegająca sprzedaży nieruchomość przechodzi na własność 
tego, kto postąpił na lieytacyi najwyższy szacuuek. Protokuł li­
eytacyi, sporządzony przez notaryusza służy jako akt, dowodzący 
nabycia sprzedanéj, na żądanie towarzystwa, nieruchomości.' .

Uwaga. Co do poświadczenia tożsamości osób, formy 
pleuipotencyi i wyboru miejsca zamieszkania, notaryusz jest 
obowiązany kierować się istniejącemi w tym przedmiocie pra­
wami.
§ 89. Do dnia lieytacyi, a nawet wczasie odbywania licyta- 

cyi, lecz przed jój ukończeniem, dłużnik może wnieść egzekwowaną 
od niego przez towarzystwo sumę (§ 77, 78 i 79) i tém samóm u- 
wolnić swoją nieruchomość od sprzedaży.

Z prawa tego dłużnik nie może już skorzystać po odbyciu 
lieytacyi; chociażby nawet wyznaczoną była zgodnie z § 90 relicyta- 
cya albo zgodnie z § 93 nowa licytacya.

§ 90. Wciągu ośmiu dni po dopełnionej sprzedaży w drodze 
lieytacyi, dozwala się postąpić za sprzedawaną nieruchomość wyż-
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тую цЬну, ио крайней мЪрЬ на | противъ состоявшейся наторгахъ. 
На сей конецъ совершается въ ипотечной книге у зав^дывающаго 
продажнымъ производством нотариуса соответственное заявлеше. 
и представляется въ кассу правлешя общества залогъ, определен­
ный въ услов1'яхъ къ торгамъ.

HoTapiycb обязанъ, въ течешп 48 часовъ, препроводить засви­
детельствованную кошю сказанпаго объявлешя въ правлеше обще 
ства, которое назначаетъ срокъ для переторжки не позже какъ чрезъ 
20 дней после иервыхъ торговъ и печатаетъ кратш'я о семъ объяв­
ления въ публичныхъ ведомостяхъ; документы же о таковомъ опу­
бликован]^ вносить въ ипотечную книгу не позже 5 дней до срока 
переторжки. Ипотечное Отделеше разсмотревъ, исполнены лп вы­
шепоименованным формальности, постаповляетъ окончательное р4- 
шеше на счетъ производства переторжки. Въ переторжке могутъ 
участвовать не только тотъ, закемъ осталась недвижимость натор­
гахъ и лпцо, предложившее потомъ за оную высшую цену, но и все 
желаюшде торговаться по услов1ямъ къ торгамъ. Нршбретеше не­
движимости утверждается за т4мъ, кто предложилъ при переторжке 
самую высшую цену.

Если въ назначенный для переторжки срокъ, никто изъ соис­
кателей п даже лицо, предложившее высшую на £ часть щЬиу не 
явится, то ирюбретеше недвижимости утверждается за симъ послед­
ним^ который обязывается исполнить услов1я торговъ.

Для явки въ этотъ срокъ нпкашя повестки ие вручаются, п 
какъ пршбретатель недвижимости съ торговъ, такъ и предложив- 
iuifi за оную высшую па £ часть цепу, сами должны соблюсти озна­
ченный срокъ.

Во всякомъ случае нотар1усъ составляетъ протоколъ о состо­
явшейся плп яесостоявшейся переторжкЬ, а также о явке плп не­
явке въ срокъ предложившаго за продаваемую недвижимость выс­
шую на I часть цену.

После продажи недвижимости посредствомъ переторжки, по­
вое предложеше высшей за оиую цепы уже пе допускается.

§ 91. Не позже 30 дней после вршбрЬтешя имущества на 
торгахъ, покуищпкъ долженъ представить въ ипотечную книгу до­
казательства выполнеш'я имъ ywronirt торговъ, а равно обязанности,
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sza cenę, przynajmniej o x/4 wporównaniu z ceną, za jaką została 
sprzedana. Tym końcem sporządza się w księdze hypotecznéj u za­
wiadującego postępowaniem subhastacyjnem notaryusza odpowie­
dni wniosek i składa się do kasy zarządu towarzystwa kaucyę, okre­
śloną w warunkach licytacyjnych.

Notaryusz jest obowiązany wciągu 48 godzin przesłać poświad­
czoną kopię téj deklaracyi zarządowi towarzystwa, który wyznacza 
termin do relieytaeyi najpóźnićj we 20 dni po pierwszej Iicytacyi 
i drukuje krótkie o tera ogłoszenia w „Wiedomostiach“ publicznych; 
zaś dokumenty co do takiéj publikacyi wnosi do księgi hypotecznéj, nie 
później jak na 5 dni przed terminem relieytaeyi. Wydział Hypote­
czny, rozpoznawszy, czy wyżej wzmiankowane formalności zostały 
dopełnione, wydaje ostateczną decyzyę co do odbycia relieytaeyi. 
W relieytaeyi mogą brać udział nietylko ten, kto się utrzymał przy 
nieruchomości ua pierwszej Iicytacyi oraz ten, kto następnie postą­
pił za nią wyższą cenę, ale i wszyscy pragnący licytować podług 
warunków licytacyjnych. Nieruchomość przysądza się temu, kto po­
stąpił przy relieytaeyi najwyższą cenę.

Jeżeli w oznaczonym na relicytacyę terminie nikt z licytantów, 
a nawet ten, kto postąpił o V4 wyższą cenę, nie stawi się, to nieru­
chomość przysądza się temu ostatniemu, który zobowiązuje się wy­
konać warunki licytacyjne.

Żadnych awizacyj wzywających do stawiennictwa w tym ter­
minie nie doręcza się, i tak nabywca nieruchomości z Iicytacyi jak 
i ten, kto postąpił za nią cenę o ’/4 część wyższą, sami powinni prze­
strzegać tego terminu.

W każdym razie notaryusz sporządza protokuł o relieytaeyi, 
która przyszła lub nie przyszła do skutku, oraz o stawieniu się lub 
niestawieniu się w terminie tego, kto postąpił za sprzedawaną nie­
ruchomość cenę о I część wyższą.

Po sprzedaży nieruchomości zapomocą relieytaeyi wyższej ceny 
za nią postępować już nie można.

§ 91. Najpóźniej w 30 dni po nabyciu nieruchomości na licy 
tacyi, nabywca powinien złożyć do księgi hypoteczuój dowody wy­
pełnienia przez niego warunków licytacyjnych, oraz obowiązku,
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истекающей изъ 1162 ст. Уст. Гражд. Судопр., посл'Ь чего Ипотеч­
ное ОтдЬлеше впосптъ въ ипотечную книгу опредЬлеше объ укрЬи- 
леши за иокупщпкомъ прыбрЬтеннаго пмъ па торгахъ имущества 
и выдаетъ новому владЬльцу кошю съ сего опредЬлешя, съ показа- 
шемъ въ оной продапнаго имЬшя. на основашп пиотечпаго указа­
теля. Еслп въ теченш одного мЬсяца такое опредЬлеше не будетъ 
обжаловано бывшпмъ владЬльцемъ илп ппотечпымп кредиторами 
и апеллящонная жалоба въ ипотечной книгЬ заявлепа пе будетъ, 
то опредЬлен!е это считается вошедшпмъ въ законпую сплу, и Ипо­
течное ОтдЬлеше, по требовашю покупателя, обязано постановить 
очистку ипотеки отъ долговъ п записей, согласно торговымъ усло- 
в1ямъ и способу исполнешя таковыхъ.

На основашп опредЬлешя Ииотечнаго ОтдЬлешя объ укрЬи- 
лешпправа собственности за покунщпкомъ, производится вводъ его. 
во владЬше прыбрЬтеппымъ пмуществомъ. Еслп бы бывшш вла­
дЬлецъ, арендаторы, залогодержатели и друпя лпца, имЬюпря въ 
пользоваши всю недвижимость плп часть опой, не согласились, по 
требовашю покупщика, уступить пршбрЬтепное имъ имущество, то 
покупщпкъ можетъ обратиться къ подлежащей судебной власти и 
просить о прпведеши въ псполнеше судебпаго рЬшешя.

РаспредЬлеше между кредиторами вырученной отъ продажи 
имущества суммы, производится въ мЬстпомъ окружпомъ судЬ, по­
рядкомъ, указаннымъ ст. 1214—1222 Уст. Гражд. Судопр., безъ 
учасчтя въ томъ кредптиаго общества. Konin распредЬлешя, съ 
удостовЬрешемъ, что опредЬлеше объ утверждешп онаго вошло въ 
законпую сплу, вносится, при надлежащемъ объявлены со стороны 
покупщика въ ипотечную книгу.

§ 92. Апеллящонная жалоба на опредЬлеше Ппотечнаго От­
дЬлешя объ укрЬплешп за иокупщпкомъ права собственности мо­
жетъ быть подана въ то же ОтдЬлеше, въ теченш мЬсячнаго срока 
со дпя состоявшагося опредЬлешя, но не остапавлпваетъ ввода по­
купщика во владЬше. РазсмотрЬше таковой жалобы производится 
сокращенными порядкомъ, указаннымъ въ УставЬ Граждапскаго 
Судопроизводства.

§ 93. Если прюбрЬвшш недвижимость съ публпчиыхъ тор­
говъ, пли ate предложивши! за нее высшую па | часть цЬну, не 
иредставитъ въ теченш 30 дней доказатедьствъ объ исполнены
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wypływającego z art. 1162 Ust. post. sąd. cyw.; poczém Wydział 
Hypoteczny wnosi do księgi hypoteeznćj decyzya o przepisaniu 
na nowonabywcę nabytej na licytacyi nieruchomości i wydaje no­
wemu właścicielowi kopię téj decyzyi, ze wskazaniem w niéj sprze­
dawanego majątku, na zasadzie wykazu hypotecznego. Jeżeli wcią­
gu jednego miesiąca taka decyzya nie będzie zaskarżona przez by­
łego właściciela albo przez wierzycieli hypotecznych i skarga ape­
lacyjna do księgi hypoteeznćj podaną nie będzie, to decyzya uważa 
się za prawomocną i Wydział Hypoteczny, na żądanie nabywcy, jest

. obowiązany postanowić oczyszczenie hypoteki z długów i wpisów, 
zgodnie z warunkami licytacyjnemi i sposobem wypełnienia tako­
wych.

. ' Na zasadzie decyzyi Wydziału Hypoteczuego o przepisaniu 
tytułu własności na nowonabywcę, tenże wprowadza się w posiadanie 
nabytćj nieruchomości. Jeżeliby poprzedni właściciel, wierzyciele, 
zastawnicy i inne osoby, mające w użytkowaniu całą nieruchomość 
lub jćj część, nie zgodzili się, na żądanie nowouabywcy, ustąpić na­
byte przez niego nieruchomości, to nowonabywca może się zwrócić 
do właściwej władzy sądowej i prosić o wprowadzenie w wykonanie 
wyroku sądu.

Rozdziału pomiędzy wierzycieli otrzymanej ze sprzedaży nie­
ruchomości sumy dopełnia się w miejscowym sądzie okręgowym 
w sposób, wskazany w art. 1214—1222 Ust. post. sąd. cyw., bez 
udziału w tém towarzystwa kredytowego. Kopia rozdziału (klasy- 
fikacyi) z poświadczeniem, że decyzya o zatwierdzeniu go stała się 
prawomocną, wnosi się, przy odpowiedniój deklaracyi ze strony no- 
wonabywcy, do księgi hypoteeznćj.

§ 92. Skarga apelacyjna na decyzyę Wydziału Hypoteczne­
go o przepisaniu tytułu własności na nowonabywcę inoże być po­
dana do tego samego Wydziału, wciągu terminu miesięcznego od 
daty decyzyi, ale nie wstrzymuje wprowadzenia nowouabywcy w po­
siadanie. Skarga taka rozpoznaje się w drodze postępowania skró­
conego, w sposób wskazany w Ustawie postępowania sądowego cy­
wilnego.

§ 93. Jeżeli ten, kto nabył na licytacyi nieruchomość, albo po­
stąpił za nią cenę o T/4 część wyższą, nic złoży wciągu dni 30 dowodów 

’ co do wykonania warunków licytacyjnych, to sprzedaż przymusowa
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yc.TOBiû къ торгамъ, то принудительная продажа признается несо- 
стоявшеюся п непснолнпвшш условш къ торгамъ теряетъ предста­
вленный имъ залогъ.

Таковымъ залогомъ удовлетворяются всЬ слЬдуюпце въ то вре­
мя обществу педопмочиые срочные платежи, штрафы п издержки 
по принудительной продажЬ.

ВмЬстЬ съ тЬмъ исключаются безотлагательно пзъ ипотечиаго 
указателя, посредствомъ соотзЬтственнаго объявлешя, вс’Ь относя­
щаяся къ несостоявшепся продажЬ записи.

Остальная часть залога вносится въ кредитное установление, 
для выдачи кредиторами, ио инотечному порядку.

Если бы залогомъ не былп покрыты вс'Ь вышепоимеповаппыя 
претепзш, то правлеше объявляете новые торги иа страхъ пейс 
праинаго нрюбрЬтателя. каковая мЬра относится безусловно къ 
нродажамъ, пронзводпзшмъ для взыскашя, па осповашп § 18 на 
стоящаго устава, всей ссуды пли части оной.

§ 94. Количество нздсржекъ по продажЬ устаповляется ира- 
влешемъ общества, на определение котораго ио этому предмету по­
даются жалобы въ наблюдательный комптетъ; рЬшешя же сего 
послЬдняго считаются окончательными.

§ 95. Срокъ иовихъ торговъ объявляется въ ппотечиомъ ука- 
зателЬ, посредствомъ лица, комаидироианпаго правлешемъ обще­
ства. За 15 дией до упомяпутаго срока печатается одппч, только 
разъ въ вЬдомостяхъ, въ ст. 83 иопмеповапнихг, объявлешо о ио- 
выхъ торгахъ и таковое выставляется ко всеобщему свЪдЪшю въ 
мЬстахъ, въ той же статьЬ указапныхъ. Экземпляръ объявлешя 
вручается иосредствомъ разсыльнаго иеисиравиому покупщику.

Доказательства о совершепш всЬхъ этпхъ формальностей,, за 
10 дней до срока повыхъ торговъ, представляются въ ппотечпую 
книгу.

Ипотечное ОтдЬлеше, пе позже 3 дней до повыхъ торговъ, 
разематрпваетъ помянутый доказательства п окончательно рЬшаетъ 
относительно исполпешя формальностей.

Новые торги начинаются съ цЬны, установленной для иервыхъ 
торговъ.
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uznaje się za niebyłą a ten, kto warunków licytacyjnych nie dopeł­
nił, traci złożoną kaucyę.

Z kaucyi téj zaspokajają się wszystkie przypadające w tym 
czasie towarzystwu zaległe raty, kary i oraz wydatki na przymusową 
sprzedaż.

Równocześnie wykreśla się bezzwłocznie z wykazu hypotecz­
nego, zapomocą odpowiedniej wzmianki, wszystkie wpisy odnoszą­
ce się do sprzedaży, która do skutku nie przyszła.

Pozostała część długu wnosi się do instytucyi kredytowéj, 
w celu wydania jéj wierzycielom podług porządku, w jakim figurują 
w hypotece.

Jeżeliby kaucya nie wystarczyła na pokrycie wszystkich wy­
żój wzmiankowanych ptetonsyj, to zarząd ogłasza nową lieytacyę na 
ryzyko nicakuratuego nabywcy; który to środek odllOSi Si(t liOZWä* 
runkowo do sprzedaży, dokonywanéj w celu egzekucyi, na zasadzie 
§18 niniejszej Utetawy, całój poŻyCźki albo jéj CZęŚCl'.

§ 94. Ilość wydatków na sprzedaż ustanawia zarząd towarzy­
stwa, na którego decyzyę w tym przedmiocie podają się skargi do 
komitetu nadzorczego; zaś wyroki tego ostatniego uważają się za 
ostateczne.

§ 95. Termin nowój lieytacyi ogłasza się w Wykazie Hypo- 
teeznym, zapośrednictwem osoby, delegowanój przez zarząd towarzy­
stwa. Na 15 dni przód tym terminom drukuje się raz tylko w „Wie­
domostiach“, wymienionych w art. 83, ogłoszenie o nowój lieytacyi 
i ogłoszenie to wywiesza się dla wiadomości publicznej w miejscach, 
w tym artykule wskazanych. Egzemplarz ogłoszenia doręcza się, 
zapośrednictwem woźnego, nieakuratnemu nowonabywey.

Dowody wypełnienia wszystkich tych formalności, na 10 dni 
przed terminem nowéj lieytacyi, składają się do księgi hypotecznój.

Wydział Hypoteczny, najpóźniój na 3 dni przed nową licyta­
cyą, rozpoznaje te dowody i wydaje ostateczną decyzyę co do wy­
pełnienia formalność!.

Nowa licytacya rozpoczyna się od ceny, ustanowionój dla pier­
wszej lieytacyi.

19
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За разницу цЬны, состоявшейся на первыхъ торгахъ, съ цЬ- 
пою, предложенною прп повыхъ. отвЬчаетъ неисправный npio6pb- 
татель подъ страхомъ лпчнаго задержашя, а если бы предложенная 
па повыхъ торгахъ цЬна превышала цЬну, предложенную па нер- 
вихъ торгахъ, то неисправный пршбрЬтатель не пмЬетъ нрава на 
пзлпшекъ, который обращается на покргте ппотечпыхъ долговъ 
ио порядку класспфпкащоппаго плана, въ случа'Ь же неимЬшя та- 
ковыхъ долговъ,—въ пользу владЬльцевъ отчуждаемаго имущества.

§ 96. Еслп въ срокъ для первыхъ плп для новыхъ торговъ 
соискателей не окажется, то правлеше общества назначаетъ новый 
срокъ для вторпчпыхъ торговъ.

О таковомъ срок'Ь, не позже 20 дней до онаго, печатаются 
въ публпчныхъ вЬдомостяхъ двукратный, съ промежутомъ пе менЬе 
8 дней, объявлешя u таковыя выставляются ко всеобщему свЬдЬ- 
шю въ мЬстахъ, указанныхъ въ § 82, съ заявлешемъ, что по случаю 
несостоявшпхся иервыхъ торговъ, вторичпые начнутся съ ненога- 
шениаго до спхъ иоръ количества ссуды общества, по ирпсоедпне- 
нш къ оному накопившихся недопмокъ, пздержекъ и штрафовъ 
и съ соблюдешемъ, сверхъ того, упомянутыхъ въ § 79 сего устава 
условш для торговъ.

За 10 дней до срока для вторпчпыхъ торговъ командирован­
ное правлешемъ лпцо представляетъ въ ипотечную книгу доказа­
тельства новаго производства о продажЬ, для разсмотрЬшя оныхъ 
Ипотечнымъ ОтдЬлешемъ, которое окончательно рЬшаетъ относи­
тельно исполнешя Формальностей.

Ежелп и въ этотъ вторичный срокъ соискателей не окажется, 
то общество заявляетъ тотчасъ же въ протоколЬ требоваше объ 
утверждешп за нпмъ недвижимости и, получивъ таковое, нерени- 
сываетъ право собственности па свое пмя и псключаетъ пзъ пно- 
течнаго указателя всЬ долги и повинности, кромЬ обязательствъ и 
повинностей, пмЬющпхъ первенство передъ ссудою общества.

Общество принимаете иа себя, сверхъ того, обязанность про­
изводить всЬ платежи, пользующееся препмущесгвомъ па удовлет­
вореше по силЬ ст. 41 Цоложешя объ ипотекЬ 1818 года. Вступивъ 
во владЬше нршбрЬтепною такимъ образомъ педвпжпмоспю, обще­
ство должно продать оную по вольной цЬнЬ въ теченш одного года.
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Za różnicę ceny, postąpionój na pierwszéj Iicytacyi w porów­

naniu z ceną postąpioną na drugiéj, odpowiada nieakuratny nabywca 
pod groźbą aresztu osobistego, a jeżeliby postąpioną na nowój licy- 

tacyi cena przewyższała cenę, postąpioną na pierwszój iicytacyi, to 
nieakuratny nabywca nie ma prawa do przewyżki, która używa się 

na pokrycie długów hypotecznych w porządku, wskazanym w pla­
nie klasyfikacyjnym, a wrazie nieistnienia takich długów oddaje 

się na rzecz właścicieli wywłaszczanego majątku.

§ 96. Jeżeli w terminie pierwszój albo nowój licyt acyi nie 
będzie licytantów, to zarząd towarzystwa wyznacza nowy termin 
do powtórnej Iicytacyi.

0 takim terminie, najpóźniej na 20 dni przed jego uptywen, 
drukuje się dwukrotne ogłoszenia w „Wiedomostiach“ publicznych, 
w odstępach najmniéj ośmioduiowych, i ogłoszenia te wywieszają 
się, dla wiadomości publicznéj, w miejscach, wskazanych w § 82, 
z oświadczeniem, że z powodu nie przyjścia do skutku pierwszéj 
Iicytacyi, druga rozpocznie się od niezamortyzowaaój dotąd ilości 
pożyczki towarzystwa, po dołączeniu do niój nagromadzonych z.i, 
ległości, wydatków i kar, i z zachowaniem, prócz tego, wzmiankowa-- 
nych w § 79 niniejszej Ustawy warunków licytacyjnych.

Na 10 dni przed terminem powtórnej Iicytacyi, delegat za­
rządu składa do księgi hypotecznéj dowody nowego postępowania 
subhastacyjnego, w celu rozpoznania ich przez Wydział Hypoteczny 
który ostatecznie decyduje o wypełnieniu formalności.

Jeżeli i w tym powtórnym terminie licytantów nie będzie, wów­
czas towarzystwo wyraża zaraz w protokule żądanie przysądzenia 
mu nieruchomości i pozyskawszy takowe przypisuje tytuł własności 
na swoje imię i wykreśla z wykazu hypotecznego wszystkie długi, 
oprócz zobowiązań i powinności, mających pierwszeństwo przed po­
życzką towarzystwa.

Towarzystwo przyjmuje na siebie, prócz tego, obowiązek do­
konania wszelkich wypłat, które korzystają z przywileju na zasa­
dzie art. 41 Prawa o hypotekach z roku 1818. Objąwszy w posia­
danie nabyt' w taki sposób nieruchomość, towarzystwo powinno 
sprzedać ją z wolnej ręki wciągu roku.

19*
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§ 97. На Ипотечное ОтдЬлеше возлагается обязанность по- 
вЬрять псполнеше предппсанныхъ въ §§ 78, 80, 81, 82, 83, 90, 95 
л 96 формальностей, хотя бы со стороны заиитересованиыхъ лпцъ
п не было заявлено по онымъ возражении.

( • : ' О!: .ОК87П‘.'}-ч I ' : <ęiHi .

§ 98. Продажи заложенныхъ въ обществе недвпжпмыхъ иму­
ществъ п взыскашя съ оныхъ, судебныя л административный, при­
нудительный п добровольный, равно какъ п пропзводпмыя норяд- 
комъ, для раздала наследства установленным^ продажа сихъ пму­
ществъ, по случаю перехода пхъ къ паслЬдникамъ условно, то есть 
по описи, плп, наконецъ, по песовергпепнолЬ'пю влад'Ьльцевъ, съ 
разрешешя семейпаго совета, нисколько не иршстапавлпваютъ эк- 
зекущопныхъ меръ общества. Начатая обществомъ продажа не 
препятствуетъ другимъ какпмъ бы то нп было продажамъ, съ темъ, 
чтобы следующш обществу долгъ былъ удовлетворенъ до назначен­
ная нравлешемъ общества срока продажи;

§ 99. Заложениыя въ обществе недвпжпмыя имущества не 
могутъ быть присуждаемы въ пользу пршбрЬтателей въ случае про­
дажи опыхъ съ нублпчпыхъ торговъ за долги, пли вслЬдствш раз­
дела между наследниками, буде причитающаяся съ проданнаго 
имущества сумма окажется недостаточною для покрытая всехъ слЬ- 
дующпхъ обществу платежей.

Прп подобная рода продажахъ опредЬлеше Ппотечнаго От­
делешя объ укрЬплешп за покунщпкомъ нршбрЬтепнаго пмъ на 
торгахъ имущества (§ 91) пе прежде можетъ быть постановлено, 
какъ по представлешп доказательства, объ уплате всехъ причитаю­
щихся обществу недопмокъ, штрафовъ и пздержекь.

§ 100. Въ теченш производства о продаже, начавшаяся по 
распоряжешю общества, правлеше вправе, по своему усмотрЬшю, 
учредить за недвпжпмостаю надзоръ, поручая таковой владельцу 
недвижимая имущества, плп постороннему лицу. Надзоръ этотъ 
сопровождается ответственности, вытекающею пзъ судебная над­
зора.

Еслп надзоръ вверепъ должнику, то сей послЬдши пе полу- 
чаетъ за то никакого вознаграждешя.

§ 101. Со дпя обнародовашя настоящаго устава, никто пзъ 
жильцовъ въ здашяхъ, заложенныхъ въ обществе, не можетъ оправ-



293

§ 97. Na Wydziel Hypoteczny wkłada się obowiązek spraw- 
dzania, o ile formalności przepisane w §§ 78, 80, 81, 82, 83, 90, 95 
i 96 zostały wypełnione; chociażby ze strony osób interesowanych 
nie było co do nich zarzutów.

■i
§ 98. Sprzedaże obciążonych pożyczką towarzystwa nieru­

chomości i egzekucye z tych majątków, sącjowe i administracyjne, 
przymusowe i dobrowolne, jak również dokonywane w sposób . do 
podziału spadku ustanowiony, sprzedaż tych nieruchomości z powo­
du przejścia ich do spadkobierców warunkowo to jest г dobrodziej­
stwem spisu inwentarza, albo nakoniec, z powodu nieletności właści­
cieli, za pozwoleniem rady fainilnój, wcale nie wstrzymuje środków 
egzekucyjnych towarzystwa. Rozpoczęta przez towarzystwo sprze­
daż nie przeszkadza żadnym innym sprzedażom, byle tylko dług 
towarzystwa był zaspokojony przed oznaczonym przez zarząd towa­
rzystwa terminem sprzedaży.

§ 99. Nieruchomości, obciążone pożyczką towarzystwa, nie 
mogą być przysądzane na rzecz nowonabywców wrazie sprzedaży 
ich przez publiczną lieytacyę za długi, albo wskutek podziału po­
między spadkobierców, jeżeli przypadająca za sprzedaną nierucho­
mość suma nie wystarczy na pokrycie wszystkich należności towa­
rzystwa.

Przy podobnego rodzaju sprzedażach decyzya Wydziału Hypo­
tecznego, stanowiąca przepisanie tytułu własności nabytćj na licytacyi 
nieruchomości na nowonabywcę (§ 91), może być wydana dopiero 
po złożeniu dowodu zapłacenia wszystkich przypadających towarzy­
stwu zaległości, kar i wydatków.

§ 100. W czasie trwania postępowania subhastacyjnego, roz­
poczętego z rozporządzenia towarzystwa, zarząd ma prawo, podług 
swojego uznania, urządzić nadzór nad nieruchomością, poruczając go 
właścicielowi nieruchomości albo osobie postronnćj. Z nadzorem 
tym łączy się odpowiedzialność, wypływająca z wyroku sądowego.

Jeżeli nadzór jest powierzony dłużnikowi, tenże nie otrzymuje 
zań żadnego wynagrodzenia.

§ 101. Od dnia ogłoszenia niniejszej Ustawy nikt z lokatorów 
w budynkach, obciążonych pożyczką towarzystwa, nie może uspra-
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дываться уплатою домовладельцу квартнрныхъ денегъ впередъ за 
время свыше поду года.

Арендные п закладные владельцы всей плп известной части 
недвижимости обязываются вноспть прпчптаюшдеся обществу пла­
тежи наравне съ собственниками недвижимости. Всяшя протпвныя 
тому сделки въ отношешп къ обществу не пмеютъ силы.

§ 102. Еслп по причине замедлешя въ псполпешп устаио- 
вленныхъ спмъ уставомъ мФръ взыскашя, плп по какнмъ либо дру­
гпмъ прпчпнамъ, прежде продажи съ торговъ заложепнаго въ об­
ществе имущества, наступить срокъ другаго обязательна™ платежа, 
въ такомъ случае, кроме уплаты всей недоимки, требуется безуслов­
но возвратъ yV частп всей выданной обществомъ ссуды, которая 
взыскивается немедленно вместе съ недоимкою и штрафами, по­
средствомъ экзекущопныхъ меръ, постаповлеппыхъ настоящпмъ 
уставомъ.

§ 103. Присутственный места п лица местпаго управлешя 
обязаны немедленно удовлетворять все законный требовашя пра­
влешя по деламъ общества.

ГЛАВА СЕДЬМАЯ.
Оценка закладываемыхъ имуществъ, перезалогъ 

ихъ и страхование отъ огня.

§ 104. Оценкою должна быть определяема возможпо точпымъ 
образомъ постоянная ценность закладываема™ имущества.

Для сего, по усмотренпо общества, назначается каждый разъ 
особая оценочная коммиия, составленная изъ двухъ членовъ об­
щества п архитектора.

§ 105. Прп производстве оценки пмуществъ, представляе- 
мыхъ къ залогу, принимается въ соображеше какъ матер!альная 
ихъ ценность, такъ и годовой доходъ съ спхъ имуществъ.

§ 106. Матер1альная ценность закладываемаго имущества 
приводится въ известность посредствомъ поверки па мЬстЬ плана
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wiedliwiać się zapłatą właścicielowi domu komornego z góry za czas 
dłuższy od pół roku.

Dzierżawcy i zastawnicy całój lub pewnej części nieruchomości 
zobowiązują się wnosić przypadające towarzystwu raty narówni z wła­
ścicielami nieruchomości. Wszelkie przeciwne temu ugody w stosun­
ku do towarzystwa są nieważne.

§ 102. Jeżeli zpowodu zwłoki w przedsięwzięciu ustanowio­
nych przez niniejszą ustawę środków egzekucyjnych albo z jakichkol- 
wiekbądź innych przyczyn, przed sprzedażą w drodze lieytacyi ob­
ciążonej pożyczką towarzystwa nieruchomości, upłynie termin drugiój 
obowiązkowej raty, w takim razie, oprócz zapłaty całój zaległości, 
wymaga się bezwarunkowo zwrotu 1/10 części całój wydatkowanej 
przez towarzystwo pożyczki, która egzekwuje się bezzwłocznie, razem 
z zaległością i karami, zapomocą środków egzekucyjnych, postano­
wionych w niniejszój ustawie.

. § 103. Władze i urzędnicy miejscowej administraeyi są obo­
wiązani czynić zadość bezzwłocznie wszystkim prawnym żądaniom 
zarządu w interesach towarzystwa.

ROZDZIAŁ SIÓDMY.
Szacunek nieruchomości, odnowienie pożyczki i ubez­

pieczenie od ognia.

§ 104. Zapomocą szacunku powinna być określona, o ile moż­
ności jak najdokładniej, stała wartość nieruchomości, na którą ma być 
zaciągniągnięta pożyczka towarzystwa.

W tym celu, podług uznania towarzystwa, wyznacza się za każ­
dym razem specyalna komisya szacunkowa, składająca się z dwóch 
członków towarzystwa i budowniczego.

§ 105. Przy szacowaniu nieruchomości, mających być obciążo- 
nemi pożyczką towarzystwa, uwzględnia się tak ich wartość mate- 
ryalna, jak i otrzymywany z nich dochód.

§ 106. Wartość materyalna nieruchomości, na którą zaciąga 
się pożyczka towaizystwa, oblicza się przez sprawdzenie na miejscu
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строешя п составлешя описи, а также удостовЬрешя о степени проч­
ности и исправности строешя.

Примньчате. Для руководства въ семъ случай можетъ 
служить оценка, произведенная прп застраховашп строенш 
отъ огня.
§ 107. За основаше къ онредЬлешю годоваго дохода съ за- 

кладываемыхъ зданш принимается самый низшй валовой доходъ 
въ послЬднемъ трехлЬтш.

§ 108. Перезалогъ пмуществъ, заложеппыхъ въ обществЬ, 
съ переводомъ непогашенной части ссуды па новый срокъ и съ вы­
дачею дополнительной ссуды, пе выходя пзъ цифры первоначальной 
ссуды плп п безъ таковой выдачи, но съ соотвЬтствеппымъ умепь- 
шешемъ срочпыхъ платежей, допускается, если со времепп ссуды 
прошло не менЬе 5 лЬтъ п залогъ находится въ псправномъ состо­
яшп. Выдача дополнительной ссуды въ размЬрЬ частп ногашен- 
наго долга, безъ перевода нрпогашеннаго долга на новый срокъ, 
допускается не ранЬе 10-тп лЬтъ со времени ссуды.

Перезалогъ имущества съ выдачею дополнительной ссуды свы­
ше цифры первоначальной ссуды допускается лишь, если со времени 
выдачи сей первоначальной ссуды стоимость общества и валовой его 
доходъ возвысились пе мепЬе какъ на одну четверть противъ оцЬн- 
кп, произведенной при залогЬ имущества и, прптомъ, пе ранЬе, 
какъ по прошествш 10 лЬтъ со времени выдачи ссуды, прпчемъ 
остающшся неногашеннымъ старый долгъ, смотря но желашю заем­
щика, переводится па новый срокъ плп остается въ прежней cepin.

Прп всякомъ перезалогЬ требуется повЬрка прежней оцЬикп 
имущества; въ случаЬ же значптельпыхъ въ ономъ пзмЬнешй, а рав­
но въ случаЬ требовашя заемщика о выдачЬ ему дополнительной 
ссуды свыше цифры первоначальной ссуды, должна быть произве­
дена новая оцЬнка.

§ 109. Дополнительный ссуды подъ новыя постройки прп 
пмуществЬ, уже заложенпомъ въ обществЬ, производятся на томъ 
же основашп, какъ п первоначальиыя ссуды.

§ 110. Прп неисправности платежей по первоначальной плп 
дополнительной ссудЬ, назначается въ продажу все заложенное 
имущество, безъ всякаго раздроблешя.
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planu budowli i sporządzenie inwentarza oraz przekonanie się, o ile 
budynek jest trwały i w dobrym stanie.

TJwaga. Przy obliczeniu tém kierować się można szacun­
kiem, dokonanym przy ubezpieczeniu budowli od ognia.

§ 107. Za podstawę przy określeniu dochodu rocznego, jaki 
dają budowle, na które zaciąga się pożyczka towarzystwa, przyjmuje 
się najniższy dochód ryczałtowy za ostatnie trzechlecie.

§ 108. Odnowienie pożyczki na nieruchomości obciążone już 
pożyczką towarzystwa, z przeniesieniem niezamortyzowanéj części po­
życzki na nowy termin i z wydaniem pożyczki dodatkowej, nie wy­
kraczając poza cyfrę pożyczki pierwiastkowej, albo i bez wydania 
pożyczki dodatkowéj lecz z odpowiednióm zmniejszeniem rat, dozwa­
la się, jeżeli od czasu wzięcia pożyczki upłynęło najmniéj lat 5 i nie­
ruchomość służąca za jéj zabezpieczenie znajduje się w dobrym sta­
nie. Pożyczka dodatkowa wydaną być może w wysokości części dłu­
gu zamortyzowanego, bez przeniesienia niezamortyzowanéj części 
długu na nowy termin, nie wcześnićj, jak w 10 lat od czasu zaciągnię­
cia pożyczki.

Odnowienie pożyczki z wydaniem pożyczki dodatkowéj ponad 
cyfrę pierwiastkowej pożyczki może mieć miejsce tylko wtedy, gdy 
od czasu wydania téj pierwiastkowój pożyczki wartość nieruchomości 
i dochód ryczałtowy z niéj powiększyły się najmniéj o czwartą część 
w porównaniu z szacunkiem, dokonanym przy obciążeniu pożyczką 
nieruchomości, i przytém nie wcześniej, jak po upływie 10 lat od cza­
su wydania pożyczki; przytém niezamortyzowany stary dług, stoso­
wnie do życzenia dłużnika, przenosi się na nowy termin albo pozo- 
staje w poprzedniéj seryi.

Przy każdóm odnowieniu pożyczki wymaga się sprawdzenia po­
przedniego szacunku nieruchomości; zaś wrazie nieznacznych w nim 
zmian, jak również wrazie, jeżeli dłużnik żąda wydania mu pożyczki 
dodatkowéj ponad cyfrę pożyczki pierwiastkowéj, powinno być do­
konane nowe oszacowanie.

§ 109. Pożyczki dodatkowe na nowe budynki przy nierucho­
mości, już obciążonej pożyczką towarzystwa, wydają się na tój saméj 
zasadzie, co i pożyczki pierwiastkowe.

§ 110. Wrazie nieakuratności wypłat z pierwiastkowój lub do­
datkowéj pożyczki wystawia się na sprzedaż cała, obciążona pożyczką 
towarzystwa, nieruchomość, bez żadnego rozczłonkowania.
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§ 111. Всякое представляемое въ залогъ общества строеше 
должно быть застраховано отъ огня въ нравнтельственпомъ учреж­
дена: прпчемъ строешя, подъ который испрашивается ссуда свыше 
пяти тысячъ рублей, должны быть застрахованы въ цЬнЬ, превы­
шающей эту сумму въ частныхъ страховыхъ отъ огня учреждешяхъ.

§ 112. Въ случа'Ь пстреблешя заложенного въ обществЬ не­
движимого имущества позкаромъ, общество вправЬ получить пзъ 
подлежащаго страхового учреждешя, въ счетъ слЬдующаго отъ опа­
го владЬльцу вознаграждешн, сумму, равную непогашенной части 
ссуды кредптпаго общества, со всЬмп чпслящпмпся въ недопмкЬ 
срочными платежами, штрафами н издержками. За спмъ общество 
покупаетъ закладные лпсты па сумму, какая окажется потребною 
для погашешя долга согласно § 17. Могущш оказаться прп этомъ 
излшиекъ возвращается въ страховое учреждеше, для выдачи по 
прпнадлежностп, согласно существующпмъ правиламъ.

Погашенная такпмъ образомъ ссуда исключается пзъ пнотекп.

Страховое возпаграждеше выдается обществу по простому от­
зыву правлешя, безъ пстребоваш'я соглайя на cie владЬльца недвп- 
жпмаго имущества, плп обезпеченпыхъ онымъ ипотечныхъ кредп­
торовъ.

§ 113. Еслп бы заложенное въ обществЬ недвижимое иму­
щество отчасти только сгорЬло, плп отчастп было потреблено, либо 
повреждено, то общество входптъ въ обсуждеше, достаточно лп 
обезпечена, согласно правиламъ настоящаго устава, остальная часть 
непогашенной иосуды. Если обезпечеше прпзнано будетъ доста­
точнымъ, то отношешя общества къ владЬльцамъ отчастп сгорЬв- 
шаго, пстреблепнаго или повреждеинаго недвпжпмаго имущества, 
остаются безъ всякаго измЬнешя. Въ противномъ случаЬ общество 
опредЬляетъ количество недостающего обезпечешя п пзъ слЬдую­
щаго за поврежденную пожаромъ недвижимость возпаграждешя, 
получаетъ соотвЬтствеипую сумму, съ коею поступаетъ по прави­
ламъ, указаннымъ въ предъпдущемъ §, не требуя соглайя па то ни 
владЬльца поврежденной недвижимости, нп пнотечныхъ кредито- 
ровъ.

§ 114. Въ случаяхъ, уномянутыхъ въ §§ 112 u 113, правлеше 
общества, по просьбамъ заемщиковъ о предоставленш пмъ возмож-
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§ 111. Każdy, jako zabezpieczenie pożyczki towarzystwa przed­
stawiany budynek, powinien być ubezpieczony od ognia w instytucyi 
rzadowéj; przytém budynki, na które żąda się pożyczki większej od 
pięciu tysięcy rubli, powinny być ubezpieczone w cenie, przewyższają­
cej tę sumę, w prywatnych instytucyach ubezpieczeń od ognia.

§ 112. Wrazie zniszczenia nieruchomości, obciążonej pożycz­
ką towarzystwa, przez pożar, towarzystwo ma prawo otrzymać od 
właściwej instytucyi ubezpieczającej, na rachunek przypadającego od 
niego właścicielowi wynagrodzenia, sumę, równą niezamortyzowanéj 
części pożyczki towarzystwa kredytowego ze wszystkiemi zaległemi 
ratami, karami i wydatkami. Następnie towarzystwo kupuje listy 
zastawne na sumę, jaka się okaże potrzebną do zamortyzowania dłu­
gu zgodnie z § 17. Przewyżka, jaka się może okazać, zwraca się do 
instytucyi ubezpieczającej, w celu wydania komu należy, zgodnie 
z istniejącemi przepisami.

Zamortyzowana w taki sposób pożyczka wykreśla się z hypoteki.

Wynagrodzenie za ubezpieczenie wydaje się towarzystwu na 
mocy prostej odezwy zarządu, bez wyjednywania zgodzenia się na to 
właściciela nieruchomości, albo zabezpieczonych nią wierzycieli hy- 
potecznych.

§ 113. Jeżeliby nieruchomość, obciążona pożyczką towarzystwa, 
w części tylko się spaliła albo w części była zniszczona lub uszko­
dzona, to towarzystwo rozpoznaje, czy pozostała część niezamorty­
zowanéj pożyczki, zgodnie z przepisami niniejszej ustawy, dostatecz­
nie jest zabezpieczona. Jeżeli zabezpieczenie będzie uznane za dosta­
teczne, to stosunki towarzystwa do właścicieli w części spalonéj, 
zniszczonej lub uszkodzonej nieruchomości pozostają bez żadnej 
zmiany. W przeciwnym razie towarzystwo określa ilość brakującego 
zabezpieczenia i z przypadającego za uszkodzoną nieruchomość wy­
nagrodzenia otrzymuje odpowiednią sumę, z którą postępuje podług 
przepisów, wskazanych w poprzedzającym §, nie żądając zgodzenia 
się na to ani właściciela uszkodzonéj nieruchomości ani wierzycieli.

§ 114. W przypadkach, wzmiankowanych w §§ 112 i 113, 
zarząd towarzystwa, naskutek próźb dłużników o pozostawienie im
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яостп отстроить cropbßmin здашя п.га исправить въ опыхъ повреж­
дешя отъ пожара на счетъ страховаго вознаграждешя, можетъ 
удержать полученный отъ страховаго учреждешя деньги и выдавать 
оныя такпмъ заемщпкамъ частями, по мЬрЬ возобповлешя пожар- 
пыхъ повреждены, но съ тЬмъ, чтобы всЬ слЬдуюшде съ таковыхъ 
заемщпковъ срочные платежи по ссудамъ общества были удержи­
ваемы пзъ Т'Ьхъ же деиегъ бездоимочно.

Удержанное обществомъ страховое вознаграждеше пе подле­
жптъ никакому аресту плп запрещенш; еслп же постройка не бу­
детъ совершена въ теченш четырехъ лЬтъ послЬ пожара, то выше­
упомянутое вознаграждеше обращается на погашеше ссуды, норяд- 
комъ, указаннымъ въ§§112и113 сего устава.

Страховое учреждеше обязано, впредь до получешя отзыва 
правлешя общества, остановить всяшя выдачи вознаграждены п 
зачеты, слЬдуюшде но случаю пстреблеп1я плп повреждешя ножа- 
ромъ задожепиаго въ обществЬ недвпжпмаго имущества.

§ 115. Общество войдетъ въ соглашеше съ страховыми уч- 
реждеш'ями (§ 111) на счетъ обоюдныхъ обязанностей, которыя 
признаны будутъ пужнымп. Правила, кашя послЬдуютъ на осно­
ваны такого соглашешя, должны быть распубликованы нравлешемъ 
во всеобщее свЬдЬше.

(С. У. п Р. П., 1885 г. 26 1юля, N. 81 стр. 1655\
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możności odbudowania spalonych budowli albo naprawienia w nich 
uszkodzeń zrządzonych pożarem na rachunek wynagrodzenia za ubćz- 
pieczenie, może zatrzymać otrzymane od instytucyi ubezpieczającej 
pieniądze i wydać je takim dłużnikom częściowo, wmiarę odnawiania 
zrządzonych przez pożar uszkodzeń, lecz z tém zastrzeżeniem, ażeby 
wszystkie, przypadające od takich dłużników, raty pożyczek towa­
rzystwa były zatrzymywane z tych samych pieniędzy całkowicie.

Zatrzymane przez towarzystwo wynagrodzenie za ubezpieczenie 
nie podlega żadnym aresztom; jeżeli zaś budowla nie będzie ukoń- 
czona wciągu czterech lat po pożarze, to wyżej wzmiankowane wy­
nagrodzenie zalicza się na amortyzacyę pożyczki, w sposób, wska­
zany w §§ 112 i 113 niniejszéj ustawy.

Instytucya ubezpieczająca jest obowiązana, aż do chwili otrzy­
mania odezwy zarządu towarzystwa, wstrzymać wszelkie wydawanie 
wynagrodzeń i wszelkie zaliczki, przypadające zpowodu znisz­
czenia lub uszkodzenia Drzez pożar obciążonój pożyczką towarzystwa 
nieruchomości.

-<■ .nilfl fi < , • •. ,
§ 115. Towarzystwo zawrze ugodę z instytucyami ubezpiecza- 

jącemi (§ 111) co do wzajemnych zobowiązań, które uznane będą za 
potrzebne. Przepisy, które będą wydane na zasadzie takićj ugody, 
powinny być opublikowane przez zarząd.



302

18
Распоряжеше, объявленное Правительствующему Се­

нату Мпнпстромъ Финансовъ.

О разрЬшешп Волочиссеой и Верушовской таможнямъ 
принимать, въ уплату таможеиныхъ пошлпнъ, билеты 

Германскаго Имперскаго Баппа.

По сплЬ Высочайше утверждеинаго 10 Ноября 1876 г. по- 
ложеш'я Комитета Фппансовъ (п. 2), распублпковапнаго въ № 100 
Собр. узакон. п распоряж. Правит, за 1876 г., о взпманш таможен- 
ныхъ пошлпнъ золотою монетою, Мпнпстръ Финансовъ разрЬшплъ 
Волочпсской п Верушовской таможнямъ, незавпспмо отъ золотой 
монеты п другпхъ ценностей, прпппмать также п бплеты Герман­
скаго имперскаго банка по цЬнамъ, показаннымъ въ № 3 Собр. уза­
кон. п распор. Правительства за 1880 г., съ тЬмъ, чтобы означен­
ные бплеты были принимаемы лишь въ полной суммЬ безъ сдачп.

(С. У. и Р. П., 1885 г. 26 1юдя, N. 81 стр. 1687).

19
Высочайше утвержденное mhuhie Государ­

ственная Совъта.

По вопросу о порядкЬ разсмотрЬшя ссудныхъ дЬлъ, 
производящихся въ реформатскихъ засЬдашяхъ Еван- 

гелн ческо-Лютеранскихъ Еонсисторш.

ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО воспоследовавшее 
ынЬше въ Общемъ Собранш Государственнаго Сов'Ьта, по вопросу
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18.
Rozporządzenie, objawione Rządzącemu Senatowi 

przez Ministra Finansów.

0 zezwoleniu komorom Wołoczyskiej i Wieruszowskiéj 
przyjmować na opłatę cel bilety Banku Cesarstwa Nie­

mieckiego.

Na mocy Najwyżej zatwierdzonego d. 10 Listopada 1876 r. 
postanowienia Komitetu Finansów (ust. 2), ogłoszonego w N-rze 100 
Sobr. Uzak. i Rasp. Praw, za r. 1876, o pobieraniu cła w monecie 
złotej, Minister Finansów zezwolił komorom Wołoczyskiej i Wieru­
szowskiéj niezależnie od monety złotej i innych wartości, przyjmować 
również i bilety banku Cesarstwa Niemieckiego po cenach, wyszcze­
gólnionych w N-rze 3 Sobr. Uzak. i Rasp. Praw, za r. 1880, z tein 
zastrzeżeniem, ażeby te bilety były przyjmowane tylko w całkowitej 
sumie bez wydawania reszty.

10.
Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 

Państwa.

W kwestyi sposobu rozpoznawania spraw sądowych na 
posiedzeniach reformowanych Konsystorzów Ewangelic-

ko-Luterskich.

JEGO CESARSKA MOŚĆ, zapadłe w Ogólnem Zebraniu Rady 
Państwa, Zdanie, w kwestyi sposobu rozpoznawania spraw sądo-
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о порядк'Ь разсмотрЬшя ссудныхъ дЬлъ, производящихся въ реФор- 
матскихъ засЬдашяхъ Евангелическо-Лютеранскпхъ Конспсторш, 
Высочайше утвердить сопзволилъ и повелЬлъ исполнить.

Подписалъ:
За ПредсЬдателя Государственна™ СовЬта,

Статсъ-Секретарь Баропъ Николаи.
28-го Мая 1885 г.

MHtHie Государствениаго СовЬта.

Выписано изъ Государственный СовЬтъ, въ Соедпненныхъ 
журналовъ: Соеди- Департаментахъ Гражданскпхъ и Духовныхъ ДЬлъ 
ненныхъ Департа- п Законогъ и въ Общемъ Собраши разсмотрЬвъ 
ментовъ Граждан- онредЬлеше Втораго Общаго Собрашя Правптедь- 
скаго и Законовъ ствующаго Сената по вопросу о порядкЬ разсмот- 
25 Октября 1884 г, рЬшЯ СуДНЫХЪ дЬлъ, ПРОИЗВОДЯЩИХСЯ ВЪ рефор- 
и зо Марта 1885 г. матскпхъ засЬдашяхъ Евангелпческо - Лютеран- 
и Общаго Собранш скпхъ KoHCHCTOpin, .KWWfie.MS положилъ :
14 Мая 1885 г. Въ дополнеше къ подлежащпмъ статьямъ

Устава Духовныхъ ДЬлъ Инострапныхъ ИсповЬ- 
данш (т. XI ч. I, изд. 1857 г.), постановить слЬ- 
дуюшдя правила:

1. Судныя дЬла, производящаяся къ реформатскпхъ засЬда­
шяхъ мЬстпыхъ Евангелпзеско-Лютеранскпхъ Конснсторш, перено­
сятся, по апелляпдямъ и частнымъ жалобамъ, въ Евангелическо-Лю­
теранскую Генеральную KoHcncTopiro, въ которой, прп разсмотрЬшя 
и рЬшешп спхъ дЬлъ, присутствуют^ вмЬсто духовнаго Впце-Пре- 
зидента, одного свЬтскаго и двухъ духовныхъ члеповъ, пзъ лицъ 
лютеранскаго псповЬдашя, два свЬтскпхъ и одинъ духовный члены 
евангелическо-реформатскаго псповЬдашя.

2. На должности свЬтскпхъ члеповъ реформатскаго псповЬ­
дашя всЬ реформатсыя засЬдашя мЬстпыхъ Еваигелпческо-Люте- 
ранскпхъ KoHcncTopiü избпраютъ на трп года кандидатовъ, каждое 
по одному, пзъ числа церковпыхъ старшпнъ. Объ пзбранпыхъ кан- 
дпдатахъ Мппистръ Внутреннпхъ ДЬлъ представляетъ, съ свопмъ 
заключешемъ, из Высочайшее усмотрЬше.

3. Въ реформатскомъ засЬдашп Евангелическо-Лютеранской 
ой KoHCHCTOpin, въ качествЬ духовнаго члена, ирпсут-
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wycli, prowadzących się na posiedzeniach reformowanych Konsysto 
rzów Ewangelicko-Luterskich, Najwyżćj zatwierdzić raczył i wv 
konać rozkazał.

Podpisał:
Za Prezesa Rady Państwa,

Sekretarz Stanu Baron Nikolai.
28-go Maja 1885 r.

Wypisano z proto- 
kułów: Połączonych 
Departamentów Cy­
wilnego i Praw z d. 
25 Października 1884 
r. i 30 Marca 1885 r. 
i Ogólnego Zebrania 
zd. 14 Maja 1885 r.

Zdanie Rady Państwa.

Rada Państwa, w Połączonych Departamen­
tach Spraw Cywilnych i Duchownych i Praw i na 
Ogolném Zebraniu, rozpoznawszy decyzyę Dru­
giego Ogólnego Zebrania Rządzącego Senatu w kwe- 
styi sposobu rozpoznawania spraw sądowych, pro­
wadzących się na posiedzeniach reformowanych 
Konsystorzów Ewangelicko-Luterskich, uchwaliła 
zdanie-.

W uzupełnieniu do właściwych artykułów 
Ustawy Spraw Duchownych Wyznań Obcych (t. 
XI cz. I, wyd. z r. 1857), postanowić przepisy na­
stępujące:

1. Sprawy sądowe, prowadzące się na posiedzeniach reformo­
wanych Kousystorzów Ewangelicko-Luterskich przenoszą się wskutek 
apelacyj i skarg do Konsystorza Generalnego Ewangelicko-Luter- 
skiego, w którym, przy rozpoznaniu i sądzeniu tych spraw bywają 
obecni, zamiast duchownego Wice-Prezesa, jednego świeckiego i dwóch 
duchownych członków z osób wyznania ewangelickiego, dwóch świec­
kich i jeden duchowny członek wyznania ewangelicko-reformowa­
nego.

2. Na posady członków świeckich wyznania reformowanego 
wszystkie posiedzenia reformowane Konsystorzów Ewangielicko-Lu- 
terskich wybierają na trzy lata kandydatów, każde po jednemu, zpo- 
iniędzy starszych kościelnych. Wybór kandydatów Minister Spraw 
Wewnętrznych przedstawia, ze swoim wnioskiem, do Najwyższego 
uznania.

3. Na posiedzeniu reformowaném Konsystorza Ewangielicko- 
Luterskiego, bywa obecny w charakterze członka duchownego, mia-

Cz. 3. 1885. 20
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ствуетъ, но иазначешю Мипистра Впутрениихъ ДЪлъ, тотъ изъ чи­
сла Петербургскнхъ пронов'Ьдниковъ реформатскаго исповЪдашя, 
который не участвовалъ при обсужден i u дйла въ реформатскомъ 
засйдаши местной Конспсторш. Въ случай невозможности попол­
нить составь нрпсутствЙ1 указаннымъ выше снособомъ, вмйсто Пе- 
тербургскаго проповедника, приглашается въ засйдаше, прежде 
другпхъ, MocKOBCEifi, а затймъ Мптавскш проиовйдникъ, если опп 
пе участвовали въ разрйшешп д'Ьла въ мйстиой конспсторш.

4. Назначаемые для прпсутство вашя въ Генеральной Коп- 
cncTopin члены евапгелическо - реформатскаго исповйдашя нолу- 
чаютъ, если не жптельствуютъ постоянно въ Петербурге, прогон­
ный и суточный деньги. Духовный, а также яеимйюпце чпновъ 
свйтсше члены, пользуются нравомъ па означенное путевое nocoöie 
въ размйрй, прпсвоеппомъ чинамъ VI класса.

Подлинное мнйше подписано въ журналахъ Председателями 
и Членами.

(С. У. и Р П. 1885 г. 30 Поля. N. 82 стр. 1G89).
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nowany przez Ministra Spraw Wewnętrznych ten zpomiędzy Peters­
burskich kaznodziejów wyznania reformowanego, który nie brał udzia­
łu w sądzeniu sprawy na posiedzeniu reformowaném miejscowego 
Konsystorza. Wrazie niemożności skompletowania personelu urzędu 
w wyżej wskazany sposób, zamiast kaznodziei Petersburskiego za­
prasza się na posiedzenie przed innemi Moskiewski, a następnie Mi- 
tawski kaznodzieja, jeżeli nie brali udziału w roztrzygnięciu sprawy 
w miejscowym Kousystorzu.

4. Wyznaczeni do zasiadania w Kousystorzu Generalnym, człon­
kowie wyznania ewangelicko-reformowanego otrzymują, jeżeli nie 
mieszkają stale w Petersburgu, pieniądze ua podróże i dyety. Du­
chowny tudzież niemający rang członkowie świeccy korzystają z pra­
wa do téj zapomogi na podróż, w wysokości, ustanowionój dla urzędni­
ków VI klasy.

Oryginalne Zdanie podpisali na protokułach Prezesi i Człon­
kowie.

20*
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6. О норядкЬ возврата ношлпнъ за иосуду пзъ ино­
странной жести, вывозимую за граппцу съ нефтя­
ными продуктами ................................. .... 14. 212
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лг. Str.
2. О dopomaganiu do wywozu cukru rosyjskiego za gra- 

uicę i o wydaniu w tym celu premium w formie po­
życzki za wywieziony cukier.....................................16. 225

V. Postanowienia i rozporządzenia różnych Wydziałów.
1. O sformowaniu w twierdzach w Nowo-Gieorgiewsku,

Brześciu Liteskim i Iwangrodzie, czterech batalionów 
artyleryjskich fortecznych..................................... 4. 21

2. O przepisach co do przyjmowania, zachowania, wy­
datkowania, rachunkowości i sprawozdań z sum, 
wpływających do Rządzącego Senatu i urzędujących
przy nim instytucyj..................................................... 5. 21

3. Go do wyznaczenia terminu wprowadzenia w wyko­
nanie etatów kancelaryi komitetu gospodarczego przy 
Rządzącym Senacie, części nadzorczej nad gmachem 
Senatu, kleru cerkwi Rządzącego Senatu i drukarni
Senatu...................................................................... 6. 31

4. O zmianie uwagi do art. 6 postanowienia o leczeniu
chorych, należących do wydziału wojskowego ... 9. 39

5. Instrukcya co do sposobu opodatkowania przedsię­
biorstw handlowych i przemysłowych opłatami do­
datkowemi, procentową i rozkładową; co do sposobu 
pobierania tych opłat i sprawozdania z nich ... 11. 45

6. O sposobie zwrotu cła za naczynia z blachy zagra­
niczuój, wywożone za granicę z produktami naftowemi 14. 213
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N Стр.
7. Объ утверждены устава Люблпискаго городскаго

кредптнаго общества..................................................17. 226
8. О разрешены Волочисской и Верушовской тамож- 

нямъ принимать, въ уплату таможенныхъ ношлпнъ.
билеты Германскаго Имперскаго Банка ..... 18. 302
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7. O zatwierdzeniu Ustawy Towarzystwa Kredytowego
miasta Lublina ..................... ....................................

8. O zezwoleniu komorom Wołoczyskićj i Wieruszowskiéj
przyjmować na opłatę ceł bilety Banku Cesarstwa 
Niemieckiego ...... .............................

N. Str.

17. 227

18. 303



УКАЗАТЕЛЬ ПОСТАНОВЛЕНАпо предметамъ, съ обозначешемъ главы списка по становлешй и распоряжешй, а равно оче­редная номера той же главы.
По Ведомству Министерства Финансовъ:

а) Торговый, мануфактурный, промышленный.
б) О нодатяхъ, гербовой бумагЬ, акцпз'Ь п ношлпиахъ:

IV 2. V 5, 6, 8.
в) Кассовый, по банкамъ н кредптнымъ учрежденишъ-

I 1. Ш 3. V 7.
г) Горпыя п соляныя:
д) Обнпя: II 1, 3.

По Ведомству Министерства Внутреннихъ ДЪлъ

а) Иолнценсюя п военный :
б) О благотворительныхъ заведешяхъ •
в) Ио духовной частп:
г) Медпцпнсшя :
д) Почтовый :
е) Обпця: II 2. IV 1.



SKOROWIDZ PRZEDMIOTOWYdo spisu rzeczy, z oznaczeniem rozdziału tegoż spi su, oraz numeru kolejnegow rozdziale.
Wydział Ministeryum Finansów:

a) Handlowe, rękodzielnicze, przemysłowe:
b) O podatkach, stemplach, akcyzie, cłach:

IV 2. V 5, 6, 8.
c) Kasowe, o bankach i instytucyach kredytowych:

11. III 3. V 7.
d) Górnicze i Solne:
e) Ogólne: II 1, 3.

Wydział Ministeryum Spraw Wewnętrznych:

a) Policyjne i wojskowe:
b) O zakładach dobroczynnych:
c) Wyznaniowe:
d) Lekarskie:
e) Pocztowe :
f) Ogólne: II 2. IV 1.
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По ведомству Минист. Путей Сообщ. и Публичныхъ зданы:
Ш 4.

По Ведомству Министерства Юстищи:
Ш 2, 5. V 2, 3.

По Ведомству Военнаго Министерства:
V 1, 4.

По Ведомству Министерства Государствениыхъ Имуществъ: 
LII I.

1
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Wydział Ministeryum Dróg Komunikacyi i Gmachów Publicznych: 
1П 4.

Wydział Ministeryum Sprawiedliwości:
Ш 2, 5. V 2, 3.

Wydział Ministeryum Wojny:
V 1, 4.

Wydział Ministeryum Dóbr Państwa: 
Ш 1.



SPROSTOWA.KTÏE.



1
Приложена къ § 2.

На подлпппоыъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРОКАГО ВЕЛИЧЕСТВА рукою написано:
Въ Петергофе,

11-го Пеня 1885 года. „Быть по сему.“

ШТАТЪ
Канцелярш Хозяйственнаго Комитета, при Правительствующемъ Сенате и смотри­

тельской части Сеиатскаго здашя.

Наименование должностей.

Чи
сл

о чп
по

въ
. !

—
Годовой о к л а д ъ. Классы п разряды.

Жалованья. Столовыхъ. Итого.

П
о д

ол
ж

­
но

ст
и.

П
о ш

пт
ыо

 
па

 м
ун

дп
ре

П
о п

ен
сы

.

Рубли.

Канцеляр|я Хозяйственна™ Комитета.

Делопроизводитель 1 1000 800 1800 VII VH V
Бухгалтеръ .... 1 900 600 1500 VIII VHI VI
Помощникъ делопроизводителя 1 600 300 900 IX IX VII
Архитекторъ 1 500 250 750
На содержаюе канцелярскихъ чи-

новниковъ и вольнонаемныхъ иио-
цовъ и на канцелярсюе расходы — — •— 2400

Всего 4 7350

Смотрительская часть.

Смотритель здашя 1 1000 800 1800 VII VII V
Помощникъ его .... 1 600 300 900 VIII VIII VI
Врачъ . ... 1 500 500
На канцелярские расходы и на разъ- 1

езды ...... — — — 100

Всего 3 3300

Смотритель здашя пользуется казенною квартирою въ зданш Прапитольствующаго Се­
ната. Независимо отъ сего, Министру Юстищи предоставляется, но nttpb ВОЗМОЖНОСТИ, разрешать от­
вода. казенпыхъ квартиръ въ семь зданш и другимъ чинамъ, вь семь штат! означеинымъ.

Подписалъ: За Председателя Государствениаго Совета, 1’спорал'ь-Адч.ютантъ НовОСНЛЪСКАй.

Oz. 8. 1885.
21



2

На подлинномъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО 3ЕЛНЧЕСТВА рукою написано:

Въ Петергоф'Ь, „Быть по сему.“
11-го 1юня 1885 года.

ШТ^^ГЪ
ТИПОГРАФШ ПРАВИТЕЛЬСТВУЮЩЕГО СЕНАТА.

Напмепова-Hie должностей.

Чи
сл

о чп
по

въ
.

Содержаше въ годъ. Классы и разряды.
Ж

ал
о­

ва
нь

я-
 ;

Ст
ол

о-
вы

хъ
.

О
дн

ом
у.

Вс
ег

о.

П
о д

ол
ж

но
ст

и.

П
о ш

ит
ью

 иа
му

нд
ир

^.

По пеисш.

■

1

С\ 5=
4 И

Директоръ . . • . . - . 1 2000 1000 3000 3000 У У Ш ст. 1
Правитель д4лъ .... 1 1200 800 2000 2000 VI У1 1У
Смотритель ...... 1 1000 500 1500 1500 У1 У1 1У
Помощникъ его ..... 1 800 400 1200 1200 УП УП У
Бухгалтеръ • .... 1 ЮОО 500 1500 1500 УИ У11 У
Письмоводитель . . . . , 1 600 300 900 900 УШ УШ У1
Редакторовъ . . . . . , 2 600 400 1000 2000 УШ УШ У1
Регистраторовъ .....
Надзиратель за разсылкою Сенатскихъ

5 500 250 750 3750 IX IX УП

здашй . . . . . . 1 500 300 800 800 IX IX УП
Зав’Ъдывающш складомъ Сенатскихъ здацш 1 500 300 800 800 IX IX УП
Кассиръ.................................................... ..........
На содержаше канцелярскихъ чиновниковъ

1 450 250 700 700 IX IX УП

и счетчик^въ, на наемъ иисцовъ, а так­
же на канцелярские расходы 10000

Редакторъ Сенатскихъ ведомостей . 1 600 — 600 600

Итого 17 28750

// р и м jh ч а и Г л.

1- е. Днректоръ к смотритмль Риполрафй1 ис^л^ьзуютля уавеннымиквврзтира»ш въ зданш Прнвитпль- 
ствующаго Сената. Независимо отъ сего, Министру Юттищи предоставляется, но мИрИ втззoжнттту, 
разрешать отводъ разенныхъ квартиръ въ семъ здыйи и другимъ чинамъ, въ семъ штатИ положенными

2- е, Редакторд Сонатскихъ тPуoмoвидT осзначается ант яЪлоирдизоодителоД канцелкаш Иярваго 
Департамента Пpалутельствующьго Сената, но распоряжение оберъ-прокурора сего Департамента.

Подоисанъ: За ПpадтИдазаля Государственнаго СовИта, Генерал-ь-Адъютантъ Новосильсмй.



3
Dodatek do § 2.

Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką napisano:
11 go W Peterhî8e5 i „Ma być podług tego.“
ii-go Czerwca 1885 rokn. .»ru»

ETAT •
kancelaryi komitetu gospodarczego przy Rządzącym Senacie i części dozorczej nad gmachem

Senatu.

Nazwa pos a d.

Li
cz

ba
 osó

b.
1 1

Płaca roczna. Klasy i kategorye.

Pensyi. Na stół. Razem.

1 Pod
łu

g
ur

zę
du

.

Po
dł

ug
 ha

f­
tu

 ua
 

m
un

du
rz

e.

Po
dł

ug
em

er
yt

ur
y.

R u b 1 e.

Kancelarya komitetu gospodarczego.

Referent........................................ i 1000 800 1800 VII VII V
Buchhalter ..... i 900 600 1500 rur VIII VI
Pomocnik referenta . . . i 600 300 900 IX IX VII
Budowniccy........................................
Na uposażenie urzędników kancela-

i 500 250 750

ryjnych i najętych urzędników do 
pisma i na wydatki kancelaryjne — - -- -_ 2400

Ogółem . . 4 7350

Część dozorcza.

Dozorca gmachu ... 1 1000 300 1300 VII VII V
Jego pomocnik .... 1 600 300 900 VIII VIU VI
Lekarz ................................................... l 500 500
Na wydatki kancelaryjne i na po-

droże • •*••• — — — 100

Ogółem . . 3 3300

Uwaga. Dozorca gmachu korzysta z mieszkania skarbowego w gmachu Rządzącego Senatu. Nie­
zależnie od tego, Minister Sprawiedliwości ma prawo, wmiarę możności, zezwalać na wydzielenie mieszkań 
skarbowych w tym gmachu i innym urzędnikom, w niniejszym etacie wymienionym.

Podpisał: Za Prezesa Rady Państwa, Generał-Adjutant Nowosilski.



Na oryginale Whsną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką napisano:

W Peterhofie,
11-go Czerwca 1885 roku. „Ma być podług tego.“

ETAT

DRUKARNI RZĄDZĄCEGO SENATU.

Uwagi:

}’a-. Dyrektor i dozorca druka^ korzystają z mieszkań skarbowych w gmachu Rządzącego Senatu 
Niezależnie od tego, Minister Sprawności ma prawo, wmiarę możności, zezwalać na wydzieFenie mie­
szkań skarbowych w tym gmachu i in^m urzędnikom, w niniejszym etacie wymienionym.

2-a. Redaktor „Wiedomosti Sępich“ mianuje się z referentów kancelaryi Pierwszego Denartamentn 
Rządzącego Senatu, z polecenia ргОкйга^ога Naczelnego tego Departamentu.

P o dpi00, D. Za Prezesa Rady Państwa, Generał-Ad jutant Nowosilski.


